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Przedmowa

Po wielu latach poswieconych krélowej Eleonorze z Akwitanii zapragnelam zajac sie
rowniez historig jej najbardziej kochanego syna. Miala ich wprawdzie pieciu, lecz tylko
jeden zajal w jej sercu miejsce szczego6lne: Ryszard, ktorego wspolcze$ni czesto nazywali
Ryszardem z Poitou, ale ktory wszedl do historii jako Lwie Serce. Kronikarz Giraud de
Barri nazwat go tak, gdy nie mial nawet jeszcze dwudziestu lat.

Ryszard Lwie Serce byt rzeczywiscie godnym spadkobierca “kobiety niezrownane;j” i
jedynym, ktérego panowaniu ona patronowata. O mlodszym bracie i nastepcy Ryszarda,
Janie Bez Ziemi, nie warto mowié: za jego panowania krolestwo Plantagenetow rozpadalo
sie na strzepy. Mial szczeScie umrze¢ w sama pore: dzieki tej $mierci wyladowanie w Anglii
Ludwika Francuskiego nie zamienilo sie w kolejny sukces podobny temu, jakim byto
niegdysiejsze wyladowanie Wilhelma Zdobywcy. Utajona wrogo$¢ Francji i Anglii trwala, a
zawierane rozejmy mialy doprowadzi¢ do “definitywnego pokoju” jedynie dzieki rozumne;j
inicjatywie Ludwika Swietego, ustanawiajacego porozumienie miedzy “kuzynami”,
porozumienie, ktére jego wnuk Filip Piekny potrafil rozsadnie utrzymac.

Pod wysokimi sklepieniami  prezbiterium opactwa w  Fontevrault,
rozbrzmiewajacymi Spiewem na przemian mnichéw i mniszek, czczony byl grob Ryszarda
Lwie Serce, spoczywajacego miedzy swym ojcem, Henrykiem II Plantagenetem, i matka,
Eleonora z Akwitanii - miedzy hrabig Andegawenii i ksiezng Akwitanii, krolem i krélowa
Anglii, ktorych byl synem i znakomitym nastepca. Te trzy osobowosci zapisaly w historii
Europy niezapomniang karte. Anglicy mieli szczeg6lny powod do wytrwalego odwiedzania
tego wspanialego opactwa. Ohtarz jego zostal po$wiecony osobiScie przez papieza w
pierwszych latach XII wieku, a znaczenie opactwa dla rozkwitu i bogactwa tego wieku,
ktory niejaki Gustaw Cohen nazwal “naszym Wielkim Wiekiem”, byto ogromne.

Z tych trzech postaci zwlaszcza jedna weszla do legendy: Ryszard Lwie Serce.
Weielal on nadzieje, gleboki zmyst polityczny i cechy charakteru swej matki i jej przodkow.
Rzadzit rozleglym krélestwem, ktore przypadlo mu w wyniku $mierci dwoch starszych
braci: Wilhelma, zmarlego w dziecinstwie i Henryka, “Mlodego Kro6la” - ale w tym
krolestwie Akwitania byla jego wlasng posiadloscia. Eleonora wybrala go i wprowadzila na
tron z wielkim splendorem. Do Akwitanii przywiazany byl jednak tak bardzo, ze gdy
osiggnie wiek dojrzaly i zostanie krolem, odméwi bez wahania, gdy zaproponuja mu

korone cesarstwa rzymsko-niemieckiego. A taka propozycja spelilaby ambicje niejednego



z ksigzat 6wczesnej Europy. Nie mogla jednak zastgpi¢ mu Swietno$ci Akwitanii, winnic
Médoc, terenow towieckich w lasach Talmond i pies$ni trubadurow.

Jego wyjazd do Ziemi Swietej mieéci sie rowniez w tradycji baronéw akwitanskich i
trubadurow. Czterdziesci lat wezedniej udala sie tam przeciez Eleonora ze swym pierwszym
malzonkiem, Ludwikiem VII, krolem Francji. To ona, ktorej zycie bylo bardziej szczesliwe
niz jej syna, poznala brzegi Oronte i dotarla do Jerozolimy. Mogla wiec zachecaé Ryszarda,
by i on postaral sie podbi¢ na nowo te Swiete miejsca, tak drogie sercom chrzescijan.

Uczynila jeszcze wiecej: gdy Ryszard walczyl za morzem, rozwinela cala czujnosé, by
utrzymac jego krolestwo. Udalo sie to i bylo zwyciestwem zar6wno uczué¢ macierzynskich,
jak i zmyshi politycznego. Przyszlo jej walczy¢ z trudno$ciami wszelkiego rodzaju: z
ukrywanymi ambicjami najmlodszego syna, z jawnymi - krdla Francji Filipa Augusta, z
groznymi niepokojami wewnatrz rozwijajacego sie preznie kraju, gdzie wielcy mieszczanie
stawiali wcigz nowe wymagania, nie mowiac juz o trosce o przedtuzenie rodu, ktéra kazata
jej przemierzy¢ Europe, by przywiez¢ synowi narzeczong ze swego wyboru.

Podsumowujac jej postepowanie, jej niestrudzong obecno$c¢ przy wszelkich waznych
wydarzeniach, mnich Ryszard z Devizes zawola: “Kobieta niezrownana!” Biografia
Ryszarda Lwie Serce uzasadnia 6w okrzyk podziwu. Ciekawe jest porownanie tej oceny
dzis, w naszym XX wieku, gdy spod pior historykéw, lepiej przeciez z czasem
poinformowanych, wyszlo tak wiele chybionych ocen czy wrecz niedorzecznosci. I dzi$
jeszcze sa tacy, ktorzy probuja odmowic krolowej Eleonorze wplywu na rozkwit zycia
literackiego zarowno w Akwitanii, jak i w Anglii - wbrew dzielom, ktore s3 jej poswiecone, i
tylu utworom anglo-normandzkim powstalym w jej czasach. Niektorzy zdaja sie
zapomina¢ nawet o chronologii, twierdzac wrecz, ze spedzila “wieksza czeS¢ zycia w
wiezieniu”!... A prosta arytmetyka pozwala wyliczy¢, ze miedzy rokiem 1152 - gdy Eleonora
miala trzydzieSci lat - i rokiem 1174, gdy zostala uwieziona, uplynely dwadzie$cia dwa lata,
ktére w zyciu czlowieka s najbogatsze, najplodniejsze i w ogodle najpelniejsze.
Zadufanemu historykowi brakuje wiec najwyrazniej perspektywy ludzkiego zycia.

Nie kontynuujmy zatem dyskusji z podobnymi bredniami. Z perspektywy biografii
Ryszarda rola jego matki jawi sie jeszcze peliej i w wiekszym blasku niz wtedy, gdy
probowaliSmy nakresli¢ jej wlasng. Osobowo$¢ krélowej zdominowala druga potowe XII
wieku w Europie - tak jak osobowo$¢ innej krolowej, jej wnuczki Blanki, zdominuje
pierwsza polowe XIII wieku we Francji.

O Eleonorze i Ryszardzie mamy na szczeScie wystarczajaco duzo prac solidnych i

bezstronnych, do ktérych czytelnik moze w razie potrzeby siegnaé: na pierwszym miejscu,



u nas, praca Edmond-René Labande'a; za granica oprocz Amy Kelly, jak i wiekszoSci
historykéw amerykanskich i angielskich cytowanych w bibliografii, prace Reto Bezzoli, bez
watpienia pierwszego, ktory ujawnil i naswietlit poczatki i ksztaltowanie sie naszej
dworskiej tradycji.

Winni$my im wdziecznos$¢. A skoro jesteSmy przy podziekowaniach, podkreslmy, ile
zawdzieczamy tym wszystkim, ktérzy w r6zny sposéb ulatwili nam zadanie przy powstaniu
tej ksigzki: pani Emmanuelle Hubert, ktéra poszukiwala danych bibliograficznych, pani
Thércse Conquer, ktora zechciala podjaé sie redakcji, panu Jean Gimpel, bez ktoérego
aktywnej pomocy nie moglibySmy dziela doprowadzi¢ do skutku.

Pozostaje rowniez podziekowa¢ pomocnym nam i zasluzonym autorom kronik XII
wieku, ktorych lektura jest tak fascynujaca. Przygladanie sie czynom i postepkom Ryszarda
Lwie Serce poprzez teksty Rogera z Hoveden, zapisy tego (lub tych?), ktérzy wystepuja
jako Benedykt z Peterborough, a zwlaszcza zapisy cytowanego juz Ryszarda z Devizes, o
ostrym pidrze i niewyczerpanym humorze - jest przy kazdej lekturze prawdziwag
przyjemno$cia. Nie méwiac juz o Ambrozym, ktory daje tak zywy i przekonujacy obraz
wyprawy do Ziemi Swietej, wkladajac w usta Saladyna trafny portret jego przeciwnika w
tych kilku wierszach:

Wiem ja dobrze, ze owy krol

Smiate ma serce i do bitwy skore,

Niby rumak przeskoczy przewore!

I zyczy mu “hojnosSci z rozsadkiem i umiarem”, bo zwlaszcza cnota umiaru nie
cechowala Ryszarda. CzerpaliSmy obficie z owych opowiesci i niektére z nich przytaczamy
na stronach ksigzki majac nadzieje, ze czytelnik znajdzie w nich tyle samo przyjemnosci, ile
mieliémy jej my, i Ze na podstawie tych Zrodel bedzie mogt wyrobié¢ sobie wlasng opinie o
bohaterze, ktéry wylania sie jakby z romansu - ale romansu rycerskiego.

R. P.



Rozdzial pierwszy

Pierwsze kroki lwa

W dzien Trzech Krdli, 6 stycznia 1169 roku, na zamku Montmirail miala miejsce
charakterystyczna scena feudalna: krdol Francji, Ludwik VII, przyjmowal swego
najwazniejszego wasala, Henryka II Plantageneta, ktory przybyt zlozy¢ mu hold i przysiege
wiernosci.

Cale spoleczenstwo feudalne opieralo sie na owych powigzaniach czlowieka z
czlowiekiem, a $ci$lej pana z wasalem, i odwrotnie (rozumiejac, ze taka czy inna rola mogla
oczywiscie przypa$¢ réwniez kobiecie). Ujrzano wiec Henryka na kolanach, z rozpietym
pasem, podajacego dlon krolowi, ktéry przyjmowal go siedzac w fotelu z wysokim
oparciem, wybitym niebieskim jedwabiem; pierwszy z nich przyrzekal wiernos¢, drugi,
przyjmujac obietnice, zapewnial o swej opiece. Chociaz mieliSmy tu ceremonie bardzo
powszechna w XII wieku i powtarzajaca sie na wszystkich szczeblach hierarchii, ktora
nalezalo szanowa¢, to ceremonia w Montmirail nabierala szczeg6lnego znaczenia.

Przede wszystkim z racji biorgcych w niej udzial osobistosci: panem przyjmujacym
hold byl bowiem kroél Francji, tym za$, na ktérego ustach mial zlozy¢ pocalunek, byt krol
Anglii. Hold dotyczyl oczywisScie jedynie jego posiadlo$ci na kontynencie, ale byly one
rownie wielkie, jesli nie wieksze niz dobra, ktorymi krol Ludwik VII wladal bezposrednio,
obejmowaly bowiem caly zachéd Francji.

W uroczystosSci uczestniczyli nie tylko ci dwaj mezowie; Henryk II juz w pierwszej
chwili spotkania podkreslajac waznos¢ ceremonii, tak zwrdécit sie do krola Francji: “Panie,
w dniu Trzech Kroli, kiedy trzej monarchowie przyniesli swe dary Krélowi krélow, polecam
twej opiece moich trzech synéw i moje ziemie.”

U jego boku postepowali trzej mlodziency. Ludwik, cho¢ znal tylko najstarszego,
musial rozpoznaé¢ u nich pewne cechy rodzinne, byli to bowiem synowie jego pierwszej
zony, owej krolowej Eleonory, ktoéra tak bardzo kochal w mlodoéci i ktéra odeszla od niego
przed niespelna siedemnastu laty, by prawie natychmiast poslubi¢ tego samego Henryka,
ktory wlasnie skltadal mu hold. Trzej urodziwi chlopcy, zwlaszcza najstarszy, pietnastoletni
Henryk Mlody, o milej twarzy i eleganckim sposobie bycia; jemu przyrzeczony jest tron
Anglii oraz Normandia, Maine i Andegawenia. Najmlodszy, Gotfryd, to jeszcze dziecko nie
majace nawet jedenastu lat; jest ksieciem ciemnowlosym, zywym, uroczym, nieco nizszego
wzrostu niz jego dwaj bracia, jemu przeznaczono Bretanie. Ryszard, Sredni, przyciaga

uwage: dobiega dopiero dwunastu lat, a ma juz wyglad mlodzienica, zdecydowane ruchy,



wlosy jasnoblond z rudawym odcieniem; dziedzictwo jego jest nie mniej godne zazdroSci:
Poitou i Akwitania, macierzyste lenna, bedace niegdy$ wspolnymi dobrami Ludwika i
Eleonory...

Ludwik odpowiedzial: “Poniewaz Krol, ktéry przyjal dary monarchéw, natchnal, jak
sie zdaje, twoje stowa, niech wspomoze On twych synow, by bioragc w posiadanie swoje
ziemie, czynili to w imie Boga.”

Przemawial powoli, wazac slowa. Scena ta bowiem zamykala wiele zaszloSci -
wzajemne rywalizacje i walki feudalne, spelnione nadzieje i zawiedzione ambicje... do tego
stopnia, Zze mozna sobie zada¢ pytanie, jak ci dwaj mezczyzni, ktorzy dotychczas spotykali
sie jedynie z bronig w reku, moga wypowiadac¢ tak zdecydowane stowa pokoju.

Rzeczywiscie spotkanie w Montmirail - wspanialej fortecy polozonej okolo szeSciu
mil na pélnoc od Vendome, w hrabstwie Perche, miedzy Maine i okregiem Chartres -
oznacza prawdziwy zwrot w polityce krolow Francji i jeszcze bardziej Anglii. Plantagenet
decyduje sie wyraznie na pokdj; wiecej, chce dostosowac sie do zwyczajow feudalnych,
ktore bardzo wczes$nie zadaja od mlodych ksigzat odpowiedzialnosci i wprowadzaja ich w
Swiat dorostych. Aby to osiggnaé, dostosowuje sie do zwyczajow wiazacych pana i wasala.
Po kolei tez kazdy z trzech braci ukleknie przed krolem Francji o$§wiadczajac, ze jest mu
poddany i jest jego wasalem w swych dobrach. Bedzie to pierwszy publiczny akt w ich
zZyciu.

Dla Ryszarda jest to rowniez pierwszy krok w kierunku doroslosci, gdyz w
Montmirail spotka swa narzeczong. Narzucane zwigzki malzeniskie byly woéwczas
obyczajem epoki: kazdy traktat bywal zwykle przypieczetowany obietnica malzenstwa.
Henryk Mlody byt juz poslubiony jednej z corek kréla Francji, Malgorzacie, corce Ludwika
z drugiego malzenstwa z Konstancja Kastylijska, a Gotfryd mimo milodego wieku
przyrzeczony byl Konstancji z Bretanii. Ryszardowi przypadnie w owym roku 1169
zobowiazanie - lub, po prostu, oplacenie kosztu zaszczytow, jakimi ciesza sie synowie
szlachetnych rodéw, przez malzenstwo polityczne. Zona jego ma by¢ druga cérka Ludwika
i Konstancji, ktora nosi imie Aelis, Alicja lub Adelajda. Dziewczynka ma dopiero dziewieé
lat i wejdzie od 6 stycznia do swej nowej rodziny, tak jak uczynila to jej siostra Malgorzata
w wieku jeszcze mlodszym, gdyz miala zaledwie trzy lata, gdy odbyt sie jej Slub z
Henrykiem Mlodym, majacym lat siedem. Ryszard byl juz kiedy$ zareczony, wkrotce po
swym urodzeniu, z Berengaria, corka hrabiego Barcelony, Rajmunda Berengariusza, lecz z

zareczyn tych nic nie wyniklo.



Rozmowy w Montmirail mialy sie jeszcze czym$ innym zapisa¢ w Historii. Po
scenach holdu i pojednania pojawit sie przed krolem mezczyzna raczej mlody, ubrany jak
mnich, o ascetycznej twarzy i blyszczacych oczach. Cho¢ na jego widok Henryk II
wzdrygnal sie nieznacznie, to Henryk Mlody zwroécit sie rado$nie ku niemu, czlowiekowi,
ktory przez wiele lat byl mu nauczycielem i wychowawca: Tomaszowi Becketowi. W
kronikach zachowaly sie slowa wypowiedziane wowczas przez bylego kanclerza Anglii,
mianowanego przez kréla arcybiskupem Canterbury, a p6zniej wygnanego i zmuszonego
zabiega¢ o pomoc i ochrone Ludwika VII: “W obliczu kréla Francji, legatow papieza i
ksiazat, waszych synow - powiedzial Tomasz - powierzam cala sprawe i wszystkie
nieporozumienia, jakie zaistnialy miedzy nami, waszemu krolewskiemu osadowi - i po
chwili ciszy dodat - ... z wyjatkiem tego, co dotyczy czci Bozej.” Nikt nie potrafit ocenié
znaczenia tych kilku stow dla dalszego biegu wypadkéow...

Faktem bylo natomiast, ze w rozmowach w Montmirail nie uczestniczyta osoba,
ktora uczestniczy¢ powinna: krélowa Anglii, Eleonora. Jej osobiste posiadloSci, Akwitania i
Poitou, stanowily wlasnie te ziemie, ktore byly przedmiotem holdu zlozonego Ludwikowi
VII przez jej drugiego syna. Czy mogla sie czu¢ zawiedziona o$wiadczeniem, ktore przed
chwila zlozyl jej syn Ryszard, okazujac w sposéb widoczny postuszenstwo ojcu? Nie wydaje
sie, lecz by zrozumie¢ wszystkie ambicje wchodzace w gre - gre subtelna, jak wszystko to,
co wynika z prawa feudalnego, tak nam dzi§ trudnego do przyswojenia - nie od rzeczy
bedzie krétko przypomnieé romantyczna przeszlo$é tej, ktora obecnie jest krolowa Anglii.

A wiec Eleonora byla zong tegoz Ludwika VII, ktoremu jej trzej synowie wilasnie
zlozyli hold. Lecz po pietnastu latach burzliwego nieraz wspolzycia postanowila sie z nim
rozstac, kazac oglosi¢ malzenstwo za niewazne pod pretekstem istniejacego miedzy nimi
pokrewienstwa. Mieli dwoje dzieci, corki Marie i Alicje. Po separacji odebrala zgodnie ze
zwyczajem swe osobiste posiadloSci wraz ze stolicg Poitiers, gdzie w niecale dwa miesigce
pOzniej ujrzano ja wstepujaca w nowy zwigzek malzenski z Henrykiem Plantagenetem,
wowczas dopiero ksieciem Normandii i hrabig Andegawenii, lecz ktéry wkrotce mial
wdzia¢ korone Anglii. Obojgu nadano uroczyScie wladze krolewska w Westminsterze 19
grudnia 1154 roku, a wiec pietnascie lat przed rozmowami w Montmirail.

Eleonora przezywala lata tryumfu u boku mlodego malzonka (mlodszego od niej o
dziesie¢ lat, lecz wyraznie dojrzalego). Wszystko zdawalo sie sprzyja¢ tej parze o
niewyczerpanej energii, ktorej krolewska wladza rozciggala sie teraz od morz Poinocy do
Pirenejow, od wrzosowisk Szkocji do tej zatoki Atlantyku, gdzie rybacy z Bajonny towili

wowczas wieloryby. Henryk byt znakomitym administratorem i nie gorszym doradca byla



mu zona, madry polityk i przezorna matka. Mieli oSmioro dzieci. Chociaz najstarszy syn
Wilhelm przedwcze$nie zmarl w wieku trzech lat, rodzina mogta zy¢ wielkimi nadziejami i
ambicjami: najstarsza corke Matylde zareczono z poteznym Kksieciem cesarstwa,
Henrykiem Lwem, diukiem saskim. W 1167 roku mala ksiezniczka, majaca wtedy
jedenascie lat, wsiadla na statek w Dover w towarzystwie swej matki, by uda¢ sie do
przyszlego meza...

Zaistnial jednakze nieprzewidziany fakt. Niewiele wcze$niej, w grudniu, w tym
samym czasie gdy matka, krélowa Eleonora, po raz dziesiagty i ostatni wydala na $wiat
potomka, syna Jana, ogloszono zerwanie z Henrykiem Plantagenetem. O$mielal sie on
zdradzac¢ ja z piekng Rozamundg - “Fair Rosamund” z angielskich ballad - i, co bylo jeszcze
dla Eleonory trudniejsze do wybaczenia, pokazywal sie z nig publicznie.

Polityka urazonej krolowej stala sie odtad tak wroga wobec matzonka, jak przedtem
byla mu przychylna. Dojrzala w niej mys$l, by wladzy ojca przeciwstawi¢ wladze jego
wlasnych dzieci, i przez cale lata bedzie dokladala staran, by my$l te zrealizowaé. Dlatego
tez nie uczestniczac osobiscie w rozmowach w Montmirail, gdzie jej sytuacja wzgledem
Ludwika VII, jej pierwszego meza, bylaby klopotliwa, na pewno cieszyla sie skrycie z tych
ukladow, ktore ustanawialy spadkobiercow wielkiego krolestwa Plantagenetéw: kazdy z
nich otrzymywal odtad wilasne lenno. Osia jej polityki personalnej miat by¢ jej drugi syn,
powolany na ksiecia Akwitanii i hrabiego Poitou, a wiec terendéw bedacych jej, Eleonory,
dobrami.

Ryszard, ktory przyszedl na $wiat 8 wrze$nia 1157, jest pierwszym synem
urodzonym po $mierci pierworodnego Wilhelma i on jest gléwnie przedmiotem jej
macierzynskiej troski. Ow piekny chlopiec, mocny i dobrze zbudowany, o bujnej rudawej
czuprynie, przypomina troche swego ojca Henryka II, takiego, jakim byl, gdy go pokochala.
Zwinny we wszystkich ¢éwiczeniach fizycznych, wyr6znial sie tez duzg inteligencja. Pisano
zreszta, ze Ryszard karmiony byl tym samym mlekiem co Aleksander Neckam, stynny
filozof i teolog angielski, gdyz obaj urodzili sie tej samej nocy 8 wrzesnia 1157, Ryszard w
Oksfordzie, Aleksander w Saint-Albans. Matka Aleksandra byla réwniez karmicielka
Ryszarda: “Karmila go prawg piersig, a Aleksandra lewg”, opisuje kronikarz, ktory wydaje
sie zadowolony, ze w ten spos6b moze wytlumaczy¢ zdolno$ci intelektualne Plantageneta.

Jak jego starszy brat Henryk, uczy sie latwo, ma szybka riposte i wesole
usposobienie. Gotfryd natomiast ma mniej wyrazista osobowo$¢. Najmlodszy Jan liczy
dopiero trzy lata i wkrotce zostanie powierzony klasztorowi Fontevrault, gdzie spedzi pie¢

lat, otrzymujac tam poczatki edukacji.



W roku, ktory nastapit po ukltadach w Montmirail, Eleonora zacznie realizowac swa
osobista polityke dotyczaca mlodego Ryszarda.

Henryk Plantagenet doplynal do Anglii pokonujgc na morzu liczne przeciwnos$ci. W
dniu 3 marca 1170 udalo mu sie w koncu wyladowa¢ w Portsmouth po przejsciu straszliwej
burzy, podczas ktorej jeden z najpiekniejszych okretow jego floty poszedl na dno, a wraz z
nim okolo czterystu ludzi z jego $wity; sam, cho¢ zdréw i caly, wydawal sie mocno znekany
ta ciezka przeprawa.

Tymeczasem kroélowa, odzyskujac zndéw postawe “Eleonory z Akwitanii”, umacnia sie
w swych wlasnych dobrach dzieki ukladom z Montmirail, ktorymi jej maz - by¢ moze
nieSwiadomie - otworzyl droge dla jej dzialan. Potrafi z niej skorzystac. Zaczyna otaczac sie
wiernymi sojusznikami i przyjaciétmi. Sa to: seneszal Hugo z Faye, konetabl Saldebreuil,
piekarz Hervé i pewna liczba duchownych, jak Piotr, jej kapelan, mistrz Bertrand i kilku
innych, stanowigcych dwor zapewne nieliczny, lecz prezny.

Brak na tym dworze jednej osobistosci: hrabiego Patryka z Salisbury, ktérego
Henryk II postal do niej dla obrony, a by¢ moze i nadzoru. Dowi6dl w kazdym razie
niezwyklej wiernosci, gdyz dzieki niemu Eleonora 27 marca 1168 roku uniknela zasadzki,
ktéra mogla stac¢ sie zgubna; oslaniajac odwrét krolowej, a wlasciwie paniczna ucieczke,
zakonczong zabarykadowaniem w jednym z zamkow - Salisbury zostal zdradziecko
ugodzony w plecy przez jednego z ludzi na zoldzie Lusignan6w, baronéw Poitou, zawsze
skorych do rebelii. Totez Eleonora przed kazda uroczystoScia kazala odprawié
nabozenstwo w opactwie Saint-Hilaire w Poitiers za dusze hrabiego Salisbury. Uczestniczyt
w nich mlodzieniec, ktory wejdzie do historii: Wiliam, lub raczej Wilhelm, nazywany Le
Maréchal; byl bratankiem hrabiego Salisbury i, réwniez ranny w tym slynnym starciu,
bronit sie z dzielnoScia, ktéra wszyscy podziwiali: opieral sie plecami o zywoplot, by lepiej
stawi¢ czolo nacierajacym z przodu najemnikom, az do chwili gdy jeden z nich okrazywszy
zywoplot zaszedl go z tylu ranigc ciezko. Eleonora powiadomiona o wyczynach mlodego
czlowieka, natychmiast zaplacila za niego okup i zaproponowala mu miejsce w swoim
bezposrednim otoczeniu. W ten sposob w wieku dwudziestu dwu lat zostal towarzyszem i
jakby nauczycielem jej dwoch starszych synéw, Henryka i Ryszarda, gdyz celowal w jezdzie
konnej i wladaniu wlocznia. Krolowa przejezdzajac przez Poitiers nie omieszkala
ufundowac¢ w szacownym opactwie Saint-Hilaire corocznej mszy za spokoj duszy hrabiego
z Salisbury, odstepujac mnichom wszelkie prawa, ktére miala do dobr Benassay. Sercom
mieszkancéw Poitou bylo to opactwo Saint-Hilaire szczegdlnie drogie. Zalozone pod

wezwaniem $wietego doktora i Ojca Koéciola, apostola Swietej Trojcy, ktory byl mistrzem,



przyjacielem i doradcg slawnego $wietego Marcina, rozbrzmiewalo jeszcze w XII wieku
echem walk i przypominalo chwale chrzescijanstwa w jego poczatkach w Poitou. Zgodnie z
tradycja ksigzeta Akwitanii mianowani byli opatami Saint-Hilaire i Eleonora dbala, by
tradycji tej nie zaniechano.

Miala sie wiec odby¢ seria uroczystych zorganizowanych przez nig $wiagt dla
ustanowienia wladzy jej syna Ryszarda w Poitou i Akwitanii. Na poczatek w Swieta
Wielkanocne odbyto sie walne zgromadzenie dworu w Niort. Zaproszeni zostali baronowie
i pralaci tych ziem i poniewaz przyjelo sie, ze w owe $wieta i podczas zgromadzen
zalatwiano sporne sprawy i zazegnywano wasnie, Eleonora w imieniu Ryszarda Spiesznie
anulowata wszelkie konfiskaty przeprowadzone przez Henryka II w hrabstwie Angoulkme,
Marche i w ogole w calej Akwitanii. W ten sposob hrabia Poitiers - taki tytul przystugiwal
odtad Ryszardowi - zyskiwal popularno$é w przyszlych swych dobrach stajac sie tym, ktory
wybacza popelione winy i wynagradza krzywdy, jak rowniez nadaje przywileje
okolicznym klasztorom, na przyktad klasztorowi Merci-Dieu.

Owe widowiskowe zgromadzenia, urozmaicane turniejami i festynami, mialy sie
zakonczy¢ w Poitiers ogloszeniem Ryszarda opatem Saint-Hilaire dokladnie w dzien Trdjcy
Swietej, co stanowilo lacznik historii z teologia. W pieknym romanskim koéciele, ktory
mozna jeszcze do dzi$ podziwiaé¢, Ryszard otrzymal z rak arcybiskupa Bordeaux i biskupa
Poitiers wlocznie i choragiew, oznaki godnosci, ktéora mial od tej chwili piastowac.
Zaintonowano tez wtedy hymn “O princeps egregie!” (“O ksiaze wspanialy!”) odSpiewany
uroczyScie podczas tej ceremonii pol-religijnej, poél-feudalnej. Byla to oczywiscie
intronizacja calkiem symboliczna, tak jak symboliczne jest oglaszanie kroléw Francji
kanonikami katedry Notre-Dame w Paryzu (wiadomo, ze nawet w naszej Republice glowa
panstwa ma wcigz prawo do tego koScielnego tytulu); niemniej na mlodym chlopcu
uroczysto$¢ musiala wywrze¢ wrazenie, gdy otrzymywal tytul w blasku liturgii, ktora w
takich okazjach odznaczala sie przepychem. Chociaz Ryszard nie zawsze zyl wedlug
przykazan Bozych, byl przywiazany do uroczystosci Kosciota, w ktérym zostal ochrzczony, i
wiernosci tej dawal Swiadectwo az do ostatnich swych chwil; jego wspoélezesni Swiadcza, ze
szczegoOlnie lubil uczestniczy¢ w $piewach ozywiajacych kazda ceremonie.

Godnos$¢ opata Saint-Hilaire byla jednak dopiero wstepem. Caly dwor mial wkrotce
przenie$¢ sie do Limoges, gdzie zakonnicy klasztoru Saint-Martial odkryli wlasnie w
archiwach bardzo stary “Zywot” patronki miasta, $wietej Walerii, ktorej pierécief otaczano
wielka czcia. Eleonora wykorzystala nader zrecznie to znalezisko, by przywrocié

ceremonial obowigzujacy dawniej przy intronizacji ksigzat Akwitanii.



Limoges przywigzane bylo bardzo do kultu $wietej Walerii, ktorej pierscien, symbol
jej mistycznego Slubu, stuzyl przy nadawaniu lenna. Mnich Gotfryd Le Vigeois jako
naoczny $wiadek opowiedzial nam o intronizacji Ryszarda. (Odtworzyl rowniez epizody z
zycia Sw. Walerii, corki krewnego Cezara-Augusta, Léocade'a, wyslanego w roku 42 do
Galii i obarczonego przez Tyberiusza zarzadzaniem krajem. Waleria nawrocila sie wskutek
kazan $w. Martiala; zapragnela pos$wieci¢c sie bez reszty Bogu. Odmowila wiec
zamierzonego malzenstwa. Ogarniety wécieklo$cia narzeczony kazal jej $cig¢ glowe. )

Wokél tego pierscienia koncentrowaly sie uroczysto$ci w Limoges. Przygotowano
nawet napredce specjalny obrzadek; pdzniej powierzono Spiewakowi katedralnemu,
Hélie'emu, opracowanie rytuatu, ktéory mial by¢ odtad stosowany podczas udzielania
blogostawienstwa ksiazetom Akwitanii. W rzeczywisto$ci nie postuzono sie nim nigdy...

Tak wiec Ryszard byt witany u bram katedry Saint-Etienne przez dluga procesje
ksiezy i zakonnikow, ktoérzy poprowadzili go uroczyScie az do oltarza, gdzie biskup po
udzieleniu blogoslawienstwa nalozyt mu jedwabna tunike, po czym wlozyl na palec
pierscien $wietej Walerii. Tak oto ksigze Akwitanii pod okiem matki zawieral zwigzek z
miastem Limoges i przez to z cala Akwitania. Kiedy wlozono mu na glowe diadem i
wreczono miecz i ostrogi rycerza, zlozyt przysiege na Ewangelie i wyshuchal mszy. Po tej
ceremonii zgodnie z obyczajem odbyla sie uczta, tak wystawna jak podczas koronacji krola,
z pokazami, turniejami i tanicami.

W ten sposdb Ryszard dokonywal pod egida matki uroczystego wkroczenia do
Historii. Kolejne ceremonie mialy odpowiednia symbolike i znaczenie. Limoges bylto
zazdrosne o Poitiers; uwazalo sie za rzeczywista stolice Akwitanii jako miasto starsze, gdyz
zalozone bylo, jak moéwiono, jeszcze w czasach biblijnego Gedeona przez olbrzyma
Lemovica - podczas gdy Poitiers zalozyt znacznie p6zniej Juliusz Cezar.

Organizujac synowi te uroczystoSci, z ktérych kazda miala inny charakter, lecz
wszystkie odznaczaly sie wielkim przepychem, Eleonora zrecznie u$mierzala owe
wzajemne niecheci mogace wynika¢ z wieloletniej rywalizacji. Zanim krolowa opuscila
Limoges, uczestniczytla z Ryszardem w polozeniu kamienia wegielnego pod nowy kosciol
poswiecony Swietemu Augustynowi.

Po uroczysto$ciach w Limoges matka z synem rozpoczeli konny objazd od Loary az
po Pireneje, odwiedzajac kolejno dobra baronéw, ktorzy zlozyli hold w Niort podczas
zgromadzenia wielkanocnego. Mogli tez jednoczesnie przedstawié sie swym poddanym.

Czy byla to prosta zbiezno$¢ czy tez riposta na uroczystosci, ktore odbyly sie

niedawno w Akwitanii? Dowiedziano sie, ze ze swej strony Henryk II postanowil



koronowa¢ swojego syna, Henryka Mlodego, stosownie do ukladéow z Montmirail. W
Swietle wydarzen, ktore to poprzedzily, latwo jest stwierdzi¢, jakie wzgledy sie za tym
kryly: do arcybiskupa Canterbury tradycyjnie nalezalo koronowanie kazdego kréla Anglii,
tak jak do arcybiskupa w Reims kréla francuskiego. Przy okazji warto przypomnie¢, jak
gleboko w historii tkwily akty konsekracji krolow: Reims bylo miejscem chrztu Chlodwiga,
pierwszego kroéla Francji, a Canterbury nawet miejscem nawrocenia Anglii po przybyciu
Swietego Augustyna, wyslanego tam przez papieza Grzegorza Wielkiego. Oba te przypadki
stanowia poczatek tradycji.

Nikt nie watpil, ze Henryk II postanawiajac ukoronowa¢ syna i powierzajac
ceremonie arcybiskupowi Yorku, bedacemu od dawna w konflikcie z arcybiskupem
Canterbury Tomaszem Becketem, zamierzal obrazi¢ swego bylego kanclerza i przyjaciela.
Niepokoje zaczely sie na wyspie od czasu ucieczki Tomasza i spotegowaly sie jeszcze
wskutek tego posuniecia krola. Tak wiec jesli intronizacja Ryszarda pozostawila wrazenie
tryumfu, to koronacja Henryka, Mlodego Krola, poglebila tylko uczucie napiecia, tym
bardziej ze jego zona, Malgorzata Francuska, powinna byla by¢ koronowana jednocze$nie z
nim. Krél Ludwik VII bardzo sie z tego powodu irytowal, co dal do zrozumienia
Plantagenetowi. Czyz bowiem posuniecie takie nie bylo sprzeczne z ukladami w
Montmirail?

I gdy dwaj wladcy wymieniali postania, doszlo pod patronatem kroéla Francji do
nastepnego spotkania Henryka Plantageneta z Tomaszem Becketem, tym razem w
Fréteval, w dzien Swietej Marii Magdaleny (22 lipca 1170 r. ). Mialo to by¢ spotkanie
ostatnie. Rozstajac sie z krolem, Tomasz wyszeptal: “Panie méj, przeczuwam, ze nigdy sie
tu wiecej nie spotkamy.” Henryk jednakze powtarzal wielokrotnie obietnice zgody i
przebaczenia oraz namawial go do powrotu na siedzibe arcybiskupiag. Odmowil mu jednak
pocatunku pokoju, co wszyscy zrozumieli: pojednanie nie bylo wazne bez tej konkretnej
oznaki przywroconej zgody.

W jaki$ czas p6zniej Henryk Plantagenet zapadl na zdrowiu na tyle powaznie, ze
poczuwal sie do wydania zalecen dotyczacych przyszto$ci krolestwa. Dzialo sie to w
Domfront, w Normandii, 10 sierpnia, gdy otoczeniu swemu podyktowal ostatnia wole. Tak
jak przedtem juz postanowil, Henryk Mlody mial dosta¢ tron Anglii wraz z Normandia,
Andegawenia i Maine, Ryszard Akwitanie, a Gotfryd Bretanie. Krdl zaznaczyl, ze chce by¢
pochowany w klasztorze Grandmont w Limousin, a SciSle “u stop Swietego Stefana de

Muret” (chodzilo o zalozyciela tego zakonu, bardzo wowczas zamoznego, ktérego krol



obsypywal swymi taskami). Krol jednak wyzdrowial i w akcie dziekczynnym postanowit
udac sie 29 wrzesnia, w dzien $wietego Michala, z pielgrzymka do Rocamadour.

Rok 1170, stanowiacy punkt zwrotny w losach krélestwa Plantagenetéw i mlodych
ksiazat, ktorzy mieli nim wlada¢, zakonczyl sie tragedia, ktérej wspomnienie przetrwa
wieki: zabOjstwem Tomasza Becketa w katedrze Canterbury. Dokonali tego czterej
baronowie, zausznicy kréla Henryka II, w dniu 29 grudnia, zaraz po $wietach Bozego
Narodzenia.

Henryk Mlody odczul na pewno bardziej niz jego bracia ten brutalny cios zadany
czlowiekowi, ktorego czcil jako swego pierwszego nauczyciela. Jednak i dla Ryszarda
przezycie musialo by¢ silne; w wieku dwunastu lat odczuwa sie mocno wstrzasy,
pozostawiaja one Slady na cale zycie. Czyn Henryka II, a raczej nieostrozne zyczenie, ktore
pobudzilo do tego niewybaczalnego postepku, odsunelo go nieco od dzieci, gdy
jednoczes$nie Eleonora, pelna urazy do czlowieka tak bardzo przez nig kochanego, zaczela
niszczy¢ stopniowo wiezy laczace ojca z synami. W czasie gdy na dworze w Poitiers
wystepowali wcigz nowi poeci, gdy ozywialy sie prace przy budowie katedry Saint-Pierre i
palacu ksigzecego przebudowywanego pod jej kierunkiem, zaabsorbowana byla innymi,
bardziej tajemnymi dzialaniami. Wokoét jej meza, Plantageneta, wyrastala pustka, a ona
przygotowywala swa zemste.

Pod okiem Eleonory ksztaltowal sie magnacki styl zycia mlodych ksigzat, kwitlo
zycie dworskie i rycerskie. Synowie byli czesto przy niej w Poitiers lub gdzie$§ w Akwitanii.
Cwiczyli sie z zapalem wjezdzie konnej, zajeciu nieodzownym o6wczesnego barona, we
wladaniu wlocznig i mieczem, a jeszcze czeSciej polowali na pelnych zwierzyny terenach
Poitou badz Limousin pod czujnym i oddanym okiem mlodego wychowawcy, Wilhelma Le
Maréchal, ktoérego zycie bedzie odtad nierozlacznie zwigzane z korong Anglii.

Co sie tyczy zycia dworskiego, to dwor w Poitiers moglt w pelni ich zadowoli¢, gdyz w
tym okresie przezywal niewatpliwie rozkwit, ktérego poczatek przypada na pierwsze lata
malzenstwa Eleonory z Henrykiem Plantagenetem. Cho¢ nie znamy dokladnych dat
pobytu na dworze poetow, jak Benedykt z Sainte-Maure, czy wielkich dam ze swymi
dworami, jak wytworna Maria z Szampanii, najstarsza cérka Eleonory, ktéra przywozila z
soba “swojego” poete, Chrétien de Troyes - to widzimy, ze cale to zycie, ktére opisuje
stynny “Traktat o milo$ci” (“Traité de 1'Amour”) André Le Chapelaina, toczy sie wokol
poezji tych czaséw: francuskiej, normandzkiej, anglo-normandzkiej. Nasyca atmosfere,
ktéra oddycha Ryszard Lwie Serce, bardzo wrazliwy, jak i pozostali jego dwaj bracia, na

wszystko, co bylo muzyka i poezja.



Jakby dla podkreslenia kontrastu ze Swietami Bozego Narodzenia 1170 roku, tak
tragicznie przerwanymi wiadomoscia o zabojstwie Tomasza Becketa, Eleonora zwoluje na
Boze Narodzenie 1171 do osobistych dobr akwitanskich swoich poludniowych wasali.
Hrabia Poitou ma czternascie lat, wiek pelnoletnosci dla chlopcow, i jest nalezycie
przygotowany do sprawowania wladzy. Postawi pierwsze kroki w swym zyciu mezczyzny i

czlonka stawnego rodu Plantagenetow.



Rozdzial drugi

Rycerz i trubadur

Ida damy, by z wysoka patrze¢,

Co sie bedzie dzialo na teatrze,

Kto za$ druha swego tutaj zoczy,

Lica zwroci ku niemu i oczy.

Muzykantéw tu na dworze wielu,

Moc wielka $§piewakéw, zonglerow,

Pieéni sie wiec do stuchaczy wdziecza,

Instrumentow nowych struny dzwiecza.

Liry, harfy, ktore pie¢ strun maja,

Na fujarkach, na bebenkach graja,

Stycha¢ dzwonki, stycha¢ psalteriony

Halas dzwiekow tych iScie szalony,

Jedni powie$¢ snuja, inni basnie,

A kto$ znowu grze w koSci przyklasnie.

Ci sie na los szczeScia cheg probowac,

A niedobra to rozrywka owa,

Inni to szachami spor wioda

- Jedni taka, drudzy inng moda -

Po dwoch przy stoliku staja,

Ci tu tracg, tamci wygrywaja.

(Cyt. wedlug Bezzoli, 3 cz., I, s. 160-162. )

Ten opis dworu kréla Artura na pewno moéglby dotyczyé dworu w Poitiers. Jego
autor, mistrz Wace, kanonik z Bayeux, w latach 1169-1170 ulozyl poemat, ktoéry zatytulowat
“La Geste des Normands” (“Poemat rycerski o Normanach”). Jego pierwsze dzielo, z
ktoérego zaczerpnelisémy ten opis, zostalo poswiecone krolowej Eleonorze. Jest to “Roman
de Brut”, wierszowane tlumaczenie dziela genialnego Gotfryda z Monmouth; jemu
zawdzieczamy opis postaci krola Artura otoczonego legendarnym dworem, ktory mial
wej$¢ zaréwno do historii, jak do literatury. Dokonujac wiernego przekladu, nie omieszkal
dolgczy¢ don wszelkich szczegoldow o zyciu dworskim swoich czaséow, takim, jakim je

widzial i jakim ono bylo w otoczeniu krolowej. To wlasnie “dworskie” zycie opisane jest w



tym dziele i tam po raz pierwszy uzyto nazwy “Okragly Stol”, ktory odegra tak wielka role w

literaturze romansowej XII wieku. Krél Artur powiada:

“Pieknie tam bylo i szlachetnie,

I dwornie, po rycersku $wietnie...
A nie byl wziety za rycerza

Ni ten, co tu ze Szkocji zmierzal,
Francuz ni Norman, ni Bretonczyk,
Andegawenczyk ni Flandryjczyk,
Burgundczyk ani Lotarynczyk,
Co w jego lenno poszli spoltem

I za Artura siedli stolem,

Gdy nie zal$nily na nim stroje,
Jesli zapomnial wlozy¢ zbroje,
Jak to bylo we zwyczaju.

Tu, w Arturowym stuzac kraju,
Zadni wiec nagrdd i godnoéci,

Z wielu sie tu zbiegali wlosci,
Milo im bylo, gdy stuchali
Pochwat od tych, co tu mieszkali,
Baronéw takze poznaé chcieli,

Ci darow skapi¢ nie umieli.”

Feudalne spoleczenstwo zdobywa oznaki szlachectwa wilasnie w poezji: krol, pan
nad panami, nobilituje tych, ktorzy go otaczaja, siedzac przy jego stole, w przeciwienstwie
do tych, ktérzy stoja wokél, jak baronowie przy tronie cesarza czy starozytnego monarchy.
Ta nowa koncepcja krolowania “dwornego” ksiecia jest charakterystyczna dla epoki. W tym
spoleczenstwie moze pojawi¢ sie “dworna” mitos¢ i taka koncepcja kobiety, ktora, jak pisze
Reto Bezzola, stanowi “podstawe literatury dworskiej”. W poemacie Wace'a pojawia sie

kult kobiety, ktory nastepnie upowszechni poezja trubadurow, a pézniej truwerow.

“I madra ona, i nadobna byla,
Z wielkiego zasie rodu pochodzila”, mowi o matce krbola Artura. I poteguje te

pochwaly, gdy zaczyna moéwi¢ o Marcji, krélowej Anglii:



“Nie lada bylo Marcji uksztalcenie,

Wiele madros$ci miescila jej glowa,

Uczonym ksiegom dawala baczenie,

A takze pono pieknym opowiesciom.”

Rycerz zyskuje na znaczeniu, gdy zywi milo§¢ do damy. Na przyklad krél Uter
Pendragon, usitujgc zdoby¢ milo$¢ Ygerne, w ktorej

rozpoznajemy rysy Izoldy, tak zwraca sie do Merlina:

“To Ygerne sercu memu okazala sie mila,
Milo$é¢ ku niej zdumiala mnie i zwyciezyla,

Czy powracam do siebie, czyli gdzie wyrusze,
Czy jest to chwila drzemki, czyli czuwac musze,
Czy kiedy z loza wstaje, czy na loze padam,

Czy kiedy co popijam, czy cokolwiek jadam,

Przenigdy nie potrafie o Ygerne zapomniec...”

Rowniez krolowej Eleonorze Thomas dedykowal swego “Tristana”:

“Wiele glosi stow podanie

O Izoldzie i Tristanie.”

Szczesliwie sie zlozylo, ze Wace poznal dwor w Poitiers i jako historyk-poeta uznat
za niezbedne przekaza¢ w swej poezji zdarzenia i czyny z przeszlosci w tych

niezapomnianych slowach:

“Izby pamieta¢ przodkow onych
Czyny, zwyczaje, przypowiesci,
Tych zdradzajacych i zdradzonych,
Ktorych baronia kazda miesci,
Powiesci o wyczynach stawnych,
A opiewanych w wielkie $wieta,

A jesli wonczas nie spisanych,

Wiadomo, mnich je zapamieta,



Niejedno wszakze wielkie dzielo

W pomroce dziejow zaginelo.”

Tak pisal w “Roman de Rou”, ktory powstal po “Roman de Brut”. Wielu poetow
bedzie kontynuowato jego dzielo, m. in. Benedykt z Saint-Maure, ktéry réwniez po$wieci

swoja “Historie trojanska” (“Roman de Troie”) krolowej Eleonorze:

“Przy moznym krélu mozna ona,

A niezwyczajnie o§wiecona

Nauka wszelka, w calym Swiecie

Podobnej do niej nie znajdziecie.”

W takiej to atmosferze poezji dworskiej wychowal sie Ryszard, poezji, ktora byla
zwigzana zaréwno z historig, jak z literatura. Gdy poeta Ambrozy opowiada wierszem jego
przygody w Ziemi Swietej, bedzie to odbiciem tradycji, ktéra powstala na dworze jego
matki. Nie nalezy sie dziwi¢, ze Ryszard réwniez uprawial poezje; jego najpiekniejszy
poemat, jak zobaczymy, powstanie w chwili dlan dramatycznej; atmosfera poetycko-
rycerska bedzie mu towarzyszy¢ w ciggu calego zycia.

Najbardziej typowym przykladem poematu dworskiego sposréd ulozonych przez
synow Eleonory nie bedzie jednak poemat napisany przez Ryszarda, lecz przez jego brata
Gotfryda z Bretanii. Chodzi o opis gry, najstarszy, jaki w ogole znamy w jezyku francuskim.
TreScig poematu jest wymiana zdan miedzy ksieciem i truwerem Gace Brulé. Faktem jest,
ze otoczenie Ryszarda przez cale jego zycie bylo szeroko otwarte dla trubaduréw. Arnold
Daniel, dowcipny Moine de Montaudon, Folquet z Marsylii, Peire Vidal, Guiraud de
Borneil, a zwlaszcza Bertran de Born rozwijali swgj talent na jego dworze. Na koniec trzeba
tez wspomnieé, ze pochodzacy z Limousin Gaucelm Faidit oplakiwa¢ bedzie $mierc
Ryszarda w swym pieknym planh. Pomineliby$my wazng strone zycia Ryszarda, gdybySmy
nie poswiecili uwagi owemu ruchowi poetyckiemu, gdyz to wlasnie w jego czasach w
hrabstwie Poitou urodza sie dziela nasycone zar6wno dialektem regionalnym, jak i
dworskim idealem. Takimi sa “Roman d'Aeneas”, a w jeszcze wiekszym stopniu “Roman de
Thebes” i “Roman d'Alexandre” odtwarzajace chrzes$cijaniska i dworng “starozytno$é”, z
ktora starozytnosé klasyczna niewiele miala wspolnego.

Mlody ksigze nie zaniedbuje jednak zarzadzania pieknymi dobrami, ktére mu
przypadly. W czasie gdy Henryk II uznajac, ze lepiej, by o nim zapomniano, opuszcza

Anglie i udaje sie do Irlandii, Eleonora wprowadza syna w zarzadzanie Akwitanig.



Widzimy wiec na przyklad, jak wspolnie decyduja o losie Piotra z Ruffec i sa $wiadkami,
jak 6w mieszczanin z La Rochelle, powierzajac sie opactwu w Fontevrault, obiecuje
przelozonej klasztoru roczng naleznosé wysokosci stu su poitewenskich. Czasem nawet,
mimo mlodego wieku, Ryszard dziala sam, jak w Bajonnie, gdzie w styczniu 1172 roku
biskupowi Fortanier udziela przywileju mianowania sedziego krolewskiego - to znaczy
sedziego, ktéry go reprezentuje. Zatwierdza tez przywileje jego koSciola i odnawia
przywileje mieszkancow, ktore juz im dawniej przystugiwaly, a zwlaszcza prawo dotyczace
polowu wielorybéw, za ktére powinni uiszcza¢ pewne oplaty, ustalone od poczatku wieku.
Jeszcze nie raz spotkamy hrabiego Poitou w tych stronach, gdzie czesto pojawiaja sie
trudnoéci...

Ten sam rok 1172 nie obyl sie bez waznego wydarzenia. Byla to publiczna pokuta
krola Henryka II za zabojstwo Tomasza Becketa. Po powrocie z Irlandii krél zrozumial
szybko, ze jego polozenie wcale sie nie poprawilo; przeciwnie, grob Swietego arcybiskupa
przyciagal nieustannie rzesze pielgrzymoéow. Juz w kilka dni po zabdjstwie tego, ktoérego
nazywano teraz Tomaszem Meczennikiem, wydarzyly sie tu cuda. Przed katedra
Canterbury wydluzaly sie kolejki pielgrzymow, ktorzy przybywali modli¢ sie lub blagaé o
laske wyzdrowienia, podczas gdy w samej katedrze przez wiecej niz rok nie odprawiano
zadnej mszy z powodu zakazu, jaki zastosowano dla krolestwa Anglii.

Dwudziestego pierwszego maja w katedrze w Avranches odbyla sie uroczysta
ceremonia pojednania. Henryk II pojawil sie w towarzystwie starszego syna przed
duchowienstwem, baronami i ludem. Po zlozeniu przysiegi na Ewangelie, ze ani nakazal,
ani nawet nie wyrazal zyczenia §mierci Tomasza, krol kleczac na schodach kosciota poddat
sie symbolicznemu biczowaniu w obnazone plecy. Spedzil nastepnie cala noc na
modlitwach, zachowujac Scisly post. W koncu, tak jak od niego zadano, przystapil do
uroczystego przywrdcenia kosciolowi w Canterbury wszelkich praw, anulujac podatki i
naduzycia wladzy, przyczyne niezgody z tym, ktéry uprzednio byl jego przyjacielem i
wiernym kanclerzem. Podejmowal sie rowniez utrzymywania dwustu rycerzy w Ziemi
Swietej dla obrony Jerozolimy. Wreszcie ustanowil dwie fundacje religijne: jedna w
Witham w Anglii, drugg - klasztor w Liget - w swych dobrach kontynentalnych, wTurenii.

Od tej chwili zabojstwo, ktére miato tak bardzo obcigzy¢ sumienie wladcy i ktore az
do naszych czasow bylo przedmiotem wielu utworéw literackich i naukowych (M. in.
rozprawa doktorska Hinduski Sarvar T. Khambatty, po$wiecona tematowi Tomasza
Becketa w literaturze zachodniej “The Becket theme: a case-study in the literary treatment

of historical material”, obroniona w Gujarat University d'Ahmedabad, marzec 1979, 750



stron. ), zostalo mu wybaczone. Jako dowo6d, ze pragnie pokoju i zgody, Henryk II kazal
nastepnie ukoronowaé¢ Henryka Mlodego i jego zone, Malgorzate z Francji, co nastgpilo 27
wrzesnia 1172 r. w katedrze w Winchesterze. W ten sposéb zazegnywal utajony zatarg z
krolem Ludwikiem Francuskim, ktéry koronacje Henryka Mlodego bez zony traktowal
jako obraze arcybiskupa Canterbury.

Tak wiec na Swieta Bozego Narodzenia tego samego roku, gdy Henryk II przebywal
z calym swym dworem, krolowa i dzie¢mi na kontynencie w Chinon, konflikt wydawat sie
zazegnany...

W lutym 1173 roku zwolatl baron6w na zgromadzenie wpierw do Montferrand w
Owernii, a nastepnie w marcu do Limoges. By¢ moze wyczuwal ukryte niepokoje w swych
dobrach na kontynencie badz tez, z chwilg gdy zamkniety zostal tragiczny rozdzial, ktory
tak bardzo zachwial jego wtadza, chcial potwierdzi¢ mocne panowanie nad wszystkimi
posiadlosciami. Najwazniejsze z postanowien zgromadzenia dotyczyly zarezerwowania
czesSci dziedzictwa dla najmlodszego syna, ktorego sam zaraz po urodzeniu nazwal Janem
Bez Ziemi, a ktéry to przydomek miala zachowaé historia. Janowi, liczacemu wowczas
siedem lat, Henryk przeznaczal wladztwo nad Irlandia, wyspa, nad ktéra wlasnie niedawno
zapanowal. Wyznaczyl mu réwniez na zong Alicje, bogata céorke hrabiego Humberta z
Maurienne. Malzenstwo to otwieralo widoki na Sabaudie, czyli na Piemont, i w ogoéle Italie.
Stanowilo nowa i wspaniala perspektywe dla krola: jedna z jego corek, Matylda, wydana
byta w Saksonii, druga, Eleonora, za Alfonsa z Kastylii, a wkrotce - zamierzal to oglosié
podczas zgromadzenia w Limoges - trzecia i ostatnia, Joanna, miala poslubi¢ krola Sycylii,
Wilhelma Dobrego. Jak wida¢, ambicje mial krol europejskie: we wszystkich stronach
Swiata potega Plantagenetow rozrastala sie jak drzewo o bujnych galeziach. W poréwnaniu
z tymi planami perspektywy kroéla Francji, ktéry ozenil dwie starsze corki, Marie i Alicje, z
dwoma synami hrabiego Szampanii, z ktérych jeden mial otrzymaé Szampanie, a drugi
hrabstwo Blois, mogly wydawa¢ sie skromne...

Drugie zgromadzenie w Limoges, w marcu 1173 roku, mialo zakonczy¢ sie naglym
zwrotem. W pewnej chwili ujrzano, jak Henryk Mlody wstaje, by glosno zaprotestowaé
przeciw postanowieniom ojca. Gléwne jego roszczenie dotyczylo darowizny trzech zamkow
stanowigcych kluczowe twierdze w kontynentalnych posiadlosciach Plantagenetow,
Chinon, Loudun i Mirebeau, na rzecz Jana Bez Ziemi. W ogo6le Henryk Mlody
kwestionowal cze$¢ przydzielonej mu wladzy i o$wiadczal, ze cho¢ ojciec ukoronowat go i

ukoronowana zostala réwniez jego zona Malgorzata, to on, Henryk, nie sprawuje w



rzeczywisto$ci zadnej wladzy i nigdzie nie czuje sie u siebie, pozbawiony osobistej domeny,
do ktérej ma prawo, gdyz jest takze krolem.

Zgromadzenie rozstalo sie bez podjecia decyzji. W danej chwili Henryk II zdawal sie
w wystapieniu syna widzie¢ tylko wybryk mlodego chlopca zadnego wladzy; Henryk Mlody
wkraczal bowiem dopiero w dwudziesty rok zycia. Postanowit zabra¢ go z soba w podroz po
to, by podczas wspélnych rozméw poznac¢ jego zamiary, sprawdzi¢ by¢ moze pewne
insynuacje hrabiego Tuluzy Rajmunda V, ktéry w Limoges ostrzegal krola przed
machinacjami Eleonory, wreszcie z pewnos$cig i po to, by nieco uporzadkowaé sprawy
skarbu Mlodego Kroéla, o ktorego rozrzutnosci zewszad po trochu donoszono.

Ojciec i syn mieli spedzi¢ kilka dni na podrézach konnych i polowaniu. 7 marca
wieczorem zatrzymali sie w zamku Chinon i nocowali, jak to bylo w zwyczaju, w jednej
komnacie. Gdy Henryk II obudzil sie rano, stwierdzil, ze syna nie ma. Okazalo sie, ze
Henryk Mlody kazal przed $witem opusci¢ zwodzony most i potajemnie udal sie na poinoc,
przeprawiajac sie prawdopodobnie w brod przez Loare. To, co mialo by¢ wypoczynkowa
przejazdzka, zamienilo sie w szaleficze poszukiwania. Wyprawiano postancéw do
okolicznych zamkéw z poleceniem zatrzymania Mlodego Kréla, sam za$ Henryk IT pojechal
co kon wyskoczy w kierunku Le Mans. Docieraly do niego wiadomosci, ze Henryka
widziano w Alencon, a w jaki$ czas p6zniej, ze przybyl do Mortagne, dobr zaleznych od
kroéla Francji, a przynajmniej od jego brata, hrabiego Dreux. Oznaczalo to, ze byl juz poza
zasiegiem pogoni. Kt6z jednak mogl zaaranzowaé jego popasy i dostarczy¢ na kazdym
etapie szybkich koni umozliwiajacych sprawng ucieczke?

Henryk II nie mogt sobie pozwoli¢ na dlugie rozwazanie sytuacji. W nastepnych
dniach potwierdzilo sie ostatecznie, ze Henryk Mlody przebywa na dworze francuskim i ze
dolaczyli tam tez dwaj pozostali synowie, Ryszard i Gotfryd. Wydarzenia ulegaly
gwaltownemu przyspieszeniu.

Najwieksi baronowie Poitou i Akwitanii chwycili za bron i oglosili bunt przeciwko
wladzy krola Anglii. Tak wiec Raul z Faye, krewny Eleonory, bracia Gotfryd i Gwidon z
Lusignan tradycyjnie w opozycji, Gotfryd z Rancon, mozny pan akwitanski, Hugo
Larcheveque, Raul z Mauléon staneli po stronie Mlodego Kréla odrzucajac wladze jego
ojca. Podobnie postapili trzej bracia z Sainte-Maure zaprzyjaznieni z dworem w Poitiers:
Hugo, Wilhelm i Jocelyn, jak réwniez Vulgrin z Angouleme i inni baronowie. Poryw buntu
ogarngl Poitou i Akwitanie. Ogien, ktory tlit sie od dawna, wybuchal teraz wszedzie

pozarem.



Na dworze francuskim Mlody Krél czul sie jak u siebie. Te$¢ przyjmowat go zawsze
bardzo dobrze, a podczas poprzedniej bytnoSci mianowal seneszalem Francji. Poniewaz
Henryk Mlody utracit osobista pieczeé, pospieszono z wygrawerowaniem mu nowe;j.
Zaprezentowano ja baronom francuskim i akwitanskim podczas wielkiego zgromadzenia,
na ktorym Henryk Mlody rozdawat hojnie dobra i godno$ci. Tworzylo sie co$ na ksztalt
przymierza, ktore mialo uzna¢ go za prawowitego krdla Anglii, a uczestniczyli w nim
potezni baronowie, jak hrabia Filip z Flandrii czy jego brat hrabia Boulogne. Wszyscy
o$wiadczali pos$piesznie, ze “ten, ktéry uprzednio byl krélem Anglii, nie jest juz odtad
krélem”. Nieoczekiwane wsparcie nadeszlo nawet spoza kanalu La Manche, a to od kroéla
szkockiego Wilhelma i jego brata Dawida, ktéremu Henryk Mlody pospieszyt przydzieli¢
hrabstwo Huntingdon. Kilku baronéw angielskich, jak Robert z Leicesteru, i
normandzkich, jak Wilhelm z Tancarville, przebylo kanal i od Rouen skierowato sie nie do
Le Mans, gdzie rezydowal Henryk II, lecz do posiadlosci krola Francji, aby powitaé
Mlodego Krola. W Gisors doszlo nawet do spotkania dwoch wladcow. Przy Henryku
Mlodym wystepowali jego dwaj bracia. Ale spotkanie nie powiodlo sie. Co wiecej, wkrotce
potem Ryszard otrzymal zbroje rycerska z rak Ludwika VII. Wokol Henryka II szeregi
przerzedzaly sie i nikt nie miat juz zludzen. Wszystkie te odstepstwa, wszystkie bunty,
ktore tak nagle wybuchaly, byly dzielem Eleonory, jego Zzony. «Ryszard, ksigze Akwitanii, i
Gotfryd, ksigze Bretanii, mlodsi synowie krola, za rada ich matki, krolowej Eleonory,
trzymali bardziej strone braci niz ojca - pisze autor “Livere des Reis d'Engleterre” - tej
krolowej, ktora tak wiele zrobila, by ci z Poitou powstali przeciwko swemu panu. » Nie bylo
watpliwosci, iz spisek o takim zasiegu, tak zrecznie prowadzony, ze Plantagenet niczego nie
podejrzewal, mogl by¢ tylko dzielem Eleonory.

Dzialania zbrojne rozpoczely sie w Normandii, gdzie 20 czerwca 1173 Filip z
Flandrii zaczal oblega¢ Aumale, podczas gdy krol Francji z Mlodym Krélem u boku
wspoOlnie zaatakowali Verneuil. O upadku twierdzy Dol slychaé bylo az w Bretanii. Zamki

jeden po drugim stawaly po stronie zbuntowanych.

“Wiedza, ize krol nowy,
Co nigdy pobity nie bedzie,
Cala Normandie posiedzie

I zniszczy”

- opowiada “Roman de Rou”.



Henryk II, otrzasnawszy sie z zaskoczenia, dziala z charakterystyczna dlan
szybkoScia i wyczuciem strategii. Nie wiedzac, na ktérych ze swych wasali moze jeszcze
liczy¢, angazuje w Brabancji najemnikow - 20 tysiecy dobrze oplaconych ludzi -
zastawiajac nawet w tym celu swoj miecz koronacyjny, wysadzany brylantami. Widzimy
go, jak na czele tej armii najemnikéw pokonuje odleglo$¢ z Rouen do Saint-James de
Beuvron w dniach od 12 do 19 sierpnia, co stanowi érednio 30 km dziennie. Rownie szybko
odzyskuje jedna po drugiej swe normandzkie fortece, wysylajac nastepnie wojska w

kierunku Poitou. Tempo marszu zafrapowalo historyka-poete Wace'a:

“A wiec pedzisz, Henryku, w rycerskiej gonitwie
Z jednej ziemi do drugiej, wielce$ szybki w bitwie,
Dzien jeden marsz trzydniowy trwa, wyczyny takie

Sprawiaja, iz nie czlekiem cie zwg, ale ptakiem...”

Pokonujac w ciggu jednego dnia trzy dzienne etapy, wykazal sie Henryk taka
szybko$cia dzialania, ze méwiono, iz frunie z jednej miejscowosci do drugiej, by uderzyé
jak piorun.

Wiosng 1174 roku sytuacja Ryszarda, jego syna, pogarsza sie. Zwlaszcza mieszkancy
La Rochelle zamykaja przed nim bramy obawiajac sie, ze szybkie zwyciestwo Henryka II
Sciggnie na nich zemste. Poeta Ryszard z Poitou, ktory patetycznie opiewal czasy buntu i
trwogi, mocno gani mieszkancéw La Rochelle: “Biada wam, bogacze z La Rochelle, ufajacy
swym bogactwom i przywilejom! - wola i przywoluje przepowiednie Merlina. - Skarby
wasze przystonily wam oczy i staliScie sie Slepcami. Przyjdzie dzien, gdy zamiast zlota w
waszych domach porosna cierniste krzewy, a na ruinach muréw pokrzywy. Okaz skruche,
La Rochelle, by Pan miat litos¢ nad toba.” W istocie, dwaj baronowie, Wilhelm Maingot z
Surgcres i Porteclie z Mauzé trzymali strone krola Anglii. Ryszard uczynil wiec Saintes swa
gléwna forteca i tam sie obwarowal.

W tym samym czasie dotarla wiadomos¢, ze Eleonora, ktora zbiegla z zamku Faye-
la-Vineuse w meskim przebraniu, zostala przypadkowo zatrzymana wraz ze swa niewielka
eskorta zlozona z ludzi z Poitou w chwili przekraczania granicy krolestwa swego bylego
malzonka, Ludwika VII Francuskiego, gdzie zamierzala szuka¢ schronienia. Ryszard ze

swej strony musial pospiesznie opus$ci¢ Saintes, jego ojciec bowiem zdobyl cytadele,



okragla fortece nazywana Kapitolem, a potem otoczyl katedre, w ktérej uwiezil
sze$cdziesieciu rycerzy i czterystu wojownikow.

Henryk II zrecznie przedstawial sie jako obronca i ten, ktory przywraca prawowita
wladze. Gdy przeorysza klasztoru Notre-Dame w Saintes, Agnieszka de Barbezieux,
wniosla skarge, iz mlyn klasztorny ucierpial w czasie wojny, kazat go odbudowa¢. Cho¢ byt
zwyciezca, nie stosowal represji, z wyjatkiem niektérych obszar6w Bretanii. Poniewaz
Ryszard obwarowal sie w zamku Taillebourg nalezacym do Gotfryda z Rancon, kazal
pobudowac straznice-baszte w Niort, by broni¢ sie przed jego atakami.

Uznajac wkrotce, ze sytuacja sie ustabilizowala, Henryk II zarzadzil wyjazd do
Anglii. Zabral z soba malzonke-wieznia oraz caly maly dwér, ktory ja otaczal w Poitiers,
zony badz narzeczone jej syndw: Malgorzate, Adelajde, Konstancje z Bretanii obiecang
Gotfrydowi, Alicje z Maurienne, narzeczong Jana. Byli tam réwniez hrabia i hrabina
Leicester, hrabia Chester i dwoje jego najmlodszych dzieci, Janina i Jan. Statek odplynat z
Barfleur 8 lipca 1174 roku. Po wyladowaniu w Southampton Henryk udal sie natychmiast
do Canterbury, by spedzi¢c noc na modlitwie u grobu Tomasza Meczennika,
kanonizowanego w poprzednim roku. Dal tym poczatek tradycji, ktorg krolowie Anglii
kontynuowali dlugo po nim. Do miasta biskupiego wszedl w szacie pielgrzymiej i boso i az
do wyjazdu poscil o chlebie i wodzie.

Ryszard przebywal wciaz obwarowany w Poitou. Jako pierwszy zrozumial, ze odtad
juz wszelki op6r bedzie daremny. Gdy jego ojciec wrocilt do Poitiers we wrze$niu 1174,
wyszedl mu naprzeciw bez broni i blagal o przebaczenie, ktorego mu Henryk II zaraz
udzielil. Bylo to 23 wrze$nia. W tydzien pdzniej jego dwaj bracia, Henryk i Gotfryd, poszli
w jego Slady. Pokoj miedzy ojcem i trzema synami zostal przywrocony.

W tymze roku Henryk Plantagenet sprawowal sad na Boze Narodzenie w Argentan,
a nastepnie, w przekonaniu, ze nalezy potwierdzi¢ tam swoja wladze i ocenic¢
administrowanie, udal sie do Poitou. Na mocy porozumienia zawartego w Falaise Ryszard
od pazdziernika 1174 byl w posiadaniu tej prowincji pod nadzorem ojca. Pobieral z niej
polowe dochodéw i mial prawo do dwédch zamké4w pod warunkiem, ze nie bedzie ich
fortyfikowal. Seneszalem prowincji byt odtad ten sam Porteclie z Mauzé, ktéry utrzymatl La
Rochelle w wierno$ci krolowi Anglii, co przyniosto mu liczne ulgi i przywileje.

W tym czasie krolowa Eleonora, przywieziona do Anglii i z dala od swych pieknych
akwitanskich dobr, osadzona zostala w Winchesterze, a nastepnie w wiezy w Salisbury,
gdzie miala przezy¢ najpogodniejsze lata sposrod okolo dziesieciu spedzonych pod

nadzorem oddanych shug kroéla, Renufa z Glanville i Ralfa Fitz-Stephena.



“Powiedz mi, orlico dwuglowa, powiedz mi, gdzie bylas, gdy twe orleta wylatujac ze
swych gniazd o$mielily sie podnie$¢ szpony na kréla Akwilonu? To ty, wiemy juz o tym, to
ty popchnela$ je do powstania przeciwko wlasnemu ojcu. Dlatego uprowadzono cie z
twojej ziemi i zawieziono na ziemie obcg.”

Takie byly stowa, jak zawsze gwaltowne, Ryszarda z Poitou.



Rozdzial trzeci

«0Oc-e-No», «Tak i nie»

Postepowanie Ryszarda po tym nieudanym buncie moze wydawaé sie dziwne:
jesteSmy Swiadkami zupelnego odwrotu. On, ktory mial najwiecej skorzysta¢ z hojnosci
matki i ktory pod jej kierunkiem jako hrabia Poitou prowadzil $miale i energiczne
dzialania przeciwko ojcu, zaczal teraz z takim samym zdecydowaniem wystepowacé zbrojnie
przeciw swym uprzednim stronnikom i przywodzi¢ pod sztandary krola Anglii tych, ktorzy
weze$niej oddali sie jego dowodztwu. Jest jeszcze bardzo mlody - w owym roku 1175 ma
zaledwie siedemnascie lat - a w tym wieku jest sie podatnym na wplywy. Jakkolwiek
ujawnia sie w jego dzialaniu i inne niekonsekwencje, uproszczeniem byloby uznaé go za
mlodzienca sklonnego do wasni, a tym bardziej mie¢ mu za zle brak zdecydowania czy
niedotrzymywanie slowa.

Jest popedliwy i wielokrotnie w jego zyciu ta popedliwo$¢ mu zaszkodzi. Jego
wspotezesni znali go z tej strony i gdy Bertran de Born daje mu przydomek “Oc-e-No”,
“Tak i nie”, chce podkresli¢ te latwo$c, z jaka z dnia na dzien podejmuje sprzeczne decyzje.
Zapewne stanowi¢ to bedzie jego duza wade, a w kazdym razie czuly punkt. U czlowieka,
ktéry ma rzadzié, taka cecha moze mie¢ powazne nastepstwa. Jego ojciec, Henryk II, byt
takze czlowiekiem impulsywnym i gwaltownym, lecz jako rzadzacy umial kontrolowaé swe
porywy i w miare potrzeby hamowaé je. Po ciezkich do$wiadczeniach, ktérym zostal
poddany, opuszczony przez wszystkich, doznajac zewszad zdrady, zrozumial, ze otwarta
krytyka Ryszarda bylaby z jego strony powaznym bledem. W przywileju przyznanym w La
Rochelle, podpisanym w Le Mans 2 lutego 1175, nie omieszkal dwukrotnie podkresli¢
obecnosci swego drugiego syna, ktérego za kazdym razem tytulowal hrabia Poitou.
Ryszard i Gotfryd zlozyli hold ojcu w tym samym Le Mans, a Henryk Mlody poszed}l w ich
Slady, cho¢ nikt go do tego nie zmuszal. Kapitulacja synéw byla wiec zupelna, przy czym
kazdy z nich mial nadzieje sprawowaé znoéw wladze wynikajaca z posiadanych tytulow.
Jedynie Gotfrydowi, z racji mlodego wieku, dodano pelnomocnika kréla Anglii, Rolanda z
Dinon, z do$¢ nieprecyzyjnym stanowiskiem “prokuratora”, i tylko w tym ukladzie méog}
Gotfryd korzysta¢ z dwoch zamkow i znacznego posagu swej zony Konstancji. Burza
wydala sie wszystkim zazegnana, lecz ku ogolnemu zaskoczeniu w czerwcu nastepnego
roku Ryszard rozpoczal wojne z tymi, ktorzy opowiedzieli sie przeciw ojcu...

Celem pierwszej wyprawy bylo Agen. Poniewaz pan na Puy de Castillon, Arnold de

Bouteville, zabarykadowal sie w swoim zamku, Ryszard kazal pobudowaé¢ maszyny



obleznicze i po dwoch miesigcach zdobyt zamek. Do niewoli dostalo sie trzydziestu rycerzy
i wielu wojownikoéw. Rozwscieczony dlugim oporem hrabia Poitou kazal zburzy¢ fortece, a
gruzy posypaé sola - co mialo oznaczaé, ze forteca nigdy nie zostanie odbudowana...
Nastepnie podjat kilka wypraw przeciw najwazniejszym panom: hrabiemu Vulgrin z
Angouleme w Angoumois i Aymarowi z Limoges w Limousin, w czym pomocni mu byli
zwlaszcza najemnicy brabanccy zwerbowani przez ojca. W bitwie, ktora miala miejsce
miedzy Saint-Maigrin i Bouteville, zdobyl miasto Aixe, gdzie wzigl do niewoli czterdziestu
oblezonych rycerzy. Zdobyl nastepnie Limoges, czym zyskal opinie dzielnego dowddcy i
przezornego stratega.

Ze swej strony biskup Poitiers i konetabl Teobald Chabot zniszczyli pod Barbezieux
najemne wojska zbuntowanych baronéw. Sila czy w wyniku ugody na ziemie te powracat
spokoéj, co pozwolilo zaplanowa¢ Henrykowi II odbycie sadu wielkanocnego razem ze
swymi trzema synami.

Ryszard wrocil do Poitiers, gdzie dolaczyl do niego Henryk Mlody. On réwniez
uspokoil sie i postanowil z zong Malgorzatg odbyé pielgrzymke do Swietego Jakuba z
Composteli. W tym celu wyladowal w Honfleur 19 kwietnia 1176 i zlozyl wizyte krolowi
Francji, po czym przyjechal na spotkanie z Ryszardem. Obaj bracia wspolnie podjeli
oblezenie Chateauneuf i zaraz potem do$¢ nagle sie rozstali. By¢ moze - tak w kazdym razie
opowiadaja wspolcze$ni - zrodzila sie miedzy nimi zazdro$¢: obaj pragnacy brylowac i
styna¢ z bohaterskich czynéw, obaj wysocy i piekni, obaj znani z hojnoSci iScie rycerskiej
przyjmujacej nieraz forme rozrzutnoSci, zwlaszcza u Henryka. W takiej sytuacji mozna
sobie bylo wyobrazi¢ rywalizacje miedzy bedacymi prawie w tym samym wieku braé¢mi.
Zazdro$¢, najwieksze zlo ulomnej natury ludzkiej, dramat Kaina i Abla, ktéry pojawia sie w
Biblii zaraz po grzechu pierworodnym...

Ryszard byl wspanialomys$lny i szybko zapominal o urazach. Jako czlowiek cenigcy
rozkosze zycia, przejezdzajac przez Périgueux kazal oddaé w lenno kuchnie hrabiow Poitou
swemu kucharzowi Alainowi. Przy tej okazji polecil sporzadzi¢ uroczysty akt, ktorego
Swiadkami byli najwieksi baronowie: wojownik Robert le Moine, kapelani Jan i Gotfryd,
kancelista Raul z Hopitault, podczaszy Jourdain, skarbnik Bernard z Chauvigny oraz
biskup Piotr z Périgueux, seneszal Poitou Wilhelm Maingot i nawet tak wielki pan jak
Gwidon z Lusignan.

Jedno wszak wydarzenie mialo sta¢ sie dominujace w roku 1176. Nie chodzi o
gwaltowne kaprysy pogody, ktore go charakteryzowaly (wielki kronikarz Robert z Thorigny
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Gromnicznej i ze 3 kwietnia gwaltowna burza w Normandii powalila drzewa i zburzyta
domy), ani nawet o gloéd, ktory nastal w ich wyniku w dobrach Andegawenii i Maine:
trudny przednéwek zmusil nawet Henryka II do wystania swych zapasow zywnosci z Anglii
na kontynent. Innego rodzaju i przyjemniejsze wydarzenie wysunelo sie natomiast na
pierwszy plan: §lub Joanny, mlodziutkiej siostry Ryszarda, ostatniej z corek Eleonory i
Henryka, z Wilhelmem, krélem Sycylii. Dwaj starsi bracia zostali wyznaczeni do
eskortowania jej na poludnie Francji. Narzeczony, ktéremu byla obiecana, wyjechal na jej
spotkanie az do Saint-Gilles du Gard, bardzo znanego podéwczas miejsca pielgrzymek.
Henryk Mlody eskortowal dziewczynke od jej wyladowania w Normandii 27 sierpnia, a
Ryszard zmienil go, towarzyszac siostrze podczas calej podrozy przez Akwitanie. 9
listopada w Palermo celebrowano §lub matej krolowej Sycylii, liczacej wtedy jedenascie lat.
Miatla by¢ koronowana rowniez w Palermo 13 lutego 1177 roku.

Dzieki biskupowi Norwich, ktory takze nalezal do eskorty, a ktéra dowodzil biskup
Winchesteru, znamy troche szczegolow tej trudnej podrozy. Kilkakrotnie w drodze
brakowalo chleba dla ludzi i owsa dla koni. W Owernii, przez ktéra przejezdzano, dawal sie
jeszcze odczu¢ niedostatek spowodowany anomalia pogody. W Walencji biskupa
okradziono. Potem zostawil swe konie w Genui i w Porto-Venere wsiadl na statek, by wraz
z calym orszakiem wysig$¢ w Gaecie. Morze bylo wzburzone. Miedzy Italia i Sycylia trzeba
bylo plynaé raczej przy uzyciu wiosel niz na zaglach. Po przybyciu na wyspe stwierdzono,
ze panuje tam straszliwa susza: liScie drzew wyschly, z winoro§li zostaly suche patyki.
Biskup opowiada, jak on i jego eskorta musieli zadowoli¢ sie na postojach warunkami,
ktoére dalekie byly od komfortowych: postania rozkladali na kamieniu lub piasku plazy.
Dwéch uczestnikdw podrézy zmarlo, a jeden ciezko zaniemogl. Sam biskup, skrajnie
wyczerpany, wrocit do Nottingham 24 grudnia, w sama pore, by celebrowa¢ swieta Bozego
Narodzenia. Relacja ta Swiadczy, ze trudy podrozy nie oszczedzaly nawet orszakow
ksigzecych, lecz prawda jest tez, ze rok ten byl wyjatkowo trudny pod wzgledem
klimatycznym.

Ryszard w tym okresie ustawicznie wojowal, zwlaszcza za$ oblegal zamek
Moulineuf, gdzie przebywalo kilku najpotezniejszych panéw Akwitanii: Wilhelm Taillefer i
jego syn Vulgrin, Aymar z Limoges, wicehrabia Ventadour i Echivard z Chabanais. Poddali
sie wszyscy. Dla wyprébowania, czy uczynili to szczerze, Ryszard wyslal ich do ojca, ktory
ze swej strony, chcac da¢ dowdd zaufania, odestal ich z powrotem. Pewna liczba zamkow,
w tym Archiac, Montignac, La Cheze i Merpins, oddana mu zostala w zastaw, jak rowniez

miasto Angouleme.



Podczas gdy ojciec wraz z Gotfrydem i Janem obchodzili $wieta Bozego Narodzenia
1176 w Nottingham, Ryszard, majacy wéwczas dziewietnascie lat, mial po raz pierwszy
sprawowat sady Bozego Narodzenia w Bordeaux. Czy to w tym mieScie, czy z opowiadan
starszego brata dowiedzial sie o naduzyciach i lapownictwie, na ktére narazeni byli
podczas przejScia przez Pireneje pielgrzymi udajacy sie do Composteli? Jakkolwiek bylo,
Ryszard natychmiast przywdzial zbroje - a mial jeszcze niejeden raz podjac takie wyprawy
- i podazyt w kierunku Dax, ktore zostalo wlasnie ufortyfikowane przez wicehrabiego
Piotra i hrabiego Bigorre, Centule'a. Zawladnawszy miastem, zaatakowal nastepnie
Bajonne, ktéra zdobyl po dziesieciu dniach, cho¢ wicehrabia Arnold Bertrand bronil sie
zazarcie. Skierowal sie pozniej ku granicy Hiszpanii, oblegl zamek Saint-Pierre i zdobyt go,
a na pograniczu Nawarry zburzyl fortece Cize, kryjéwke Baskéow i Nawaryjczykéw
zmawiajacych sie tam, by rabowa¢ pielgrzyméw. W koncu uroczyScie zniést zwyczaje
dotyczace pielgrzyméw do Composteli, od ktérych wymuszano wysoki okup, jesli nie byli
zdradziecko napadani w wawozach lub obrabowywani podczas przechodzenia w brod.

Ryszard mial wro6ci¢ do Poitiers dopiero 2 lutego, na Swieto Matki Boskiej
Gromnicznej. Uznajac, ze nie potrzebuje juz najemnikow, odsyla ich do domu. Oni jednak,
jak to zwykle bywa z pozbawionymi zoldu wojownikami, przed powrotem do rodzinnej
Brabancji zabrali sie do rabowania Limousin. Trafila jednak kosa na kamien. Biskup
Limoges, Gerald, wzywa na pomoc hrabiego Poitiers i tak skutecznie prowadzi walke z
rabusiami, ze 21 kwietnia pod Malemort - miejscowo$¢ nomen omen [Malemort (franc. ) -
pechowa Smier¢. ] - ginie okolo dwoch tysiecy awanturnikéw, w tym ich szef, niejaki
Wilhelm le Clerc.

Rok 1177 zapowiadal sie wcale nie lepiej pod wzgledem klimatu niz poprzedni.
Kroniki odnotowuja wyjatkowa latem i jesienia susze, ktéra doprowadzila do zniszczenia
zb6z 1 weze$niejszego rozpoczecia winobrania - rowniez z tego wzgledu niezbyt udanego. W
zimie natomiast nagle i obfite opady powoduja powodzie. Przechodza tez gwaltowne burze,
z ktorych jedna, pod Saint-Valery, zatapia cala flote (30 statkow) wiozaca wino z Poitou.
Dzialo sie to na Swietego Andrzeja, 30 listopada, w dniu, ktéry tradycyjnie oznaczal
ostateczng date wyplywania w zamorskie podroéze.

W tym roku wzmogly sie tez rézne spory, wasnie i rozdzwieki miedzy Henrykiem
Mlodym i Ryszardem. Przede wszystkim pojawil sie problem malzenstwa tego ostatniego.
Jego narzeczona Adelajda dawniej nalezala do dworu w Poitiers, a od siedmiu lat
przebywala na dworze angielskim. Dlaczeg6z nie zawrze¢ malzenistwa przewidzianego w
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zapewnieniu przysztoSci dzieciom. Gdy Plantagenet powrocil do Rouen, zastal tam legata
papieskiego, Piotra z Saint-Chrysogone, wyraznie zadajacego tego zwigzku. Faktem jest, ze
ociaganie sie krola, ktory tak sie spieszyt z ozenkiem starszego syna Henryka, majacego
woweczas siedem lat, z trzyletnia spadkobierczynia, bylo podejrzane. Zabiegi w tej sprawie
papieza Aleksandra III za posSrednictwem legata wynikaly z prosb Ludwika VII, bylo to
oczywiste. Henryk II poprosil o zwloke i uzyskal ja, lecz musial zdecydowaé sie na
spotkanie z krolem Francji w Ivry 21 wrze$nia. Uzgodniono, ze $lub sie odbedzie i ze
Adelajda otrzyma w posagu hrabstwo Berry, a posag jej siostry Malgorzaty z Francji -
Vexin - zostanie jej oddany, tak jak krol Anglii tego zadal.

Podczas tego spotkania obaj krolowie wspdélnie postanowili, “podjaé krzyz” -
wyprawe krzyzowa. Wiadomoéci dochodzace z Ziemi Swietej byly niepokojace, i to nie
tylko z powodu trzesien ziemi, zwlaszcza w Syrii. Wiadomo ze kilka lat wcze$niej, 29
czerwca 1170, stlynne mury Antiochii zostaly doszczetnie zburzone i ze ulegly réwniez
zniszczeniu Damaszek i Trypolis. Wieksze znaczenie, zwlaszcza dla Frankéw, miala inna
wiadomoéé z Ziemi Swietej: o stanie zdrowia mlodego krola Baldwina IV, ktory zarazil sie
tradem.

Temat malzenstwa Adelajdy powracal regularnie w dyskusjach miedzy krélem
Francji i krolem Anglii. Ryszard staral sie nie narzuca¢ swej woli w zadnym kierunku,
chociaz wiadomo, ze pare razy zamyslal o innych kandydatkach. Pozwala to sadzi¢, ze
wecale nie zalezalo mu na mlodej Adelajdzie.

Rowniez z powodu malzenstwa wybuchnaé¢ mialy nieporozumienia i walki miedzy
Ryszardem a Henrykiem Mlodym. Raul z Déols, jeden z waznych wasali krolestwa
Plantagenetéw, zmarl w Ziemi Swietej w roku 1176, a spadkobierczynia zostala jego
trzyletnia cérka Denise. Zgodnie z prawem feudalnym czlonkowie rodziny powinni byli
oddac ja pod opieke Henryka II. Odmowili jednak tego, ufortyfikowali zamek w Déols i w
koncu Henryk powierzyl zadanie postraszenia ich nie Ryszardowi, ktoéry byl ich
prawowitym panem, lecz Henrykowi Mlodemu. Udalo mu sie zawladng¢ Chateauroux, lecz
nie znalazl tam malej Denise. Rodzina ukryla ja, obawiajac sie porwania. Zdobycie
Chateauroux okazalo sie wiec bezskuteczne i nie przyczynilo sie do zazegnania
nieporozumien miedzy bra¢mi. Czy wynikalo to z polityki Henryka II? Nie mozna
wykluczy¢ takiej hipotezy. Z biegiem czasu umacniala sie w nim sklonno$é do despotyzmu,
a do$wiadczenie utwierdzalo zasade jego rzadzenia, ktéra mial w przyszlosci sformulowac
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Dalszy ciag wydarzen mial pokaza¢, ze Henryk Plantagenet stosowal te zasade. Zajal
sie sam sprawg Denise i uzyskal obietnice od pana La Chatre, ze zostanie wydana za
jednego z jego baronéw, Baldwina z Revers, z lennem Chateauroux jako posagiem. By¢
moze Ryszard mial osobiste zamiary dotyczace dziewczynki i jej posagu; by¢ moze mial
takie zamiary jego ojciec, gdy nieoczekiwana $mier¢ Alicji z Maurienne, obiecanej Janowi
Bez Ziemi, zniweczyla jego plany.

Liczne inne mariaze i dziedziczenia mialy tez miejsce w tym okresie. Niektore jako
wynik tragedii. Bylo tak w przypadku hrabiego La Marche, Audeberta, wasala ksiestwa
Akwitanii, ktory pewnego dnia przylapal swoja zone zwang Marquise z pewnym rycerzem.
Wiciekly rzucil sie na niego i zabil go, a zone wypedzil. Pozostal samotny z synem, lecz ten
wkrotce umarl. Audebert opuscit wtedy swe hrabstwo i podjal pielgrzymke do Ziemi
Swietej. Gdy wrocil, postanowil rozstaé sie z zyciem, a ziemie swe przekazal Henrykowi II.
Odbylo sie to uroczys$cie w opactwie Grandmont wobec arcybiskupa Bordeaux i biskupa
Poitiers. Wiadomo, ze opactwo Grandmont cieszylo sie wzgledami Henryka II, ktéry z
biegiem lat przebywal w nim coraz chetniej i coraz czeSciej. Zawarto transakcje: hrabstwo
sprzedano za 5000 srebrnych marek, 20 muléw i 20 rumakow. Wywolalo to sprzeciw
Lusignanow, nie pomijajacych zadnej okazji do protestu. Chcieli oni, by zrzeczenie sie
hrabstwa nastgpilo na ich rzecz.

Sady Bozego Narodzenia w Angers w roku 1177 zwolal Henryk II w atmosferze
pokoju. Byly okazale i u§wietnione obecno$cia trzech synow krola.

Ryszard, okryty wlasnie chwalg w Poitou, tym razem w caltkowitej zgodzie z ojcem,
chwycil za bron przeciw hrabiemu Vulgrinowi z Angouleme, a nastepnie przeciw jego
sprzymierzencowi Aymarowi z Limoges. Biorac przyklad z samego Henryka II, Vulgrin
wynajal kilka oddzialow Brabantczykow, ktorzy pustoszyli kraj. Angazowanie najemnikow
wyprzedzalo o dwieécie lat podobne praktyki, ktore mialy by¢ przyczyna katastrofy wsi
francuskiej podczas wojny stuletniej. By przeciwdziala¢ ich grabiezy, biskup Poitiers, Jan z
Bellesmains, zebral ponownie oddzialy ochotnikéw, ktore wzmocniwszy oddzialy Ryszarda
wyciely w pien najemnikéw w poblizu Barbezieux. W koncu hrabia Poitiers otoczyl i zdobyt
zamek w Limoges, a nastepnie podazyl do ojca, przebywajacego w Berry. Henryk II odbyt
wlasnie w Gracay spotkanie z Ludwikiem VII, spotkanie kurtuazyjne. Nie przyniosto ono
zadnej decyzji, zwlaszcza co do Owernii, ktorej los pozostal nie rozstrzygniety. W roku
nastepnym widzimy znowu Ryszarda u boku ojca na $rodpoécie, 19 marca 1178, gdy
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Mont Saint-Michel, wspomina o tej uroczysto$ci, w ktorej brali udzial dwaj krolowie
Henrykowie: starszy i Mlody.

Mieszkancy Limousin buntowali sie nadal, zwlaszcza z powodu spraw zwigzanych z
Kosciolem. Rewolty wzniecane przez Eleonore pozostawily $lady. I tak w Limoges
kanonicy wybrali na biskupa jednego spos$rod nich, Sébranda Chabot, ktérego rodzina
uczestniczyla w rewolcie 1173 roku. Wybdr ten trzymany byt dlugo w tajemnicy i ujawniony
dopiero, gdy kanonicy upewnili sie, ze Henryk II wroécil do Anglii. Ten za$, gdy sie o tym
dowiedzial, wpadl w gniew i dal do zrozumienia Ryszardowi, ze za takie postepowanie
powinien ich ukara¢. Czy oznaczalo to, ze mialy na nowo wybuchnaé zatargi miedzy
Plantagenetami i KoSciolem? RzeczywiScie pojawily sie i takie, lecz mniej powazne niz w
Canterbury. Ryszard osobiScie rozpedzil kapitule i prawie przez dwa lata w katedrze w
Limoges nie odbyla sie zadna uroczysto$¢ liturgiczna. W tym czasie papiez spowodowat
wy$wiecenie Sebranda Chabot przez arcybiskupa Bourges. Taka sytuacja trwala przez jakis
czas, az do chwili, gdy Henryk II, powréciwszy do Grandmont w 1180 roku - czyzby pod
wplywem mnichéw z opactwa, ktére tak lubil? - zdecydowal sie uznaé¢ Sébranda za
arcybiskupa. Ryszard zreszta nie wykazywal w tym zatargu takiej zacieto$ci jak jego ojciec,
czego dowodzi miedzy innymi fakt udzielania glejtu mnichom z Solignac, mimo ze po
elekcji chronili oni u siebie Sébranda.

Nastepnie udal sie Ryszard do kraju Baskow. Tym razem chodzilo mu nie tyle o
ochrone pielgrzyméw do Composteli, co o polozenie kresu rozdzwiekom, jakie powstaly
miedzy mieszkancami Dax i hrabig Bigorre Centule'em, ktérego uwiezili. Krol Aragonii,
Alfons II, wniost za niego okup, a Ryszard zwrécit mu wolno$¢, lecz zazadal w zastaw
przekazania dwoch twierdz. Nastepnie w Bajonnie przyznal badz odnowil rézne przywileje
dla miasta i jego mieszkancow. Byl przy tym biskup Bajonny, Piotr z Espelete i tamtejszy
hrabia Arnold Bertrand.

W S$wieta Bozego Narodzenia tego roku odbywalo sie w Saintes uroczyste
posiedzenie dworu, na ktoéry przybylo wielu wasali pomimo srogiej zimy. Spadly duze
Sniegi i prawie wszedzie doszlo do powodzi, zwlaszcza w rejonie Le Mans, gdzie woda
porwala mosty, domy i mlyny.

Znamienna byla nieobecno$¢ w Saintes Gotfryda z Rancon. Temu, ktory popieral
Eleonore i Ryszarda w ich buncie, trudno byloby znalez¢ sie przed obliczem Ryszarda,
popierajacego obecnie ojca z takim samym zapamietaniem, z jakim uprzednio podnosit
przeciw niemu bron. Oc e no, tak i nie... Czy Gotfryd, dawniej wierny obronca krolowej
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uraze, bo czy jego nieobecno$¢ nie wygladala na wyzwanie? Penetrujac rejon Saintonge
Ryszard zaatakowal jego zamek Pons, ktérego oblezenie przeciaggnelo sie bez potrzeby az
do Wielkiejnocy. Wiecej szcze$cia mial, gdy uderzyl nastepnie na zamek Richemond, a
pOZniej na szereg mniej waznych miejscowosSci: Jansac, Marcillac, Gourville, Anville.
Jeszcze dzi$ zadziwia nas liczba zamkoéw pobudowanych w tych okolicach; mozna znalezé
ich §lady we wsiach oddalonych od siebie o 10 do 15 km. Na tym plaskim terenie
sprawowaly kontrole w promieniu 7 do 8 km. Nierzadko jeden z tych zamkoéw stanowil
wspo6lne lenno kilku pandéw.

Kolejnym celem ataku Ryszarda byl zamek Taillebourg, gtébwne lenno Ranconow.
Zamek, w ktorym jego matka, gdy byla jeszcze bardzo mloda, spedzila noc poslubng z
krolem Francji Ludwikiem VII. Obwarowal sie tam Gotfryd. Potrgjne mury uwazane byly
za nie do zdobycia. Ryszardowi udalo sie sforsowac¢ je i ten §mialy wyczyn sklonil Gotfryda
do poddania. Stalo sie to 8 maja. Na koniec kampanii Gotfryd poddal wszystkie swe zamki
z zamkiem Pons wlacznie i Ryszard kazal je wszystkie zburzy¢. Hrabiemu Vulgrinowi z
Angouleme nie pozostawalo nic innego jak rowniez zlozy¢ bron, zas jego zamek Montignac
spotkal taki sam los jak zamki Gotfryda. Zbuntowany hrabia zdazyl przynajmniej zwolni¢
najemnikow. Byli to Baskowie i mieszkancy Nawarry, ktérzy wracajac do swych krajow nie
omieszkali spladrowa¢ mijanych miejscowosci, zwlaszcza Bordeaux.

Poskromiwszy akwitanskich baronow Ryszard postanowil wroci¢ do Anglii, gdzie
ojciec obiecywal mu tytul ksiecia Akwitanii z pelng wladza. Oczywiste bylo, ze przyznanie
tego tytulu wymagalo zgody Eleonory. Krolowa od czasu porazki przed pieciu laty
pozostawala pod Scistym nadzorem. Henryk dazyt do rozwodu; w 1175 roku przyjal z
wielkimi honorami w palacu westminsterskim legata papieskiego i podarowal mu
wspaniale konie. Chcial przez to uzyskac¢ przychylnos$¢ dla swojej sprawy, ale na prozno.
Los sprawil, ze piekna Rozamunda, ktéra pragnal poslubié¢, zmarla w nastepnym roku
(1176) i wraz z nig zgasta prawdopodobnie ostatnia namietno$¢ Plantageneta, chociaz, jak
pOzniej zobaczymy, mial jeszcze jedna, bardziej ukrywana.

Henryk II wywieral nacisk na zone, by zrzekla sie swego ksiestwa Akwitanii na rzecz
Ryszarda. Bylo to zgodne z dawniejszymi planami krolowej, gdy sama kazala uczynié¢ go
ksieciem w chlopiecym wieku. Lecz nie tak ukladala sobie jego przyszlosé. Zdawala sobie
sprawe z wplywu, jaki jej maz wywieral odtad na syna. Bardziej niz ktokolwiek znala
porywczy charakter Ryszarda i nie zalezalo jej obecnie na zwiekszeniu jego wladzy, za ktora
dostrzegala wplywy Henryka. Wydaje sie, ze matka z synem byli woéwczas powasnieni, ale

nie na dlugo, gdyz mieli sie pogodzi¢ w trzy lata p6zniej, w 1182 roku.



Ryszard wracal przez kanal La Manche wyposazony w tytul “ksiecia Akwitanii i
hrabiego Poitou”. Tak podwdjnie utytulowany udal sie razem ze swymi dwoma bra¢mi w
dzieh Wszystkich Swietych 1179 do Reims, by uczestniczyé w koronacji mlodego krdla
Francji, Filipa Augusta. Ojciec Filipa, Ludwik VII, nie byl obecny, gdyz zdrowie jego coraz
bardziej szwankowalo: dotkniety zostal paralizem polowy ciala. Mial przynajmniej te
satysfakcje, ze przygotowal koronacje upragnionego spadkobiercy, ktorego zaraz po
urodzeniu przezwano “Dieudonné” (Bozydar). Uroczysto$¢ wyznaczono wpierw na 15
sierpnia, lecz przyszlego krdla spotkala przykra przygoda. W drodze do Reims dwor
zatrzymal sie w Compiegne, gdzie Filip z kilkoma mlodzieficami ze swego otoczenia
zapragnal polowa¢ w pelnych zwierzyny okolicznych lasach. Pochloniety pogonia oddalil
sie od towarzyszy i bladzil w lesie przez dlugie godziny nocy, w przerazajacej samotnosci.
Odnalazt go w koncu weglarz, lecz przezyty lek stal sie powodem wstrzasu nerwowego.
Przez kilka dni trwal w zawieszeniu miedzy zyciem a Smiercia. W calym krolestwie
odprawiano modly. Ludwik VII zdecydowal sie nawet poprosi¢ Henryka II o zgode na
przyjazd do Canterbury, by modli¢ sie przy grobie Tomasza Becketa i blaga¢ go o
uzdrowienie nastepcy. Gdy wrocil, Filip poczul sie lepiej i mozna bylo wyznaczy¢é nowa
date koronacji na dzien Wszystkich Swietych. Trzech mlodych Plantagenetow
uczestniczylo w uroczystosci. Henrykowi Mlodemu powierzono niesienie w orszaku
koronacyjnym na poduszce korony Francji. Przy tej okazji otrzymal godno$¢, czysto
honorowa, seneszala Francji. Oznaczalo to przywilej krojenia mies krolewskich podczas
uczty po ceremonii. Koronowany krol Filip, drugi o tym imieniu, nie mial jeszcze pietnastu
lat, byt wiec znacznie mlodszy niz trzej baronowie angielscy lub raczej andegawenscy, lecz
sprawial wrazenie dojrzalego i zdecydowanego, co potwierdzilo jego panowanie. Sady
Bozego Narodzenia w tym roku odbyly sie w Winchesterze, w Anglii.

Wociaz nie dochodzilo do malzenstwa Ryszarda z cérka kréla Francji, Adelajda, i nikt
nie czynil na ten temat wzmianki podczas zgromadzenia sadowego w Anglii. Chociaz
Ludwik VII (miatl umrzeé 18 wrze$nia 1180) bardzo pragnal stabilizacji swych dzieci, nie
zdolal uzyska¢ decydujacej obietnicy ze strony Plantageneta. Ryszard nie bardzo liczyt na
to malzenstwo i dwukrotnie spogladal w inng strone. Pierwszy raz myslal o poslubieniu
Mahaut, corki Vulgrina Taillefera, posaznej panny, majacej w wianie hrabstwo La Marche.
Mahaut zmarta jednak w 1180 roku. Drugie malzenstwo, tym razem z cérka cesarza
Barbarossy, réwniez nie doszlo do skutku z powodu $mierci dziewczyny. Tymczasem
Henryk II spotykajac mlodego krola Filipa Augusta zrecznie omijal kwestie, obiecujac, ze
Adelajda poslubi “jednego z jego synéw”. Wydaje sie, ze pogloski o zwigzku kréla Anglii z



mloda kobieta przeznaczona dla jego syna nie byly bezpodstawne. I tak malzenstwo
Ryszarda z corka Ludwika VII stanie sie koScig niezgody miedzy dwoma krélestwami, a w
konsekwencji przyczyna licznych wojen. Swoja droga nie wydawalo sie, by Ryszardowi
spieszno bylo do malzenstwa, i mozna tez sadzi¢, ze ksiezniczce uwiedzionej przez ojca nie
zalezalo na poSlubieniu syna. Czy mogla liczy¢ na szcze$cie u boku Ryszarda, ktérego w
milosci, troche podobnie jak w zyciu politycznym, cechowalo postepowanie “oc e no”? Nie
wiadomo tez od kiedy istnial jego zwiazek z pewna dziewczyng z Akwitanii, z ktora mial
nie§lubnego syna, Filipa.

Dokladnie w tym okresie pojawia sie w otoczeniu Henryka Plantageneta, a takze w
otoczeniu jego dwoch synow i corki Matyldy wydanej za Henryka Saskiego, Bertran de
Born, byly trubadur. To on nadal Ryszardowi przydomek “Oc-e-No”. Bertran jest panem
niewielkich dobr, wlascicielem zamku Hautefort, ktory przetrwa do naszych czasow mimo
licznych metamorfoz: czeSciowego zburzenia, odbudowy, pozaru itd. Bertran to postaé
niezwykla. Niezbyt zamozny; nie wydaje sie, by jego dobra pozwalaly mu zy¢ na takiej
stopie, jak by tego pragnal - ale tez i zarzadzanie nimi pozostawialo wiele do zyczenia. Byl
wybitnym poetg i zapamietalym wojownikiem. Kilka wiekéw pdzniej mozna by go bylo
porownac do muszkieterow, bohateréw zarazem i historii, i powiesci.

Bertrana de Born poznajemy najpierw podczas wizyty Matyldy Saskiej z mezem.
Ksigze Henryk Saski, ktorego stosunki z cesarzem ukladaly sie zawsze dos¢ burzliwie - jako
glowa domu brunszwickiego otwarcie pretendowal do godnoSci cesarskiej,
przeciwstawiajac sie Hohenstaufom - zostal wygnany przez Fryderyka Barbarosse. Przybyt
wiec z zong do Normandii w otoczeniu wspanialego dworu, okolo dwustu niemieckich
baronéw. Matylda byla w cigzy po raz czwarty. Henryk za$ pragnal udac sie na pielgrzymke
do Swietego Jakuba z Composteli. Zatrzymali sie w Argentan, gdzie przyszedl na §wiat ich
syn, ktéry zmart wkroétce po urodzeniu. Pigte dziecko Henryka i Matyldy mialo urodzié sie
w Winchesterze w 1184 roku.

Ryszard z towarzyszacym mu Bertranem de Born przybyl do Normandii, by
zobaczy¢ sie z siostra, a takze poznaé szwagra oraz ich starszego syna Ottona, ktory mial
zajat wazne miejsce w jego zyciu i uczuciach. Odbyt wlasnie liczne wyprawy do Perigord,
Limousin, az po Gaskonie, gdzie utrzymanie porzadku i umozliwienie przej$cia
pielgrzymow bylo zdecydowanie trudne. Kolejno tez zajal Lectoure i Saint-Sever i na
zakonczenie udzielil przebaczenia hrabiemu Vivien, mianujac go osobiScie rycerzem w
dzieh Wniebowziecia, 15 sierpnia 1181 roku. Wymierzal przy okazji sprawiedliwos$¢ i

rozstrzygal r6zne spory na rzecz zakonnikoéw. Na przyklad kazat zwréci¢ opatowi Orbestier



- z opactwa zalozonego przez jego pradziadka po kadzieli, Wilhelma Trubadura - nalezne
prawa do lasu Talmond. Réwniez przywroécit wlasnosé¢ lasu Scvre zakonnikom opactwa
Saint-Maixent. Lasy odgrywaly wowczas wazng role nie tylko z racji pozyskiwania drewna,
lecz réwniez dlatego, ze wypasano w nich bydlo, co zapobiegalo odrastaniu zarosli.

Wypadlo mu réwniez wojowa¢ w Perigord, by ukara¢ niepostusznego hrabiego Helie
Talleyranda. Zdolal odebra¢ mu stopniowo Excideuil i Puy-Saint-Front, a to z pomoca
krola Alfonsa II z Aragonii i hrabiny Ermengardy z Narbonny - réwniez stawnej poetki -
oraz dwbéch Henrykow: krola Anglii i Henryka Mlodego. Nie mniejszych zabiegdéw uzy¢ mu
przyszlo, by zmusi¢ hrabiego Perigord do poddania sie i przekazania zamku w Périgueux,
ktérego mury wowcezas zburzono. Dwoch synow hrabiego, Gwidona i Wilhelma - pdZniej
nazwanego “Pielgrzymem” - oddano Ryszardowi jako zakladnikéw. By dowies¢ swej woli
pokoju, Ryszard odjechal do Poitou i zamiast wojowania oddal sie polowaniom w lasach
Talmond. Przejmujac tradycje ksigzat Akwitanii urzadzal wystawne fety, bedace okazja do
spotkania sie z najwazniejszymi seniorami, na czele z Gotfrydem z Lusignan i Wilhelmem z
Lezay oraz Raulem z Mauléon, Aimery z Thouars i paroma innymi.

W tym samym roku 1182 Henryk II odprawil okazale sady w $wieta Bozego
Narodzenia wraz z trzema synami. Wcigz niespokojny o swa wladze, nie zyczyt sobie, by
odbywali oddzielne zgromadzenia, i przeciwdzialal temu tym bardziej, ze mial juz zatargi z
Henrykiem Mlodym domagajacym sie ponownie swych praw krolewskich.

Niedlugo potem spotkal sie z Matylda z Saksonii; Bertran de Born, ktory
towarzyszyl swemu panu, nie omieszkal oddaé¢ poetyckiego holdu Damie - dwa z jego
poematoéw stawia ja jako Helene “gaia, lisa Lena” z aluzja do Heleny Trojanskiej. Na
dworze ksiecia saskiego przyjeto go jednak nie najlepiej. Kasztelan z Hautefort poczul sie
urazony i zemscil sie opisujac dwor w Argentan jako ponure miejsce, rozéwietlone jedynie
pieknem “Leny”.

Henryk Lew nie okazal sie zreszta z tego powodu msciwy wobec trubadurow:
wracajac do swych panstw, przywiozt z Francji egzemplarz “Tristana i Izoldy” i jeden z jego
dworzan, Eilhardt z Oberg, przetlumaczyl go na niemiecki, co przyczynilo sie do
rozbudzenia za Renem zamilowania do zachodniej literatury i otwieralo droge dla poezji
dworskiej, ktora pozniej mieli upowszechni¢ minezingerzy. Wtedy to Bertran de Born
zblizyl sie do Henryka Mlodego i zlaczyt z nim swoj los poety i rycerza mniej lub bardziej
blednego.

Tymczasem Henryk II, ustepujac zadaniom starszego syna, postanowil zmusic

mlodszych, Ryszarda i Gotfryda, by mu zlozyli hold jako ich krélowi. Obaj zgodnie



odmowili. Gotfryd wydawal sie w koncu sklonny do ustepstwa, lecz Ryszard trwal w

odmowie. Bertran de Born w tym czasie ukladal swe “sirventcs”, poematy wojenne, ktore w

niemalym stopniu sialy zamet i przyczynialy sie do tego, ze w rodzinie odzywala niezgoda.
Weciaz uwazajac, ze ksiazetom nie dostaje zapalu do walki, wysyla Papiola,

wedrownego Spiewaka, do Mlodego Krola, by mu zaspiewatl:

“Papiol, §piesz zaraz

Po Mtodego Krola,

Powiedz, zem gniewny, iz on tak marudzi.”

Po czym wiedzac, ze krol Henryk starszy zamierza wspomaga¢ Ryszarda, zawstydza

go, ze staje sie odtad ksieciem bez ziemi i “krolem zlych”:

“Ty przez Henryka bez ziemi zostaniesz,

I krolem zlych w koncu sie staniesz.”

Nastepuje seria zawilych rozrachunkow, ktore jeszcze zaostrza obecno$¢ najemnych
zolierzy, rekrutowanych przez jedna lub druga strone. Owi najemnicy, zoldacy,
przyczynig sie jak zwykle do tego, ze wojna stanie sie bardziej okrutna, pokdj za$ nie mniej
grozny jak wojna, gdyz wtedy, gdy nikt juz ich nie oplaca, rozpraszaja sie w okolicy, grabigc
i siejac wszedzie trwoge. Tej wiosny 1183 roku pierwsza troska Ryszarda bylo wla$nie
wygnanie z calego Limousin owych najemnikéw. Byli to Baskowie. Jeden z nich to
Rajmund Brun, a drugi - jego siostrzeniec Wilhelm. Wedlug kronikarzy, Ryszard kazatl
wykhué oczy osiemdziesieciu zoldakom.

W tym wlasnie czasie hrabia Aymar z Limoges wznawia dzialania wojenne. Wraz z
wicehrabig Rajmundem z Turenii zagarnia Issoudun i oblega Pierre-Buffiere. Wszystkie te
akcje zwigzane sg oczywiscie z walkami, jakie prowadza Henryk Mtody i Gotfryd przeciw
Ryszardowi, ktéry wkrotce znajdzie sie w sytuacji krytycznej. Jego ojciec decyduje sie na
interwencje: widzimy go znéow, jak oblega zamek w Limoges. Ryszard bezzwlocznie don
dolacza. Jesli chodzi o Henryka Mlodego, to apeluje on do kréla Francji Filipa Augusta,
ktoéry przysyla mu, jeszcze raz, najemnikéw. Wraz z nimi Mlody Kro6l zdobywa Saint-
Léonard-de-Noblat. By zapewni¢ im zold, nie waha sie sam posuna¢ do grabiezy, i to
jakich! Ze skarbca Saint-Martial w Limoges przywlaszcza sobie pieniadze i drogocenne
przedmioty i ocenia warto$¢ caloSci na 22 tysigce su limuzynskich. Nastepnie, uznajac
zapewne taki proceder za wygodny, czyni to samo ze skarbcem Grandmont. Czyzby pan

feudalny, krol Anglii, pretendujacy do korony, zamienial sie w wasala-rabusia?



Wtedy to, pod koniec maja, Mlody Kroél zapada na chorobe; jej nazwy kronikarze nie
podaja, a lekarze nie umiejg leczy¢. W pieknym zamku miasta Martel, nad brzegiem
Dordogne, ktorego dwunastowieczne ruiny zadziwiaja po dzi$ dzien, Henryk Mlody mial
zakonczy¢ zycie w sposob nader godny. Wyznaje swe grzechy, nakazuje domownikom
spowodowaé zwrot wszystkiego, co niesprawiedliwie zagrabil, i wysyla biskupa Agen do
Henryka II z pro$ba o przebaczenie. Henryk II po chwili wahania - zastanawiat sie, czy to
nie nowy podstep - wyjmuje ze swego skarbca piekny zloty pierécien z cennym szafirem i
wrecza biskupowi o$wiadczajac, ze jest to znak przebaczenia, ktorego udziela synowi.
Biskup wraca, gdy mlody ksigze jest konajacy. Przyjmuje pierscien, dlugo przyciska szafir
od ust, zanim wsunie go na palec; potem, zwracajac sie do Wilhelma Le Maréchal, ktory go
nie odstepuje ani na chwile, prosi, by w jego imieniu odbyl pielgrzymke do Jerozolimy,
ktora byl poprzysiagl. Rozdziela nastepnie wszystkie swe dobra wéréd towarzyszy, kaze
rozsypa¢ popiol na ksztalt krzyza na kamiennej posadzce i po przyjeciu eucharystii i
namaszczeniu olejami Swietymi prosi, by go tam polozono ubranego w prosta tunike.

Woéwezas rozgrywa sie niezwykle wzruszajaca scena: asystujacy mu mnich zwraca
uwage, ze chociaz rozdat wszystko biednym, klerowi i bliskim, pozostal mu na palcu piekny
pierscien. Henryk odpowiedzial:

“PierScien ten zachowuje nie z checi posiadania, lecz by zaswiadczy¢ przed moim
Sedzia, ze ojciec przekazal mi go w dowod udzielonego przebaczenia.” Dodal, ze mozna
bedzie go zdja¢ po $mierci. Lecz gdy zamknal juz oczy, nie sposéb bylo zsunaé z palca
pierscienia i wszyscy uznali, ze jest to znak z nieba: B6g potwierdza przebaczenie udzielone

synowi przez ojca. Dzialo sie to 11 czerwea 1183 roku.

“Z nim pogrzebano, jak sie zdaje,
Najbardziej dworne obyczaje,
A iwaleczno$¢ zapalczywa,

Hojnos$¢ i dobrotliwo$¢”

- czytamy w “Zywocie Wilhelma Le Maréchal”, ktory miat udaé sie do Ziemi Swietej,

by wierny danemu stowu speli¢ zyczenie Mlodego Krola.



Rozdzial czwarty
Hrabia Poitou i ksigze Akwitanii

Smier¢ Mlodego Kroéla spowodowala gwaltowne poruszenie w krolestwie
Plantagenetow, a przede wszystkim wsrod ich rodziny. Matka pierwsza gleboko odczula
strate tego czarujacego nastepcy, syna niepoprawnego i ujmujacego. Tej samej nocy, gdy
umieral, miala proroczy sen: Mlody Krol lezal na tozu i miat dwie korony - jedna zlota, te
samg, ktora mu wlozono w dniu koronacji, i druga utworzona ze $wiatla niedostepnego dla
$miertelnikow, jak Swiety Graal.

Kiedy przybyt archidiakon koéciota w Wells, ktéremu polecono zawiadomi¢ krolowa
o Smierci starszego syna, Eleonora przerwala mu wiedzac z gory, co uslyszy. Opowiedziata
sen, ktory nawiedzil ja w salisburskiej wiezy, gdzie byla uwieziona od dziewieciu lat.

Co sie tyczy Henryka II, ktéry przez swoj despotyzm przyczynil sie wprawdzie do
nieszczeScia syna, nie chcac przekaza¢ mu najmniejszej czeSci rzeczywistej wladzy, to
jednak oplakiwal jego strate w nie mniejszym stopniu. W “La Vida” Bertran de Born
opisuje w sposob bardzo wzruszajacy swoje spotkanie z krélem i w jaki§ czas po tym
tragicznym wydarzeniu: Bertran chwalil sie, ze ma do$§¢ przemyslnosci (“rozsadku”), by
obroni¢ swoj zamek przed atakami. Po zagarnieciu Hautefort Henryk kazal mu stawi¢ sie
przed swoj namiot i powiedzial: “Bertranie, bedziesz musial wykazaé¢ caly swoj rozsadek.”
Bertran odparl na to, ze rozsadek swoj stracil, gdy umarl Mlody Krol. Wowczas Henryk
zaplakal nad swym synem i przebaczyl Bertranowi, i kazal go odpowiednio przyodziaé, i
obdarzyl ziemia i zaszczytami. Wszyscy oplakiwali “najlepszego krola, jaki kiedykolwiek z
matki sie narodzil, hojnego, zlotoustego, o dobrych manierach i wygladzie skromnym”.

Jednym z goracych zyczen wyrazonych przed Smiercig przez Mlodego Kroéla bylo
pragnienie, by jego ojciec zwrdcil krolowej Eleonorze, swej malzonce, pelng wolnosé. W
jakis czas po jego Smierci, Matylda, ich corka, udala sie z mezem do Anglii, by odwiedzi¢
matke. Po tej wizycie zezwolono, aby z kolei Eleonora odwiedzila corke w rok pozniej w
Winchesterze, gdzie Matylda urodzila syna imieniem Wilhelm. W roku 1184 na $wietego
Andrzeja, 30 listopada, w palacu westminsterskim doszlo do swego rodzaju ogblnego
pojednania w rodzinie. Przy tej okazji Henryk Plantagenet podarowal nawet zonie piekna
szkarlatng suknie podbita szarymi popielicami i zlocone siodlo ozdobione futrem.
Weczesniejsze nieporozumienia miedzy Eleonora a ukochanym synem Ryszardem zostaly
juz zazegnane, tak wiec spotkanie w dniu §wietego Andrzeja, jak i pdzniejsze podczas Swiat

Bozego Narodzenia w Windsorze stanowilo dla wszystkich Plantagenetow publiczne



pojednanie. Wkrotce potem, podobnie jak we wszystkich waznych okolicznoS$ciach zycia,
Eleonora obdarowala opactwo Fontevrault; zywila do niego szczeg6lne upodobanie od
dawna, jeszcze nawet przed swym malzenstwem z Plantagenetem.

Pozostawal jednakze problem sukcesji. W Akwitanii panowal wtedy spokéj. Hrabia
Aymare z Limoges zgodzil sie podda¢ w dniu 24 czerwca 1183 roku wkrétce po $mierci
Mlodego Kroéla, Bertran de Born za$, pograzony w smutku, ulozyt dwa piekne “planh” na
cze$¢ mtodego ksiecia oplakiwanego przez wszystkich. Mtody Krol, nie wolny od stabosci,
bezgranicznie rozrzutny i sktonny do nie uzasadnionego gniewu, obdarzony byt wdziekiem
i zyskiwal sobie milo§¢ zyczliwym, pelnym kurtuazji zachowaniem. Dwaj starsi
Plantageneci byli, w powszechnej opinii, hojnie wyposazeni przez nature: obaj piekni,
szlachetni, wrazliwi na poezje i muzyke; ale tylko u Ryszarda uwidocznialy sie cechy
poludniowca, ktore zawdzieczal matce. Jako prawdziwy Akwitanczyk cenit elegancje, mial
pasje przygody i wrodzone poczucie rytmu, ktore niekiedy objawialo sie gwaltowna
potrzeba ingerencji: zdarzalo sie, ze poirytowany zbyt wolnym w jego mniemaniu
Spiewaniem mnichow zrywal sie i zaczynal dyrygowanie “glosem i gestem”, jak mowia
kroniki. Byl rownie jak ojciec zdecydowany w dzialaniu, moze nawet grzeszyl pewna
szorstko$cia, ktora Henryk Mlody potrafil powSciggnaé. Méwiono o nim w tej Akwitanii,
ktora mial zwyczaj przemierzac¢ wzdluz i wszerz: “Nie ma gory, tak wysokiej i stromej, ani
wiezy tak wielkiej i niedostepnej, ktére moglyby mu przeszkodzi¢ w marszu. W tym samym
stopniu zreczny co zuchwaly, réwnie pilny i wytrwaly co porywczy.” Byl ksieciem
wspanialym, respektujacym porzadek i sprawiedliwo$é, okazujacym satysfakcje z tego, ze
kraj cieszy sie stawa zyznego, bogatego, gdzie sie dobrze zyje.

Wspblezesny kronikarz angielski, Raul z Diceto, pisze o tym z entuzjazmem w swym
dziele, zatytulowanym “Imagines historiarum” (“Obrazy z historii”): “Bogactwa plyna tu z
przesztoSci; jest to jedna =z najbogatszych prowincji Galii, najszczeSliwsza i
najurodzajniejsza, ze swymi zadbanymi polami, miastami, z lasami pelnymi zwierzyny i z
wodami nader zdrowymi.” Opisuje tez bieg Garonny i jej zeglownych doplywow od
Pirenejow do Oceanu; co do ludzi, to uwaza ich za rozmownych i smakoszy - i sa to cechy,
ktére mozna by przypisa¢ jeszcze mieszkanicom Médoc i Dordogne. Poitewenczycy lubia
dobra wolowine i dobre wino - zauwaza - ceniag w kuchni pieprz i czosnek. Odnotowuje
rowniez ich zamilowanie do polowania na dzikie kaczki, ktore lapie sie w sidla - wiadomo
jak. 1 dzisiaj jeszcze polowanie na golebie grzywacze jest dla mieszkancéw regionu
corocznie oczekiwang rozrywka. Piecze sie je na ogniu z winoro$li. Na koniec dodaje, ze

rzeki tej krainy obfituja w minogi i jesiotry.



Usposobienie Ryszarda jest rzeczywiscie takie, jak przypisuje mu jego wspolczesny:
docenia uslugi swego kucharza i zna sie na dobrym jedzeniu. Dodajmy, ze piszacy o tym
kronikarz jest jednym z bliskich Ryszarda i zobaczymy go odprawiajacego nabozenstwo
podczas koronacji w Londynie.

Nietrudno sobie wyobrazi¢ reakcje hrabiego Poitou i ksiecia Akwitanii na
wiadomos$¢, ze jego ojciec zamierza odda¢ Akwitanie najmlodszemu synowi, Janowi Bez
Ziemi. Ryszarda nie zadowolila obietnica przyznania mu krolestwa na wyspie, uwazal, ze
Akwitania powinna zosta¢ jego osobistym lennem. Gdy uczyniono mu propozycje,
powstrzymal zrazu wybuch gniewu i poprosil o czas do namyshu. Pospieszyl do tejze
Akwitanii i stamtad skierowal stanowcza odmowe. Doszlo znéw do sporu, tym razem
miedzy Ryszardem z jednej strony a Gotfrydem i Janem z drugiej. Ci ostatni postuzyli sie
znéw najemnikami, dawniej w stluzbie u Henryka Mlodego, miedzy innymi ostawionym
Mercadierem, o ktorym dlugo beda pamietaé¢ w Périgord i nawet w regionie Bordeaux.

Mimo wszystko podczas dwoch posiedzen krolewskich sadow, na $wietego Andrzeja
i na Boze Narodzenie 1184 roku, przywrécono, jesli nie pelng zgode miedzy trzema braémi,
to przynajmniej pokoj. Henryk II moégt swoja droga pochwali¢c sie zawarciem
zadowalajacego ukladu z krolem Francji: spotkawszy sie w Trie uzgodnili, ze twierdza w
Gisors - odwieczna ko$¢ niezgody - pozostanie przy krolu Anglii i jego normandzkiej
domenie za cene 2750 liwrow andegawenskich. Uciszyl tez niepokdj Filipa Augusta o los
jego siostry Adelajdy przebywajacej nadwczas w Winchesterze, obiecujac, ze poSlubi
“jednego z synow krola Anglii”. Na koniec Henryk II zlozyl nawet hold swemu panu,
krélowi Francji, z wszystkich swych posiadlosci kontynentalnych, w zwyczajowej formule i
bez zastrzezen.

W jaki$ czas pozniej dla zalagodzenia napie¢ pozwolono Eleonorze na wyjazd do
Rouen, gdzie pochowany byl jej syn Henryk Mlody. Przybyl tam Ryszard, by spotka¢ sie z
matka. Zgodzil sie na odstgpienie jej zwierzchnictwa lennego nad Akwitanig az do jej
Smierci. W koncu byla to sprawa ugody miedzy matka i synem, a calkowita panujaca
miedzy nimi zgoda zakl6cona byla jedynie przejSciowo. Ryszard nadal korzystal z praw
hrabiego Poitou i ksiecia Akwitanii, poSwiecajac przy tym wiele uwagi kazdemu ze swych
wasali. Spotykamy go podczas zakladania klasztoru w Fontaine-le-Comte u boku ojca de
Maillezais. Ten ostatni otrzymuje lenno Coulanges, Ryszard za$ zaklada nowe miasto
Saint-Remy de la Haie i przyznaje mu przywilej immunitetowy. Odnawia takze rozne

przywileje przyznane jalmuznikowi z Chizé oraz uzytkownikom lasu Montreuil.



Uroczyste zgromadzenie krolewskie podczas §wiat Bozego Narodzenia 1185 roku
odbywa Henryk II w Domfront. Zwrécono sie wowczas z prosba do Plantageneta, by
przyjal korone krola Jerozolimy. Baldwin IV, Tredowaty, zmarl 16 marca tego samego roku
w wieku dwudziestu czterech lat; jego krotkie zycie bylo pasmem cierpien i pelne
bohaterstwa. Henryk II “wzigl krzyz” juz przed dwunastu laty; nie odmoéwit tez
dziedzictwa, chociaz jego ambicje byly zapewne nie tak odlegle i mniej wzniosle.

Wiele nowych wydarzen przyniost nastepny rok. Na poczatek, podczas kolejnego
spotkania w Gisors w czasie wielkiego postu, a wiec wiosna, Filip August i Henryk II
ponownie zdecydowali, ze Adelajda posSlubi kréla Ryszarda. Dzialo sie to mniej wiecej w
tym samym czasie, gdy wdowa po Mlodym Kroélu, Malgorzata Francuska, wychodzila
ponownie za maz, tym razem za krola Wegier Bele I11. Z kolei Gotfryd, ksigze Bretanii,
zawsze niezadowolony z planow ojca, przyjal zaproszenie krola Francji na spedzenie lata w
jego posiadlo$ciach. Przez kilka tygodni widywano wszedzie obu mlodziencoéw razem: przy
stole, na polowaniu, na licznych biesiadach i turniejach. Mialo to tragiczny final, gdyz w
sierpniu podczas jednego z takich turniejow Gotfryd z Bretanii zostal zabity. Byl to jeden z
wypadkow zdarzajacych sie podczas tych igrzysk zrecznosci i elegancji, ktore z natury swej
nie sa pozbawione przeciez i brutalnosci.

Rozpacz, w jaka po tym wydarzeniu wpad! Filip August, zaskoczyla jego otoczenie.
By¢ moze krol obawial sie, ze bedzie oskarzony lub podejrzany o wciggniecie Gotfryda w
pulapke; by¢ moze jednak bylo tez i tak, ze zywil do niego prawdziwe uczucie przyjazni.
Jakkolwiek bylo, pozostanie faktem, ze podczas uroczystego pogrzebu Gotfryda z trudem
udalo sie powstrzyma¢ Filipa Augusta przed rzuceniem sie do $§wiezo wykopanego grobu.
Dzialo sie to w Notre-Dame, calkiem nowej katedrze paryskiej, pod ktéra kamien wegielny
polozono dwadzieScia lat wcze$niej z inicjatywy biskupa Paryza Maurycego de Sully. W
ciggu dwudziestu lat prace posunieto tak daleko, ze mozna juz tam bylo odprawiaé
nabozenstwa, chociaz budowa wcigz trwala. Filip zgotowal najlepsze przyjecie wdowie po
Gotfrydzie, Konstancji, ktora byla w powaznym stanie i wkrotce miala wyda¢ na $wiat
pogrobowca. Nadala mu imie Artur, zaczerpniete z opowiesci rycerskich. Chlopiec mial by¢
wychowywany gléwnie na dworze francuskim, podobnie jak jego starsza siostra Eleonora.
W przyszloéci Filip August mial kaza¢ przysigc wlasnemu synowi Ludwikowi, ze nie
wezmie nigdy udzialu w zadnym turnieju.

Dla rodu Plantagenetéw $mier¢ Gotfryda w trzy lata zaledwie po $mierci Mlodego
Krola byla ciezkim ciosem; liczba meskich potomkéw malala i posiadlo$ci kontynentalne

pieknego krélestwa Plantagenetéw mogly na tym ucierpie¢. Henryk II byt zbyt dobrym



dyplomata, by nie zrozumie¢, ze w jego interesie lezy bardziej niz kiedykolwiek
ustanowienie pokoju z krolem Francji. Spotkal sie z Filipem w Nonancourtw dzien
Zwiastowania, 25 marca 1187 roku. Zawarto tam rozejm; Ryszard jednakze nie czul sie
zobowigzany do przestrzegania go i nadal prowadzil wojne. Filip August skorzystal z tego,
by dokonujac wypadu do Berry, zawladna¢ dwiema miejscowo$ciami: Gracay i Issoudun.

Na zmiane zachowania ksigzat Zachodu wplyna¢ miala okolicznos¢, ktoéra nie byta
calkiem nieprzewidziana, lecz ktorej znaczenia nie potrafiono jeszcze oceni¢. Chodzilo o
Ziemie Swieta. Wiadomo bylo juz od kilku lat, ze jest w powaznym niebezpieczefistwie. Po
wydarzeniach w Berry konieczna byla interwencja papieza Urbana III, by przywroci¢ pokdj
miedzy krolem Poitou i krélem Francji. A tymczasem za morzem sprawy przybieraly zly
obrot. Wséréd krzyzowcow trwaly niesnaski; widoczna stawala sie nieudolno$§é¢ krola
Jerozolimy, Gwidona z rodu Lusignan, niefortunnie wybranego na meza przez Sybille, te,
ktoéra spowodowala utrate Swietego Miasta; wreszcie i przede wszystkim talenty militarne i
osobowos$¢ sulttana Saladyna, ktéremu udalo sie zjednoczy¢ wladze nad Egiptem i Syria,
sprawialy, ze kruche Krélestwo Lacinskie, majace od dawna niepewng sytuacje, stanelo na
brzegu katastrofy. Kleska nastgpila w czasie slynnej bitwy pod Hittinem, stoczonej w dzien
Swietego Marcina, 4 lipca 1187 roku. Po tej bitwie, kiedy armia Frankoéw zostala
praktycznie unicestwiona, igraszka dla zwyciezcy bylo zawladniecie kolejno wszystkimi
miastami, ktorych podbicie sto lat wczesniej kosztowalo tyle krwi i lez. Zdobyta wiec
zostala Akka 10 lipca, Jafa i Bejrut 6 sierpnia, w koricu samo Swiete Miasto 2 pazdziernika
tego nieszczesnego roku 1187.

Na calym Zachodzie wieSci o tym sialy groze i wywolywaly uczucia sprzyjajace
nawrotowi zainteresowania obrong tego, co chrze$cijanistwo uznawato za swe lenno: Ziemi
Swietej, na ktorej Chrystus zyt, poni6st $émier¢ i zmartwychwstal.

Nazajutrz po nadej$ciu wiadomosci o upadku Jerozolimy Ryszard jako jeden z
pierwszych “bierze krzyz” z rak biskupa Bartlomieja z Tours. Mial za soba pobyt u krola
Francji; bylo to pojednanie, ktérego sam chcial, zaaranzowane przez jego kuzyna, hrabiego
Filipa z Flandrii. Kronikarz Gerwazy z Canterbury przytacza rozmowe miedzy dwoma
mezami. Ryszard, w zamy$leniu, ogarniety nagle pragnieniem pokoju, ktory pozwolilby mu
udac sie za morze, mowi: “Poszedlbym boso do Jerozolimy dla chwaly Boskiej”. Na co Filip
odpowiedzial: “Nie potrzebujesz tam iS¢ pieszo, boso czy w butach; lepiej tak jak jestes,
konno, w twej wspanialej zbroi, mozesz §mialo i$¢ i Go spotkac.”

Mozliwe jest, ze, zgodnie z tym, co potwierdzaja niektorzy kronikarze, podczas tego

pobytu krél Francji wyjawil mu pogloski, jakie krazyly na temat jego siostry Adelajdy



uwiedzionej przez Henryka II; miala z nim jakoby dziecko, syna, zmarlego w kilka miesiecy
po urodzeniu. Jakkolwiek bylo, przymierze miedzy Ryszardem i Filipem moglo zostaé
skierowane tylko przeciwko Henrykowi II.

Tym, co mialo ostatecznie przekonac ksigzeta chrzescijanskie, bylo przybycie na
Zachod patriarchy Tyru. Jego poprzednik, Wilhelm z Tyru, cieszyl sie wielkim powazaniem
nie tylko w Ziemi Swietej, lecz takze w Europie. To on, znakomita osobowoéé w lonie
chrzescijanstwa, zostawil nam najbardziej szczegélowa, najbardziej dokladng kronike
wydarzen, ktore zaszly w Ziemi Swietej od czasu wielkiego wstrzasu, jakim bylo wezwanie
Urbana II na soborze w Clermont w 1095 roku. W kazdym razie nastepce jego wystuchano.
Dokonalo sie uroczyste pogodzenie Henryka II z Filipem Augustem miedzy Gisors i Trie 21
stycznia 1188 roku.

Postanowiono $ciggnac¢ specjalng dziesiecine we wszystkich koSciolach zaréwno
Francji, jak i Anglii - co wkrotce nazwano dziesiecing saladynska - na generalng
mobilizacje. Krolowie i baronowie “wzieli krzyz” pod r6znymi sztandarami, zaleznie od
regionow: francuskie byly czerwone, angielskie biale, za$ te z Flandrii zielone. Wszystkich
uroczyScie wezwano, by porzucili wasnie i za pierwszy cel postawili dobro chrzescijanstwa,

to znaczy odzyskanie Jerozolimy.

Mimo wszystko zatargi miedzy Francja i Anglia mialy sie odrodzi¢, jak rowniez w
Anglii zatargi miedzy ojcem i synem. Poitou wstrzasane bylo nowymi buntami. Okoliczni
panowie niewiele troszczacy sie o los Ziemi Swietej - gdzie przeciez jeden z rodu
Lusignanow poniost kleski, kladace praktycznie kres Krolestwu Jerozolimy - zajeci byli
wylacznie wlasnymi klotniami, ktére odzywaly bez przerwy. Znéw spisek polaczyl hrabiego
Aymara z Angouleme, Gotfryda z Rancon i Gotfryda z Lusignan; w tle dostrzec mozna bylo
tez udzial w nim hrabiego Rajmunda z Tuluzy, przeciwko ktéremu Ryszard wcigz
prowadzil energiczne ataki od dwoéch lat. Ponadto nadal byly aktualne, cho¢ odsuniete na
dalszy plan zamiary Henryka II, dazacego do wydziedziczenia Ryszarda na rzecz Jana.
Obecnie, gdy Ryszard zostal spadkobierca krélestwa Plantagenetéw, Henryk II sadzil, ze
jest to okazja do przejecia wladzy krolewskiej nad calym krajem.

Lecz hrabia Poitou potrafil sie przeciwstawi¢. Wspomogli go w tym szpitalnicy,
ktorzy wlasnie dostali wazny przywilej: ich mistrzowi, Girardowi, przyznat wolny od optat
dom w La Rochelle - nalezacy do niejakiego Wilhelma Cotrel - korzystnie polozony w
porcie, przy Oceanie. Dzieki temu wylotowi na morze szpitalnicy mogli zaopatrywac¢ swe

zamki w Ziemi Swietej w konie, siano i pszenice dla przebywajacych tam zalég. Tam, za



morzem, ich gléwna forteca, stynny Krak des Chevaliers, przygotowywala sie do obrony
przed Saladynem. W La Rochelle, tak samo jak w Marsylii, nalezaly do nich nabrzeza i
sklady.

Przydzielajac im owe koncesje, Ryszard dzialal zreszta na drodze administracyjnej,
jako ich pan feudalny. Dbajac coraz bardziej o wszelkie sprawy bytowe w swych dobrach,
zajmuje sie Waga publiczng w La Rochelle, ktéra przydziela kobiecie, niejakiej Petite, Zonie
Wilhelma Légier; winna mu za to bedzie corocznie srebrny kubek o wadze jednej marki.
Zezwala tez Gotfrydowi Berland na wynajecie sklepéw przy placu targowym w Poitiers
przybywajacym tam kupcom.

Jednak sprawy przybieraja niekorzystny obrét i w roku 1188 stosunki z hrabig
Tuluzy zaostrzaja sie. Ryszard, ktory od pewnego czasu wydaje sie blizej interesowac
wyprawa krzyzowa - uwalnia w Poitou tych wszystkich wiezniow, ktoérzy obiecuja “wzigé
krzyz” - rozgniewany awanturami wywolywanymi tu i 6wdzie przez Rajmunda VI z Tuluzy,
kaze uwiezi¢ jednego z jego krewnych, Piotra Seilun. W odpowiedzi Rajmund zamyka w
wiezieniu dwéch przypadkowych rycerzy wracajacych z pielgrzymki do Swietego Jakuba z
Composteli i proponuje Ryszardowi wymieni¢ ich za Piotra Seiluna. Ten ostatni jednak
odmawia i Ryszard na prézno musi zabiega¢ w tej sprawie u krola Francji. Znow wiec
chwyta za bron, zagarnia Moissac i zbliza sie do Tuluzy. Tym razem Rajmund zwraca sie do
Filipa Augusta, ktory atakuje miasta Berry: Chateauroux, Buzancais, Argenton, Levroux,
Montrichard. Wtedy Henryk II decyduje sie na interwencje i poddaje spor miedzy hrabig
Poitou i hrabig Tuluzy arbitrazowi. Na arbitra wyznacza arcybiskupa Dublina, Jana Cumin.
Duchowny wypowiada sie na korzy$¢ Ryszarda: dwaj rycerze pojmani przez Rajmunda z
Tuluzy byli pielgrzymami, a wiec byli nietykalni.

W wyniku takiego obrotu sprawy narasta wrogo$¢ Filipa Augusta. Ryszard w
ripoScie na atakowanie miast w Berry zagarnia zamek Roches nalezacy do francuskiego
rycerza bliskiego krolowi, Wilhelma z Barres. Wilhelm zostal uwieziony, lecz udaje mu sie
zbiec 28 lipca 1188 r. podczas bardzo ostrej potyczki w poblizu Mantes. Nastapilo kilka
spotkan krolow Anglii i Francji, przy czym kroniki rozstawily jedno z nich. Odbylo sie ono
miedzy Gisors a Trie, w tradycyjnym miejscu spotkan dwoéch kroléw, na granicy
Normandii. Rost tam ogromny wiaz, kilkusetletni, o tak grubym pniu, ze z trudem obja¢ go
moglo, jak glosi podanie, dziewieciu ludzi. Owego sierpniowego dnia Henryk Plantagenet
pozwolil zajaé swym ludziom, ktorzy przybyli jako pierwsi w duszacym upale, cale miejsce
w cieniu wigzu, podczas gdy Filip August i jego otoczenie musieli sta¢ naprzeciwko nich w

pelnym sloncu na pustym polu. Dzien minal, jak bylo to w zwyczaju, na krazeniu tam i z



powrotem postow miedzy Francuzami i Anglikami, gdy pod wieczor jeden z walijskich
najemnikow, ktorych Henryk chetnie wlaczal do swej eskorty, wystrzelil samotng strzale.
Francuzi, rozzloszczeni arogancja Anglikow w ciggu calego dnia, jak réwniez
pogwalceniem rycerskiego obyczaju, rzucili sie na nich. Ci za§ wycofywali sie w nieladzie,
az znalezli schronienie za poteznymi murami obronnymi zamku w Gisors, ktory zajeli.
Eskorta francuska wrocila do wigzu i wyladowala na nim swa wscieklo$¢: drzewo $cieto i
porabano. Filip August okazal zreszta z tego powodu niezadowolenie: “Czy przybylem
tutaj, by by¢ drwalem?” - powiedzial.

Po tym wydarzeniu Ryszard znéw zblizyl sie do Filipa Augusta. Bardziej niz
kiedykolwiek miat za zle ojcu, ze nie zostala mu oddana ta cze$¢ wladzy, do ktorej mial
prawo, i ze rOwniez op6zniana jest koronacja, do ktérej zgodnie z obyczajami feudalnymi
powinno byto doj$é jak w przypadku Henryka Mlodego.

Nowe spotkanie Henryka II z krélem Francji wyznaczono na dzien 18 listopada 1188
roku, tym razem w Bonmoulins, jako ze wiaz pokoju juz nie istnial. Zakonczylo sie ono w
sposOb zupelnie nieoczekiwany. Henryk Plantagenet zdumiony byl wpierw, ze jego syn
Ryszard, przewidziany na nastepce tronu, pojawia sie u boku kroéla Francji. Filip ze swej
strony ponowil zadanie, ktére powracalo przy kazdym spotkaniu obu kroléw niemal jak
rytual: malzenstwa jego siostry, Adelajdy. Kiedy wreszcie po$lubi nastepce krola Anglii? I
dorzucit zadanie drugie: by Ryszard, obecny tu, otrzymatl poza swym hrabstwem Poitou
calo$¢ prowingji, ktore mu sie nalezaly: Turenie, Andegawenie, Maine i Normandie -
jednym slowem te prowincje, ktorych Filip, jako krol Francji, pozostawal suzerenem.

A tych wlasnie prowincji Henryk II nie zamierzal przyzna¢ Ryszardowi. Pamietajac
klopoty, ktore poroznily go ze starszym synem, wystrzegal sie przyznania mlodszemu
cho¢by malej czeéci wladzy. “Zadacie ode mnie tego, czego nie moge spelié” -
odpowiedzial.

“Stalo sie dla mnie jasne jak stonce to, co dotychczas wydawalo sie niepojete” - rzekl
wtedy Ryszard. I przed frontem obu krélewskich orszakéow odpial pas, ukleknal przed
krélem Francji i w zwyczajowym geScie holdu wlozyl swe dlonie w dlonie Filipa,
o$wiadczajac, ze jest jego wasalem we wszystkich swych wlosciach francuskich i blaga go o
pomoc i opieke przy ich uzyskaniu.

Nie trzeba dodawac, ze na tym spotkanie sie zakonczylo. Hold zlozony w ten sposob
przez syna stanowil prawdziwe wypowiedzenie wojny ojcu. I na znak, ze trwa w swym
buncie, Ryszard wyruszyl z Filipem w droge do Paryza z zamiarem pozostania tam na

Swieta Bozego Narodzenia, ktore powinien byl spedzi¢ przy Plantagenecie. Ten ostatni



musial wiec uda¢ sie w tym roku do Saumur w towarzystwie tylko swego ostatniego
wiernego syna, Jana Bez Ziemi. Czasy wspanialych sadow, na ktérych gromadzil wokét
siebie swa rodzine, minely. Chodzily stuchy, ze zamierza odda¢ krolestwo najmlodszemu
synowi. W oczach wszystkich bowiem Henryk byl juz tylko starcem, zniszczonym trybem
zycia, jaki prowadzil, i czulo sie, ze zbliza sie do konca swych dni. Niemniej jednak rozejm
zostal zawarty, a pozniej przedtuzony.

Wydawalo sie, ze Ryszard beztrosko spedza czas we Francji u boku Filipa, jak to juz
kiedy$ bylo z Gotfrydem. Dwaj ksigzeta zdawali sie nierozlgczni, dzielili ten sam stdl, a w
potrzebie to samo loze - co w tamtych czasach nie bylo niczym nadzwyczajnym ani
podejrzanym - wspolnie przewodniczac zgromadzeniom, biesiadom i uroczystoSciom
konca roku.

Wojna miala na nowo zacza¢ sie na wiosne, lecz Henryk, ktérego zdrowie wyraznie
szwankowalo, staral sie wplyna¢ na zmiane postawy Ryszarda. Wystatl do niego na jakis
czas przed Wielkanoca arcybiskupa Canterbury, Baldwina. Spotkanie mialo miejsce w La
Ferté-Bernard. Po raz kolejny wyplynela sprawa malzenstwa Ryszarda z Adelajda: minely
dwadzie$Scia dwa lata od czasu, gdy obiecano ja hrabiemu Poitou! Ryszard nie udzielil
odpowiedzi, a wysunal nowe zadanie: bedac sam zdecydowany na wyjazd do Ziemi Swietej,
zyczyt sobie, by jego brat Jan pojechal z nim réwniez. W istocie bowiem, uczulony na
pogloski, ktére sie rozpowszechnialy, obawial sie, by ojciec, korzystajac z jego dhlugiej
nieobecno$ci, nie koronowal zamiast niego mlodszego syna...

Odbytlo sie jeszcze kilka potyczek zbrojnych, nie zawsze zreszta rozstrzygnietych.
Tak bylo w przypadku miasta Le Mans, gdzie schronit sie Henryk. Atak prowadzit Ryszard,
podczas gdy Filip wkraczal do Tours. Znéw postanowiono, ze spotkanie odbedzie sie tym
razem w Colombiers, miedzy Tours i Azay-le-Rideau. Gdy Henryk II pojawil sie, byl tak
blady i wycienczony, ze krol Francji zdawat sie zdjety litoScig; skladajac swoj plaszcz na
czworo podal go Henrykowi, by na nim usiadl, lecz ten odmowil. Obaj krélowie uzgodnili,
ze beda sobie nawzajem przekazywac liste pandw, ktorzy ich zdradzali. Gdy sie rozstali,
Henryk Plantagenet kazal sie zawiez¢ do Azay-le-Rideau, a p6zniej do Chinon, ktorego juz
nie opuscil, ztozony niemoca.

To tam rozegrala sie dramatyczna scena, o ktorej pisza wszyscy historycy:
Plantagenet poprosil Wilhelma Le Maréchal, jedynego niemal wiernego mu sposrod
baronéw, o przeczytanie slawnej listy zdrajcow, ktora jego kanclerz Roger przywiozl
wladnie od krola Filipa Augusta. Wilhelm, spojrzawszy na liste, nie moze powstrzymac

okrzyku zdumienia: na jej czele widnialo imie Jana Bez Ziemi, ukochanego syna. Wyjawil



mu zdrade, ktérej Henryk najmniej sie spodziewal. Chcial czyta¢ dalej, gdy krol mu
przerwal: “Wystarczy”, i odwrociwszy twarz do $ciany trwal bez ruchu. Minat dzien i wcigz
nie potrafiono stwierdzi¢, czy jest przytomny. Trzeciego dnia z jego ust i nosa wyplyneto

troche krwi: nie zyt. Stalo sie to 6 lipca 1189 roku.



Rozdzial piaty
Krol Anglii

Tragiczne okoliczno$ci towarzyszyly objeciu przez Ryszarda kréolestwa Anglii. Ojciec
i syn przebaczyli sobie dawne urazy w chwili §mierci Henryka Mlodego. Jednak podczas
owego lipca 1189 roku znéw zaistnialy miedzy nimi réznice zdan i nic nie wskazywato, by
mialy zanika¢. Wies¢ glosi, ze gdy Ryszard pojawil sie w Chinon przy katafalku ojca, zwtoki
zaczely krwawi¢, nozdrza starego krola zaczerwienily sie jakby w przyplywie gniewu na
syna, ktory go zdradzit i co gorsza pociggnal do zdrady Jana, najmlodszego krolewskiego
syna, ostatnie “orlatko”.

Wydaje sie jednak, ze Ryszard odczuwal smutek po $mierci ojca, z ktorym wciaz
walczyl. Ten sam kronikarz, ktory w przekrwieniu twarzy nieboszczyka widzial dowdd
skrajnego gniewu, opisuje hrabiego Poitou placzacego i rozpaczajacego, gdy towarzyszyt
przewozeniu ciala ojca az do opactwa Fontevrault, gdzie krol zostal pochowany. Prawie
rownocze$nie dotarta do Ryszarda wiadomo$¢ o Smierci - w dniu 28 czerwca - jego siostry
Matyldy, ksieznej Saksonii, ktorej grob do dzi$ istnieje w Brunszwiku. Maz jej umrze
dopiero w 1195 roku zapisujac w spadku temumiastu piekny ewangeliarz, w ktérym jedna z
iluminacji przedstawia koronacje Matyldy...

Byl to dla Plantagenetow okres zdecydowanie ponury. Ceremonial pogrzebowy
odbytl sie zgodnie z tradycja: Henryk II spoczywal w pelnej glorii krolewskiego majestatu,
w zlotej koronie na glowie, ze zlotym pierScieniem na palcu, z berlem w dloni i mieczem u
boku. Wybér miejsca pochowku, Fontevrault, tego krélewskiego opactwa, gdzie mniszki i
mnisi mieli modli¢ sie za krdla, zapoczatkowal wazny okres dynastii panujacej
roOwnocze$nie na wyspie i w duzej cze$ci kontynentu. Réwniez Fontevrault, wspaniale
opactwo wybrane przez krolewska dynastie Anglii, rozpoczelo nowy okres. [Przykro jest
pisa¢ o opactwie Fontevrault, ktére zamienione przez Rewolucje na wiezienie i zaledwie
podniesione z upadku, zaznalo w 1987 roku innego rodzaju degradacji: przekazane
przedsiebiorstwu, ktore notabene zarzadza przyszlym Parkiem Wypoczynkowym Marne-
la-Vallé, zostalo przez nie przeksztalcone w hotel. Reklame sformulowano nastepujaco:
“Krolewskie opactwo Fontevrault, hotel trzygwiazdkowy juz okolo roku tysiecznego!”, co
jasno unaocznia zyczenie naszych wladz kulturalnych (nie wyrazone glo$no), by zabytki
historyczne staly sie “oplacalne”. Takie zyczenia i polityka jakze odlegle sa od czasow

Ryszarda Lwie Serce. ]



Obie strony: Henryk II i Filip August, zaakceptowaly uklady; uzgodniono, ze nowy
krol Anglii bedzie skladal hold krélowi Francji ze swych lenn kontynentalnych. Siostra
Filipa, ta wieczna narzeczona, poslubi Ryszarda zaraz po jego powrocie z Ziemi Swietej,
gdyz krucjata, ktora Ryszard, jak sie wydaje, pragnal rownie goraco rozpoczaé, jak jego
ojciec staral sie op6znié, przewidziana byla na wiosne 1190 roku. Ci, ktérzy podczas wojen
byli przeciwnikami krola Henryka i staneli po stronie Ryszarda, mieli uda¢ sie ponownie
do krola Anglii dopiero na miesigc przed wyruszeniem do Jerozolimy. Wreszcie przed
Smiercig krol obiecywal krolowi Francji sume dwadzie$cia tysiecy srebrnych marek i
przekazal w zastaw Ryszardowi i Filipowi dwa miasta, Le Mans i Tours, oraz zamki Loir i
Troo.

Jak zachowa sie Ryszard wobec tych, ktérzy shuzyli wiernie jego ojcu, a wiec dzialali
przeciwko niemu? Niejeden mogl obawiaé sie jego gniewu widzac, jak postapil z
seneszalem Andegawenii, Stefanem z Marzai. Wkrétce po pogrzebie Henryka II Ryszard
kazal wiraci¢c go do wiezienia, z rekami i nogami zakutymi w kajdany. Zazadal
natychmiastowego zwrotu wszystkich zamkéw oraz skarbow zmarlego kroéla, ktérymi
Stefan zarzadzal. Posunal sie nawet do tego, ze ulatwil jego zonie wyjazd i ponowne
malzenstwo! Na tym jednak zakonczyla sie zemsta. W przeciwienstwie do tego, czego
mozna sie bylo spodziewac, oglosil, ze wszyscy ci, ktorzy wiernie stuzyli zmarlemu krolowi
Anglii, moga zachowac¢ urzedy i otrzymaja przyslugujace im wynagrodzenie. Ci jednak,
ktorzy opuscili Henryka II w trudnych chwilach, nie moga spodziewac sie nagrody od jego
syna. Tak wiec trzech sposréd panow feudalnych, ktorzy zdradzili Henryka II i przystali do
Ryszarda, hrabiego Poitou: Gwidon z Vallée, Raul z Fougeres i Gotfryd z Mayenne,
okrutnie sie rozczarowalo. Spodziewali sie odzyska¢ swe dobra, ktore zagarnagl Henryk II,
jednak Ryszard wcale nie byl sklonny ich zwroci¢ wlasnie dlatego, ze dopuscili sie zdrady.
Postawa taka jest trudna do zrozumienia dzi$, lecz byla typowa dla czasow, gdy wiezy
feudalne miaty wielkie znaczenie i gdy zlamanie stlowa budzilo pogarde. Nawet u tego, na
ktorego rzecz stowo zlamano...

Gdy pojawit sie brat Ryszarda, Jan, zostal przyjety z honorami. Dodajmy, ze dwaj
najwierniejsi shudzy Henryka II, Maurycy z Craon i Wilhelm Le Maréchal, rowniez
utrzymali swe miejsca u boku Ryszarda. A przeciez mogl on mie¢ uraze do tego ostatniego
za to, ze walczyl z nim oslaniajac wycofywanie sie Plantageneta w kierunku miasta Le
Mans.

Znany dialog cytowany przez autora “Zywota Wilhelma Le Maréchal” godny jest

znalezienia sie w powiesci rycerskiej. Gdy wiec Wilhelm stanal przed tym, ktéry zostatl jego



suzerenem, a dawniej byl jego uczniem, 6w zaczat od surowej nagany: “Maréchal - rzekl -
onegdaj [chodzilo tu w istocie o wydarzenie sprzed zaledwie dziesieciu dni] chciale§ mnie
zabi¢ i uczynilbys to, gdybym wlasna reka nie odepchnatl twej wtdczni.”

“Panie - odpowiedzial Wilhelm - nie chcialem cie zabi¢; mam do$¢ zrecznosci, by
skierowa¢ ma wtocznie dokladnie tam, gdzie chce. Moglbym rownie latwo ugodzi¢ w
ciebie, jak ugodzilem w twojego konia. Zabilem konia, ale nie uwazam, ze zle zrobilem, i
wecale tego nie zaluje.”

Ryszard zadowolil sie odpowiedzia:

“Wybaczam ci i nie zachowam do ciebie urazy.”

Taka scena dobrze odzwierciedla ducha nowego panowania. S3 wprawdzie napady
wsciekloSci, zadza chwaly, brutalnos$¢, lecz nie mozna odmoéwié praworzadnosci i
wspanialomys$lnosci przyszlemu krélowi Anglii. Nie porzuci tych zasad podczas calego
panowania. Nie bedzie tylko tolerowal zdrady i klamstwa.

Zaraz po oddaniu ostatniej poshugi ojcu w Fontevrault Ryszard udal sie do Rouen w
Normandii, by 20 lipca, w dzien $wietej Malgorzaty, uroczyScie obja¢ ksiestwo i otrzymac
miecz ksigzecy w obecno$ci arcybiskupa Waltera oraz biskupow, ksigzat i baronow
normandzkich. Mial zlozy¢ przysiege, ze bedzie ochranial sw6j lud i dochowa mu
wierno$ci. Przy okazji tej pierwszej ceremonii nowy ksigze wykazal duzy liberalizm. Tak
wiec swej mlodej siostrzenicy Matyldzie, corce ksiecia i ksieznej saskich, dal za malzonka
Gotfryda, syna Rotrou, hrabiego Perche, jednego z najwiekszych panéw normandzkich;
Wilhelmowi Le Maréchal przyznat reke jednej z najbogatszych spadkobierczyn krolestwa,
Izabeli, corki Ryszarda z Striguil, hrabiego Pembroke; Gilbertowi, synowi stugi swego ojca,
seneszala Rogera Fitz-Rainfroi, ktorego oddanie cenil, przyznal reke Heloizy, réwniez
bogatej dziedziczki, corki Wilhelma z Lancasteru, barona Kendal.

Ryszard wykazal wielka szczodrobliwo$é zwlaszcza w stosunku do mlodszego brata,
jedynego, ktory mu pozostal. Po uroczysto$ci w Rouen Jan Bez Ziemi nie mial juz podstaw
do przydomka “Bez Ziemi”. Ale réwniez bratu przyrodniemu, Gotfrydowi, jednemu z
dwoéch bastardéow swego ojca, ktory obral stan duchowny i ktory nalezat do kosciola w
Lincoln, nadal arcybiskupstwo Yorku. Gotfryd przejal je zreszta ze znamiennym
poSpiechem i bez wzgledéow dla kanonikéw i pralatéw, ktéorzy nim administrowali
uprzednio. Co sie tyczy Jana, to otrzymal on hrabstwo Mortain i szmat ziemi w Anglii.
Ryszard zatwierdzil mu nadto wszystkie dobra nadane przez ojca. Jan mial tez niebawem
pos$lubi¢, w sierpniu, Hawize, hrabianke Gloucester, wnuczke i spadkobierczynie

poteznego pana normandzkiego, Roberta z Caen.



W nastepna sobote, w Swieto Marii Magdaleny (22 lipca), Ryszard mial swe
pierwsze spotkanie jako krol - nie byl jeszcze wprawdzie koronowany, lecz niebawem mialo
to nastgpi¢ - z krolem Francji, Filipem Augustem. Spotkanie odbylo sie miedzy Chaumont
a Trie, przy granicy Normandii, ktérej byl obecnie ksieciem. Wydaje sie, ze wylewna
przyjazn panujaca miedzy ksigzetami za zycia Henryka II nieco ostygla. Filip natychmiast
upomnial sie o zamek w Gisors. Ryszardowi udalo sie unikna¢ okreslenia terminu, w jakim
twierdza i przylegly kraj mialy by¢ oddane Francji, ale zobowigzal sie w koncu poslubié
Adelajde, swa wieczng narzeczona. Dorzucil tez obietnice do$¢ znacznego wsparcia: 4000
srebrnych marek, 4000 marek szterlingéw oprocz 20 tysiecy marek obiecanych przez jego
ojca. Spotkanie, ktore juz nie odbywalo sie pod stynnym wigzem, o malonie skonczylo sie
tragicznie. Gdy Ryszard zblizal sie do Gisors, zalamat sie pod nim drewniany most. Wpadl
ze swym wierzchowcem do fosy, ale upadek zostal zapewne zamortyzowany przez wode,
ktora fosa byla do polowy wypelniona. Krél wydostal sie stamtad niegroznie kontuzjowany.
Udal sie po tym do Barfleur, gdzie jednocze$nie z nim mial wsig$¢ na statek jego brat Jan.

Ryszard uwazal za konieczne wyslanie do Anglii Wilhelma Le Maréchal, by
spowodowaé¢ uwolnienie swej matki, krolowej Eleonory. Gdy Wilhelm przybyt do
Winchesteru, zastal ja “juz uwolniona i jeszcze bardziej krolewska niz dawniej”. Krolowa
nie tracila czasu. Gdy tylko wydostala sie spod nadzoru trzech zaufanych Henryka: Ralfa
Fitz-Stephena, Henryka z Berneval i Renufa z Glanville, dzialala z szybkoScia i
zdecydowaniem, ktore zadziwialy cala Anglie. Chciala przygotowaé przyjazd i koronacje
swego syna, tego, ktérego najbardziej kochala, i jedynego, ktory jej faktycznie pozostal,
gdyz nigdy nie ufala Janowi Bez Ziemi. Ogloszony w jej imieniu edykt mowil, ze “przede
wszystkim kazala zwolni¢ wszystkich wiezniow”. Uwiezieni mogli osobiscie zglosi¢ sie, by
przedstawi¢ argumenty obrony. Ci, ktérych zatrzymano za klusownictwo, byli natychmiast
zwalniani, a grzywny pieniezne anulowane. Wiadomo bowiem bylo, ze w trosce o
polowania w lasach, tak rzadkich w Anglii, Henryk mnozyl zarzadzenia do granic
barbarzynstwa: za $ciecie drzewa lub kradziez zwierzyny grozilo okaleczenie lub inne kary
cielesne. Wielki powiew wolnoSci rozproszy wszystkie mgly na wyspie, gdy zaprzysiegnie
ona wierno$¢ nowemu wladcy. Na poczatek Ryszard nie omieszkal odda¢ wszystkich ziem
Robertowi, hrabiemu Leicester, ktérego Henryk pozbawit wszelkich praw. To samo
zarzadzil dla wszystkich, ktérych prawa i swobody Henryk II dawniej uniewaznil lub
zawiesil. Przyznal tez najwazniejszym biskupom Anglii - Baldwinowi z Canterbury,
Gilbertowi z Rochesteru, Hugonowi z Lincolnu, Hugonowi z Chesteru - prawo powrotu do

ich diecezji na wyspie. Niektorzy biskupi z kontynentu, Walter z Coutances, arcybiskup



Rouen, Henryk, biskup Bayeux, Jan, biskup Evreux, mieli bra¢ udzial w ceremonii
koronacji w Westminsterze.

Koronacja zapowiadala sie wiec pod najlepszymi auspicjami. Spodziewano sie
powszechnie, ze z nastaniem Ryszarda przyjdzie zlagodzenie rzadow, ktore sklanialy sie do
despotyzmu, zwlaszcza w Anglii. Henryk byl kréolem madrym i rzadca, jak dzi$
powiedzieliby$my, przezornym. Z czasem jednak zaczat sklaniaé¢ sie do najzwyklejszego
naduzywania wiladzy, do czego przyczynialy sie takze walki, ktére wiodl ze swa wlasna
rodzing. Od czasu gdy Eleonora, wyparta przez Piekna Rozamunde, zostala odsunieta od
wladzy, nie bylo zadnej sily mogacej rownowazy¢ wladze krola. Kiedy widzimy, z jakim
mistrzostwem, zostawszy krolowa matka, umiata zjedna¢ sobie lud, a zwlaszcza utorowac
droge synowi nazywanemu Ryszardem z Poitou, ktéry, cho¢ urodzony w Oksfordzie, nigdy
nie postawil stopy na ziemi angielskiej, jasne staje sie, jaki blad popemil zmarly krol,
odsuwajac ja od spraw publicznych. Przemierzala teraz kraj, jezdzac “od miasta do miasta,
od zamku do zamku”, otwierajac po drodze wiezienia, mnozac przywileje i przedsiebiorac
srodki, ktore moglyby nas zadziwié i ktére nabraly z czasem duzego znaczenia. Na przyktad
ujednolicenie miar lokcia i buszla w calym krolestwie. W czasach gdy handel i rynek
rozwijaly sie pobudzane przez wzrastajacy dobrobyt, zniesienie roznic miar (ktore istnialy
poprzednio w miastach i prowincjach) stanowilo znaczne ulatwienie w zyciu codziennym.

W chwili uwolnienia Eleonora liczy sze$c¢dziesiat siedem lat. Wiek, jaki osiggnela,
bedzie dla niej wiekiem roztropnosci i dojrzatych decyzji; gdy pozbawiono ja wolnosci, nie
pozwolila odcig¢ sie od Swiata i czas ten stal sie dla niej czasem refleksji. Lata, ktore uptyna
az do jej $mierci w 1203 roku, ukaza ja jako “kobiete niezréwnang”, ktora tak stawi Ryszard
z Devizes: “Krélowa Eleonora, kobieta niezrownana, jednocze$nie piekna i czysta, potezna
i skromna, pokorna i wymowna; to rzadkie cechy u kobiety, ktora miala za mezow dwdbch
krolow i ktorej dwaj synowie byli krolami, a co w niczym nie umniejszylo jej aktywnosci...”

Benedykt z Peterborough, czy raczej domniemany autor dziela “Gesta Henrici”,
bedacy szczeg6lnie uwaznym obserwatorem epoki, dobrze tlumaczy ogblne oczekiwania
kraju w chwili nastania Ryszarda: “Cale krolestwo radowalo sie z przyjazdu ksiecia, gdyz
wszyscy spodziewali sie, ze dzieki niemu poprawig swdj byt.” I na dowod przytacza kilka
cytatow: “Rzecz godna podziwu: slonice zaszlo, a noc nie nadchodzila.” Lub gre stéw bliska
kalamburom, w ktorych lubuje sie epoka: “Prawda jest w istocie, ze nie zapadla noc po
zachodzie tego stonica [Henryka II], gdyz promien slofica utrzymujacy ziemie pod swym
Swiatlem $wiecit jasniej i dalej niz slonce; co wiecej, w chwili gdy stonce zaszlo ku ziemi w

zachodzie, jego promien tymczasem, nie doznajac ostabienia ani za¢mienia, wyzwolil sie



od razu z jadra slonca i stofice mialo w nim mocne odbicie; promien tego stonca nie majac
zaslony z chmur ani innej przeszkody stal sie wiekszy i jasniejszy... ojciec byl slonicem, a
jego syn promieniem.”

Tym nieco wyszukanym, lecz nie pozbawionym uroku stylem, mnich-kronikarz
oddaje powszechne wrazenia, panujace w chwili gdy Ryszard zblizal sie do wybrzezy
Anglii. Thumaczy sie z tego zreszta: “Tak wiec pojawiajacy sie na horyzoncie syn przyczynit
sie do rozwijania dobrych dziel ojca, a odcial sie od tego, co bylo zle. Tych, ktérych ojciec
wydziedziczyl, syn przywrdcil do pierwotnych praw. Tych, ktérych ojciec wygnal, syn
zawezwal do powrotu. Tych, ktorych ojciec trzymal w kajdanach, syn wypuscil zdrowych i
calych. Tym, ktorych ojciec gnebil r6znymi karami w imie sprawiedliwosci, syn przebaczyt
w imie lito$ci.”

Tymczasem Ryszard przybil do wybrzezy Anglii w niedziele po Wniebowzieciu
Matki Boskiej, w Portsmouth, podczas gdy jego brat Jan wyladowal w Dover. Przywitany
zostal przez kler i lud z “honorami i nabozno$cia”. Trasa jego podrozy wiodla pozniej przez
Winchester i Salisbury. Tam odbyl sie uroczysty $lub jednego z wiernych shug
Plantagenetéw, Andrzeja z Chauvigny. Slubu udzielal biskup Rochesteru Gilbert w
obecnosci krolowej Eleonory. Andrzej z Chauvigny wstepowal w zwigzek malzenski z
Denise, corka Raula z Déols, ta sama, ktérej ochrona przysporzyta tak wiele klopotéw jego
ojcu, a ktora byla wdowa po Baldwinie z Revers. Odziedziczyla posiadlo§¢ Chateauroux z
przylegloéciami w Berry.

Nastepnie, majac na uwadze wydatki zwigzane z projektem krucjaty, Ryszard kazal
sporzadzi¢ wykaz skarbow krola ojca. Ocena ich rézni sie troche u réznych kronikarzy:
wedlug Benedykta bylo tego 90 tysiecy funtéw zlotych i srebrnych, a wedlug Rogera z
Hoveden, innego uwaznego $wiadka tych poczatkdéw krolowania, wiecej niz 100 tysiecy
marek.

Podczas gdy trwaly przygotowania do koronacji, Ryszard interweniowat w kilku
zatargach, zwlaszcza w sprawie nominacji swego przyrodniego brata Gotfryda na
arcybiskupa Yorku, o ktorej najdelikatniej mozna powiedzie¢, ze byla troche
nieprawidlowa, mimo ze kanonicy katedry wybrali go i nawet uroczy$cie wprowadzili na
tron. Jednak sprzeciw arcybiskupa Huberta Waltera i krolowej Eleonory, ktora nie lubila
tego bastarda swojego meza, podwazyl jego prawo do tej godnosci. Ponadto w dniu 29
sierpnia mial sie odby¢ §lub Jana z Hawizg z Gloucesteru. Uroczysto$¢ ta stala sie okazja

nowych gestéw hojnosci ze strony krolewskiego brata: Nottingham, Wallingfort, Tickhill i



kilka zamkow angielskich z ich dobrami dolaczono do posiadlos$ci na kontynencie, ktorymi
Jan zostal juz wezesniej obdarowany.

Koronacje Ryszarda wyznaczono na dzien 3 wrze$nia 1189 roku w Westminsterze.
Mial otrzymaé, zgodnie z zasadami, sakre z rgk arcybiskupa Canterbury, w asyscie
arcybiskupa Rouen Waltera, arcybiskupa Dublina Jana, arcybiskupa Tréves, niejakiego
Fulmara czy Formala, Swietego biskupa Hugona z Lincolnu i niemal wszystkich pralatéw
Anglii, biskupéw i opatéw, w tym opata Rievaulx i opata Saint-Denis we Francji, Hugona
Foucaut. Towarzyszyt im nie mniej imponujacy orszak baronéw, w ktorym wyrozniat sie
nie tylko Jan Bez Ziemi, obecnie hrabia Mortain i Gloucester, lecz réwniez Robert z
Leicesteru, niedawno jeszcze wygnaniec, Wilhelm Le Maréchal, ktory przez malzenstwo
stal sie hrabia Strighil, krol Szkocji oraz jego brat Dawid, hrabia Huntingdon. Wsro6d
licznych stug krélewskiego ojca byl tez Raul z Glanville, gléwny justycjariusz, ktéry wrocil
do lask mimo wykazywanej gorliwoSci podczas sprawowania nadzoru nad kroélowa
Eleonorg, gdy przebywala w odosobnieniu. Krétko mowiagc “byli obecni niemal wszyscy
opaci, ksieza, hrabiowie i baronowie Anglii”, jak zauwazyl Roger z Hoveden.

Byla to wiec imponujaca uroczysto$¢ opisana z precyzja reportazu przez jednego z
kronikarzy, Benedykta z Peterborough. Opis koronacji krola Anglii, pierwszy tak
szczegblowy, powstal zapewne za sprawg Ryszarda.

Tak wiec biskupi, ksieza, klerycy, a wielu z nich w purpurowych szatach, w $lad za
poprzedzajacym ich krzyzem szli w orszaku ze $§wiecami i kadzidlami, az do drzwi komnaty
krolewskiej, skad wzieli Ryszarda i poprowadzili wzdluz ko$ciola westminsterskiego do
oltarza uroczysta procesja ze $piewami. Na jej czele szli duchowni w bialych strojach,
niosac wode $§wiecong, krzyz, Swiece i kadzielnice. Za nimi kroczyli opaci, dalej biskupi. W
Srodku miedzy nimi czterej baronowie niesli kandelabry ze $wiecami.

Jan Le Maréchal niost w rekach wielkie ciezkie ostrogi ze skarbca krolewskiego, a
obok niego szedt Gotfryd z Lucy, trzymajacy krolewska piuske.

Potem postepowali dwaj hrabiowie, Wilhelm Le Maréchal, hrabia Strighil, oraz
Wilhelm, hrabia Salisbury. Pierwszy z nich nioést berlo krolewskie zwienczone zlotym
krzyzem, drugi krolewska laske zdobiona golebica.

Za nimi szli trzej hrabiowie: Dawid, brat krola Szkocji, hrabia Huntingdon, Robert,
hrabia Leicester, a w érodku Jan, hrabia Mortain i Gloucester, niosacy trzy miecze w
zlotych pochwach, pochodzace z krolewskiego skarbca; dalej szeSciu hrabiéw i baronéw

niosto stol, na ktérym zlozone byly krolewskie insygnia i szaty.



Po nich Wilhelm z Mandeville, hrabia Aumale i Exeter, ze zlota korong w rekach.
Wreszcie Ryszard we wlasnej osobie, ksiaze Normandii; po jego prawicy Hugo, biskup
Durham, a po lewicy Reginald, biskup Bath. Kroczyli pod baldachimem z jedwabiu, a thum
hrabiow, baronow, rycerzy, duchownych i $wieckich postepowal za nimi az do drzwi
katedry, a pozniej az do oltarza. Trzeba tez sobie wyobrazi¢ cicha, lecz tryumfujaca
obecno$¢ krolowej Eleonory, tej, ktéra przygotowala koronacje i ustalita wszystkie
szczegoOly...

Gdy dotarli do oltarza, Ryszard zlozyt przed zgromadzonymi arcybiskupami,
biskupami, opatami, hrabiami, baronami, duchownymi i ludem trzy przysiegi. Na Swieta
Ewangelie i liczne relikwie Swietych przysiegal, ze przez wszystkie swe dni nie$¢ bedzie
pokdj, postepowaé z honorem i szanowaé Boga i KosScidl Swiety oraz to, co Bog i Koscidl
czci¢c nakazuja. Nastepnie przysiagl, ze zachowywac¢ bedzie sprawiedliwo$¢ wobec
powierzonego mu ludu oraz ze zniesie zle prawa i przewrotne obyczaje, jesli takie istnieja
w jego krolestwie, a zachowa dobre.

Wtedy zdjeto z niego stréj az do koszuli. Na stopy nalozono mu haftowane zlotem
sandaty. Arcybiskup wlozyt mu w prawa dlon berlo, a w lewa krolewska laske.

Po czym Baldwin, arcybiskup Canterbury, lejac oliwe Swieta namascil glowe krdla,
ramiona i prawe przedramie, odmawiajac stosowne modlitwy. Na glowe polozyl mu
poswiecong tkanine, a na to piuske. Nastepnie odzial go w krolewskie szaty: tunike, na to
dalmatyke. Arcybiskup podal mu miecz, by zwalczal nim wrogéw KosSciola. Dwaj hrabiowie
przypieli mu zlote ostrogi z krélewskiego skarbca, a na koncu Ryszard przywdzial plaszcz
krolewski.

Teraz przeprowadzono kroéla przed oltarz, gdzie zostal zaprzysiezony przez biskupa,
ktory przestrzegt go w imie Boga przed przyjeciem zaszczytu, jesli nie ma zamiaru
dotrzymac¢ zlozonych przysiagg i $lubow. Ryszard odpowiedzial: “Z Boza pomoca
dotrzymam ich w najlepszej wierze.”

Z oltarza wzigl korone i podal arcybiskupowi, a ten wlozyl mu ja na glowe.
Ukoronowanego krola poprowadzono na tron. Biskup z Durham szed}t z prawej strony, a
Reginald z Bath z lewej, poprzedzani przez niosgcych kandelabry oraz tych, ktorzy niesli
trzy miecze. Wtedy rozpoczela sie msza niedzielna.

Podczas Ofiarowania dwaj biskupi przeszli z krolem do oltarza, a nastepnie
odprowadzili go na miejsce.

Gdy msza zakonczyla sie z wszystkimi towarzyszacymi modlami, ci sami dwaj

biskupi po prawicy i lewicy kréla poprowadzili go, w koronie, z berlem w prawej rece i



laska krolewska w lewej, z koSciola az do jego komnaty w orszaku takim jak poprzednio, po
czym procesja wrdcila do prezbiterium. W tym czasie krol zdjal korone i krélewskie szaty,
natozyl 1zejszy diadem i przygotowany stroj, i udal sie na uczte. Arcybiskupi, biskupi, opaci
i inni duchowni zasiedli z nim do stolu, zajmujac miejsca stosownie do stanu i godnosci.
Hrabiowie, baronowie, rycerze usiedli przy innych stolach i wszyscy wspaniale ucztowali.

W zyciu mym nigdy nie ujrzalem,

By ucztowano okazalej,

Tutaj, w przeslicznej zamku sali,

Jadlo przepyszne podawali,

Uczta, co rownej by nie miala,

Aze trzy dni bez przerwy trwala,

Aimoc daréw niezmierzona

Krdl ofiarowat swym baronom,

Lenna, rozliczne dziedziczenia.

Ta wielka uroczysto$¢, takimi opisana slowami, zakonczyla sie niestety
niefortunnym akcentem. W przeddzien krél nakazal, by Zydzi, czy to mezczyzni, czy
kobiety, nie uczestniczyli w koronacji. Swiadczylo to o pewnej ostroznosci, gdyz wérod
thumu dos¢ podochoconego - z tej okazji podawano hojnie miesiwa i wina - latwo dojsé
moglo do zamieszek. Tymczasem mimo zakazu kilku wazniejszych Zydéw chcialo wziaé
udzial w uroczystoSci. Straznicy dworu odepchneli ich brutalnie, niektorzy zostali pobici,
niektérzy ranni, a nawet, zdaniem Benedykta z Peterborough, bylo kilku zabitych.
Opowiada tez historie Zyda, Benedykta z Yorku, ktéry bedac ranny, z obawy o zycie
poprosit o chrzest... Mieszkancy Londynu, dowiedziawszy sie o zajSciach pod bramami
Westminsteru, przypuscili prawdziwy szturm na domy zamieszkane przez Zydéw. Zabili
kilku z nich i podpalili ich domostwa. W og6lnym zamecie jedni probowali sie schroni¢ w
londynskiej Tower, a inni u przyjaciol.

Nazajutrz po koronacji krél Ryszard, gdy dowiedzial sie o zamieszkach, postal swe
straze w miasto w celu ujecia winnych. W wyniku sadu dworu trzech z nich skazano na
powieszenie, jednego za rabunek, a dwoch za podpalenie. Kazal rowniez sprowadzi¢ Zyda,
ktory sie ochrzcil, i spytal, czy naprawde chce zosta¢ chrzeScijaninem. Padla odpowiedz:
“Nie.” “Co z nim zrobi¢?” - spytal Ryszard arcybiskupa Canterbury. “Jesli nie chce by¢
Bozym czlowiekiem, niech bedzie czlowiekiem diabla!” - odpart arcybiskup z calg
stanowczos$cig. Tak wiec, jak opowiada kronikarz, ten, ktory stal sie chrzescijaninem,

wrocil do praw zydowskich. W wyniku tych zaj$¢ krél Ryszard wystal postow i listy do



wszystkich hrabstw Anglii, zakazujac komukolwiek podnoszenia reki na Zydéw i
zapewniajac im pokoj krolewski.

Dzienh 5 wrze$nia poSwiecono na przyjmowanie holdéw, najpierw duchowienstwa:
arcybiskupoéw, biskupow, opatow, a pozniej hrabiow i baronow krolewskich ziem Anglii.

Niewiele czasu uplynelo od objecia tronu, gdy Ryszard I, kréol Anglii, wyjawil swoj
wielki zamiar, 6w zamiar, ktory zdominowal cale jego panowanie: wyprawe do Ziemi
Swietej. Zaraz po koronacji na wszelkie dzialania krola mialy wplyw plany wyjazdu, ktére
zreszta zgodne s3 z zobowigzaniami jego ojca i jego samego w odpowiedzi na nalegania
kolejnych papiezy zatroskanych losem Jerozolimy pozostajacej od dwoch lat w rekach tych,
ktérych nazywano Niewiernymi. Baronowie, gdy wroca do swych dworéw, “nie beda w

nich mieszka¢ dlugo”.

Od krola rozkaz otrzymali,

By sie natychmiast gotowali
Wyruszy¢ w droge...

Chcial tez wyplywac z flota swoja
Na wroga...

Pragnal krol, by pielgrzymke ona
W stosownym czasie odprawiono,
Gdyz serce juz powita¢ chcialo
Rycerstwo, ktore nan czekalo.

I tych z Normandii i z Anjou,

7 Gaskonii, takze z Poitou,

Z Berry, z Burgundii tez niemato

Rycerstwa w droge wyruszalo.

W ten sposéb poeta Ambrozy opisujacy cala wyprawe przedstawia troski krola,
ktory jest Swiadomy, ze oczekuja go za morzem liczni krzyzowcy, baronowie i zwykli ludzie.

Taki wyjazd nakazuje utworzenie administracji mogacej zastapi¢ krola. Widzimy
wiec Ryszarda powolujacego justycjariuszy, swego rodzaju wedrownych sedziow
wyposazonych w szerokie uprawnienia. Sprawujacy ten urzad Renuf z Glanville poprosil o
zwolnienie, uzasadniajac to wiekiem i zmeczeniem, lecz rownocze$nie prosilt krola o
pozwolenie na udziat w wyprawie do Ziemi Swietej, na co uzyskat zgode. Na jego miejsce

powolal Ryszard biskupa Durham, Hugona, i Wilhelma z Mandeville, hrabiego Aumale.



Nieco po6zniej mianowatl Jana, brata Wilhelma, Le Maréchal, straznikiem i poborca jego
podatkéw do izby skarbowej, co sprowadzalo sie do uczynienia zen glownego skarbnika.
Jan mial zreszta pelié ten urzad krotko. Wilhelma Longchamp, biskupa Ely, o ktérym
jeszcze bedzie mowa, wybral krol na kanclerza w niedlugi czas potem, gdy opuszczal
Anglie.

W podobnej intencji zapobiezenia buntom wystal swego brata Jana do walki z Rhys-
ap-Griffinem, zwanym krélem Poludnia Walii, ktory wkrétce pokonany, przybyl, by
dopeli¢ nieco wymuszonego aktu poddania; Ryszard jednak odmowil przyjecia go.
Przystapil przede wszystkim do gruntownej wymiany swych sedziow, wicehrabiéw i innych
krélewskich przedstawicieli w prowincjach, i to w zamian za korzySci finansowe.
Potrzebowal bowiem duzo pieniedzy na wyprawe, ktéra wymagala licznej i dobrze
wyposazonej floty, koni, a nade wszystko ludzi, ktérzy cho¢ zaciggali sie dobrowolnie,
musieli by¢ z koniecznosci oplacani, zywieni itd. Ryszard stal sie w ten sposéb pierwszym
bodaj wladca, ktéry wymyslil sprzedaz urzedéw. Mechanizm byt nader prosty: zdja¢ z
urzedu sedziéw czy wicehrabiow, zazada¢ od nich wykupu, a jesli odmowia, wiraci¢ ich do
wiezienia. Tak przynajmniej bylo z tymi, ktorzy okazali sie gorliwymi slugami jego ojca;
zmienial w ten sposob jeszcze raz (“tak i nie”) poprzednia linie postepowania. “Wszystko
wedlug niego bylo na sprzedaz, w réwnej mierze potega, panowanie, hrabstwa,
wicehrabstwa, zamki, miasta i inne podobne rzeczy” - zauwaza Benedykt z Peterborough.
Biskupi podlegali tej samej zasadzie. Hugo z Durham wykupit dozywotnio dla siebie i
swego kosSciola wpierw posiadlo$é, a pozniej cale hrabstwo Northumber z zamkami i
przyleglo$ciami. Gdy dolozyl jeszcze krolowi tysiac srebrnych marek, zrozumial, ze odtad
Ryszard nie bedzie wiecej zadal, i skorzystat z tego, by oswiadczy¢, ze rezygnuje z wyprawy
do Jerozolimy. Krél zgodzit sie. Na to biskup pospieszyl z wyslaniem delegatow do papieza,
by uzyskaé roéwniez od niego zwolnienie z przyrzeczenia.

Wrzesien uplynal Ryszardowi na r6znych pertraktacjach i sprzedazy dobr. Gotfryd,
biskup Winchesteru, odkupit od niego dwa piekne dwory; Samson, opat Saint-Edmond,
kupil dwor Mildenhall za sume tysigca marek, twierdzac przy tym, ze od dawna podlegal
jego opactwu. Wilhelm Longchamp, biskup Ely, przekazal, jak méwiono, trzy tysiace
srebrnych funtéw za nadanie mu urzedu kanclerskiego. Jak pisze Ryszard z Devizes, “krol
pospiesznie ujal ciezaru wszystkim tym, ktorym nieco cigzyly pieniagdze, dajagc w zamian
kazdemu z nich, wedlug swojego uznania wiladze i posiadlosci”. “Sprzedalbym nawet

Londyn, gdybym tylko znalazt kupca”, mawial Ryszard. Moze prawda jest to, co pisze



Benedykt z Peterborough, ze zgromadzit olbrzymi skarb w srebrze, wiecej, niz wydawat sie
posiada¢ ktorykolwiek z jego poprzednikow.

Ryszard nie bardzo znal swe wyspiarskie dobra: czyz nie przebywal praktycznie
zawsze w Normandii lub Akwitanii? Wydaje sie, ze traktowal Anglie przede wszystkim jako
zrodlo dochodow; i w istocie wyspa wowczas kwitla, co zawdzieczala ladowi
wprowadzonemu tam przez Henryka II w sposéb nieco brutalny co prawda, lecz
niewatpliwie skuteczny. Zastawszy kraj w pelnej anarchii, spowodowal, ze z czasem zaczeli
penetrowa¢ go justycjariusze, wedrowni sedziowie, umiejacy zapewni¢ pokoj oraz Sciggaé
dochody splywajace do skarbu panstwa.

Warto tu moze przypomnie¢ zlos§liwy opis, w ktorym Ryszard z Devizes ukazuje
miasto angielskie, nie czyniac tego jednak od siebie, lecz wkladajac opis ten w usta starego
angielskiego Zyda, ktory zwraca sie do mlodego francuskiego wspotwyznawey, gotujacego
sie do wyjazdu do Anglii. Opisywano mu ja jako kraine szcze$liwg, “mlekiem i miodem
plynaca”, jak w biblijnym obrazie. “Gdy juz bedziesz w Anglii i znajdziesz sie w Londynie,
opus¢ go szybko; miasto to bardzo mi sie nie podoba. Mozna tam spotkac ludzi wszelkiego
autoramentu, wszelkich narodowos$ci pod stonicem, ktérzy przywiezli z sobg swe wady i
obyczaje. Nikt nie zyje tu w pelnej niewinnosci; nie ma dzielnicy, ktora nie obfitowalaby w
ponure wszeteczenstwa; najwieksze szanse ma ten, kto jest mocny w zbrodni. Zdaje sobie
sprawe, do kogo mowie - kontynuowat - bardziej niz inni w twoim wieku obdarzony jeste$
goragcym umystem, $wiezo$cia pamieci, wywazajac jedno i drugie umiarkowaniem, jakie
przynosi rozsadek. Ze swej strony nie obawiam sie dla ciebie niczego z wyjatkiem
obcowania z rozpustnymi ludzmi, gdyz obcowanie z innymi wplywa na obyczaje. Zgoda!
Pojedziesz do Londynu. No c6z. Zapewniam cie, ze wszystko zle lub zlosliwe, co istnieje na
Swiecie, mozesz znalez¢ w tym jednym miesScie.” I wymienia wszystkie okropnosci, ktoére go
czekaja: gre w kosci, teatry, tawerny, i tych, ktorzy beda kusi¢ go na wszystkie sposoby.

Stanowi to dla niby-Zyda okazje, by w sposéb uszczypliwy wdaé sie w wyliczanie:
“komedianci, dziwkarze, eunuchy, podrywacze, pedofile, pederasci, sodomici, wlbczegi,
handlarze narkotykow, pasozyty, wrozbici, truciciele, lunatycy, magowie, mimy, zebracy,
blazny - wszyscy sie tam panosza. Jesli wiec nie chcesz przebywaé z tymi nikczemnikami,
nie mieszkaj w Londynie. Nie méwie o ludziach wyksztalconych, poboznych lub Zydach,
jakkolwiek bylbym sklonny wierzy¢, ze z powodu tego obcowania ze zlymi ludzmi jest im
trudniej niz gdzie indziej by¢ doskonatymi.”

Po tych napomnieniach nasz Zyd czyni przeglad gléwnych miast krolestwa: “Jesli

udasz sie w strone Canterbury, bedziesz zagubiony; wszystko jest tam poSwiecone komus,



kogo czci sie od pewnego czasu na rowni z Bogiem - to dawny arcybiskup Canterbury - do
tego stopnia, ze ludzie umieraja od slonca ttoczac sie w miejscach publicznych, brakuje im
chleba, ale pr6znuja.” Ma tu on na mysli wielka liczbe pielgrzyméw gromadzacych sie w
mieScie na chwale “Swietego Tomasza Meczennika”. “Rochester i Chichester sa malymi
mieScinami i mozna sie dziwi¢, ze nazywa sie je w ogole miastami... Oksford z trudem
moze pomiesci¢ tyle ludzi, nie méwigc o ich wyzywieniu. W Exeter te samg kasze jedza
ludzie i zwierzeta juczne. Bath, w glebi dolin, ma powietrze zanieczyszczone oparami
siarki, tak ze mozna by myS$le¢, ze jest sie u bram piekla. Nie wybieraj mieszkania w
miastach przeludnionych, jak Worcester, Chester, Hereford ze wzgledu na Walijczykow,
ktorzy nie szanuja zycia. York pelen jest Szkotow, takich karlow cuchnacych i niewiernych.
Ely ma glebe wcigz butwiejaca z powodu otaczajacych je bagien. W Durham, Norwich lub
w Lincoln spotkasz niewielu ludzi bogatych, twojego stanu, i nigdy nie uslyszysz
francuskiego jezyka. W Bristolu nie spotkasz nikogo, kto nie jest lub nie byt handlarzem
mydla, a wiesz, jak Francuzi cenig handlarzy mydla - prawie tak samo jak zamiataczy ulic.
Poza miastami i twierdzami nie ma wladciwie innych mieszkancéow niz wiesniacy; zawsze
za takich uwaza¢ mozesz ludzi z Kornwalii; szanuje sie ich tutaj prawie tak samo jak
Flamandow we Francji [!]; a mimo to region ten jest sam w sobie niezwykle bogaty z
powodu rosy z nieba i zyznej ziemi. Skadinad trzeba przyzna¢, ze w kazdym z tych miejsc
mozna znalez¢ co$ dobrego, lecz we wszystkich razem znacznie mniej niz w jednym tylko
mie$cie: Winchesterze.”

I po tej bezlitosnej diatrybie ten sam Zyd wyglasza najwyzsza pochwale
Winchesteru, “Jerozolimy Zydow”: “W tym tylko wlasciwie mieScie ciesza sie oni wiecznym
spokojem, gdyz jest to prawdziwa szkola dobrobytu i dobrego zachowania; tam znalezé
mozna prawdziwych ludzi; tam chleb i wino sg niemal za darmo; w tym mieécie sa
zakonnicy przepemhieni lagodnoscia i milosierdziem, duchowni dobrej rady i liberalnego
umyshu, obywatele pelni wiary i bardzo cywilizowani, kobiety piekne i skromne - tak ze z
trudem powstrzymuje sie, by tam nie pojecha¢ i zy¢ po chrzescijansku wsréd takich
chrze$cijan; to tam, do tego miasta radze ci pojecha¢, do tego Miasta miast, matki innych i
lepszej od innych.”

Czy ten barwny opis Anglii tamtych czaséw odpowiada rzeczywistosci? Gorzki
humor Ryszarda z Devizes znajduje tu ujécie; on sam byl mnichem w klasztorze Saint-
Swithum w Winchesterze. Z taka sama ironig, tym razem makabryczng, opowiada tez o

masakrze Zydow podczas koronacji Ryszarda; i nie zapomina zaznaczy¢, ze nie byli oni w



zaden sposOb napastowani w Winchesterze, gdzie postepuje sie zawsze “w sposéb
cywilizowany”.

Sentyment Ryszarda do Anglii, jakikolwiek byl, nie zatrzymal go dlugo na wyspie.
Przez jaki$ czas zatargi z przyrodnim bratem Gotfrydem, biskupem Yorku, kazaly mu tam
pozostaé, jednakze wyslal wezesniej do Francji Wilhelma z Mandeville, aby ten dopilnowal
spraw zwigzanych z najblizsza wyprawa na Bliski Wschéd.

Prawie w tym czasie zlozyl mu wizyte Rotrou, hrabia Perche, by zawiadomi¢ go o
przygotowaniach krola Francji Filipa Augusta, ktéry podczas zgromadzenia w Paryzu
przysiagl, ze po Wielkanocy uda sie do Vézelay, a stad, stosownie do ustalonego juz
obyczaju, wyruszy do Jerozolimy. Prosil, by krél Anglii i jego baronowie poszli jego
Sladem. W odpowiedzi Ryszard pospiesznie zwolal w Londynie podobne zgromadzenie,
gdzie wszyscy baronowie krzyzowcy przysiegli, ze zjada do Vézelay w dniu 1 kwietnia.

Rowniez w listopadzie przyjechal do Dover legat papieski, kardynal Jan z Anagni.
Miatl by¢ uroczy$cie przyjety w Canterbury, gdzie proszono go na arbitra w zatargu miedzy
arcybiskupem Baldwinem i mnichami z opactwa Swietej Trojcy; jednak klotnie, ktore ich
dzielily, zostaly akurat zazegnane w momencie przyjazdu kardynala. Sam krél Ryszard po
kilku pobytach w Westminsterze, w Saint-Edmond, gdzie obchodzil dzien tego $wietego,
udat sie do Canterbury, by uregulowac spory toczace sie miedzy mnichami i arcybiskupem
Baldwinem. Chodzilo o uniewaznienie wyboru niejakiego Rogera Norreys jako przeora. Po
dyskusjach, w ktorych uczestniczyli liczni pralaci i opaci, Ryszard i Eleonora doprowadzili
do zdjecia z urzedu tego, ktorego mnisi nie chcieli, i spowodowali przydzielenie mu
opactwa Evesham. W zamysle kréla chodzilo przede wszystkim o zapewnienie pokoju i
zgody na wyspie, gdy ja opusci.

W grudniu przybyli roéwniez do Canterbury krél Szkocji Wilhelm i jego brat Dawid
na uroczysta ceremonie holdu, w ktérego wyniku krél Anglii oddal im zamki Roxburgh i
Berwick. Posungl sie nawet do tego, ze zwolnil swych sukcesoréw z wszelkich przysiag
holdowniczych i serwitutow wobec tronu Anglii, kosztem co prawda dziesieciu tysiecy
marek szterlingow, ktore wzbogacily skarb przeznaczony na przyszla wyprawe. Przyznal
tez swemu bratu Janowi, réwniez w grudniu, jeszcze cztery hrabstwa: Kornwalie, Devon,
Dorset i Somerset. Mlodszy brat mogl wiec cieszy¢ sie hojnoscia starszego. Lecz przede
wszystkim przyznal matce, krolowej Eleonorze, sume dozywocia trzech krolowych: to,
ktore krol Henryk I, dziadek jego ojca, ofiarowal swojej zonie, krélowej Matyldzie, to, ktore

krol Stefan dal swej zonie Aélis, oraz to, ktére krol Henryk II dal jej, Eleonorze. Zadna z



tych wladezyn, ktore poprzedzaly ja na tronie Anglii, nie cieszyla sie wladza, ktora bylaby
poréwnywalna z obecng wladza krélowej matki.

Nastepujace po sobie zgromadzenia w Canterbury mialy doprowadzi¢ do
zatwierdzenia przez legata papieskiego osoby Gotfryda Bastarda na arcybiskupstwo Yorku.
Podniosly sie jednak przeciwko niemu potezne glosy, miedzy innymi Hugona z Puiset,
biskupa Durham, i Huberta z Salisbury, na pewno zgodne z wola Ryszarda, lecz kardynal z
Anagni byl stanowczy i ratyfikowal elekcje, ktora zostala zatwierdzona przez papieza
Klemensa III, w marcu nastepnego roku. “Po czym kazdy wrocil do swego regionu, chwalac
wielkos$¢ i wspanialo$é krola.”

Ryszard opuszczal Canterbury z poczuciem, ze ugasit wiele sporéw i ze zapewnit
spokdj w swym wyspiarskim krolestwie. Po 5 grudnia ustapit przed decyzja papieska i w
koncu potwierdzil wybér swego przyrodniego brata Gotfryda. Suma trzech tysiecy funtow
szterlingdw, jaka 6w wyltozyl, niewatpliwie wspomogla decyzje.

Wyruszono wiec w droge do Dover, gdzie zaczynaly sie gromadzi¢ do wielkiej
wyprawy rézne okrety, ktore kazal zbudowacé lub kupié¢ w portach Anglii.

Jedenastego grudnia, w wigilie $wietej Lucji, sam krél wsiadl na statek, by w jakis
czas pbdzniej przybi¢ do brzegu w Calais, we Francji. Przyjal go Filip, hrabia Flandrii,
okazujac rado$¢ i towarzyszac mu az do Normandii. Mniej wiecej w tym czasie
dowiedziano sie o Smierci Wilhelma, krola Sycylii, diuka Puglii i ksiecia Kapui, malzonka
Joanny, siostry Ryszarda, ktora krol eskortowal byl niegdys, kiedy jechala przez poludnie
Francji na spotkanie z pretendentem do jej reki. Wilhelm umarl w Palermo, nie
zostawiajac spadkobiercy. Nalezalo spodziewa¢ sie pewnych trudnos$ci z sukcesja, gdyz
kilka lat wcze$niej wyznaczyl jako spadkobierczynie swa mloda ciotke Konstancje, corke
Rogera II z Sycylii, ktéra poslubila Henryka, syna cesarza niemieckiego, Fryderyka
Barbarossy. Ta decyzja na dlugo miala zacigzy¢ nad losami Sycylii, jak rowniez cesarstwa.
Z poczatku Tankred z Lecce, bastard ksiecia Rogera, stryja zmartego Wilhelma, wypart sie
przysiegi, ktéra niegdy$ zlozyl Konstancji, i oglosil, ze chce sobie podporzadkowaé
krélestwo Sycylii. Poniewaz jednym z etapow przewidzianych w wyprawie do Jerozolimy
byta Sycylia, Joanna miala okazje cieszy¢ sie obecno$cia swego brata Ryszarda.

Tymczasem zblizaly sie $wieta Bozego Narodzenia. Ryszard sprawowat swe pierwsze
sady jako ukoronowany krol w Bures, w Normandii. Odbytly sie uroczyscie.

W kilka dni p6zniej spotkat sie z krolem Francji, by ustali¢ szczegoly zblizajacej sie
wyprawy. Jak podaja kroniki, spotkanie mialo miejsce w Gué de Saint-Remy,

prawdopodobnie 30 grudnia, i mialo by¢ powtorzone 13 stycznia. Miejscowo$¢ Gué de



Saint-Remy lezala w polowie drogi miedzy Dreux i Nonancourt. Prawdopodobnie w
okresie miedzy tymi spotkaniami Ryszard przebywal w Verneuil-sur-Avre. Obaj krélowie w
odpowiednio zredagowanym ukladzie, opatrzonym krolewskimi pieczeciami, przysiegali
sobie pomaga¢ i dochowac lojalno$ci we wszystkich sprawach. Przysiegali tez wzajemne
przymierze: jeSliby zaatakowano Rouen, nalezalo udzieli¢c pomocy krolowi Anglii, i tak
samo krolowi Francji w przypadku ataku na Paryz. Uklad ten wydaje sie jednym z
pierwszych, w ktorych pojawia sie nowa i rosngca rola Paryza w krolestwie Francji. Z
pewnos$cig dla Filipa Augusta Paryz zaczyna odgrywaé role stolicy. Funkcji takiej za
poprzednich krolow nie pekil i zaniknie ona znéw w nastepnym wieku, by odzyskaé
znaczenie duzo pozniej, za Filipa Pieknego. Ten Paryz, ktory jego przodek-imiennik kazal
wybrukowac i otoczy¢ wysokimi murami wedlug nowego projektu, Paryz, gdzie urzadzono
Hale, gdzie na prawym brzegu zbudowano to, co nazwano Tour du Louvre (ponownie
odkryta w naszym, XX wieku) i gdzie chetnie rezydowano - stanie sie miastem Parlamentu
i Izby Obrachunkowej oraz od poczatku XIII wieku rowniez miastem uniwersyteckim.

Tak wiec obaj krolowie przysiegli sobie poda¢ pomocna dlon dla obrony gléwnych
miast, francuskiego czy normandzkiego, a po nich podobnie przysiegali hrabiowie i
baronowie, zobowigzujac sie nie wznieca¢ wojen ani wrogich dzialan na ich ziemiach tak
dlugo, jak trwaé bedzie pielgrzymka. Arcybiskupi i biskupi zobowigzali sie nastepnie rzucié¢
klatwe na kazdego, kto naruszylby te przysiege i uklad pokojowy. Inny paragraf
przewidywal, ze w przypadku $mierci jednego z kroléw podczas wyprawy drugi przejmie
pieniadze i oddzialy zmarlego, by dopelnié¢ stuzby Bogu. Na koniec, zdajac sobie sprawe, ze
zaden z nich nie bedzie gotéw na ustalony termin 1 kwietnia, przesuneli date przyszlego
spotkania na dzien Swietego Jana Chrzciciela, 24 czerwca, w Vézelay.

Wszystko zostalo wiec przemyslane dla zapewnienia pokoju dwoch poteg Zachodu,
ktore podjely sie nieéé pomoc Ziemi Swietej. Zdarzyla sie jednak rzecz nieprzewidziana: 15
marca zmarla krolowa Francji, Izabela z Hainaut. Jasnowlosa, delikatna ksiezniczka
wydala na $wiat bliznieta, lecz i ona, i dzieci zmarly. Zostali wspdlnie pochowani w
opactwie Saint-Denis. Dopiero w naszych czasach archeolodzy odkryli w grobowcu szczatki
dwudziestoletniej krolowej, ktora przekazala kapetynskim potomkom swa urode
blondynki i kruche zdrowie.

W lutym Ryszard przyjal wizyte krolowej Eleonory i Adelajdy, siostry krola Francji.
Towarzyszyli im liczni biskupi krolestwa angielskiego, a takze Jan Bez Ziemi i Gotfryd,
przyrodni brat kréla. Krél zatwierdzil tytul i wladze kanclerza Wilhelma Longchamp,
biskupa Ely; uczynil z niego justycjariusza na Anglie, podczas gdy Hugo, biskup Durham,



mial taka sama wiladze od rzek Humber, Ouse i Trent na wysokos$ci Kingston-upon-Hull,
az po ziemie kréla Szkocji. Z drugiej strony wymogl od swych dwoéch braci przysiege, ze nie
wrocg do Anglii bez jego zezwolenia przez trzy najblizsze lata. Eleonora, pod naciskiem
wydarzen, pozwoli Janowi tam wrdci¢. Uderzajaca jest liczba przywilejow, ktére Ryszard
rozdal opactwom w swych dobrach podczas pobytu: 3 lutego opactwu de la Sauve w La
Réole, 7 maja Grace-Dieu w Saint-Jean-d'Angély i jeszcze w wigilie odjazdu w
Montierneuf. Zalozyt tez w Talmond klasztor Lieu-Dieu i w Fontenay Saint-André de
Gourfaille. Czynienie takich darowizn lezalo w tradycjach krzyzowcow.

W marcu 1190 roku pobyt Ryszarda we Francji, poSwiecony przygotowaniom do
wyjazdu, zaklécila straszna wiadomoséé. Na kilka dni przed Niedziela Palmowa Zydzi z
Yorku w obawie przed prze$ladowaniami schronili sie w zamku tego miasta. Prosty lud
nienawidzit ich, gdyz byli to w wiekszo$ci lichwiarze pozyczajacy w zastaw pieniadze, a
wiec wierzyciele ubogiej ludnoSci coraz liczniej zaludniajacej miasta. Wladze miejskie
grozily szturmem zamku, na co Zydzi odpowiedzieli zbiorowym samobojstwem przez
podlozenie ognia. Gdy to sie dzialo, mieszkancy miasta pladrowali zydowskie domy w celu
odnalezienia i zniszczenia papieréw z zapisem ich dlugéw. Jednym z pierwszych dzialan
Wilhelma Longchamp jako justycjariusza bylo zaaresztowanie wladz miasta i poszukiwanie
przesladowcow.

Ryszard w tym czasie zmuszony byt podja¢ nowa wyprawe karnga do Gaskonii, gdzie
Baskowie znéw dopuécili sie rozbojow i réznych wymuszen na pielgrzymach do Swietego
Jakuba z Composteli. Opinia o Baskach byla solidnie ugruntowana: autor “Przewodnika
pielgrzyma do Swietego Jakuba” Aimery Picaud przytacza te opinie i w swym dziele glosi
zarzuty przeciwko Baskom, rabusiom i klamcom: “Jest to lud barbarzynski, rézny od
innych ludéw zwyczajami i rasa, pelen zloSliwosci, lud koloru czarnego o brzydkich
obliczach, rozpustny, przewrotny, perfidny, nielojalny, zepsuty, lubiezny, pijacki... -
wyliczanie nie konczy sie na tym - wprawny w kazdej przemocy, krwiozerczy i dziki,
nieuczciwy, okrutny i kiétliwy, niezdolny do wzniostych uczué, biegly w oszustwach i
nieprawo$ciach... Dla jednego grosza Nawarczyk czy Bask gotow jest zabi¢ Francuza.” Czy
Ryszard podzielal ten poglad? Wyprawe poprowadzono tym razem szybko. Jeden z
przesladowcow pielgrzymow, Wilhelm z Chisy, zostal pojmany w szturmie na zamek, z
ktoérego penetrowat drogi, i powieszony.

Po czym krol wrocil do Chinon, by zaja¢ sie ostatnimi przygotowaniami do wyjazdu.



Rozdzial sz6sty

Krzyzowiec

Naowcezas gdy krolowie Francji i Anglii podazali ku Jerozolimie, krol Francji obral
droge przez Genue, a krol Anglii przez Marsylie.” Tymistowy “Livere des reis d'Engleterre”
rozpoczyna opowies$¢ o czterech latach, ktore w zyciu Ryszarda i w historii jego panowania
beda mialy nastepstwa tak glebokie, ze za¢mia poprzednie. Przyniosa tez temu, ktory
jeszcze przed rokiem byl tylko “hrabig Poitiers”, stawe niezwykla. Beda decydujace dla
przyszlej historii zaréwno Zachodu, jak i Bliskiego Wschodu.

Wyjazd obu kroléw, Francji i Anglii, zostal uczczony ceremonia, ktéra miala miejsce
w Vézelay 4 lipca 1190 roku. Wzgébrze zdawalo sie wcigz rozbrzmiewaé¢ wielkim glosem
Swietego Bernarda, jaki rozlegl sie tam czterdziesci lat wcze$niej, 31 marca 1146 roku,
podczas odjazdu krola Francji Ludwika VII i jego zony Eleonory; wielkie zgromadzenie
wystuchalo wowcezas glosu opata z Clairvaux; wywotalo to tak glebokie wrazenie, ze od tej
pory pielgrzymki zamorskie mialy zaczyna¢ sie u stop wzgorza posSwieconego Marii
Magdalenie, tej, ktora namascila stopy Chrystusa przed jego droga na Kalwarie; zreszta w
Vézelay gromadzili sie réwniez pielgrzymi bedacy w drodze do Swietego Jakuba z
Composteli. W nastepnym wieku krél Ludwik Swiety uda sie tam az cztery razy w ciagu
swego zycia.

Nieco wezesniej Ryszard i Filip August spotkali sie w Tours zapewne po to, by
odnowi¢ wzajemne zobowigzania. Filip udal sie do opactwa Saint-Denis, by zgodnie z
tradycja otrzymac¢ manierke i laske pielgrzymia, podczas gdy Ryszard dojechal do Vézelay,
zatrzymujac sie kolejno w Azay, Montrichard, gdzie byl 27 czerwca, w La-Celle-sur-Loire,
wreszcie w Donzy, gdzie pojawil sie 1 lipca. Manierke i laske, atrybuty pielgrzyma, miano
mu wreczy¢ w samym Vézelay. Opowiadaja, ze w chwili gdy je bral w rece, laska zlamala
sie, co moglo oznacza¢ zlg wrozbe dla jego wyprawy. Jest to szczegol, o ktérym nie
wspominajg jednak historycy najblizsi Ryszardowi, jak Benedykt z Peterborough (czy
raczej jego zrodla), i bardzo mozliwe, ze mamy do czynienia z p6zniej powstalg legenda.

Faktem natomiast bylo nieszczeScie, jakie wydarzylo sie innym krzyzowcom. Bez
watpienia krolowie Francji i Anglii nie wiedzieli jeszcze o tym wowczas, gdy odbywala sie
na wzgorzu wspaniala uroczystos¢ ich odjazdu, ze cesarz niemiecki nieoczekiwanie
zakonczyt swa pielgrzymke, topiac sie gdzie§ w Armenii w wodach rzeki Salef.

Wypadek zdarzyl sie 10 czerwca. Fryderyk Barbarossa rozpoczal wyprawe ze swym

synem Fryderykiem ze Szwabii w Ratyzbonie 11 maja 1189 roku. Stal na czele “ogromne;j



armii”, najpotezniejszej moze, jaka kiedykolwiek powolano do wyprawy zamorskie;j.
Wiadomo$¢ o utracie Jerozolimy poruszyta ludno$¢ az po kraje skandynawskie. Oddziaty
wojsk nadciaggaly z poinocy Niemiec, z Danii, z miast nadrenskich. W calym Cesarstwie
palcem wskazywano tych, ktorzy nie podejmowali krzyza, opowiadaja éwcezesne kroniki.
Podobnie jak podczas pierwszej wyprawy wybrano droge ladowa az po granice Armenii.
Wkroétce pojawily sie trudnosci, a to ze strony Cesarstwa Bizantynskiego. Rozeszly sie
shuchy o pertraktacjach miedzy Saladynem a cesarzem Izaakiem Angelosem, tym, ktorego
kronikarze nazywaja Kyrsac. Armia niemiecka posuwala sie powoli, narazona od czasu do
czasu na ataki rabusiow, i gdy Fryderyk przybyl 24 sierpnia do Filipopolis, postanowil tam
przezimowac. Ostatecznie, stojac w Adrianopolu, w marcu 1190 roku zdecydowal
kontynuowa¢ wyprawe przez Dardanele, odpierajac ataki sultana Rumu i zdobywajac
warownie nalezaca do Konii (Ikonium).

I wtedy, gdy wszyscy spodziewali sie juz tylko marszu tryumfalnego do Ziemi
Swietej, Fryderyk Barbarossa utopil sie w “szerokiej rzece, ktéra przeptywa $rodkiem ziemi
Turkdéw, oddziela jg od ziemi Rupena (ksiecia Armenii) i wpada do zatoki Satalia. Gdy tam
przybyt - opisuje kronikarz- cesarz zdjal szaty na brzegu rzeki i wszedl do wody, by sie
wykapaé, gdyz bylo bardzo goraco. Za przykladem cesarza wielu jego towarzyszy broni
rowniez zdjelo stroje i zanurzylo sie w rzece. Wszyscy usilowali przeplyna¢ na drugi brzeg,
ale udalo sie ta tylko cesarzowi. Gdy plynal z powrotem, zbraklo mu sit i gwaltowny prad
pociagnal go na dno. Jego towarzysze zaskoczeni, zdumieni, poruszeni, placzac wyciagneli
go na brzeg i usilowali ocucié¢.” Lecz Fryderyk Barbarossa nie zyt. Nie pozostalo im nic
innego jak dokona¢ makabrycznej operacji, praktykowanej w przypadkach $mierci
waznych osobisto$ci w tej dalekiej ziemi: pokroié cialo, zakopa¢ mieso, a wyciggna¢ kosci,
ktoére mialy by¢ p6zniej pogrzebane dopiero w miescie Tyr. Zadziwiajace jest to, co stalo sie
z armig: pozbawiona wodza, rozproszyla sie i doslownie zniknela. Jak pisze historyk
wypraw krzyzowych, Joshua Prawer, “znikniecie tej wspanialej armii pozostaje nie
rozwigzang zagadka”. Wiadomo, ze Fryderyk szwabski, syn Barbarossy, zdecydowal
skierowa¢ na Syrie wojska podzielone na trzy czesci: pierwsza w kierunku Tyru, druga
Antiochii przez morze, trzecia za$ droga ladowa rowniez na Antiochie. Nie widaé¢ jednak,
by w rezultacie ta tak imponujaca sila odegrala jakakolwiek role militarng. Mialo jej
dotkliwie zabrakna¢ krzyzowcom francuskim i zwlaszcza angielskim, ktorzy w tym samym
czasie, gdy rozgrywaly sie owe wypadki, ruszali w droge liczac na potezne wsparcie.

Obaj krolowie przybyli razem do Lyonu, gdzie pobyt ich upamietnil sie innym

wypadkiem: jeden z mostéw na Rodanie zawalil sie podczas przejScia krzyzowcow;



prawdopodobnie weszli tam zbyt tlumnie. “Wielu mezczyzn i kobiet bylo rannych”,
opowiada kronikarz. Ryszard spedzi¢ mial w Lyonie trzy dni, od 14 do 17 lipca, gdyz marsz
z Vézelay do Lyonu zabral mu dni osiem. Obie wyprawy rozdzielily sie nastepnie ze
wzgledow praktycznych: wyzywienie i zakwaterowanie takiego ttumu nie bylo latwe. Filip
skierowal sie ku portowi w Genui, gdzie mial sie zaokretowac¢. Ryszard kontynuowal
podréz wzdluz Rodanu, az do Marsylii. Zastal tam, jak moéwi kronika, “licznych
pielgrzymow od dawna juz oczekujacych, tak dlugo, ze wydali wszystkie swe zasoby.
Przyszli do krdla, oferujac mu swa stuzbe, i krél wielu z nich przyjal do swej swity”.

Ryszard spodziewal sie zasta¢ w Marsylii flote, ktora kazat przygotowac¢ w Anglii. Z
dnia na dzien oczekiwano przybycia okretow i op6znienie irytowalo go. W koncu 7 sierpnia
zaladowal sie na statki prawdopodobnie wynajete od armatoréw marsylskich: dwadzie$cia
galeonow i dziesie¢ duzych okretéw. Zapisano, ze wsiadajac na okret wraz ze swa $wita,
Ryszard byl “niezadowolony i zbity z tropu”.

Statki, na ktoére czekal, rzeczywiScie opuscily Dartmouth 18 maja, lecz po drodze
zaangazowaly sie w nieprzewidziane operacje. Na wybrzezu Portugalii plynacy tymi
statkami krzyzowcy zawladneli miastem Silvas okupowanym przez “Saracenéw”; odzyskali
jeden z koScioldbw zamieniony na meczet i odbudowali go, by mdgl by¢ ponownie
poswiecony “ku chwale Bozej i NajSwietszej Dziewicy Marii, Matki Boga”. Konsekracja, w
ktoérej uczestniczylo kilku biskupéw portugalskich, miala miejsce w dzien narodzenia
Matki Bozej, 8 wrzeSnia. Nastepnie 29 wrze$nia w dzien Swietego Michala flota
przekroczyla Cie$nine Gibraltarska.

W tym czasie Ryszard, zeglujac wzdluz wybrzeza §r6dziemnomorskiego, posuwat sie
malymi etapami, tak ze dni podrozy dhuzyly sie. Zanotowano przej$cie kréla na wysokosci
wyspy Saint-Honorat i wysp Lerins, na wprost Cannes, p6zniej przez Nicee i Vintimille. 13
sierpnia jest w Savonie. Stamtad udaje sie do Genui, gdzie spotka sie z krolem Francji,
ktory jest chory. Podejmuje dalsza podroz i spedza pie¢ dni w Fort-Dauphin. Réwniez Filip
August napotkal trudnos$ci w transporcie swych oddzialow i zabiega u Ryszarda o
wypozyczenie pieciu galeonow. Krol Anglii oferuje mu trzy, ale Filip ostatecznie ich nie
przyjmuje.

Kontynuujac podréz wzdluz wybrzeza wloskiego, Ryszard zatrzymuje sie kolejno w
Porto-Venere i w Pizie, gdzie dowiaduje sie o obecnos$ci w miescie arcybiskupa Rouen,
Waltera. Towarzyszyt on biskupowi Evreux, ktory zachorowal podczas pobytu w Pizie. 23
sierpnia krol decyduje sie pokona¢ konno wraz z kilkoma rycerzami odcinek drogi

wynoszacy dwie mile, zapewne z powodu niepomy$lnego wiatru uniemozliwiajacego



zegluge galeondéw. Potem wiatr zaczyna sprzyja¢, krol ponownie wsiada na statek i 25
sierpnia przybywa do Porto-Ercole. Tu zagiel na krélewskim galeonie ulega zerwaniu i
trzeba zmieni¢ okret, by w konicu wyladowac u ujécia Tybru w porcie Ostia, gdzie przybywa
na spotkanie biskup Oktawian. Kronikarze notuja, ze w tym miejscu “jest wiele bardzo
wielkich ruin starozytnych muréw”. Mozna sie domysla¢, ze Ryszard, okazujacy zawsze
zywe zainteresowanie tq dziedzina, ktorej nie nazywano jeszcze archeologia, z ciekawo$cia
przygladat sie ruinom Ostii, do dzi$ jeszcze wywierajacym wrazenie.

Benedykt z Peterborough, ktory obok Rogera z Hoveden jest najdokladniejszym i
najbardziej drobiazgowym kronikarzem calego okresu zamorskiej wyprawy, opowiada
réwniez z podziwem o lesie, przez ktory krol przejezdza 26 sierpnia. “Jest tam droga
wybrukowana marmurem, ciggnie sie $rodkiem lasu przez osiemdziesigt mil. Sam las
obfituje w jelenie, koziorozce i daniele. Tego samego dnia krél przejezdzal przez zamek
nazywany Leicum. Jest tam brama pokryta miedzia prowadzaca do groty, w ktorej
sktadano pieniadze przywozone zewszad do Rzymu.”

Kronikarze musieli rozporzadzac¢ tu bardziej szczegélowym materialem, gdyz staja
sie rozgadani i pisza wiecej o podrozy krola Ryszarda niz o jego flocie, na ktora
niecierpliwie czekal w Marsylii. Wymieniaja miejsca podrozy, a wiec przyladek Circeo,
wysoko polozone miasto Terracina, piekne cysterskie opactwo w Fossanova. Nad
wszystkimi tymi miejscowos$ciami goruje Monte Cassino, ktore wspoélczesnie padlo ofiarg
okrutnych zniszczen. P6zniej wzmiankuja przej$cie wyspy Ischia, “ktora wcigz wydziela
dym” (stare kratery nie byly calkiem wygasle) i zatoke Baies, slynng miejscowosé
kapielowa, gdzie znajduja sie, jak mowi tekst, “}aznie Wergiliusza™.

Do Neapolu przybyt Ryszard 28 sierpnia i udal sie do opactwa Saint-Janvier.
Pozostal w tej okolicy do 8 wrze$nia, po czym udatl sie ladem do Salerno, ktére posiadato
wowczas, jak wiadomo, slawnag szkole medycyny. Nie to jednak prawdopodobnie
przyciggalo uwage krola, ktory, jak pisze kronikarz, “zatrzymat sie tu na dlugi pobyt”.
Pozostal tam do 13 wrzesnia. Zalezalo mu na wejSciu na Wezuwiusz, gdzie podszed! tak
blisko krateru wulkanu, ze przyprawil o drzenie swoich towarzyszy.

W tym czasie dowiaduje sie o przybyciu do Mesyny jego wlasnej floty, ktora
doplynela do Marsylii dopiero 22 sierpnia i musiala spedzi¢ w porcie osiem dni dla
remontdw i zaopatrzenia sie w zywno$¢. Miala bowiem za soba niejedng przygode: burze w
Zatoce Biskajskiej, uciszong dzieki interwencji $wietego Tomasza z Canterbury, ktory
ukazal sie dwom krzyzowcom z Londynu, Wilhelmowi Fitz-Osbert i Gotrydowi Orfevre;

ponadto bitwy stoczone wokét Silvas przeciwko sulttanowi Maroka, ktéry oblegal zamek



Santarem. Mieszkancy Silvas, gdy zauwazyli, ze wsréd krzyzowcow angielskich jest wielu
mezczyzn mlodych, silnych i dobrze uzbrojonych, nie chcieli wypusci¢ ich w dalsza podroz,
dopoki nie udzielg pomocy ich krélowi, Sanczo z Portugalii. Posuneli sie az do zniszczenia
okretow, by ich zmusi¢ do pozostania. Kronikarz, ktéry opowiada o tych wydarzeniach,
dodaje, ze w ich nastepstwie krol Portugalii zwroécilt warto$¢ statkow i wyplacit
odszkodowanie. P6zniej krzyzowcy angielscy po przybyciu do Lizbony brali kolejno udzial
w bitwach toczonych przed Terras-Nuevas i wokét zamku Tomar nalezacego
dotemplariuszy, ktory oblegali uzbrojeni Marokanczycy. Walki rozwinely sie w sposéb
nieoczekiwany, gdy rozeszla sie wiadomos¢, ze suttan Maroka nie zyje juz od trzech dni, a
jego armia ucieka. Wtedy to do Lizbony przybyl nastepny konwdj: wieksza cze$é floty,
szeStdziesiat trzy okrety. Jednak pielgrzymi, ktérych przywiozly, nie byli mile widziani.
Wielu z nich rozchodzac sie po Lizbonie zle sie zachowywalo; padaly przeklenstwa,
skarzono sie na pogardliwe traktowanie mieszkancéw, zle prowadzenie sie i nieraz gwatty
na kobietach i dziewczetach, rabowanie domow zydéw i pogan w stuzbie kréla. Kroél
zwrocit sie do dowodcoéw flot Roberta z “Sablul” i Ryszarda z Camville, i gdy rozprzezenie
roslto tak, ze mogto dojs¢ do rozruchéw i masakry, wkroczyl energicznie: kazal aresztowaé
siedmiuset mezczyzn, ktorych nastepnie krol Sanczo osadzit w wiezieniu. Po czym zawarto
porozumienie puszczajac wszystko w niepamiec i przywracajac porzadek we flocie przed
odplynieciem jej z ujScia Tagu.

Nastepny rzut angielskich statkow zwiekszyl ich liczbe do stu szeSciu wielkich
okretow “wyladowanych ludZzmi gotowymi do walki oraz zywnoscia i bronig”.

Ryszard mial wkrotce dowiedzie¢ sie, ze flota jego sie zbliza, i ucieszyt sie z tego.
Spotkalo go w tym czasie kilka przeciwnosci. Z Salerno udal sie do Saint-Euphémie, a
pOzniej, niewatpliwie pociggniety stawa swych normandzkich przodkéw, dotarl az do
Mileto, gdzie stala drewniana wieza zbudowana niegdy$ przez Roberta Guiscard, gdy ten
atakowal opactwo Sainte-Trinité. Ko$ciol tego opactwa istnieje do dzi§. Tam, na samym
koncu kalabryjskiego “buta”, znajdowala sie slynna otchlan Scylli, znana z powodu
zawirowan, ktore wywolywaly wiatry i prady morskie na wprost latarni w Mesynie. Krol
ruszyl w droge pieszo w towarzystwie jednego tylko rycerza; szli przez jaka$ miejscowosé,
gdy z jednego z mijanych doméw doszed! ich krzyk sokola. Ryszard wszed} tam, chwycit
ptaka i chcial go zabra¢, lecz nie spodobalo sie to obecnym tam wie$niakom - rustici.
Wezwali oni pomoc i wkrotce krol spostrzegl, ze jest otoczony przez grozny ttum zbrojny w
kije i miotajacy kamienie. Jeden z wieSniakow rzucil sie nawet w jego kierunku grozac

nozem. Ryszard, dobywszy miecza, zadal ptazem cios tak mocny, ze zlamal miecz. Zaczal



wiec rzuca¢ kamieniami i odpedzil napastnikow, po czym z trudem wymknawszy sie z ich
rak, szybko dopadt znajdujacego sie nie opodal zamku La Bagnara, gdzie dolaczyl do swych
ludzi. Nie tracac czasu przebyl przesmyk zwany latarnia mesynska, by w konicu bezpiecznie
zaznac¢ odpoczynku.

Gdy nastepnego dnia, 23 wrze$nia, uroczy$cie wjechal na czele swej floty do
Mesyny, stanowilo to dlan psychiczny odwet. Flote wojenna przygotowano starannie. W
sklad jej wchodzilo sto okretow i czternascie “buzzes”, o ktérych moéwiono z podziwem:
“okrety wielkie i znakomitej mobilnosci”, “okrety mocne i doskonale wyposazone”, i
opisano w szczegoOlach. “Pierwszy z tych okretéw mial trzy stery, trzynascie kotwic,
trzydzieSci wiosel, dwa zagle, wszelkiego rodzaju olinowanie w potréjnej ilosci; dla kazdego
z okretow wszystko, co moglo by¢ im potrzebne, zostalo przewidziane w iloSci podwdjnej z
wyjatkiem masztu i szalupy. Kazdy okret prowadzil bardzo do$wiadczony dowoddca i
czternastu pomocnikow, dobranych wedlug znajomo$ci zawodu.” Opis dodaje, ze kazdy
okret mogt pomiesci¢ czterdzieSci cennych koni dobrze wyéwiczonych w walce i cale
niezbedne wyposazenie rycerzy; czterdziestu piechuréw i pietnastu marynarzy, wreszcie
zywno$¢ na caly rok dla tych wszystkich ludzi i koni. “Buzzes”, okrety o wielkich
rozmiarach, wiozly dwukrotnie wiekszy ladunek niz nawy oraz ze wzgledow
bezpieczenstwa skarb, o ktorym pisze Ryszard z Devizes: “byl ogromnej wartosci”. Skarb
podzielono miedzy statki i “buzzes” w ten sposodb, ze “gdyby jedna cze$¢ byla zagrozona, to
reszta sie uratuje”. Okret wiozacy krola, jego bliskich oraz tych, ktorzy sprawowali
dowodztwo armii, plynal na czele i jako pierwszy przybijal do portéw i miast, w ktorych
zamierzano zatrzymac sie dla wytchnienia. W takim to porzadku Ryszard, krol Anglii, “w
pelnej chwale, przy dzwieku licznych trab, ze az strach ogarnial wszystkich pozostajacych
w miescie”, zblizal sie do Mesyny na Sycylii na czele ekspedycji. A Ryszard z Devizes
wzbogaca ten opis: “Wyglad tych, ktorzy sie zblizali, byt wspanialy, zbroje ich I$nily i
podzwanialy, traby i miedziane rogi grzmialy, az miasto zadrzalo i przerazilo sie, i wszyscy
ludzie, starzy i mtodzi, wyszli wielkim thumem na spotkanie krola, pelni podziwu. Mowili,
ze krol przybywa w wiekszej chwale niz krol Francji, ktory zjechatl tu 7 wrze$nia ze swym
wojskiem.” W wydarzeniach majacych niebawem nastapi¢ krol Francji rzeczywi$cie wypadl
blado na tle krola Anglii...

Mimo to pierwsze spotkanie obu kréléw bylo serdeczne: “Tego samego dnia krol
Francji powiadomiony o przybyciu towarzysza i brata pedzi na jego spotkanie i padaja
sobie w objecia, lecz trudno jest, patrzac na ich gesty, domysli¢ sie, ktory z nich bardziej sie

cieszy. Jesli chodzi o ich wojska, to ze sposobu, w jaki wyrazaja rado$¢ i che¢ szybkiej



wymiany zdan, mozna by sadzié, ze te tysiace ludzi stanowia jedno cialo i jedna dusze. Ten
dzien $wiateczny mial uplynaé na tego rodzaju wyrazaniu radosci. Dwaj krolowie rozstali
sie, ale nie dlatego, ze nasycili sie soba, lecz dlatego, ze byli nieco zmeczeni; kazdy z nich
wrocil do swoich.”

Tymczasem Filip myslal o opuszczeniu Mesyny jeszcze tego samego dnia, by
pozeglowa¢ w kierunku Akki. Wyszed} ze swa flotg z portu, lecz wiatr byl przeciwny i ku
swemu zmartwieniu musial zawro6cic. W tym czasie Ryszard zamieszkal w domostwie
niejakiego Renald z Mousquet (lub moze de Moac), na zewnatrz muréw Mesyny, gdzie
przygotowano mu kwatere “wsrod winnic”, na przedmie$ciu. Krol Francji zostal przyjety
do palacu Tankreda, kroéla Sycylii, a wiec w obrebie muréw, i bardzo rozsadnie zadbano, by
baronowie i zolmierze byli od siebie odseparowani.

Poniewaz krol Francji przybyl pierwszy (16 wrze$nia), zajal palac, ktéry oddal mu
do dyspozycji Tankred; rozmiary palacu pozwalaly na przyjecie obu krolow, ale Ryszard
wolal sie usunac. Byl to gest kurtuazyjny ze strony kréla Anglii w stosunku do tego, ktory
mial by¢ jego towarzyszem podrézy, pozostajac nadal jego seniorem w posiadlo$ciach
kontynentalnych; bylo to zarazem posuniecie rozwazne, gdyz mieszkanie pod jednym
dachem Zle sie nieraz konczy.

Kazdy z kroléw liczyl sie z rychlym wyjazdem do Ziemi Swietej bedacej celem
wyprawy i faktycznie che¢ szybkiego opuszczenia Mesyny przez Filipa Augusta potwierdza
ten zamysl. Nikt nie przewidywal, ze wbrew zamiarom pobyt ich na Sycylii przedtuzy sie.

Nazajutrz po przybyciu Ryszard zajal sie sprawiedliwoécia. Wymierzal ja
bezzwlocznie i energicznie sprawcom grabiezy, gwaltéow i kradziezy. Kazal wznieS¢
szubienice i wszyscy, cudzoziemcy czy tubylcy, bez wzgledu na wiek i pte¢, poddani zostali
prawu i sagdowi krola przewidzianemu dla krzyzowcow, ktérzy popeliaja przestepstwa
podczas wyprawy. Krél Francji natomiast wolal przemilcza¢ i ukrywaé wykroczenia
popeione przez jego ludzi do tego stopnia, ze jak méwiag kroniki, Gryfoni - tym terminem
krzyzowcy okreslali zrazu Bizantynczykow, a potem wszystkich, u ktérych kwaterowali -
przezwali go “Jagnieciem”, podczas gdy Ryszarda “Lwem”. Tak wiec przydomek, majacy
potomnym okresla¢ krola Anglii, pojawit sie podczas wyprawy, ktorej pamie¢ przetrwala w
historii.

Nieoczekiwane wydarzenie przerwalo po raz pierwszy prawdziwy pokdj, a nawet
przyjazn, jakie zdawaly sie panowa¢ miedzy obu wladcami. Ztozyli sobie nawzajem wizyty
24 i 25 wrzesnia i jak stwierdza Benedykt z Peterborough, “wydawalo sie, ze wzajemne

uczucie panujace miedzy nimi bylo takiej mocy, iz wiezy mitoSci nie powinny by¢ nigdy
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zerwane czy tez rozwigzane”. “Pojawila sie kobieta”... W istocie, w trzy dni pézniej, 28
wrze$nia, Ryszard udawal sie na spotkanie swej siostry Joanny. Przypomnijmy, ze
poSlubila ona Wilhelma z Sycylii, a wiec opuscila Francje juz w wieku jedenastu lat, by
zgodnie ze zwyczajem zamieszka¢ na dworze swego narzeczonego. Joanna miata obecnie
dwadzie$cia pie¢ lat. Od roku byla wdowa i w jakim$ stopniu zakladniczka Tankreda z
Lecce, bastarda ksiecia Rogera Sycylijskiego (wuja jej meza), pretendenta do sukcesji w
krolestwie. Przyjazd krolewskiego brata ucieszyl mloda kobiete. Byla ona zreszta mniej
zainteresowana sycylijskim kroélestwem niz intrygami ciotki jej zmartego meza, Konstancji,
corki Rogera II krola Sycylii i zony cesarza niemieckiego, ktéra rowniez domagala sie
pozadanego dziedzictwa. Tankred uwazal za stosowne osadzi¢ Joanne w twierdzy w
Palermo na czas, gdy jej brat, krél Anglii, z calym majestatem wjezdzal do Mesyny, aby
ol$ni¢ ludnos¢. Ryszard jednakze nie omieszkal wyraznie da¢ mu do zrozumienia, ze nie
zniesie, by Joanna byla uwazana za zakladniczke. Spotkal sie z nia po wyladowaniu i
zaprowadzil do szpitala Sw. Jana z Jerozolimy, gdzie kazal przygotowaé godna jej kwatere.

Zaraz nastepnego dnia po przybyciu Joanny wydarzyt sie taki oto incydent. W dzien
Swietego Michala krol Francji przybyl, by pozdrowi¢ kréla Anglii, i obaj skierowali sie do
szpitala Sw. Jana. Tam na widok Joanny oblicze Filipa Augusta gwaltownie sie rozjasnilo;
Joanna byla bardzo piekna. Najmlodsza cérka Eleonory Akwitanskiej byla chyba
najbardziej podobna do matki. Nie zachowal sie zaden jej portret. Jest bardzo
prawdopodobne, ze przedstawia ja wspaniala rzezba glowy w pozlacanej miedzi, pelna
szlachetnoSci, przechowana w muzeum Saint-Jean d'Angers, a pochodzaca z opactwa
Fontevrault. [Ta godna podziwu rzezba wystawiona byla w Luwrze w 1962 r. podczas
wystawy zatytulowanej “Katedry” (Katalog, nr 163). ]

Mloda wdowa, dobrze zaaklimatyzowana na Sycylii, gdzie spedzita lata mlodosci i
szczeSliwego malzenstwa - Wilhelm, nazywany Dobrym, zostawil po sobie najlepsza opinie
- byla w pelnym rozkwicie, jak to bywa w wieku dwudziestu pieciu lat. Niewatpliwie
Joanna zrobila wielkie wrazenie na Filipie Auguscie, ktéry od trzech miesiecy byt
wdowcem po swej pierwszej zonie, jasnowlosej i tagodnej Izabeli z Hainaut. “I krol Francji
mial twarz tak rozpromieniong, ze wéréd ludu méwiono, iz weZmie ja za zone.” Innymi
stowy mieszkancy Mesyny szybko zdali sobie sprawe z wrazenia, jakie zrobila na nim ich
krolowa. Prawdziwa mito$¢ od pierwszego wejrzenia kroéla, ktéry miat dopiero dwadzieScia
sze$¢ lat.

Ryszard jednak czuwat i pierwszy zauwazyl reakcje Filipa Augusta na widok Joanny.

Latwo bylo przewidzie¢ mozliwe nastepstwa - w rodzaju nowego malzenstwa francusko-



angielskiego, w chwili gdy on sam nie bez trudu usilowal sie uwolni¢ z wiezow laczacych go
z Adelajda z Francji. I jak to on, szybko podjal decyzje. Juz nastepnego dnia przebyl waska
cie$nine zwana “rzeka Far” i objal w posiadanie ufortyfikowana La Bagnare - jednocze$nie
fortece i klasztor kanonikow regularnych, osadzil tam w wystarczajacej liczbie rycerzy i
straznikow i przede wszystkim uczynil to miejsce siedziba swej siostry. Pézniej wrocilt do
miasta Mesyny. Dzieki tej operacji mogl tez w razie potrzeby stawié¢ czolo Tankredowi z
Lecce, ktory bezprawnie przetrzymywal dozywocie krolowej wraz z jej pozlacanym tronem
i wszystkimi zapisami testamentowymi jej zmartego meza; wedlug kronikarzy skladaly sie
one ze “zlotego stolu” o dlugosci dwunastu stép, jedwabnego namiotu, stu galeonéw
zaopatrzonych we wszystko na dwa lata, 60 tysiecy miar jeczmienia, tyluz owsa i tyluz miar
wina oraz dwudziestu czterech zlotych pucharow i dwudziestu czterech tarcz takze ze zlota.
Mozna sobie wyobrazi¢, co przedstawialo takie bogactwo, w chwili gdy krél podejmowal
wyprawe dla podbicia Ziemi Swietej. Totez Ryszard kontynuowal swa polityke
zastraszania, zajmujac w dwa dni pozniej ufortyfikowany zamek na wyspie - na tej same;j
“rzece Far” - ktory nazywano klasztorem Gryfonow (Grekow).

Postepowanie takie musialo obudzi¢ niepok6j mieszkancow Mesyny. Tu i tam
wybuchaly klotnie miedzy nimi a angielskimi krzyzowcami, przed ktérymi Sycylijczycy
zaczeli zamyka¢ bramy miasta. Ryszard osobiScie interweniowal w bijatykach i nie
szczedzac kija swoim wlasnym poddanym, usilowal powstrzymac to, co przeradzalo sie w
oblezenie, gdyz jedni wdrapywali sie na mury, a inni forsowali bramy. W konicu awantury
ustaly. Ryszard jednak, okrazajac miasto morzem, przybyl na rozmowy z krolem Filipem
rano 4 pazdziernika. Odbyla sie narada z udzialem najwazniejszych sposréd baronow i
pralatow angielskich, sycylijskich i rowniez francuskich. Tymczasem w tej samej chwili
odzyly zamieszki z poprzedniego dnia i rozlegly sie krzyki pochodzace z siedziby hrabiego
La Marche, Hugona Le Brun. Ryszard natychmiast dal rozkaz swym baronom, by
przywdziali zbroje i pod jego komenda sforsowali wzgdrze (“gore rozlegly i urwistg, o
ktorej nikt nie myslal, ze moze by¢ zdobyta”). Uderzajac stamtad na bramy i mury Mesyny
stracil pieciu rycerzy i dwudziestu wojow ze swego najblizszego otoczenia, ale udalo mu sie
zatkng¢ sztandar na murach zdobytego miasta. Francuzi nie udzielili mu zadnej pomocy
mimo braterstwa w podjetej wspoélnie pielgrzymce, co bylo oczywistym dowodem braku
solidarno$ci, ktéry spowodowal wiele niezadowolenia wsrod krzyzowcoéw angielskich.

Mimo wszystko 8 pazdziernika przyjazne stosunki mialy by¢ odnowione. Zawarto
nowe umowy; obaj krolowie, francuski i angielski, w dobrej wierze zlozyli przysiege przed

obliczem swych towarzyszy i baronow, ze beda sobie nawzajem niesli pomoc, w kazdej



potrzebie, podczas pielgrzymki, w drodze do Ziemi Swietej i z powrotem. Po nich
przysiegali rOwniez hrabiowie i baronowie.

Temu odnowieniu przymierza towarzyszyly nowe rozporzadzenia, ktére daja nam
konkretny poglad na warunki, w jakich zyli wszyscy ci ludzie zaokretowani na “zamorska
wyprawe”. Przede wszystkim zaznaczono ze pielgrzymi, kimkolwiek sg, moga zapisa¢ w
testamencie swe zbroje i ekwipunek zar6wno swoj, jak i swych koni; lecz co sie tyczy
roznych dobr, ktore przywiezli z soba, to beda dysponowaé tylko ich polowsa, reszta za$
bedzie przekazana mistrzowi zakonu templariuszy i mistrzowi zakonu szpitalnikéw lub
dwom z glownych pralatow, ktorzy im towarzyszyli: Walterowi, arcybiskupowi Rouen, i
Manassesowi, biskupowi Langres, lub jeszcze innemu z bliskich krolowi Francji,
Hugonowi, ksieciu Burgundii, o ktorym jeszcze nieraz usltyszymy. Jedynie duchowni mogli
dysponowa¢ wszystkim, co przywiezli, “kaplicami i wszystkim, co wchodzi w ich sklad; w
tym takze Swietymi ksiegami”. Zachowala sie pewna liczba testamentéw krzyzowcow,
nieraz bardzo wzruszajacych, jak owego skromnego krzyzowca z Bolonii, ktéry podczas
jednej z pozniejszych wypraw (1219) zapisuje swa koszule jakiemus towarzyszowi krucjaty,
kolczuge szpitalnikom, a wszystko to, co na nim pozostanie, swej zonie Guilletcie.
Przyklady te dowodza, ze w chwili wyruszania do akcji zwyczajem bylo sporzadzanie
testamentu.

Inny jeszcze rozdziat dotyczy zycia codziennego; mowa tu o grach hazardowych. Sa
one calkowicie zabronione wszystkim w armii z wyjatkiem rycerzy i duchownych, a i to pod
warunkiem, ze jesli graja uzywajac monet srebrnych, nie moga uzy¢ wiecej niz dwadzie$cia
su na dwadzie$cia cztery godziny. Ilekro¢ przekrocza te sume, tyle razy maja zaplacic sto su
kary, ktére pdjda na wzbogacenie kasy arcybiskupa i innych osobisto$ci uprzednio
wyznaczonych do czuwania nad potrzeba mi walczacych. Dodano, ze dwaj krolowie
osobiscie moga graé u siebie, a ci, ktorzy im ustuguja, maja podobne pozwolenie, zawsze w
granicach dwudziestu su na jeden dzien i jedna noc. Wszyscy inni, ktérzy zostaliby
przylapani na grze, beda musieli zaplaci¢ grzywne lub przez trzy dni chodzi¢ nago wsrod
zolierzy; co do marynarzy, to przez trzy dni z rzedu beda zrzucani do morza z pokladu
okretu jeden raz dziennie. Owa gra w koSci, jedyna dostepna rozrywka, i to, jak widzimy,
nie dla wszystkich, byla wéroéd krzyzowcow powszechnie uprawiana; pewnego dnia zdarzy
sie, ze Ludwik Swiety przylapawszy swych braci na grze w koéci czy w szachy odbierze im je
i wrzuci do morza...

Nastepuja inne przepisy, ktére sa dowodem troski o zdrowie i sprawiedliwe

zaopatrzenie. W ten sposéb nadzorowane s3 przydzialy maki i chleba; wypiek lub zakup



ciast w mies$cie jest formalnie zabroniony; co sie tyczy miesa, obowigzuje zakaz kupowania
zwierzat zabitych, z wyjatkiem tych, ktore zostaly przyprowadzone zywe do wojska i tam
zabite. Ustanowiono ograniczenie ceny wina oraz wymiane monet - dowiadujemy sie, ze
jeden denar angielski rowny jest czterem denarom andegawenskim.

Nalezalo jeszcze zawrze¢ uklad z Tankredem Sycylijskim. Chodzilo o posag Joanny,
o ktory zabiegal Ryszard. Tankred zaproponowatl odszkodowanie: 20 tysiecy uncji zlota za
dozywocie, do ktorego miala prawo, i dalsze 20 tysiecy za zapisy, ktore uczynit dla niej jej
maz, Wilhelm. Przy okazji tego ukladu powzieto projekt malzenstwa jednej z corek
Tankreda z mlodym Arturem, ksieciem Bretanii, bratankiem Ryszarda - byl on bowiem
synem Gotfryda.

Wszystkie te dyspozycje zostaly powziete w perspektywie przedluzajacego sie
pobytu na Sycylii, gdyz pogoda nie byla sprzyjajaca. Czytamy o tym w liscie, w ktorym
mowa o ukladach: “JesteSmy zmuszeni do przebywania w Mesynie, waszym mieScie - gdy
zamierzaliSmy by¢ tutaj tylko przejazdem - z powodu nielaskawych wiatrow od morza i
temperatury, ktéra opdznia nasze plany zeglowania.” W przysiegach wymienionych przez
Ryszarda i Tankreda starano sie zatuszowaé niekorzystne warunki, aby nie wzbudzi¢ obaw
wsérdd armii, ze calg zime spedzi na wyspie. Ryszard miat poinformowa¢ o tym papieza
Klemensa III, opisujac szczegbélowo rozne klauzule ukladu, ktéry zawart byt z krolem
Sycylii. Prosil papieza, by zostal jego poreczycielem. Tymczasem dwaj ludzie Tankreda,
jeden nazywany admiralem Margarit i drugi, Jordan du Pin, ktérym uprzednio krél Sycylii
powierzyl miasto Mesyne, uciekli nocg z rodzinami i calym posiadanym zlotem i srebrem.
Ryszard nakazal zajecie ich pozostalych dobr, doméw i galeonéw. Po czym dla jeszcze
wiekszego bezpieczenstwa kazal otoczy¢ glebokim rowem polowe miasta, gdzie znajdowat
sie klasztor Gryfonéw, po to, by przechowac tam swdj skarbiec oraz zywnos$¢ przeznaczong
dla armii. A poniewaz istniala z pewnos$cia nieufno$¢ miedzy nimi i miejscowa ludnoscia,
kazal wznie$¢ na bardzo stromym szczycie, ktory gorowal nad Mesyna, zamek, nadajac mu
wymowna nazwe Mategrifon (“Wedzidlo na Grekow”).

Na podstawie wszystkich tych epizodow mozemy wyczu¢ elementy nienawisci i uraz
miedzy Bizantynczykami i Normanami. Tymczasem tego samego lata 1190 roku mial sie
pojawi¢ inny rywal, znacznie grozniejszy - i Tankred dobrze o tym wiedzial. Chodzilo o
cesarza niemieckiego, ktory zaczal upominac sie o prawa swej malzonki Konstancji do
Puglii i Sycylii, i na dluzej niz pol wieku Italia stala sie przedmiotem pozadania, ktore

doszlo do szczytu za czasow panowania cesarza Fryderyka I Hohenstaufa.



Z nadejs$ciem zimy pogoda nie poprawila sie. Na redzie Mesyny 19 grudnia rozpetala
sie straszna burza; szalaly blyskawice; “cala armia kroléw Francji i Anglii skamieniata ze
strachu”. Piorun uderzyt w jeden z galeonéw kréla Anglii zatapiajac go. Na skutek burzy
zawalila sie nawet cze$¢ miasta.

W pamieci krzyzowcow zapisza sie tez inne wydarzenia. Mozna zadawaé sobie
pytanie, co odczuwalo wojsko i lud na widok kréla Ryszarda obnazonego, trzymajacego w
reku trzy bicze zrobione z cienkich pretéw zwigzanych razem, padajacego na twarz przed
pralatami i arcybiskupami obecnymi w obozie i obwiniajacego sie gloSno o popelnione
grzechy. Mowi kronikarz, ze czynil to “z taka pokora serca i skruchg, ze mozna wierzy¢ bez
zadnych watpliwosci, iz byto to dzielo Tego, ktory patrzy na ziemie i kaze jej drzec”.

Krél Ryszard, jak opisuje Benedykt z Peterborough, pod wplywem Bozej laski,
“przypomnial sobie o podloSci swego zycia”. Dopuécil sie bowiem czynéw
homoseksualnych, za co pragnal odby¢ publiczng pokute. “Wyrzekt sie swego grzechu i
blagal obecnych biskupow o godna kare.” Homoseksualizm, grzech mieszkancow Sodomy,
opisany jest w Starym Testamencie jako przewinienie Sciggajace kare boska. Nie podajac
blizej, jaka publiczng kare zastosowano wobec krola, kronikarz wysuwa wlasne wnioski:
“Szczesliwy ten, kto upada, by podnie$é¢ sie wzmocniony, szczesliwy ten, kto po odbyciu
kary nie popada na nowo w grzech!” Wyblagane i otrzymane przebaczenie jest jedyna
rzecza zwracajaca uwage Benedykta, jak rowniez Rogera z Hoveden, ktory wydarzenie to
opisuje z taka sama dyskrecja. Ta scena tak obca naszej mentalno$ci, ludzi XX wieku,
rozegrala sie niedlugo przed Bozym Narodzeniem roku 1190. By¢ moze zblizajace sie
Swieta byly dla Ryszarda bodZzcem do odegrania aktu pokuty w sposéb tak spektakularny.
Skandal byl niewatpliwie znany publicznie, kara musiala by¢ wiec réwniez publiczna.

W kazdym razie obaj krolowie, Ryszard i Filip, wspélnie obchodzili swieto Bozego
Narodzenia i po ceremoniach liturgicznych biesiadowano na zamku Mategrifon. W
biesiadzie uczestniczyli rowniez biskup Chartres Reginald, Renald z Moncon, Hugon
ksigze Burgundii, Wilhelm hrabia Nevers, Piotr z Courtenay i Wilhelm z Joigny, Gotfryd z
Perche i wiekszo$¢ ludzi z otoczenia krola Francji. Uczte zaklocilty krzyki i halasy
dochodzace z okretbw w porcie. Na statkach krdéla Anglii wybuchly spory miedzy
Pizanczykami i Genuenczykami i zamienily sie w bijatyke. Krolowie i baronowie
pospieszyli, by rozdzieli¢ walczacych, lecz bez wiekszego powodzenia; dopiero noc miala
polozyé kres bojkom. Nastepnego dnia, gdy ttumy zebraly sie w kosciele szpitala Sw. Jana,
jeden z Pizanczykow wyciggnat néz i ugodzil nim Genuenczyka. Znow odzyly walki, lecz

tym razem interwencja kroléw Francji i Anglii byla skuteczna i przywr6cono spokdj.



Jeszcze inne wydarzenie mialo miejsce prawdopodobnie w styczniu 1191 r. Bylo to
przybycie niezwyklego czlowieka, Joachima, nabwczas opata Corazzo z klasztoru cysterséw
w Kalabrii. Dzi§ znany jest on czeSciej jako Joachim de Fiore, od nazwy zakonu, ktory
zalozyl w 1192 roku, wkroétce po bytnosci na Sycylii, gdzie zetknal sie z krolem Anglii.
Niezwykle bylo to spotkanie krola Ryszarda, wojownika w sile wieku (mial trzydzieSci
cztery lata), ze starcem wro6zbita, ktory wywrze tak dziwny wplyw na nadchodzace czasy.
Joachim zblizal sie wowczas do osiemdziesigtki, a umarl w dziesie¢ lat pézniej, w 1202
roku. Jest bardzo prawdopodobne, ze przybyl na Sycylie na zaproszenie krola,
wspominajac bowiem to spotkanie pisano, ze “krol Anglii chetnie stuchal jego proroctw,
madros$ci i nauk”. RzeczywisScie dwaj kronikarze, Benedykt z Peterborough i Roger z
Hoveden, opisali spotkanie, podajac wiele szczego6léw i na pewno na podstawie relacji
obecnych $wiadkow. Naswietlaja oni to wydarzenie z réznego punktu widzenia, co tylko
dowodzi ich prawdomownosci.

Specjalnos$cia Joachima bylo komentowanie Apokalipsy Swietego Jana. Wydaje sie,
ze Ryszard interesowatl sie rowniez tym tak czesto komentowanym dzielem, ktore konczy
Nowy Testament. “On i jego ludzie delektowali sie stuchaniem”, podkresla jeden z
narrator6w. Rozmowa dotyczyla zrazu wizji “niewiasty obleczonej w slonice, z ksiezycem
pod jej nogami, a na glowie w koronie z gwiazd dwunastu”. (Objawienie $w. Jana Apostola,
rozdz. XII, przeklad ks. D. Jakéba Wujka. ) Dla Joachima ta kobieta “oznacza Swiety
Kosciol, okryty i odziany stoncem sprawiedliwo$ci, ktorym jest Pan Jezus, u ktérego stop
znajduje sie [... ] $wiat ze swymi ulomnos$ciami i niestusznymi pragnieniami, ktére Ko$ciol
depce nieustannie”. Co do smoka, ktéry mu zagraza ze swymi siedmioma glowami i
dziesiecioma rogami, to oznacza on diabla, gdyz jego glowy sa rzeczywiScie niezliczone,
symbolizuja bowiem przesladowcow Kos$ciota. Dziesie¢ rogow to herezje i schizmy, ktore
grzesznicy przeciwstawiaja dziesieciu przykazaniom Bozym, a siedem diademoéw to
krolowie i ksigzeta tego $wiata, ktorzy w te schizmy uwierza. Ogon, ktory ciagnie za soba
trzecia cze$¢ gwiazd niebieskich i wysyla je na ziemie, ma oznacza¢, ze w koncu
doprowadzi do zguby tych, ktérzy w niego uwierzyli, i posle ich do piekla. Lub tez
zapowiada koniec $§wiata, gdy pojawia sie ludzie niesprawiedliwi, ktorzy zniszcza Koscidl
Bozy: “W czasach Antychrysta wielu chrzescijan ukryje sie w jaskiniach i odludnych
miejscach gor, by stuzy¢ wierze chrze$cijaniskiej w leku przed Bogiem az do zniszczenia
Antychrysta.”

Opat z Corazzo posuwal sie jednak dalej w swych interpretacjach. Wymienial z

imienia siedmiu gléwnych przesladowcow Kosciola: “Herod, Neron, Konstantyn,



Mahomet, Melsemut (lub Masamut, ktérego uwazano za zalozyciela dynastii Almohadow)
i wreszcie Saladyn i Antychryst.” I przepowiadal bliski koniec Saladyna: “Jest taki,
mianowicie Saladyn, ktory gnebi obecnie Ko$ciét Bozy i role jego ogranicza do stuzenia
Grobowi Panskiemu i Swietemu Miastu Jerozolimie i tej ziemi, ktérej dotykaly stopy
Chrystusa. I on utraci wkroétce Krolestwo Jerozolimy, bedzie zabity, a chciwo$é jego
rabusiow [Saracen6w] zaniknie, i bedzie im urzadzona rzez, jakiej dotychczas od poczatku
Swiata nie bylo, i ich domy beda opuszczone, a ich miasta spustoszone, i chrzeScijanie
powrdca do swych utraconych wsi i zalozg tam swoje gniazda.”

Podobna przepowiednia mogta zrobi¢ wrazenie na krolu, ktory miat wielka nadzieje
odzyskania Jerozolimy. Totez Ryszard szybko spytal mnicha: “Kiedy sie to stanie?” Na co
Joachim odrzekl: “Gdy uplynie siedem lat od dnia, w ktérym Jerozolima bedzie odbita.” -
“Czy przybyliémy tu wiec za wcze$nie?” - “Nie - odpart Joachim. - Przybycie twe jest bardzo
potrzebne, gdyz Bo6g da ci zwyciestwo nad nieprzyjacidlmi i wyniesie twoje imie nad
imiona wszystkich ksigzat ziemi.” ... Perspektywa badz co badz pokrzepiajaca... I mnich
dorzuca: “Wlasnie to przeznaczyl Pan dla ciebie i On sprawi, ze stanie sie to dzieki tobie.
Da ci zwyciestwo nad nieprzyjaciétmi i On sam chwali¢ bedzie twe imie na wieki, a ty
bedziesz chwali¢ Jego i On bedzie chwalony w tobie, je$li wytrwasz w rozpoczetym dziele.”

Apostrofa taka jest dla nas, gdy patrzymy wstecz, rodzajem gwarancji
autentyczno$ci tej rozmowy - jesli nie proroctwa Joachima de Fiore... Wiadomo zreszta, ze
Joachim rozpowszechnil w swym nauczaniu wiecej bledow niz prawd i ze jego wieszczenie
na temat Ducha - w ktérym mozna by odnalezé cze$¢ mysSlenia franciszkanskiego -
zawieralo wiele pomylek. Ostatnio ojciec H. de Lubac wykazal w sposob jasny trwanie tych
bledéw do naszych czasow. (“La Postérité spirituelle de Joachim de Fiore”, 2 tomy. ) My
jednakze mozemy sobie wyobrazi¢, ze jego przepowiednie wywolywaly podziw wsréd
wszystkich, ktoérzy go shuchali, a sluchaczami jego byli miedzy innymi: Hubert Walter,
biskup Salisbury, arcybiskup Rouen, dwaj inni arcybiskupi, N. z Apamée i Girard z Auch,
biskup Evreux, Jan, i biskup Bajonny, Bernard, “i wiele innych zacnych oséb; zar6wno
duchownych, jak i $wieckich”. Ryszard zadal temu zgromadzeniu jeszcze pytanie: “Gdzie
urodzit sie Antychryst i gdzie ma panowac?” - “Mozna uwaza¢ - odpar} Joachim stanowczo
- ze ten Antychryst urodzil sie w mieScie Rzymie i ze tam otrzyma siedzibe apostolska.” -
“Je$li Antychryst urodzil sie w Rzymie - odparl szybko kr6l - i ma tam mieé¢ stolice
apostolska, to wiem, iz to ten, ktory jest w tej chwili papiezem”. “Powiedzial tak - pisze

Benedykt z Peterborough - gdyz nienawidzit papieza Klemensa I11.”



“Myslatem - dodat Ryszard - ze Antychryst urodzi sie w Babilonie lub w Antiochii, ze
bedzie z rodu Dan i bedzie panowal nad $wiatynia Boga, ktora jest w Jerozolimie, i ze
bedzie chodzil po tej ziemi, ktora deptaly stopy Pana, ze bedzie tam rzadzit trzy i po6t roku,
dyskutowal z Enochem i Eliaszem, ze kaze ich potem zabi¢, ze umrze i po jego Smierci Bog
zada szeStdziesiagt dni pokuty tym, ktorzy zeszli z drogi prawdy i dali sie zwieS¢ temu, co
glosil Antychryst i jego pseudoprorocy.”

Kronikarze nie zapisali odpowiedzi Joachima, lecz ta rozmowa i dlugi komentarz
wymownie $wiadcza, ze Ryszard pasjonowal sie podobnymi kwestiami i rozmysélat juz
wcze$niej na ten temat. Benedykt z Peterborough i Roger z Hoveden dodaja, ze co sie tyczy
tego, co moéwil opat z Corazzo o nadejSciu Antychrysta, “wielu sposrod duchownych,
uczonych w piSmie Bozym probowalo dowie$¢ czego$ przeciwnego, liczne wiarygodne
poglady byly tu i tam wyglaszane, niemniej debata nad ta sprawa pozostaje otwarta”.

Wizyta Joachima de Fiore byla w kazdym razie dla nich jednym ze znaczacych
wydarzen podczas zimy spedzonej na Sycylii; jego “dysputa”, by uzy¢ okreslenia z epoki, z
krolem Ryszardem, miala pozosta¢ na dlugo w pamieci.

Wkroétce po Swiecie Matki Boskiej Gromnicznej, 2 lutego, nastgpilo inne
wydarzenie, ktére mialo by¢ zwyklym zartem, a omal nie stalo sie tragedia. Pewnej soboty
po positku Ryszard i Filip w otoczeniu rycerzy ze swej $wity udali sie, “jak to bylo w
zwyczaju” w dni $§wiagteczne, poza mury miasta Mesyny, by zorganizowaé rézne gry. Gdy
tam podazali, spotkali, przejezdzajac przez miasto, jadacego z przeciwka wieSniaka z ostem
obladowanym dlugimi pretami trzciny. Krol Anglii wzigl jeden, uczynili tak réwniez inni z
jego grona i kazdy z nich, wybrawszy sobie przeciwnika, stanal do walki z trzcing w dloni.
Zdarzylo sie tak, ze Ryszard znalazl sie naprzeciw Wilhelma z Barres, zapalczywego rycerza
z otoczenia krola Francji, i zaczeli popisywac sie walka na trzciny. Cios zadany przez
Wilhelma rozdarl bluze kréla, na co Ryszard blyskawicznie kontratakowal, az Wilhelm
zachwial sie wraz z koniem. Ryszard, chcac zrzuci¢ go z siodla, sam zsungl sie z konia i
ponownie nan natarl. Wilhelm trzymal sie mocno szyi wierzchowca, a wsciekly krol
wymyslal mu. Robert z Breteuil, syn hrabiego Roberta z Leicesteru, rzucil sie, by ostonié
Wilhelma, probujac rozdzieli¢ walczacych. “Pu$¢ mnie! - krzyczal Ryszard - zostaw nas
samych!” I nadal uragajac mu slowami i gestami, krol wolal: “Wynos sie stad i nigdy nie
wchodz mi w droge, bo odtad ty i twoi jesteScie na zawsze moimi wrogami.” Wilhelm
oddalil sie smutny i speszony z powodu gniewu kroéla Anglii i jego grézb. Poprosil swego

pana, krola Francji, o pomoc i rade, jak postepowac po tym, co sie wydarzyto.



Ryszard, znany ze swych napadéw gniewu, musial by¢ naprawde wsciekly, skoro
nazajutrz, gdy krdl Francji przyszedl proszac w imieniu Wilhelma o pokoj i milosierdzie,
nie chcial o niczym slysze¢. Nastepnego dnia probe ponowili trzej panowie: hrabia
Chartres, ksigze Burgundii i hrabia Nevers. Wilhelm z Barres uznal za rozsadniejsze
usunac sie z oczu Ryszarda i opuscil Mesyne. Dopiero po kilku dniach, gdy nadeszla chwila
rozwiniecia zagli, by odplynag¢ do Ziemi Swietej, wszyscy, krol Francji, biskupi i
arcybiskupi, hrabiowie i baronowie armii wyblagali pojednanie i lito§¢ dla Wilhelma z
Barres, ttumaczac, jak bardzo byloby nierozsadnie pozbywac sie rycerza o takich zaletach.
W koncu Ryszard przystal na to pojednanie.

Dziwna osobowo$¢; zdolno$¢ az do takiej obrazy na rycerza, ktory nieco za
energicznie atakowal, cho¢ tylko dla zabawy, i podarl mu bluze! A z drugiej strony
zadziwiajaca hojno$¢. Dowiddt jej Ryszard na przyklad podczas pobytu w Mesynie, gdy w
tym samym miesigcu, w lutym, jak wspominaja, podarowal kilka okretow ze swej floty
krolowi Francji, ktory mial stabg eskorte, albo gdy rozdal ze swego skarbca wszystkim
swym towarzyszom, hrabiom, baronom, rycerzom i wojownikom, wiecej niz ktérykolwiek z
jego poprzednikow. Mowiono, ze zaden z nich nie rozdal w ciggu roku tyle, ile Ryszard w
ciggu jednego miesigca. W osobie Ryszarda wspdlistnialy gwaltowno$é Plantagenetow ze
szczodroScig, ktora uczyni go popularnym podczas calej zamorskiej wyprawy.

Tymczasem zanim flota opuscila Sycylie, zarysowal sie inny konflikt, ktérego
nastepstwa mogly by¢ jeszcze powazniejsze. Pierwszego marca Ryszard mial odby¢
spotkanie z Tankredem i udal sie do Taorminy, gdzie 6w rezydowal. Po drodze zatrzymal
sie w jednym z miast Katanii, gdzie czczono relikwie Swietej Agaty, patronki wyspy.
Angielscy kronikarze opisuja, jak to welon $wietej Agaty ochronil miasto przed grozacym
mu pozarem.

Tankred, dowiedziawszy sie, ze Ryszard jest w drodze, wyjechal mu na spotkanie.
Jesli wierzy¢ Swiadkom i on, i Ryszard zsiadlszy z koni, gdy tylko siebie ujrzeli, a bylo to w
sporej odlegtosci, “podbiegli do siebie i wymieniali uSciski, pocalunki, pozdrowienia”.
Potem dosiadlszy koni wjechali do Katanii; duchowienstwo i lud powitali ich procesja,
Spiewajac hymny i pies$ni. Po wygloszeniu mowy przed grobem $wietej Agaty krol Anglii
zostal zaproszony do palacu Tankreda. Zatrzymal sie tam przez trzy dni, przyjmowany z
honorami krolewskimi. W chwili wyjazdu Tankred ofiarowal mu wszelkiego rodzaju
podarunki: zlote i srebrne puchary, konie, tkaniny jedwabne; krol jednak nie chciat przyjac
nic wiecej oprocz malego pierScienia na znak wzajemnego przywiazania. Ze swej strony

przekazal Tankredowi znakomity dar: miecz krola Artura, stynny Ekskalibur, odnaleziony



w jego grobie podczas wykopalisk w opactwie Glastonbury - byl wiec obiektem
archeologicznym. Podkre§la to znaczenie, jakie w tamtych czasach przywigzywano do
pamiatek, jak ta po krélu Arturze, szlachetnym wladcy “Bretonczykéw”, bohaterze pie$ni
rycerskich, ktory stal sie nastepnie bohaterem romanséw rycerskich spisanych
znakomitym piorem Gotfryda z Monmouth. Kt6z wie, czy Tankred przywigzywal do tego
rodzaju pamigtek takie znaczenie jak Ryszard. Mimo wszystko byl chyba zadowolony, gdyz
ofiarowal w darze krélowi Anglii cztery wielkie okrety i pietnascie galer dla organizowane;j
wyprawy.

Dwaj krolowie odjechali razem do Taorminy i dopiero tam pewne zwierzenie

Tankreda, uczynione krélowi Anglii, zrodzilo niepokoj:

“Wiem z pewnego zrodla - powiedzial Tankred - i potwierdzaja to rowniez pewne
poszlaki, ze to, co krol Francji przekazal mi o tobie przez ksiecia Burgundii i we wlasnych
listach, pochodzilo raczej z zazdro$ci niz z milosSci do mnie. Dal mi do zrozumienia, ze nie
dochowasz pokoju ani przymierza ze mna, ze naruszysz umowy, jakie byly miedzy nami, i
ze przybyliscie do tego krolestwa tylko po to, by mi je odebraé, lecz gdybym chciat is¢
przeciwko tobie z moja armia, on sam uzyje calej swej potegi, aby was pokonac, ciebie i
twoja armie.” Nie okazujac emocji ani w gestach, ani w stlowach, krél Anglii odpowiedziat:
“Oby sie mylili ci, ktorzy Zle czynia. Jesli chodzi o mnie, trudno mi uwierzy¢, ze kazal ci to
powiedzie¢, gdyz on sam jest moim seniorem, a takze towarzyszem w tej pielgrzymce,

ktoéra razem podjelisémy.”

A Tankred odrzekt:

“Jesli cheesz dowodu, ze to, co méwie, jest prawda, to przekazuje ci listy, ktére sam
krol Francji skierowal do mnie przez ksiecia Burgundii, i jesli ksigze Burgundii chcialby im
zaprzeczy¢, udowodnie to przez jednego z moich towarzyszy, ktéory dal mi te listy

opieczetowane prawdziwg pieczecia krola Francji.”

Krol Anglii przejat listy od swego rozmowcy, gdy dowiedziano sie, ze krél Francji we
wlasnej osobie przyjedzie do Taorminy, by rozmawia¢ z Tankredem.

Ryszard wracal do Mesyny inna droga. Filip August spedzit w Taorminie u
Tankreda tylko jedna noc i nazajutrz réwniez wrécit do Mesyny. Ryszard, ogarniety ztoScia,

szukal sposobu wycofania sie wraz ze swymi ludZmi. Filip August zauwazytl zmiane -



Ryszard nie byt dla niego uprzejmy - i za poSrednictwem hrabiego Flandrii i kilku innych
baronow staral sie dowiedzie¢, co zaszlo. Ryszard kazal mu powtérzy¢ to, co powiedzial mu
krol Sycylii, i jako dowdd pokazac listy, ktére od niego otrzymal. Styszac to krél Francji
zamilkl zmieszany i nie wiedzial, jak sie w tej sytuacji zachowac¢. Po chwili, wracajac do
oskarzenia, rzekt: “To wszystko jest falszem i dopiero teraz wymyslone, gdyz wiem i jestem
pewny, ze krol Ryszard szuka pretekstu, by mnie obcigzy¢é. Czy wierzy, ze takimi
klamstwami uda mu sie pozby¢ mojej siostry, ktora przysiagt poslubi¢?” Odpowiedz krola
Anglii brzmiala: “Nie staram sie odrzuci¢ jego siostry, lecz odmawiam poslubienia jej, gdyz
ojciec moj byt z nig zwigzany i ma z nig syna.”

Spor ten odradzal sie wiec za przyczyna insynuacji Tankreda i ponownie zasial
niezgode miedzy dwoma krolami. Toczyly sie rézne dyskusje i padaly oskarzenia, czesto
gwaltowne, ale Filip dal sie przekona¢ do przyznania racji faktom i skonczylo sie to
zwolnieniem raz jeszcze Ryszarda z przewidzianego malzenstwa z Adelajda za cene
obietnicy dziesieciu tysiecy srebrnych marek. Ustalono, ze gdy Filip powréci do Francji,
jego siostra zostanie uwolniona i rownocze$nie bedzie przekazane Gisors z wszystkim, co
zostalo uzgodnione w perspektywie jej malzenstwa. Za to krol Anglii uzyska swobode
dowolnego wyboru zony. “W ten sposob tego dnia krél Anglii i krol Francji stali sie znéw
przyjaciolmi i potwierdzili wszystkie dotychczasowe uklady za pomoca przysiag i listow
opieczetowanych ich pieczeciami.”

Wtedy to, w sobote 30 marca 1191 roku, Filip August opuscil ze swa flota port w
Mesynie. Mial przed soba miesigc zeglowania, zanim zdotal dobi¢ do Palestyny. W sobote
Wielkiego Tygodnia, 20 kwietnia, dolaczyl do oblegajacych miasto Akke (Saint-Jean
d'Acre).

Tego samego dnia - a nie byla to przypadkowa zbiezno$¢ - do Mesyny przybyla sama
krolowa Eleonora. Prawde mowiac zapowiadano juz od ponad miesigca, ze matka krola
Ryszarda ma przyby¢ razem z Filipem hrabig Flandrii, ktory chcial dolaczy¢ do
krzyzowcow. Gdy jednak jemu pozwolono dojecha¢ do Mesyny, to ludzie Tankreda
sprzeciwili sie, by krolowa, faktycznie regentka Anglii, wyladowala na Sycylii, ze wzgledu,
jak moéwi tekst Benedykta z Peterborough, na “wielka liczbe ludzi, ktorzy jej towarzyszyli”.
W rezultacie Eleonora wyladowala w Neapolu z imponujaca eskorta. Zmuszona byla
okrazajac Kalabrie jecha¢ az do Brindisi i niewatpliwie dlatego Ryszard udal sie do
Tankreda, by zada¢ od niego wyjasnien.

Eleonora nie byla sama; towarzyszyla jej corka krola Nawarry Sancza. Nazywala sie

Berengaria i stanowila tajng bron krolowej, ktéra bardzo pragnela malzenstwa swego syna,



lecz z uporem sprzeciwiala sie, by po$lubil Adelajde Francuska, ktéra byla mu
przeznaczona. Obawiajac sie zapewne ekscesow, do jakich zdolny byl posunaé sie Ryszard -
a wiadomo, ze miala ku temu powody, jesli przypomnimy publiczng pokute odprawiong w
tej samej Mesynie oraz rowniez intrygi kréla Filipa, ktéry upieral sie, by dopeliono
zobowigzan malzenstwa wobec jego siostry, wymyslila rozwigzanie mogace zadowoli¢
jednego 1 przecia¢ intrygi drugiego. Ambrozy pisze, ze Ryszard “bardzo kochatl
[Berengarie], kiedy zostal hrabia Poitiers”. Wszyscy sie spodziewali, ze Eleonora zatrzyma
sie dtuzej, by uczestniczy¢ w Slubie ukochanego syna. Lecz jej spieszno bylo do powrotu.
Wiadomo$ci przez nig przywiezione nie byly najlepsze - i to ona z pewnoscig podsunela
Ryszardowi pomyst pewnych zmian w zarzadzeniach, jakie wydal w sprawie rzadéow
krolestwa (bedzie o tym mowa dalej). Zostala w Mesynie tylko cztery dni i odjechala 2
kwietnia. Nie wiadomo, co bardziej podziwiaé u tej siedemdziesiecioletniej kobiety:
czujno$¢, z jaka pilnowala spraw krolestwa pod nieobecno$¢ syna, czy jej odpornosé
fizyczng. Rozumiemy wiec podziw, ktory wyraza Ryszard z Devizes, w slowach, ktore juz
cytowali$my: “Krélowa Eleonora, kobieta niezrobwnana, piekna i czysta, potezna i skromna,
pokorna i elokwentna, posiadajaca wszystkie zalety, ktore tak rzadko spotyka sie razem u
kobiet!” 1T dodaje o corce kréla Nawarry, ze uwazaja za “bardziej madra niz piekna”.
Prawdopodobnie kilka lat wcze$niej kronikarz przesylat jej plomienne strofy - by¢ moze w
my$l regut liryki dworskiej wymagajacej pochwaty damy.

Eleonora powierzyla Berengarie opiece Joanny, bylej krolowej Sycylii, a sama
ruszyla w droge do Anglii przez Rzym. Przybyla tam w chwili, gdy ogloszono, ze zmarl
papiez Klemens III, w ktorym Ryszard chcial widzie¢ ucieleSnionego Antychrysta. Jeszcze
tego samego dnia obrany zostal papiezem Hiacynt Boboni, ktory kiedys$ byt uczniem szkot
przy katedrze paryskiej i znal Piotra Abelarda; by¢ moze nawet uczestniczyt w stynnym
synodzie w Sens, podczas ktorego Abelard przeciwstawil sie w dyskusji Bernardowi z
Clairvaux, w obecnosci krola Francji, Ludwika VII. Hiacynt Boboni byl woéwczas prostym
diakonem. Wybrany 10 kwietnia, zostal konsekrowany w cztery dni p6zniej pod imieniem
Celestyna III. Nastepnego dnia - w wielkanocny poniedzialek - koronowal cesarza i
cesarzowg, Henryka VI, krola Rzymian, i jego malzonke, Konstancje. Prawdopodobnie
Eleonora uczestniczyla w ceremonii, ktora, jesli wierzy¢ Rogerowi z Hoveden, nie
odznaczala sie wymagana podniostoScig. Opowiada on tez, ze papiez (majacy wowczas
osiemdziesiat pie¢ lat) kopnieciem nogi potoczyl korone cesarska w czasie gwaltowne;j

sprzeczki na temat miasta Tuskulum, ktére cesarz chcial zniszczyc.



Tymczasem tego samego dnia, 14 kwietnia, Ryszard byl juz daleko od Mesyny.
Przed odjazdem zniszczyl zamek Mategrifon. Sto pieédziesigt wielkich okretow i
piecdziesiat trzy galery zeglowaly teraz ku Ziemi Swietej, by nieéé pomoc chrzescijanom
oblegajacym Akke od bez mata dwdch lat. W Wielki Piatek, 12 kwietnia, ta wspaniala flota
napotkala “straszny wiatr”, burze, ktoéra rozproszyta okrety. Krol doptynal do Krety tylko z
cze$cig sposrod nich. Byl to dopiero pierwszy epizod w jego pelnej przygod wedréwcee do
Ziemi Swietej.

Coz wiem o $mierci Aleksandra

Czy o Tristana smutnym losie,

O tym, czy Parys i Helena

W milosnych trwali utrapieniach,

Czy o Artura czynach Spiewac,

Rycerskie baja¢ opowiesci,

Prawda czy klamstwo w nich sie mieSci,

Nie wiem. Lecz to, co zywi ludzie

W meczenskim przezywali trudzie

Pod Akka, gdy im byl pisany

Los straszny i najciezsze rany,

Posrod upatow, w tegie mrozy,

O krzywdzie ich, o ich bezsile,

Kiedy cios straszny na nich spadat

- Prawde wam bede opowiadal, - oznajmia Ambrozy, ktory uczestniczyt w wyprawie
przez caly czas jej trwania. I trzeba przyzna¢, ze wydarzenia, ktorych byt swiadkiem, sa
ciekawsze niz przygody slawione w poematach rycerskich.

Ryszard spedzil na wyspie tylko jeden dzien i juz nastepnego ranka, 18 kwietnia,
wsiadl na statek. Kolejny post6j, od 22 kwietnia, wypadl tym razem na Rodos. Krél
pozostal tam z pewnos$cia po to, by wzmocni¢ nieco sily zaldég, naprawi¢ uszkodzenia i
odnowi¢ zapasy wody i zywnoSci. Odplynat 1 maja.

Tego samego dnia burza zepchnela cztery ciezkie okrety z jego floty az do brzegéw
Cypru. Trzy z nich ulegly zniszczeniu i gdy dotarly do portu Limassol (woéwczas Limisso),
zostaly z nich tylko szczatki. Wiekszo$¢ pasazerdéw utonela. Byli to bliscy krola, wéréd nich
miedzy innymi wicekanclerz, Roger Mauchat. Znaleziono jego cialo z pieczecia kroéla

zawieszona na szyi.



Cesarz Izaak Angelos zachowal sie wtedy jak rabu$ okretowych wrakow; spladrowat
i zagarnal wszystko ze skarbow floty osiadlej na mieliznie u wybrzezy Cypru. Tych zas$, co
ocaleli, aresztowal i osadzil w wiezieniu, by wymusi¢ na nich okup. Co wiecej, jeden z tych
statkow, miotany wiatrami, unoszony na falach, mial na swym pokladzie byla krélowa
Sycylii, Joanne, i corke krola Nawarry, Berengarie. Rowniez im Izaak odmowil wejscia do
portu.

Wiadomo$¢ o tym dotarla do Ryszarda. Zaalarmowany, badz sygnatami, badz przez
swiadkow, pospiesznie skierowal na wyspe galery i okrety. Stanowily one nadal
imponujaca flote. W poblizu portu Limassol odnalaz} statek wiozacy jego siostre i przyszla
zone. Natychmiast wysyla do Bizantyjczyka postow - jednych, drugich, trzecich, proszac z
wielka pokora o uwolnienie wiezionych pielgrzyméw oraz zwrécenie ich mienia. Izaak miat
na to tylko pogardliwa odpowiedz, ze nie spelni ani jednego, ani drugiego, a ponadto ze nie
boi sie kréla Anglii ani jego grozb.

Mozna sobie wyobrazi¢ wscieklo$¢ Ryszarda. “Przywdziejcie zbroje i chodzcie za
mng - powiedzial do swego wojska. - Poms$cimy zniewagi, jakich dopuscil sie ten heretyk
wzgledem Boga i nas, prze$ladujac niewinnych, ktérym odmawia zwrdcenia wolnosci. Ale
kto nie chce dziala¢ w imie sprawiedliwosci, bedzie zmuszony dziala¢ z tytulu tego, ze nosi
zbroje. Ufam Bogu, ze da nam dzi$ zwyciestwo nad tym cesarzem i jego ludzmi.”

Historia ta opowiedziana przez kronikarza Ambrozego, naocznego $wiadka
wydarzen, ktory spisal ich kronike czeSciowo rymowana, przedstawia sie barwniej. Epizod
podboju Cypru zajmuje takie miejsce zarbwno w zyciu Ryszarda, jak w nastepstwie w
stosunkach miedzy Anglia i Bliskim Wschodem, ze nie mozna sobie odmowi¢ przyjemnosci
przytoczenia opowie$ci Ambrozego:

“Bylo to w poniedzialek rano, gdy Bog przygotowal zadanie do spelienia dla krola:
chcial, by krél pozbierat rozbitkéw, uwolnil swa siostre i narzeczona. Obie przeklinaly
dzien, w ktorym tam przybyly, gdyz cesarz bylby je wzial, gdyby mogl. Gdy krol chcial
zdoby¢ port, nie braklo ludzi, by mu w tym przeszkodzi¢, gdyz sam cesarz byl na nabrzezu,
a z nim wszyscy, ktérych mogl zwola¢ za pieniadze i na rozkaz. Krol wezwal posta i wyslal
go w todzi na lad, proszac uprzejmie cesarza o oddanie dobr rozbitkom, wynagrodzenie zla,
ktore wyrzadzil pielgrzymom, a ktoére stalo sie przyczyna placzu wielu sierot. Cesarz wykpit
postow w sposdb niewiarygodny. Nie mogl opanowac ztosci i powiedzial postom: «Troupt,
sire!» [dzisiaj powiedzieliby$my: «Phi!»]. Nie chcial nigdy da¢ uczciwszej odpowiedzi, ale

zaczal pochrzakiwac i chichotaé. Postaniec szybko zawrdcil i powtorzyt to krolowi.



Gdy krol dowiedzial sie, ze jest wySmiewany, rzekl swoim ludziom: «Przywdziejcie
zbroje!» Wykonali to poSpiesznie, a on nie kazal im dlugo czekaé. Przyszlo im w pelnej
zbroi wsig$é do szalup swych okretéw. Byli tam dobrzy rycerze i odwazni kusznicy. Grecy
takze mieli kusznikéw, ich ludzie byli bardzo blisko nabrzeza i mieli pie¢ galer dobrze
uzbrojonych. Lecz gdy ujrzeli postawe ludzi kroéla, poczuli sie niepewnie. W mieScie
Limassol, gdzie rozpoczela sie bitwa, nie zostawili ani jednej bramy, ani okna, ani niczego,
co mogloby stuzy¢ za pocisk, ani beczki, ani tarczy, ani zasuwki, ani starej galery czy starej
todzi, ani belki, ani deski, ani stopni schodéw; przynosili wszystko na nabrzeze, by
atakowa¢ pielgrzymoéw. Mocno uzbrojeni na brzegu, najbardziej aroganccy na $wiecie, z
proporczykami i choragwiami w réznych kolorach, na wielkich koniach mocnych i szybkich
i na wielkich mulach poteznych i pieknych, zaczeli nas 1zy¢ wrzaskiem, jak psy; wkrotce
jednak pycha ich zostala pognebiona. ByliSmy w gorszej sytuacji, gdyz przybywaliSmy od
morza, byliSmy stloczeni w malych waskich lodziach, otepiali zmeczeniem, wyczerpani
kolysaniem fal i obcigzeni zbroja; i byliSmy spieszeni. Oni byli we wlasnym kraju. Ale my

znaliSmy lepiej rzemiosto wojenne.”

I Ambrozy konczy:

“Coz wam wiecej moge powiedziec¢? W ciggu pietnastu dni, nie klamie, Boég sprawit,

ze krol miat Cypr w swej dyspozycji i we wladzy Frankow.”

Opowiadano, ze strzaly padaly na walczacych jak deszcz na zasiewy. Ryszard, ktory
jest tu oceniony jako “magnificus triumphator”, rozwinat taka zreczno$¢, ze “gdyby noc nie
przyszla za wcze$nie, bylby wzigl cesarza martwego czy zywego”. Ale poniewaz nie znal
drog i Sciezek gorskich, nie chcial sie w nie zapuszczac widzac tubylcow w ucieczce. Wrocit
do opustoszatego Limassol z ogromnym lupem, “tylez ludzi co zwierzat”. Tego samego dnia
Joanna i Berengaria, pozostajace w niepewnos$ci na statku, mogly wplyna¢ do portu
eskortowane przez flote krola.

I to nie wszystko. Dowiedziawszy sie, ze cesarz i jego ludzie rozproszyli sie na
pietnascie mil, Ryszard, nim nastal $wit, ruszyl w droge ze swym wojskiem i posuwajac sie
bezglosnie, podszedl do wojsk cesarza, do obozu, gdzie wszyscy jeszcze spali. Obudzeni ze
snu gwaltownymi okrzykami nacierajacych, pozostali bierni, nie wiedzac, co robi¢ i dokad
ucieka¢. Sam cesarz wymknal sie z garstka swych ludzi, pozostawiajac skarby, konie,

zbroje, swoj namiot, ktéry byl bardzo piekny, jak tez cesarski sztandar haftowany zlotem.



Krél Anglii postanowil ofiarowa¢ go Swietemu Edmundowi, pelemu chwaly
meczennikowi.

Nazajutrz, 9 maja, niektérzy panowie Cypru przybyli do Ryszarda, by mu zaprzysiac
wierno$¢ przeciwko cesarzowi i wszystkim jego ludziom, i przekazali mu zakladnikéw. 11
maja przybylo w koncu na wyspe kilka wysokich osobistoSci z ziemi palestynskiej: Gwidon
z Lusignan, majacy tytul kréla Jerozolimy, i jego brat Onufry z Toronu, Rajmund, ksiaze
Antiochii, i jego syn Boemund, hrabia Trypolisu, i Lew, brat lub kuzyn Rupena, ksiecia
Armenii, i wszyscy sie zadeklarowali jako “ludzie krola Anglii”, i przysiegli mu wierno$c.

Nie ulozyly sie jeszcze do konca sprawy z Izaakiem. Ten ostatni, rozumiejac, ze
opuscila go wiekszos¢ jego ludzi, wystal do krola Anglii postancéw proponujac mu pokdj i
okup 20 tysiecy zlotych marek dla wyr6wnania strat rozbitkow; obiecal rowniez zwolni¢
wszystkich uwiezionych w wyniku zatopienia floty i zwrdci¢ caly ich majatek oraz
oSwiadczyl, ze jest gotéw udac¢ sie do ziemi syryjskiej ze stu rycerzami, czterystu
kawalerzystami tureckimi i pieciuset wojownikami pieszymi. Ponadto, aby zakonczyc¢,
zgodnie ze zwyczajem, ten uklad pokojowy malzenstwem, zaproponowal oddaé jedyna
corke za zone temu, kto zostanie wyznaczony przez Ryszarda. W dowod wiarygodno$ci
proponowanego traktatu odda w zastaw kilka zamkoéow. Ryszard przyjal calo$é tych
propozycji. Izaak przybyl, jak méwia, by dokonaé¢ aktu poddania krolowi i ksigzetom,
ktorzy go otaczali, przysiagl wiernos¢ krolowi Anglii, oswiadczyl, ze jest jego wasalem, i
obiecal zachowac proponowany uklad z cala dobra wiara, $cisle i bez zlych zamiarow.

I tego samego dnia po positku potudniowym cesarz wycofal sie do swego namiotu.
Rycerze krola, ktérzy mieli go pilnowaé, spokojnie odbywali sjeste, gdy 1zaak wymknat sie
ukradkiem: pozalowal pokoju zawartego z krolem Anglii. Kazal powtorzy¢ Ryszardowi, ze
zdecydowanie nie dotrzyma ani pokoju, ani zawartego ukladu. Ryszard przezornie i
ostroznie zebral natychmiast silng armie i powierzyt ja Gwidonowi z Jerozolimy i innym
ksigzetom nakazujac: “Scigajcie go, pochwyécie w miarag moznosci, ja za$ optyne Cypr na
swych galerach i ustawie straze na calym obwodzie, tak by ten wiarolomca nie mégl ujsé z
moich rak.”

Tak tez uczynil. Podzielil swe galery na dwie flotylle, z ktorych jedng powierzyt
Robertowi z Turnham, a sobie zachowal druga. Udajac sie kazdy w inng strone okrazyli
cala wyspe i zagarneli wszystkie napotkane okrety i galery. Gdy Grecy i Armenczycy
wyznaczeni do ochrony miast i zamkow cesarza i ich uzbrojenia ujrzeli takie mnostwo

naplywajacych ludzi i okretow, porzucili wszystko i uciekli w géry. Wowczas krol i Robert



zajeli zamki, miasta i porty - wszystkie opuszczone - i obsadziwszy je ludzmi, zostawiajac
im bron, zywno$¢ i okrety, wrocili do Limassol.

Nazajutrz, 12 maja - byla to niedziela, dzien $wietych Achillesa i Pankracego -
Ryszard, krol Anglii, poslubil Berengarie, corke krola Nawarry, w obliczu swego kapelana
Mikolaja i tego samego dnia kazal koronowa¢ w mie$cie Limassol Berengarie na krolowa
Anglii. Koronacji dokonat Jan, biskup Evreux, w obecnoéci licznych pratatow, ktorzy
uczestniczyli w krucjacie, wérdd nich biskupa Bajonny.

Ryszard dowiedzial sie nastepnie, ze coérka cesarza znajduje sie w mocno
ufortyfikowanym zamku zwanym “Chérines” i podszedl tam ze swa armia. Gdy sie zblizal,
ona sama wyszla mu naprzeciw i chylac sie przed nim poddala sie wraz ze swym zamkiem,
zdajac sie na jego lito$¢. Potem podda mu sie tez mocno ufortyfikowany zamek Buffavant i

przekazane zostang kolejno wszystkie miasta i bogactwa cesarstwa.

“Nieszczesny cesarz ukrywal sie w warownym opactwie Chef-Saint-André. Widzac,
ze krol zmierza w jego strone, rzucit mu sie do nog, zdajac na laske krola swe zycie,
czlonkéw rodziny, nie wspominajac o krolestwie, gdyz wiedziat juz, ze wszystko jest w reku
i mocy Ryszarda. Wyblagal jednak krola, by nie zakladal mu zelaznych kajdan na nogi i
rece. Krol wystuchal jego prosby, oddal go pod straz Raula Fitz-Godefroy, swego
skarbnika, i kazal sporzadzi¢ na rece i nogi lancuchy ze srebra i zlota, i w ten sposoéb
«zaku¢ go w kajdany». Dzialo sie to na Cyprze, w czerwcu, dnia pierwszego tego miesigca,
w wigilie Zielonych Swigt. Ryszard po wydaniu wszelkich rozkazéw dotyczacych
bezpieczenstwa cesarza, ustanowiwszy straze dla miast i zamko6w oddat wladze Ryszardowi

z Camvil i Robertowi z Turnham, by strzegli Cypru w jego imieniu.”

“Krol Anglii opuscil Cypr na swych galerach 5 czerwca, zabierajac z soba krola
Jerozolimy, ksiecia Antiochii, hrabiego Trypolisu oraz ksigzeta, ktorzy przybyli spotka¢ go
na Cyprze. Wyslal Raula Fitz-Godefroy z cesarzem Cypru do Trypolisu.” Inny statek wi6zl
krélowa Berengarie oraz Joanne z Sycylii i corke Izaaka.

Mozna sobie wyobrazi¢, jakiej stawy przysporzyl Ryszardowi ten szybki podboj
prowadzony mistrzowska reka: Cypr byl etapem najblizszym Palestyny i krzyzowcy dobrze
zdawali sobie sprawe z jego nieocenionej roli w dostepie do Ziemi Swietej. Szybko$é, z jaka
krol w dobrej wierze i dla ochrony towarzyszacych mu pielgrzymow opanowal wyspe, byla
olSniewajacym wyczynem godnym zapisania w pamieci. Niezaprzeczalna aura meznego

zdobywcy miala mu odtad towarzyszy¢ i trwac po wszystkie czasy.



Gdy zblizal sie do AKkki, inny wyczyn mial uczyni¢ go jeszcze slawniejszym. 7
czerwca 1191 dostrzezono na morzu wielki okret pod flagg krola Francji. Ryszard wystal ku
jednostce kilku postancow z zapytaniem, kto na nim plynie, skad przybywa i dokad
zmierza. Otrzymal odpowiedz, ze sg to chrze$cijanie, ludzie kréla Francji, i ze przybywaja z
Antiochii z zaopatrzeniem i bronig przeznaczonymi dla niego. Chcieli ptynaé¢ do Akki; lecz
postancy zdziwili sie stwierdzajac, ze sa to wylacznie “Saraceni”, z ktérych zaden nie jest im
znany. Uslyszawszy odpowiedz, Ryszard zamyslit sie przez chwile: “Krél Francji nie
posiada okretow takich rozmiaréw. Jesli jednak sa oni jego poddanymi, wezwijcie ich do
mnie.” A gdy postancy wrocili w poblize statku, obsypani zostali strzalami z tukéw i
ogniami greckimi. Zrozumiawszy, z kim ma do czynienia, krél natychmiast kazat ich $cigac¢
i zdoby¢ statek, obiecujac wszystkim swym ludziom, marynarzom i pielgrzymom, ze tup
bedzie dla nich. W kilka godzin statek zostal postany na dno. Przewozil okolo tysigca
pieciuset pasazeréw, stanowigcych positki dla wojsk Saladyna w Akce. Wielu wzieto do
niewoli. Ladunek zawieral gléwnie bron, zaopatrzenie i ceramiczne naczynia napeinione
olejem mineralnym, nafta, ktérych tak bardzo obawialy sie armie Frankow i ktore dawaly
Saracenom widoczng przewage w walkach. Zwyciestwo to podniosto jeszcze prestiz
Ryszarda, krola Anglii, gdy nazajutrz, 8 czerwca 1191, wchodzit do Zatoki Akkonskie;j.
Mozna sobie wyobrazi¢, jakie pokrzepienie przynidst tym, ktorzy go oczekiwali, i ile
uczynilo ono dla podniesienia ducha walczacych.

Byl na to czas najwyzszy. Oblezenie Akki trwalo juz trzy lata. Przedsiewziecie
beznadziejne, ktorego nastepstwa dadza sie odczuc jeszcze przez jeden wiek. Po wielkim
zwyciestwie wojsk Saladyna pod Hittinem w dzien $wietego Marcina “popedliwego”, 4
lipca 1187 roku, nikt nie watpil, ze wojska zachodnie zostang calkowicie i wkrotce odparte.
Podczas gdy - wedlug stow Joshuy Prawera - “kosci poleglych pod Hittinem bielaly u stop
Cornes” i gdy zwyciezca zagarnial Jerozolime i najwazniejsze miejsca Ziemi Swietej
pladrujac zamki i miasta Frankow, kilka odosobnionych i catlkowicie nieprzewidzianych
faktow byto bodZzcem do oporu, ktérego przykladem stalo sie oblezenie Akki.

Jednym z nich byla sprawa zwigzana z Tyrem. Konrad z Montferratu, ktorego
kroniki nazywaja “markizem”, Wloch, na wpét pan, na wpét awanturnik, wsiadal na statek
w Konstantynopolu prawie réwnocze$nie, gdy rozgrywaly sie katastrofalne wydarzenia
majace za soba pociagna¢ utrate Swietego Miasta. Nic nie wiedzac, co sie tam dzieje (jego
ojciec Wilhelm z Montferratu dostat sie wlasnie do niewoli pod Hittinem), mial wylagdowac
w porcie Akka, lecz zdziwil go niezwykly widok redy. Zazwyczaj gdy zapowiadano przybycie

statku chrze$cijanskiego, starano sie o tym niezwlocznie zawiadomi¢ ludno$¢. Dzwony



kosSciolow rozdzwanialy sie na znak radosci, a duchowni szli w procesjach na spotkanie
pielgrzymow z Zachodu. Milczenie dzwonow w Akce bylo zlym znakiem. Wiadomo, ze w
krajach muzulmanskich uwaza sie, iz glos dzwonow zle wroézy, i uzycie ich jest zakazane.
Konrad, czlowiek ostrozny, wycofat sie i mial to szczeScie, ze wyszedl z portu na otwarte
morze. Nie zamierzano go $ciga¢; nowi okupanci, ktorych bandery powiewaly na watach
ochronnych i przyczynily sie do obudzenia jego nieufnoSci, wzieli jego okret za zwykly
statek handlowy. Sprobowal szczeScia kierujac sie do portu Tyr i sprawil, ze to miasto
wypehlione uciekinierami dotychczas zupelie bezradnymi stalo sie centrum oporu
chrze$cijan. Wspierane przez eskadre z Pizy i okolo dwustu rycerzy sycylijskich,
bohatersko znosilo oblezenie od strony ladu i morza. Zdopingowane obecnoscia
nieustraszonego “markiza”, stawilo czolo armiom Saladyna. Odwrotna strong medalu byto
to, ze gdy eks-krol Jerozolimy Gwidon z Lusignan uwolniony przez Saladyna na skutek
usilnych prosb jego zony, krolowej Sybilli (i za cene poddania Askalonu), zjawil sie pod
murami Tyru, bramy miasta byly przed nim zamkniete. Konrad pragnal pozostaé¢ jedynym
zwyciezcg i niewiele brakowalo, by uznal sie od tej chwili za spadkobierce krolestwa,
ktoérego nieudolny Gwidon z Lusignan nie potrafit utrzymac.

Tymczasem nastepnej wiosny, w 1189 roku, byly krol dal dowoéd odwagi, probujac ze
swej strony ofensywy, i udalo mu sie, z mala armig zlozona z resztek obroncow Ziemi
Swietej, powiekszong o templariuszy i szpitalnikow, ktérzy przetrwali, obwarowaé sie na
wzgorzu nazywanym Tall-Fuchar, naprzeciw jednej z bram Akki, od strony wschodnie;j.
Wybér miejsca byl dobry, “Toron des Chevaliers”, tak nazwane przez kronikarzy
przypuszczalne miejsce antycznego miasta polozone o jakie$ tysigc dwieScie metrow od
miasta i portu, gorowalo nad réwnina. Gwidon i jego ludzie utrzymali sie tam przez wiele
miesiecy podejmujac $§miale wypady pod mury AKKi i przeszukujac male zatoki w okolicy
dla zdobycia positkow, ktére mogly nadej$¢ morzem. Stopniowo wszystkie dzialania dazace
do odzyskania Ziemi Swietej skupily sie w Akce. Obdz Frankéw na wzgérzu i w
najblizszych okolicach stawal sie coraz liczniejszy, a to dzieki przybyciu pielgrzymoéow
dunskich, fryzyjskich, flamandzkich, jak roéwniez grupy Francuzow pod sztandarem
Jakuba z Avesnes; ich rycerskie walory wkrétce staly sie znane. Przybyla tam réwniez straz
przednia wyprawy niemieckiej pod dowodztwem Ludwika, landgrafa Turyngii, w ktorej
pokladano wielkie nadzieje, tak okrutnie pdzniej pogrzebane. Caly obdz krzyzowcow
borykat sie z ogromnymi trudno$ciami, gdyz armia Saladyna otoczyla utrzymywane przez
nich pozycje tak, ze oblezenie zamienialo sie w rodzaj wojny okopow i wielokrotnie

nieszczesni krzyzowcy, stajac sie z oblegajacych obleganymi, zaznali glodu.



Zwlaszcza w ciagu zimy 1190-1191 sytuacja byla tragiczna: “Chleb, ktéry z trudem
wystarczal dla jednego czlowieka na jeden posilek, kosztowal dziesie¢ su andegawenskich.
Mieso konskie byto przysmakiem, po dwiesécie bezantéw sprzedawano porcje pszenicy (w
jaki§ czas pozniej, gdy juz pszenicy wystarczalo, kosztowala tylko sze$¢ bezantow). Na
poczatku lutego 1191 arcybiskup Salisbury uratowal sytuacje organizujac zbiorke dla
najbiedniejszych krzyzowcow az do momentu, gdy w trzy dni pézniej jednemu statkowi
udalo sie przelamaé blokade i przywiezé pszenice, wino i oliwe, ktore bezzwlocznie
rozdzielono wérod zolierzy.

Dluga jest lista zmarlych podczas oblezenia Akki. Wéréd nich nawet krolowa
Jerozolimy Sybilla i jej dwie corki, ktore zmarly przed pazdziernikiem 1190 roku. Poniewaz
prawa Gwidona z Lusignan do Krélestwa Jerozolimy pochodzily jedynie od jego zony -
Sybilla odziedziczyta je po swym przyrodnim bracie, Krélu Tredowatym - Konrad z
Montferratu wlaczyl sie do wspélzawodnictwa, by go wyeliminowa¢. Dla wzmocnienia swej
pozycji poprosil o reke siostry Sybilli, Izabeli, posiadajacej obecnie prawo do sukces;ji.
Istniala wszakze przeszkoda: Izabela byla juz zamezna i bardzo kochala swojego mlodego
meza, Onufrego z Toronu, odznaczajacego sie niezwykla uroda. Baronowie zmusili ja do
rozwodu i po$lubienia Konrada. Poczul sie on teraz panem krolestwa, ktore co prawda
dopiero zamierzal zdoby¢. Zawiadomiony o tym papiez rzucil na nich klatwe. Wsréd
krzyzowcow uznano pozniejsze tragiczne wydarzenia, ktorych ofiara padt Konrad, za kare
Nieba za to wymuszone malzenstwo.

Przybycie Ryszarda w slawie ostatnich czynéw mialo wplynaé na podniesienie
ducha tak bardzo niejednolitej armii. Byto wéréd wojska wielu zmeczonych nie konczacym
sie oblezeniem, podczas ktérego wielokrotnie sytuacja oblegajacych i obleganych
zamieniala sie, gdyz armie Saladyna okopane na wzgorzach dreczyly wiecznie tylne straze
tych, ktorych celem byly mury Akki. Zdarzala sie rowniez, o czym trzeba pamietaé, zawila
gra wiernosci wspotwalczacych dla tego lub innego seniora. Wszyscy chcieli poprzeé krola
Jerozolimy, ale kto byl obecnie krolem? Gwidon z Lusignan usuniety, Onufry z Toronu
odrzucony, Konrad z Montferratu postrzegany nie bez racji jako ten, ktory kieruje sie
ambicjami bez skrupuléw. Pomieszanie bylo catkowite.

Ryszard natychmiast zdal sobie z tego sprawe. Po przybyciu przyjmuje jednocze$nie
delegacje Pizanczykéw i Genuenczykow. Jedni i drudzy sg przede wszystkim armatorami i
kupcami; wiedza, ze Akka stanie sie prawdopodobnie miastem “frankijskim”, i z gory
widzg korzy$ci w zapewnieniu tam sobie kantoréw i swobodnego handlu. Pizanczycy

uwazaja, ze maja pewne prawa: eskadra z Pizy z arcybiskupem Ubaldo na czele walczyta od



wiosny 1189 roku i brala udzial w pierwszych probach Gwidona odbicia Akki. Krél Anglii
godzi sie wiec chetnie na przyjecie obietnic wiernosci czynionych przez Pizanczykow.
Natomiast odrzuca Genuenczykow, gdyz ztozyli oni przysiege krélowi Francji i markizowi
Konradowi. W konsekwencji hold zlozony w tych warunkach krolowi Anglii przez
Pizanczykoéw przyniesie im ze strony kroéla potwierdzenie wszystkich swobdd, jakimi
cieszyli sie poprzednio w Palestynie, i odnowienie ich przywilejow.

Miasto Saint-Jean d'Acre wznosi sie na gorzystym cyplu dominujacym nad morzem
i panuje nad dlugim piaszczystym wybrzezem ciggnacym sie az do Hajfy, ktorym plynie
wsérod wydm matla rzeczka Na'man, leniwa i blotnista juz w czasach krzyzowcow. Pomys$lny
wypad pozwolit Gwidonowi z Lusignan opanowac¢ jedyne wzgodrze bliskie Akki, ktore
zostanie nazwane “Toron des Chevaliers”. Ale bardziej na wschod wznosza sie liczne
“talle”, gorki, z ktorych jedna, nazywana przez krzyzowcow “Toron Saladyna”, stala sie
gléwnym obozowiskiem oddzialbw muzulmanskich. MowiliSmy juz o malej zatoczce, zaraz
na péloc od AKkKi, i o gorze Musard, o ktérej wzmiankuja zachodnie kroniki, gdzie statki z
zaopatrzeniem, frankijskie lub wloskie, mogly zblizy¢ sie do walczacych i dostarcza¢ im
bron i zywno$¢. Wiekszos¢ oddzialébw frankijskich byla skupiona na owej gorze Musard
dominujacej nad zatoczka, podczas gdy wojska wokol muréw zmienialy sie: templariusze,
szpitalnicy, Genuenczycy, Niemcy. Sami Pizanczycy zajmowali na poludnie od AkKki ujscie
Na'man, do ktérego po jednej z bitew stoczonych w pazdzierniku 1189 roku Saladyn kazat
rzuci¢ wszystkie trupy, aby zatru¢ srodowisko w dolinie rzeki.

W drugim roku oblezenia zmieniono troche sposoby walki, a zime 1190-1191
poswiecono w znacznej czeSci na budowe nowych maszyn oblezniczych. Krol Francji Filip,
zaraz po przybyciu, kazal zbudowa¢ nowe wieze, z ktérych jedna, nazwana Malevoisine,
byla odpowiednikiem wiezy bojowej muzulmanéw wewnatrz miasta Akki zwanej
Malecousine. Jedna i druga strona miotata strzaly badz kamienie. Ryszard nie omieszkatl
zrobi¢ zapasu kamieni, gdy opuszczal Mesyne: morskich otoczakéw, ktéore musialy byé
olbrzymie - jeden z nich zabil dwunastu ludzi. Kamien ten zabrano i pokazano Saladynowi.
Z obozu muzulmanskiego wojownicy stojacy na wiezy miotali rowniez grozne ognie greckie
- tak nazwane, gdyz chodzilo o wynalazek “grecki”, to znaczy bizantynski. Byly to
ceramiczne garnki wypelnione naftg, ktére rzucano na oblegajacych i ktére nastepnie
zapalano, celujac w nie kawalkami metali lub gliny rozgrzanymi do czerwonosci. Wojsko
Frankéw chronilo sie przed ta bronig, obijajac swe machiny wojenne $wiezo zdartymi
skorami zwierzat lub oblepiajac je gling. Walczacy szybko nauczyli sie, ze nie nalezy gasié¢

tych ogni woda, lecz octem lub ziemig.



Nadszed! rok 1191. Obie walczace strony przywykly juz do tej wojny. Joshua Prawer
cytuje opis targu, ktéry dzialal wewnatrz obozu muzulmanskiego: “Targ zalozony w obozie
sultana przed Akka byt ogromny i zajmowal wielki obszar. Bylo w nim sto czterdziesci
stanowisk kowali. U jednego z kucharzy naliczylem dwadzieScia osiem garéw, z ktorych
kazdy mogt zmiesci¢ calego barana... MOwig, ze armia pobudowala sobie mieszkania; stala
przeciez tak dlugo w jednym miejscu!” Mozna doda¢ ze w obozie naliczono powyzej tysigca
tazni wykopanych w ziemi i ostonietych matami. (“Histoire du royaume latin de Jérusalem,
t. I1, s. 59. ) Wspomnijmy jeszcze, ze miedzy bitwami postancy krazyli od jednego obozu do
drugiego. Suttan Saladyn, ktorego hojnos¢ czesto i shusznie wystawiano, gdy dowiedzial sie
o obecnos$ci krolow Francji i Anglii, wysylal im wielokrotnie gruszki damascenskie i inne
dary, zwlaszcza gdy dowiedzial sie, ze jeden i drugi zapadli na zdrowiu.

W rzeczy samej wkrotce po przybyciu Ryszarda faktycznie dosiegla choroba, ktora
nazywano “léonardie”, jak pisze Ambrozy; prawdopodobnie byla to “potnica” lub moze
malaria. Niebawem chorobie tej, ktora grasowala wéréd wojska, ulegl tez Filip. Chorym
wypadaly wlosy - Filipowi juz nie odrosly - a takze lamaly sie paznokcie. Grozila im $mier¢.
Obaj jednak odzyskali zdrowie, Ryszard troche wcze$niej niz krol Francji. Podczas ich
choroby nie obylo sie bez balaganu i zamieszania. Na przyklad Filip nie przewidzial strazy
wokol  swych machin oblezniczych i zostaly one spalone przez oblezonych,
prawdopodobnie podczas jednego z nocnych wypadéw. Ryszard natomiast zadbal o
pilnowanie machin, ktére z soba przywiozl, i zapewnil im ochrone w dzieni i w nocy.

Owe machiny obleznicze zostaly szczegbtowo opisane; oprocz katapult i balist, ktore
miotaly strzaly lub kamienie, podczas oblezenia Akki- jak sie zdaje - uzywano taranow.
Kronikarz Ambrozy opisuje jeden z nich, ktorego konstrukcje przypisuje arcybiskupowi z
Besancon: “Taran ten podobny byt do domu z dachem do burzenia muréw. Wewnatrz byt
dhugi maszt okretowy z zelazng glowica. Po popchnieciu przez ludzi na mur cofal sie, by
ponownie uderzy¢ z jeszcze wieksza sila. Pracowal tak, by zburzy¢ mur lub przez
wielokrotne uderzenie zrobi¢ wylom. Ci, ktérzy obshugiwali taran, bez przerwy uderzali w
mur i byli chronieni wewnatrz taranu przed wszelkim niebezpieczenstwem grozacym od
gory.” (Cytowane przez J. Prawera, t. 11, s. 53, nr 74. )

Tarany te okazaly sie bardzo skuteczne w sytuacji, kiedy mozna bylo zblizy¢ sie
dostatecznie do murbéw, pozostajac wcigz pod ostong dachu, ktory przykrywal
obslugujacych. Frankowie skierowali swe wysitki na wieze, ktora zwali Wieza Przekleta, w

polocno-wschodnim narozniku waléw. Réwnocze$nie nieustannie robiono podkopy;



usitowano zasypac czes¢ fos, ktére uniemozliwialy zblizenie sie do muréw, przez zwozenie
ziemi na nasypy i formowanie okraglych kopcow, ktore pozwalaly posuwaé sie ku watom.

Dzialania wojenne trwaly caly czerwiec z przerwami zwigzanymi z choroba
Ryszarda okolo pietnastego i nieco po6zniej chorobag Filipa Augusta, po dwudziestym
trzecim. “Dzieki milosierdziu Bozemu jeden i drugi z kr6low pokonal chorobe i wyszed! z
niej mocniejszy i bardziej gorliwy w sluzbie Bogu”, notuja kronikarze angielscy.
Kilkakrotne szturmy nic nie daly. Czternastego, a p6zniej 17 czerwca 1191 roku wojskom
sultana, ktéry sam bronil Akki, udalo sie zaatakowac¢ krzyzowcow, co zmusilo tych
ostatnich do rozluznienia oblezenia. Na poczatku lipca szturmy Frankow skierowaly sie na
Przekleta Wieze, podczas gdy inna cze$¢ wojska byla trzymana do odpierania atakéw
Saladyna.

Oblegajacy mieli w mie$cie kilku przyjaciol, ktorzy przejeli na siebie role szpiegow;
niektore strzaly wypuszczane z oblezenia przenosily informacje o stanie miasta i decyzjach
podejmowanych przez obroncow. Kronikarze napomykaja o “pewnym naboznym
czlowieku, ktory w skrytosci, gdyz obawial sie pogan”, wysylat te informacje, zaczynajac je
stowami: “W imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego”. Zreszta nikt wérdéd chrzescijan nie
wiedzial, ani przed, ani po zdobyciu miasta, kim byl ten czlowiek. By¢ moze zostal
przylapany lub moze zgingl podczas oblezenia... Istotne jest, ze w kilku przypadkach
wskazowki jego przydaly sie krzyzowcom, zwlaszcza gdy Saladyn chcial zorganizowac
potajemng ucieczke garnizonu z AkKki. Dzieki przeslaniu tej informacji ucieczka zostala
udaremniona.

Dzialo sie to w nocy z 4 na 5 lipca. Poprzednie uderzenie, prowadzone trzeciego,
bylo mocne. Skierowano je raz jeszcze na Przekleta Wieze i sasiednie mury. Dywersja
Saladyna na tyly nie udala sie. Ambrozy dlugo opisuje bohaterski wyczyn marszatka
Francji, Aubry Clémenta. Udalo mu sie z kilku wojownikami przystawi¢ do muréw drabiny
w poblizu slynnej wiezy, zostali jednak odepchnieci. Aubry z garstka ludzi, ktérzy mu
towarzyszyli, zginal. Byl synem oddanego doradcy krola Ludwika VII, Roberta Clément.

Chociaz te pojedyncze préby nie przynosily oczekiwanych rezultatéw, to jednak
szala zwyciestwa chylila sie w strone oblegajacych i obroncy czuli sie zmuszeni do
poddania. Wszyscy zdawali sobie sprawe ze znaczenia wartoSci, jakie mie¢ bedzie takie
zwyciestwo, i zaré6wno u kronikarzy arabskich, jak i zachodnich roi sie od szczeg6low na
temat wyczynow dokonanych przez jednga i druga strone. Na przyklad Baha ad-Din
opowiada o bezimiennym krzyzowcu imponujacego wzrostu, ktéry uczestniczac w obronie

obozu chrzescijanskiego atakowanego przez Saladyna nie przestawal miota¢ kamieni na



muzulmanoéw sam bedac, wydawalo sie, nie do pokonania, az do chwili gdy “trafiony
butelka nafty, ktora rzucil wen jeden z naszych oficeréw, spalil sie zywcem”. Przywotuje tez
posta¢ kobiety w zielonym plaszczu, ktora walczyla dzielnie jak mezczyzna, wysylajac
nieprzerwanie strzaly na muzulmanoéow, az do chwili gdy zginela ulegajac przewadze
liczebnej. “Zanieslisémy jej tuk sulttanowi - pisze kronikarz - jako trofeum.”

Dwaj “ksigzeta poganscy, ktorzy byli w mieScie Akka”, pojawili sie 4 lipca u
chrze$cijan, proponujac oddanie miasta z jego uzbrojeniem i calym zlotem i srebrem za
umozliwienie wyjécia zen zdrowo i calo. Krolowie Francji i Anglii zadali jednak wiecej. W
zamian za Akke chcieli nie mniej niz przywrocenia calej ziemi zagarnietej po klesce pod
Hittinem, ziemi Prawdziwego Krzyza, i zwolnienia wszystkich chrzescijan, ktérych Saladyn
lub jego ludzie trzymali w niewoli od 1187 roku. Przedstawiciele oblezonych, ktérych
kronika nazywa Al Masztub i Karakusz, nie mogli oczywiscie podjac¢ takich zobowigzan bez
zgody Saladyna. Odeszli zostawiajac zakladnikéw. Sultan nie chciat slysze¢ o niczym i
musieli wréci¢ do miasta. Negocjacje zostaly zerwane. Jednak w obozie Frankow
zachowywano sie juz tak, jakby odniesiono zwyciestwo.

Nastepnej nocy, gdy zblizala sie poinoc, Saladyn podjal nowa probe ataku na
zewnetrzne fosy obozu chrze$cijanskiego. Zamiarem jego bylo umozliwienie ucieczki
pewnej liczby obroncow Akki podczas tego zamieszania, ale jako ze zamiar zostal
zdradzony obu krolom, mury miasta byly pilnie strzezone... Wszystkie oddzialy postawiono
w stan alarmu i atak Saladyna zostal odparty z duzymi stratami. 5 lipca w jednym z murow
wojsko i maszyny Ryszarda zrobily wielki wylom. W nocy zburzono jedng wieze, a
nastepnego dnia, 6 lipca, ruszylo nowe natarcie na miasto. Dwaj delegaci oblezonych, Al
Masztub i Karakusz, i jeszcze trzeci o nazwisku Elsedin Jardic, ponowili negocjacje.
Ryszard, powro6ciwszy calkiem do zdrowia, obiecal zlota monete kazdemu z walczacych,
ktory przyniesie mu kamien z Przekletej Wiezy. Jednocze$nie trwaly prace przy podkopie
pod murami.

W konicu, wbrew zadaniom Saladyna, ktory chcial przedtuzy¢é opér, wyczerpani,
bedacy u kresu sit oblezeni, podjeli decyzje o kapitulacji za posrednictwem szpitalnikéw i
Konrada z Montferratu; w piatek, 12 lipca, “ujrzano krzyze i sztandary wznoszace sie nad
murami miasta”, pisze kronikarz arabski Abu Szama (Cytowane przez René Grousseta, t.
VI, s. 155. ) “Wielka wrzawa rozlegla sie po stronie Frankow. Przerazenie ogarnelo
wszystkich; byli jak ostupiali; ob6z rozbrzmiewal okrzykami, skargami, szlochami i jekiem.
Bylo to ohydne widowisko - kontynuuje dobry muzulmanin - gdy markiz wchodzacy do

AKKi z czterema choragwiami kroléw chrzescijanskich zatknal jedng na cytadeli, druga na



minarecie wielkiego meczetu - a byl to pigtek! - trzecia na wiezy obronnej w miejsce
choragwi islamu.” Ze swej strony kronikarz Ambrozy przypomina co sie dzialo, gdy
Saraceni podbili Akke:

“Minely juz cztery lata, odkad Saraceni zdobyli Akke, i wyraznie przypominam
sobie, ze zostala nam oddana nazajutrz po $§wietym Benedykcie wbrew ich przekletej rasie.
Trzeba bylo widzie¢ wowczas koScioly pozostale w miescie, jak zostaly okaleczone, jak
malowidla zamazane, oltarze przewrocone, krzyze i krucyfiksy potamane, w pogardzie dla
naszej wiary, aby zadowolié¢ ich niewiare i zrobi¢ miejsce dla ich meczetow.”

“Ohtarze nasze rozbito, zwalono,

A krucyfiksy, krzyze zbezczeszczono,

IZby ponizy¢ nasza wiare Swietg.”

Uzgodniono, ze obroncy Akki zachowaja zycie i pdzniej zostana uwolnieni po
oplaceniu okupu 200 tysiecy zlotych dinaréw, uwolnieniu dwoch i pol tysigca jencow
chrzes$cijanskich i po zwrocie Prawdziwego Krzyza. Oddzialy Saladyna odeszly zamieniajac
w pustynie tereny, przez ktore przechodzily. Az do Hajfy winnice, drzewa owocowe zostaly
wyciete, a fortece i miasta, zar6wno male, jak i duze, zburzone.

Nazajutrz dwaj krélowie przystapili do podzialu miasta i jencow. Filip August oddal
swoich w rece Dreux de Mello, a Ryszard powierzyl swoich Hugonowi z Gournay. Wydaje
sie, ze Saladyn proponowal przymierze wojskom Zachodu, proszac o pomoc wojskowa
przeciwko synowi Nur ad-Dina i proponujgc za to oddanie ziemi Jerozolimy az po Jordan.
Sam wycofal sie w poblize Seforii; postowie krazyli nieustannie miedzy jego obozem a
Akka, gdzie Francuzi i Anglicy pracowali nad demontazem swych machin oblezniczych.
Wymieniono podarunki. Ryszard postal Saladynowi psy mysliwskie i sokoly. Benedykt z
Peterborough niestety tylko wzmiankuje, ze sultan przystal krolowi Ryszardowi “wielkie i
bardzo cenne podarki”. Tymczasem biskup Werony, Alard, arcybiskup Tyru, biskupi
Chartres, Beauvais, Pizy i inni wizytowali stare koScioly Akki, ktore zostaly zamienione na
meczety, i postawili sobie za zadanie oczySci¢ te $wiatynie i przywrdci¢ wierze
chrzeScijanskiej. W odzyskanych w ten sposéb kosciolach odprawiano msze, a wojsko
tymczasem zajete bylo naprawa muréw i odbudowaq zniszczonych doméw.

Krél Francji zamieszkal w cytadeli, krol Anglii za§ w domu Swigtyni. Inni rycerze
rozgoscili sie w domach stojacych w miescie. Lecz tu pojawily sie trudnoSci: dawni
mieszkancy Akki chcieli odzyska¢ swe majatki i staneli przed krélem Filipem

przedstawiajgc mu swoje zadania: “Przyszedle$, panie, aby wyzwoli¢ Krolestwo



Jerozolimy, i nie powinno to by¢ powodem naszego wydziedziczenia przez was. W naszych
domach s3 rycerze i moéwia, ze zdobyli je na Saracenach. Wiec, panie, prosimy cie, aby$
rozsadzil sprawy miedzy nami.” Filip August wydawat sie bra¢ strone dawnych wtascicieli.
Przewodniczac radzie w zamku AKkki, dokad przybyt réwniez Ryszard, “zaczal mowié i
wypowiedzial zyczenia mieszczan AKKi i ich prosbe, aby stal sie ich doradca w taki sposob,
by nie byli wydziedziczeni ze swych dobr, gdyz ich nie sprzedali ani nie wynajeli, a Saraceni
zabrali im je sila. I odpowiedzialem - ciagnal - ze nie przyszliémy, by zdobywa¢ dziedzictwo
czy zabiera¢ domy innym. PrzyszliSmy dla Boga i by zbawi¢ nasze dusze i aby odbi¢
Krolestwo Jerozolimy, ktére Saraceni wzieli byli chrzeScijanom i ktére my musimy oddaé
w rece chrze$cijan. Wydaje mi sie wiec, ze gdy Bog dal nam moc zdobycia tego miasta, nie
ma powodu, by ci, ktérzy maja w nim dziedzictwo, musieli je stracié¢. Taka jest moja rada,

jesli cheecie sie na nig zgodzic.”

Ryszard zgodzil sie bez wahania, a za jego przykladem inni baronowie.
Postanowiono, ze kazdy, kto udowodni, ze dany dom nalezal do niego, odzyska go z
powrotem; jednakze “beda w nim zamieszkiwali rycerze, ktérzy przez caly czas walczyli,
lub ci, ktérzy nadal byli na shuzbie Ziemi Swietej”.

Wystapili tez kupcy z Pizy, ktorzy zadali obiecanych im kantor6w, oraz hrabiowie i
baronowie obu armii - niektérzy walczyli od ponad dwoch lat w obleganiu Akki -
domagajac sie podzialu lupéw, do czego wydawali sie niezbyt spieszy¢ obaj krolowie. 20
lipca, w dzien $wietej Malgorzaty, Ryszard znow przybyl na rozmowe z krolem Francji i
zaproponowal, by kazdy z nich przysiagl, ze pozostanie na Ziemi Swietej przez dwa lata dla
zwalczania nieprzyjaciol krzyza Chrystusowego, chyba ze zdarzy sie tak, iz Saladyn odda
Jerozolime i calg otaczajaca ja ziemie. Lecz spotkal sie z odmowa Filipa, ktory nie
zamierzal tego przysiega¢. “Przemys$liwal juz o powrocie do siebie”, pisze Benedykt z
Peterborough.

Tymczasem na polecenie Ryszarda przyjechaty do palacu w Akce jego zona, krolowa
Anglii, z jego siostra, krolowa Sycylii, i corka cesarza Cypru trzymang jako zakladniczka.
Prawdopodobnie wojenne dzialania przetrwaly one na jednej z galer krola Anglii, ukrytej w
malym porcie w poblizu gory Musard. Nazajutrz, w dzien $wietej Magdaleny, do krola
Anglii przybyla delegacja baronéw francuskich. Byli wéréd nich Filip z Dreux, biskup

Beauvais, Hugo, diuk Burgundii, Dreux i Wilhelm z Mello.



“Staneli przed krolem i pozdrowili go w imieniu kréla Francji, po czym wszyscy
zaczeli plakaé tak, ze nie mogli wymowi¢ ani stowa. Ci, ktérzy na nich patrzyli, chetnie
zaplakaliby sami, widzac ich w takim stanie. Gdy sie ta chwila przedluzala, krél Anglii
zwrocil sie do nich mowiace: «Nie placzcie. Wiem, o co przyszliScie mnie prosi¢. Wasz pan,
krol Francji, chce wréci¢ do swego kraju, a was przystal, by uzyska¢ ode mnie rade i
pozwolenie na wycofanie sie. » Na to oni, z przygnebieniem na twarzach: «Panie, wiesz
wszystko, a my przyszliémy do ciebie uzyskaé¢ rade i pozwolenie na wyjazd. Mowi on
bowiem, ze jesli szybko nie wycofa sie z tej ziemi, umrze. » «Wieczna hanba - odpart krol
Anglii - jemu i krolestwu Francji, jesli wyjedzie, zanim ukonczone zostanie dzielo, dla
ktorego przybyl, i jesli chodzi o moja rade, to niech stad nie wyjezdza; lecz jesli mialby
umrzet z dala od swego kraju, niech robi, co chce i jak mu sie wydaje najkorzystniej dla
niego i dla jego ludzi. »”

Baronowie nie ukrywali konsternacji: wycofanie sie z wyprawy, wtedy gdy dopiero
sie ona zaczela, odczuwali podobnie jak kréol Anglii jako dyshonor; w my$l zasad rycerskich
niedotrzymanie danego stowa bylo najciezszym przewinieniem; przeciez nikt, kto
angazowal sie w te wyprawe, nie watpil, ze nie ma ona innego celu jak odbicie Ziemi
Swietej, to znaczy Jerozolimy i otaczajacych ja terenow.

Z pewnoscia Filipowi Augustowi nie brakowalo odwagi. Opowiadano, ze podczas
ostatnich dni oblezenia biegal po walach jak wiewiorka. Bez watpienia jednak przybyt tu
niechetnie i myslal tylko o powrocie; w jego przekonaniu odbicie Akki bylo wystarczajacym
osiggnieciem. Z drugiej strony nalezy tez pamietaé, ze przeszedl ciezka chorobe i ze Zle
znosit upalny klimat wschodnich regionéw, w wyniku czego stat sie nadmiernie pobudliwy.
Nie byl tej miary osobowoscia, by doréwnaé Ryszardowi... Krél Francji, znerwicowany,
wcigz myslal, ze zycie jego jest zagrozone. Dodajmy, ze bohaterskie czyny Ryszarda Lwie
Serce rodzily w nim gleboka niecheé. Wszyscy kronikarze podkreslaja zazdro$¢ miedzy

dwoma kroélami.

“O tym, ze Ryszard, krol angielski, przybyt
Do Ziemi Swietej, juzem w wierszach prawil,
Trzeba, bym teraz jego czynéw meznych

Ai dworno$ci obraz pozostawil.

Szczodros$¢ Ryszarda rownie stawna byla,
Krdl Francji przyrzek! byl rycerzom swoim,

Iz trzy bezanty kazdemu wyplaci



Co miesigc. Przyrzekl zasie uroczyscie.

Krol Ryszard wszakze, ustyszawszy o tym,
Oznajmil: kazdy $rod rycerskiej braci,

Z jakich by byt okolic, dostanie

Cztery bezanty za swe wojowanie.

Kiedy rycerze ustyszeli o tym,

Radosc¢ ich byla ogromna, wolali,

Iz najdzielniejszy krol oto sie zjawil,

Ten oto moc wrogéw swych na Smierc¢ wyprawil,
Najwiekszy z krolow chrzescijanskiego ducha,

Niechze wiec jego zyczen Bog wyshucha!”

Po przybyciu Ryszarda Filip nie zawahal sie zazada¢ polowy jego zadziwiajacej
zdobyczy: Cypru. Czyz nie uzgodnili, ze wszystko, co uda im sie zdoby¢ w czasie wyprawy,
bedzie podzielone miedzy nich obu? Odpowiedz Ryszarda byla jasna: niech Filip odda mu
polowe Flandrii, to on mu odda polowe Cypru. Wlasnie bowiem zmarl hrabia Filip z
Flandrii i krol Francji mial zamiar domagaé¢ sie dziedzictwa swego hrabstwa, co bylo
dodatkowym argumentem do powrotu do swego panstwa. Zreszta bylo oczywiste, ze tylko
wspolne zdobycze mogly by¢ dzielone miedzy nich obu, Filip za$ nie bral zadnego udzialu
w mistrzowskim uderzeniu Ryszarda na Cypr.

Rywalizacja miedzy nimi miala jakby odpowiednik w od dawna istniejacej
rywalizacji miedzy bylym krélem Jerozolimy, Gwidonem z Lusignan, a markizem
Konradem z Montferratu. Ot6z krol Anglii, jak przystalo na prawdziwego Poitewenczyka,
stal po stronie pierwszego, krol Francji za$ po stronie Konrada. Zaistnialy wiec miedzy
nimi liczne spory, rywalizacje i klotnie. Wielokrotnie zauwazano wielka zazylo$¢ miedzy
Filipem Augustem i “markizem”, “za jego porada uczynil wiele rzeczy, z ktérych wyniknat
wstyd, szkody i krzywda na duszy dla wielu ludzi”.

Pogloski o wyjezdzie Filipa Augusta od razu zaczely sie rozpowszechnia¢ w wojsku.
I, jak pisze Ambrozy, wiecej to $ciggnelo na niego przeklenstw niz blogostawienstw. Wielcy
baronowie przychodzili go blaga¢, by nie uchylat sie w ten sposéb od stuzby Bozej i by
okazal sie godnym swoich przodkow. Filip zdawal sie wahaé; by¢ moze z ukryta nadzieja
znalezienia pretekstu do odjazdu powtérzyl swe zadania dotyczace Cypru. Bylo to
powodem nowej i gwaltownej sprzeczki z Ryszardem. Dopiero pralaci i inni roztropni

ludzie cieszacy sie moralnym autorytetem doprowadzili do pojednania.



Nieznany autor “Continuation” (“Kontynuacji”) kroniki Wilhelma z Tyru opowiada
tu ciekawy epizod. Hrabia Filip z Flandrii domagal sie przed $émiercig od krola Francji, by
don przyjechal. Na lozu $mierci ostrzegl go, by

“mial sie na baczno$ci, gdyz w armii sa ludzie, ktorzy poprzysiegli mu Smier¢. Kroél
wzigl te stlowa do serca i byl tak bardzo rozgniewany, ze wpadl w chorobe, ktéra omal nie
doprowadzila go do zgonu. Gdy lezal zlozony chorobg, odwiedzil go krol Anglii i spytal, jak
sie czuje. Krdl Francji odrzekl, ze czuje sie bardzo zle. Wtedy powiedzial krol Ryszard:
«Sire, nabierz sil, albowiem Bbég wydal swdj rozkaz co do twojego syna Ludwika» (chcial
powiedzie¢: Bog okazal swa wole i powolal go do siebie). Nie wiem, dodaje kronikarz, czy
krol Ryszard zrobit to zlosliwie, by zdenerwowa¢ krola Francji, czy powiedzial to tylko tak
sobie. Gdy krol Francji uslyszal to, powiedzial: «Tak, musze nabra¢ sil, bo gdybym umart w
tym kraju, krélestwo Francji pozostanie bez spadkobiercy. » Gdy tylko krol Anglii wyszed}
- ciagnie ten sam nieznany kronikarz - Filip wezwal ksiecia Burgundii i Wilhelma z Barres
oraz innych czlonkéw prywatnej rady i zazadal, by w imie wiary, ktérg mu sa winni,
powiedzieli, czy maja wiadomos$ci o $mierci jego syna, Ludwika. Ksigze Burgundii rzek}:
«Sire, odkad przystapiles do oblezenia Akki, nie przyplynal zaden statek zza morza, ktory
moglby przywiezé taka wiadomo$¢. Krol Anglii powiedzial to zlosliwie, by ci zaklocié
spokéj w chorobie. » Gdy krol Francji to uslyszal, pozornie nie zareagowal; wystal po
lekarzy, dal im piekne klejnoty i prosit o dolozenie staran, by go wyleczyli; zrobili, co bylo
w ich mocy, a Bog okazal swa laske, tak ze w krotkim czasie krél podniost sie z choroby.”

Wydarzenia te nie zostaly zapisane przez historykow, co jest zrozumiale, gdyz w
rzeczywisto$ci hrabia Flandrii, ktéremu przypisuje sie to zwierzenie tak wstrzasajace dla
Filipa, zmarl jeszcze 1 czerwca 1191 roku przed zdobyciem Akki, a nawet przed przybyciem
tam Ryszarda Lwie Serce. Trudno byloby skadinad wklada¢ w usta temu ostatniemu tak
ohydne klamstwo; jakakolwiek byla niezgodno$¢ usposobienia jego i Filipa, daleki byl od
tego, by zyczy¢ mu wyjazdu; przeciwnie, mial nadzieje, ze Filip August zostanie jednak w
Ziemi Swietej wiedzac, ze sam nie moéglby ukonczyé wyprawy bez pomocy wojsk
francuskich, ktorych czes¢ na pewno podazylaby za swoim krélem, uznajac tak jak on, ze
zadanie ich zostalo wypeklione. Niemniej kronikarz ttumaczy co$, co bylo i nieprzyjaznym
uczuciem, wcigz narastajacym miedzy dwoma krélami, i strachem, ktory ogarnial krola
Filipa. Nie méwi o celu Sci$le materialnym: objeciu spadku po hrabim Filipie z Flandrii, co
bylo istotnie jedna z przyczyn zachecajacych krola Francji do jak najrychlejszego

opuszczenia Ziemi Swietej.



Istnial jednak zatarg, ktoremu nalezalo bezzwlocznie polozy¢ kres: pomiedzy bylym
krolem Jerozolimy Gwidonem z Lusignan a markizem Konradem z Montferratu. Kazdy z
nich wiedzial, ze jest popierany - jeden przez krola Francji, drugi przez krdla Anglii,
zgodnie z ich sympatiami. 27 lipca odbylo sie spotkanie wszystkich zainteresowanych.
Przed sadem barondéw i pralatow, pod przewodnictwem obu krolow, Gwidon i Konrad
przedstawili swe racje. Pierwszy domagal sie Krolestwa Jerozolimy z tytulu praw zony,
krolowej Sybilli zmarlej bez potomstwa, drugi za$§ udowadnial prawa siostry Sybilli,
Izabeli, ktora wlasnie poslubil mimo niewielkiego entuzjazmu z jej strony. Obaj
osSwiadczyli, ze poddaja sie sadowi i radzie kréléw Francji i Anglii i ich otoczenia.
Ogloszony wiec zostal pokéj i zgoda miedzy nimi; obaj przysiegli podporzadkowaé sie
arbitrazowi, ktéry mial sie odby¢ nazajutrz, 28 lipca. Po ponownym zlozeniu przysiag,
krolowie wydali decyzje: Krolestwo Jerozolimy bedzie dozywotnio nalezalo do Gwidona z
Lusignan, lecz ten tytul jest przywiazany do jego osoby i nawet gdyby sie ponownie ozenil i
mial synoéw i corki, zadne z nich nie moze pretendowac do praw do ewentualnej sukcesji;
po $mierci Gwidona, jesli Konrad i jego zona, siostra krolowej Sybilli, beda jeszcze zyli,
sukcesja przejdzie na nich i ich spadkobiercy nosi¢ beda berto i wladaé¢ krolewskim
prawem dziedziczenia. Zanim to nastgpi, za zycia krola Gwidona i markiza Konrada
wszystkie dochody z ziemi beda dzielone miedzy nich. Konrad bedzie panowal w Tyrze, w
Sydonie i w Bejrucie. Gotfryd z Lusignan, brat krola Gwidona, otrzyma hrabstwo Jafy i
zobowigzany bedzie, podobnie jak markiz, uszanowa¢ wladze kréla Jerozolimy.
Zainteresowane strony podporzadkowaly sie tej decyzji i zlozyly przysiege.

Nazajutrz Filip August nadal markizowi Konradowi wlasng cze$¢ ostatnio zdobytego
wybrzeza Akki. Nowa tajna narada miedzy obu krolami odbyla sie 29 lipca. Widac¢ byto, ze
Filip wyraznie starat sie ukry¢ cheé opuszczenia Ziemi Swietej i powrotu do ojczyzny.
Kronikarze angielscy podkreslaja, ze “wbrew radzie i woli najwazniejszych baronéw” krol
Francji poprosit krola Anglii o zgode na powr6t do swego kraju i otrzymal ja, ale zltozyl
przysiege na Swiete Ewangelie, w obliczu calego ludu, ze nie uczyni zadnego zla i nie
pozwoli komukolwiek uczyni¢ zla krolowi Anglii, jego ziemiom, jego ludziom, lecz,
przeciwnie, przyczyni sie do zachowania wszystkich jego podwladnych i wszystkich jego
ziem w pokoju i dobrym stanie i bedzie, w miare swych mozliwo$ci, bronit ich przed
wszelkim wrogim najazdem, otaczajac troska, tak jak bronilby swego miasta Paryza, gdyby
kto$ nan najechal. Takiej przysiegi skladanej w feudalnym duchu mogt wymagaé Ryszard

od Filipa, swego seniora, ale tez i rywala na ziemi francuskiej; za dobrze znal jego zamiary



dotyczace Normandii, a z drugiej strony upodobanie krola do swego miasta Paryza, gdzie
rezydowal o wiele chetniej niz jego przodkowie.

Krol Francji od tej chwili wydawal rozporzadzenia zwigzane z wyjazdem. Rozpoczal
od postawienia na czele wojska, ktére mialo pozosta¢c pod dowoddztwem krola Anglii i
ksiecia Burgundii, Hugona. Wyznaczyl stu rycerzy i pieciuset wojownikéw do wyruszenia z
pomoca ksieciu Antiochii Boemundowi III, Ryszard zrobil to samo ze swymi zolierzami.
Stanowisko marszalka przydzielil jednemu ze swych zaufanych, Robertowi z Quincy.
Ryszard dodal jeszcze pie¢ duzych okretow zaladowanych bronig, konmi i zywno$cia
przeznaczonymi dla Antiochii. Nastepny dzien poswiecono na podzielenie jencow z Akki
miedzy krélow Francji i Anglii i 31 lipca, w dzien $wietego Germaina, Filip August wszed}
na okret i odplyngl w kierunku Tyru, ktory miatl byé pierwszym etapem w drodze
powrotnej. Zabral z sobg Manasscsa, biskupa Langres, Reginalda, biskupa Chartres, i
Piotra de Courtenay, hrabiego Nevers. Wyprawa krola Francji do Ziemi Swietej byla
zakonczona.

Ach, Bogu dzieki! Niechze odjezdzaja!

Wielu przyjaciél, dalibog, nie maja,

A ci, co chcieli ich pomocy wolaé,

Byli przybyciu ich niechetni zgola!

- wykrzykuje Ambrozy, opisujac ten wyjazd Filipa Augusta.

Historyk Joshua Prawer podkreslal wazno$é zdobycia Akki, ktora miala staé sie
stolica tego, co uparto sie nazywaé Krolestwem Jerozolimy dokladnie przez jeden wiek: od
1191 roku do 1291, gdy nastgpil ostateczny upadek. Rene Grousset ze swej strony
charakteryzujac wyprawy do Ziemi Swietej stwierdza, ze czynnikiem, ktéry je pobudzil i
pozwolil wygra¢, byla wiara pierwszych krzyzowcow, natomiast przetrwanie w Ziemi
Swietej w ciggu nastepnego wieku zawdzieczali chrzeécijanie handlowi korzennemu...

Jakkolwiek bylo, Filip August swoim wyjazdem zrobil przysluge wojskom
muzulmanskim i Saladynowi, ktory trwal w Jerozolimie ponownie zdobytej przed czterema
laty; on docenial bardziej niz ktokolwiek znaczenie, jakie mialo posiadanie Swietego
Miasta. Odwro6t krola Francji i czeSci jego wojsk stanowitl odczuwalny cios dla ducha i
mozliwoséci bojowych wojsk chrze$cijanskich. Ten odwrét mocno zacigzy na pamieci o
Filipie Auguscie, pamie¢ za$ o Ryszardzie - przez kontrast - otoczy najwieksza chwala.

Dni, ktore nastgpily po nieszczesnym wyjezdzie Filipa Augusta, poSwiecono na
przygotowanie nowej podrozy morskiej. Katapulty i inne machiny wojenne zaladowano na

okrety pelne juz wina, zboza, oliwy i wszystkiego, co moglo by¢ potrzebne zaréwno



ludziom, jak koniom. Ryszard ujawnil zamiar udania sie do Askalonu i w zwiazku z tym
kazal przygotowaé¢ wojska. Zatrzymal zwlaszcza wszystkich tucznikéw, dobrze ich
oplacajac. Rozeszly sie o tym wieSci az do obozu Saladyna, budzac w nim wielka trwoge;
wiadomo bylo, ze Askalon jest najlepsza baza do wyprawy na Egipt.

Tymczasem zgodnie z umowami zawartymi z oblezong armig w chwili jej poddania
oczekiwano przekazania jencow, ktore mialo nastgpi¢ 9 sierpnia. Pojawila sie jednak
pierwsza trudno$¢ z markizem Konradem, ktérego pozycja byla mocna, gdyz cieszyl sie
poparciem Filipa Augusta. Ryszard wydelegowal Huberta Waltera, biskupa Salisbury, z
zadaniem przyprowadzenia mu jencow, ktorych krol Francji powierzyl Konradowi. Wsérod
nich znajdowal sie jeden z najwazniejszych imieniem Karakusz. Markiz jednak stanowczo
odmowil wydania jencow argumentujac, ze zostali mu oni przekazani przez kréla Francji,
ktory odjechal. Mozna sobie wyobrazi¢ wscieklo§¢ Ryszarda, gdy biskup przekazal mu te
odpowiedz. Grozil oblezeniem Tyru, by nauczy¢ Konrada rozumu; ksieciu Burgundii udato
sie go uspokoi¢ i uzyskal upowaznienie, by udaé¢ sie samemu do Tyru na pertraktacje ze
stynnym “markizem”.

Tymczasem nadszedl dzien 9 sierpnia i czekano na oddanie Prawdziwego Krzyza i
wymiane jencow.

“Gdy nadszed! dzien, w ktorym on [Saladyn] miatl to wypemi¢, poprosil chrzescijan,
by mu wyznaczyli inny dzien, gdyz nie przygotowal jeszcze tego, co powinien. Nasi ludzie,
ktorzy bardzo pragneli mie¢ Swiety Krzyz i jencow, zgodzili sie. Gdy nadszed} nastepny
dzien wyznaczony, krélowie i rycerstwo wszystkich rodzajéw broni byli przygotowani [... ].
Ksieza, klerycy, ludzie religijni przebrani i wszyscy boso wyszli z miasta w wielkiej
poboznosci i przybyli na miejsce wyznaczone przez Saladyna. Gdy tam doszli wierzac, ze
Saladyn odda im Swiety Krzyz, on znéw odlozyl spelnienie zlozonej im obietnicy... Ci,
ktorzy to widzieli, poczuli sie bardzo oszukani... Wielki zal byt wérdd chrze$cijan i wiele lez

wylano tego dnia!”
Tak wyraza sie Kontynuator Wilhelma z Tyru.

Styszano naszych ludzi, co pytali:
Jakie nowiny? Kiedy Krzyz oddadza?
Jedni méwili: “Juz go nam zwrbécono”,
Drudzy moéwili, iz wéréd Saracenow

On jest. Jedni i drudzy klamali,



Gdyz Krzyza jeszcze tamci nie oddali.
Saladyn wowczas wiezniéw swych porzucil,
Sadzil on bowiem, iz za sprawa Krzyza

Poko6j mu wieksze przyniesie korzysci.

Tak nawarstwialy sie przeciwnos$ci po zwyciestwie, ktore w zadziwiajacy sposob
przyniosto nadzieje na odbudowanie pewnego dnia lacinskiego Kroélestwa Jerozolimy,
uwazanego juz za ostatecznie pogrzebane. Dodajmy tutaj pewien fakt, ktéry nie jest bez
znaczenia dla dalszego ciggu historii krola Ryszarda. Zdarzy sie w chwili, gdy dwaj
rywalizujacy krolowie beda dzieli¢ jenncow zdobytych w Akce. Ryszard z Devizes opowiada,
ze jeden z dowodcow, Al Masztub, przyznany byl krolowi Anglii, podczas gdy drugi,
Karakusz, “wpadat jak kropla $wiezej wody do szeroko otwartych ust spragnionego krola
Francji”. Przy tej okazji, opowiada kronikarz, ksigze Austrii - a byl on jednym z najdluzej
oblegajacych miasto Akke - stangl obok krola Anglii i domagal sie jencow, ktorzy mu
powinni przypas$c. Kazal nieS¢ przed soba sztandar, co mialo unaoczniaé, ze jemu takze
nalezy sie udzial w tryumfie. Nie spodobato sie to ludziom ze $wity Ryszarda. Czy to na
jego rozkaz sztandar ksiecia zostal wtedy rzucony do rowu? W kazdym razie z zachowania
krola mozna sie domyslaé, ze ten akt pogardy odpowiadat jego osobistym uczuciom, a
takze jego otoczenia; niektorzy posuneli sie az do szyderczego zdeptania sztandaru. Ksigze
Austrii wpadl w straszny gniew, lecz ze nie mogl zemsci¢ sie od razu, ukryt zniewage,
wrocil do swojego wojskowego namiotu i przez cala noc przezuwat afront. Nastepnie, gdy
tylko stalo sie to mozliwe, odjechal do siebie “plenus rancoris” (pelen urazy). Gniew jego
mial sie ujawni¢ dopiero duzo poznie;.

Na 20 sierpnia ustalono druga date wymiany jencow i oddanie Prawdziwego Krzyza.
Projektowano spotkanie Ryszarda z bratem Saladyna. Tego dnia kr6l w otoczeniu kilku
rycerzy wyszedl nad fose, lecz daremnie oczekiwal zapowiedzianego poslanca. Tu opisy
nieco sie roznia. Wydaje sie, ze kilka spotkan zostalo niepotrzebnie wyznaczonych.
Napiecie i niecierpliwo$¢ Ryszarda osiagnely szczyt. Ponadto duzym obcigzeniem bylo

zywienie i pilnowanie jencow.

“Rozkazal, aby przyprowadzono mu Saracen6ow, ktérzy byli u niego - moéowi
Kontynuator Wilhelma z Tyru - [... ] Gdy ich przywiedziono, kazal zaprowadzi¢ ich miedzy

dwa wojska, chrze$cijan i Saracendéw. I byli tak blisko, ze Saraceni mogli ich dobrze



widzie¢. Krol rozkazal natychmiast, by im obcieto glowy. Pochwycono ich i zabito na

oczach Saracenow.”

Straszliwa masakra. Benedykt z Peterborough opowiada, ze Saladyn kazal zrobi¢ to
samo z niewolnikami chrze$cijanskimi, i jest pewne, wedlig $wiadectw kronikarzy
arabskich, ze byl obecny przy rzezi jencoéw chrzescijanskich pod Hittinem - zwlaszcza
templariuszy - ktorym wszystkim ucieto glowy. Ale fakt ten nie jest zadnym
usprawiedliwieniem. Liczbe jencow wowcezas zgladzonych ocenia sie na dwa tysigce
siedemset; ta masakra przy¢miewa w naszych oczach chwale Ryszarda i jego stawne czyny.
Podobnie jak wszystkie akty barbarzynstwa tego rodzaju mialo to tylko skutki negatywne:
przerwano wszelkie negocjacje i wojna, ktora zndw sie rozpocznie, odznaczy sie wzmozong
brutalnos$cia. Pozostawiono przy zyciu jedynie dwbch postow, ktorzy posredniczyli przy
poddaniu sie Akki. Obiecali wowczas krolowi Anglii zwrot Jerozolimy i Askalonu.
Oszczedzono tez kilku innych sposréd notabli z Akki, marszaltka dworu, skarbnika i
niejakiego “Kahedina, ktéry byl pisarzem (notariuszem prawdopodobnie) w Akce”.

A w Akce zlo rozszalale

Przez zimy dwie, lato cale,

Placi¢ kazalo drogo...

I sierot wiele pozostalo,

Zblakanych dziewic niemalo,

Wdowy niepocieszone,

Majatki porzucone,

Biskupstwa i koScioly,

Zbraklo im pasterzy,

Tu i tam zmarly lezy

Hrabia i ksigze, i kmiec¢,

O, Panie, laskg im §wie¢,

Daj im Krolestwo Twoje!

Zdajac sobie sprawe, ze nalezy znéw rozpocza¢ dzialania wojenne, Ryszard
powierzyl miasto Akke opiece Bertranda z Verdun i Stefana z Longchamp -
prawdopodobnie brata biskupa Ely. Zamieszkaly tam tez trzy kobiety, ktore nie rozstaly sie
z Ryszardem: siostra Joanna, zona Berengaria i corka cesarza Cypru. Wyznaczyt im

straznikow i oddzial wojska do ochrony, po czym odjechal w kierunku Hajfy.



Mozna sobie zada¢ pytanie, dlaczego nie udal sie wprost do Jerozolimy.
Niewatpliwie Ryszard zdawal sobie sprawe, ze nie moze podejmowaé podboju Swietego
Miasta ze zmniejszong liczbg wojska, ktorym dysponowal. Kilkakrotnie problem ten bedzie
powracal w czasie kampanii, w ktorej przejawial sie brak zdecydowania. Jako dobry
strateg, krol rozumial, ze rozpoczelyby sie znéw trudnosci jak w Akce: nie konczace sie
oblezenie przy braku tego, co pozwolito mu odnie$¢ tam ostateczne zwyciestwo - latwej i
szybkiej komunikacji z morzem, tym morzem, dzieki ktéoremu mozna bylo spodziewac sie
positkow i zaopatrzenia. 1 przypuszczalnie w zamiarze zapewnienia sobie podobnego
wsparcia podjal podbo6j wybrzeza Palestyny.

Historycy naszych czasOw maja dobra okazje do stwierdzenia, ze pierwsze wyprawy
krzyzowe nie dzialaly z tak daleko id3ca ostrozno$cia; skierowaly sie na Jerozolime i
zdobyly Swiete Miasto, ktorego posiadanie bylo wazne dla chrzescijan, stanowilo bowiem
ich lenno, ich skrawek ziemi. Posiadali do niego prawa, ktérych nikt nie mog} im odebrac.
Ryszard za$ postepowal jak przezorny strateg przewidujacy trudne jutro - takie, jakiego
do$wiadczyl Gotfryd de Bouillon, ktory nazajutrz po zwyciestwie pozostat w Jerozolimie z
trzystu rycerzami, narazony na to, ze z oblegajacego stal sie obleganym. W istocie trzy lata
konnych galopad i niewiarygodnych cierpien, ktore skonczyly sie wzieciem Swietego
Miasta, o malo nie zostaly zniweczone przez wojska sultana, ktory liczyl, ze wezmie odwet
na ludziach Zachodu, gdy nikt sie nie spodziewal, ze podbdj bedzie tak szybki. By¢ moze
zabraklo wojskom Ryszarda odwagi i wiary, lecz nalezy uznaé, ze z punktu widzenia
strategicznego jego ostrozno$c¢ byla uzasadniona.

Marsz rozpoczety 22 sierpnia rozwija sie zrazu bez wiekszych trudnosci. Ryszard
kaze swym oddzialom przekroczy¢ rzeke Na'man przepltywajaca kolo Akki i posuwajac sie
wzdluz wybrzeza, kieruje sie na Hajfe: potezna to armia, w ktorej sklad oprocz zohierzy,
rycerzy, tucznikow wchodza tez saperzy i ciesle oraz ich sprzet. Ale najciezsze urzadzenia,
jak balisty i inne machiny wojenne, zostaly zaladowane na statki i odplynely w tym samym
czasie z Akki, a mialy za zadanie podaza¢ wzdluz wybrzeza az do Jafy; stanowily wiec
zaplecze, z ktorego mozna bylo skorzysta¢ w przypadku naglego ataku wojsk sultana.
Mogly tez zapewni¢ zaopatrzenie wojska, ktore zreszta z poczatku zdawalo sie nie
odczuwaé¢ nadmiernych trudnosci, choé¢ wybrzeze bylo piaszczyste, najezone cierniami
utrudniajacymi marsz i spodziewano sie, ze Saladyn bedzie prébowal odciaé¢ czesé
kolumny. Upal tego sierpnia wyjatkowo dokuczal i posuwano sie z trudem, lecz porzadek

marszu byl $cisle przestrzegany.



Przede wszystkim zachowano przezorno$¢; kronikarz Ambrozy, ktory bral udziat w
wyprawie, opowiada: nielatwo bylo wyrwa¢ bojownikéw z rozkoszy Akki, miasto bowiem
bylo “pelne dobrego wina i panien, z ktorych kilka bardzo pieknych; oddawano sie tam
piciu wina i kobietom oraz wszelkim szalenstwom”. “Szalone kobiety”, jak je wowczas
nazywano, zostaly stanowczo poproszone o pozostanie w mieScie, w armii za$ zachowano
jedynie “dobre, stare patniczki, robotnice i praczki, ktore praly bielizne i myly glowy i ktore
lapaly pchly ze zreczno$cia malp”. Ryszard wraz z Gwidonem z Lusignan przejal sam
obowiazki przedniej strazy. Rycerze normandzcy zapewniali obrone $rodka kolumny,
podczas gdy w tylnej strazy byta wiekszo$¢ rycerzy francuskich: Hugo z Burgundii, Jakub z
Avesnes i Wilhelm z Barres, ktorzy zdawali sie nie pamieta¢ swych sprzeczek z krolem
Anglii. Ci ostatni mieli wielka role do spelnienia na samym poczatku wyprawy, gdy wojska
Malika al-Adila, brata sultana Saladyna, okopaly sie w malym miasteczku zwanym przez
krzyzowcow Rainemonde, na poludnie od AKkki. Ich atak na kolumne marszowa zostal z
trudem odparty, a zwarty marsz i $cisla dyscyplina panujaca w szeregach umozliwily opor.
“Kawaleria i piechota Frankow - méwi kronikarz arabski Al Imad (Cytowane przez René
Grousseta, t. VI, s. 165. ) - posuwaly sie wzdluz wybrzeza, majac po prawej stronie morze, a
po lewej rownine. Piechota tworzyla jakby wat ochronny wokol wojska. Wojownicy ubrani
byli w filcowe gorsety i kolczugi tak geste, ze nie mogly ich przenikna¢ strzaly. Uzbrojeni w
mocne kusze z daleka mogli rani¢ naszych rycerzy.”

Dreczenie tej armii w marszu przez wojska sultana nie ustawalo. Turcy stosowali
wlasng taktyke, dobrze od tej pory poznana przez krzyzowcoOw, polegajaca na rzucaniu
kilku jednostek kawalerzystow zbrojnych w tuki, ktérzy atakowali flanki kolumny, usitujac
rozproszy¢ szyki i ranigc strzalami zolmierzy w marszu. Krazyli dokota “jak muchy”, potem
sie wycofywali i po przegrupowaniu uderzali w innym miejscu. Takze w starciach w
otwartym polu oddzialy “saracenskie” stosowaly okrazenie, a nie, jak to czynili “zachodni”
- przebijanie. Ta ruchliwo$¢ stanowigca ich sile byla nieco utrudniona przez piaszczysty
teren wybrzeza; z drugiej strony chrzescijanie byli dobrze chronieni kolczugami, ktore nie
pozwalaly strzalom powaznie ich rani¢. Baha ad-Din, naoczny $wiadek, jak i réwniez
Ambrozy, opowiadaja, ze widzieli zolnierza spokojnie maszerujacego, chociaz mozna bylo
naliczy¢ dziesiec¢ strzal tkwigcych w jego plecach.

“Walka miedzy dwiema armiami nie ustawala - pisze - lecz na pr6zno muzulmanie
zasypywali strzalami flanki nieprzyjaciela i prowokowali do bitwy; pozostawal

niewzruszony i kontynuowal marsz w tym samym porzadku, w umiarkowanym tempie. [...



1 W $rodku ich wojsk wida¢ bylo woz wiozacy wieze wysoka jak wielki minaret, na ktérym

zatkniety byl sztandar.”

Ten woz z wysoko wzniesionym sztandarem sluzyt za przewodnika i ewentualny
punkt zborny, jesliby armia ulegla rozproszeniu. “Ich okrety - dodaje - plynely rownolegle
do wojska i zatrzymywaly sie rownocze$nie na kazdym postoju. Etapy dzienne byly
skrocone, aby oszczedzac piechote, gdyz w braku zwierzat jucznych bagaze i namioty niosty
oddzialy rezerwowe” - notuje Baha ad-Din; kilku innych kronikarzy arabskich podobnie
jak jego zafrapowala ta Scista dyscyplina, ktéra sprawiala, ze maszerujaca armia byla
nieczula na prowokacje i ataki Turkow czy beduinéw, “szkaradnych i czarniejszych niz
sadza, nadzwyczaj zwinnych i szybkich, ktorzy... dreczyli jazde, nie dajac jej chwili
wytchnienia”. I dalej: daremnie “nasza armia otaczala ze wszystkich stron Frankéw i
zasypywala ich gradem strzal [... ]. Zachowywali doskonala zwarto$¢ w ich ukladzie
marszowym bez okazywania niepokoju, a ich piechota odpowiadala na nasze nieustanne
szarze, ranigc naszg kawalerie strzalami z kusz i fukéw.”

Armia Ryszarda dotarla tak do Kajfas, pierwszego etapu, gdzie mogla popasaé¢ pod
palmami, gdyz miasto bylo zburzone przez Saladyna. Ten za$ §ledzil drobiazgowo ruchy
Frankéw, usilujac ich zaskoczy¢; zalozyl swdj ob6z w miejscu, ktére nazywa sie Kajmun
(Caymont). Od tego miejsca droga bedzie nieco inna, wcisnieta miedzy morze i gore
Karmel. Wzniesiono nawet fortece dla ochrony tego wawozu “Niszczyciela”, ktéra nazwano
Pierre-Encise; poprzedzala ja inna forteca zwana morskie Kafarnaum. Jednak jedna i
druga zostala zburzona przez Saladyna, stosujacego wszedzie polityke “spalonej ziemi”.
Trwajaca caly czas eskorta floty byla cenna i pozwolila na dwudniowy odpoczynek przed
wejsciem wojsk do wawozow. Niedaleko stamtad, przy ufortyfikowanym potwyspie, flota
mogla schronié¢ sie w dwbch zatoczkach, nad ktorymi w dwadzie$cia lat p6zniej, w roku
1218, templariusze zbuduja w ciggu niespelna czterech miesiecy wspanialg Athlit - Zamek
Pielgrzymow Zachodnich - ktéra w przyszloSci miala by¢ ostatnig forteca, jaka upadnie po
Saint-Jean d'Acre; nie méwmy o przetrwatych do dzis jej ruinach, bo w panstwie Izrael jest
to obecnie miejsce strategiczne, ktérego nie mozna zwiedzac (wielka sala, z epoki gotyckiej
- ta, w ktorej Malgorzata z Prowansji wydala na $wiat kolejno dwoje swych dzieci - nie jest
dostepna dla turystow).

Armia podjela wiec dalszy marsz 30 sierpnia; tym razem templariusze byli w strazy
przedniej, a szpitalnicy w strazy tylnej; musieli od razu odeprze¢ jednym uderzeniem cze$¢

armii Saladyna. Sultan liczyl zapewne na jaka$ szanse przy wyjSciu z wawozow, gdzie



manewrowanie wojskiem byloby trudne. Posuwano sie nadal wzdluz wybrzeza,
przekraczajac rzeke, ktora kronikarze nazywaja “Flum as co catriz”, rzeka krokodyli.
Rzeczywiscie dwoch zolierzy zostalo pozartych przez te straszne potwory, ktére pojawily
sie w potoku zwanym Nahr Zarka.

W ciggu dnia wojska dotarly do morskiej Cezarei, rowniez kompletnie zniszczone;j
przez wojska sultana. Nastepnie trzeba bylo nieco odej$¢ od brzegu morskiego, gdyz
rozciggaly sie tu bagna, i zapusci¢ miedzy pagorki okalajace rownine Saron. Na potudnie
do Cezarei, w poblizu tak zwanej Martwej Rzeki, dzi§ Nahr Hadara, stoczono nowa
potyczke, dos¢ znaczaca, gdyz sam Ryszard, ktory przybyl tu wesprze¢ templariuszy, zostal
lekko ranny. Silny upal op6znial marsz, ktoéry wojownicy odbywali w swych filcowych
gorsetach - nieco podobnych do dzisiejszych kamizelek kuloodpornych - nie zdejmujac
kolczug ze wzgledu na nieustanne nekanie przez Turkéw. Konieczne byly jeszcze tez dwa
dni odpoczynku nad brzegami “Flum Sale” - Nahr Iskanderuna.

Nastepny etap prowadzil przez las na poloc od Arsufu. Zapanowala trwoga: w
poczatku wrzeénia las ten mogl zamienic sie w duze ognisko pozaru (moultfut grand chaud
cette journée). Wielu pamietalo warunki, w jakich nastgpila kleska pod Hittinem,;
podpalajac zaro$la w kierunku wiatru, Saraceni zmusili w koncu Frankow do catkowitej
kapitulacji.

Jednakze przejScie przez las odbylo sie bez niespodzianek. Wojska przybyly nad
rzeke “Flum de Rochetaillée” - Nahr Falik. Jeden z kronikarzy angielskich opisuje nam
sytuacje, w jakiej znalazl sie w tym miejscu Ryszard: wojska Saladyna zablokowaly droge.
“Krol Anglii, zdajac sobie sprawe, ze on sam, jego wojsko i nawet zwierzeta mogliby
umrzet z pragnienia tej nocy, o ile nie dotarliby do wody, widzac réwniez, ze jesli zawroci,
poganie otocza ich i zaden manewr nie bedzie mozliwy, podzielil zaraz armie na czesci i
wezwal ja do odwaznej walki przeciwko nieprzyjaciotlom krzyza Chrystusowego, i rozkazat
mocno uderzy¢ poganskie plemie.” Wczesniej probowal znow nawigzaé stosunki z
Saladynem, ktory pospiesznie wykorzystal okazje negocjacji, pozwalajaca mu czeka¢ na
posiltki tureckie. 5 wrze$nia odbylo sie spotkanie z Malikiem al-Adilem, bratem sultana.
Role tlumacza objal raz jeszcze Onufry z Toronu, Ryszard zadal, by zwrécono mu
Kroélestwo Jerozolimy, lecz spotkal sie ze zdecydowana odmowa. Jasne jest, ze masakra
jencow, ktérzy mogli by¢ jego moneta przetargowa, nie ulatwiala juz dyplomatycznej

drogi... Trzeba bylo wyda¢ bitwe.

“I nie bylo tu nikogo z rycerzy,



Ktory odwaznie nie chcialby sie zmierzy¢

Z wrogiem i pielgrzymke zakonczy¢”

- przyznaje Ambrozy w chwili owego “zawieszenia”. Ustalono dokladny plan bitwy.
W strazy przedniej byli templariusze, za nimi Bretonczycy i Andegawenczycy, pdzniej
Gwidon z Lusignan ze swymi rodakami Poitewenczykami, za nimi Normanowie i Anglicy,
wreszcie szpitalnicy tworzacy straz tylng. “Uzgodniono, ze przed natarciem umiesci sie w
trzech miejscach sze$¢ trabek, ktore zagraja w chwili, gdy trzeba bedzie rzuci¢ sie na
Turkéw, dwie w trzonie armii, dwie z tylu i dwie w $rodku.” Bitwe rozpoczela turecka
konnica:

“Ponad 30 tysiecy Turkow rzucilo sie w szalonym galopie na trzon armii, na koniach
szybkich jak piorun i wznoszacych tumany kurzu. Przed emirami posuwali sie niosacy
trabki, dzwonki i bebny; bijac w bebny wznosili okrzyki i wyli, tak zZe nie mozna by uslyszeé
boskich piorunéw, tyle bylo tych rozbrzmiewajacych bebnéw... Po nich szli Murzyni i
Saraceni z Berruie (beduini), piechurzy zwinni i szybcy z tukami i lekkimi tarczami... Od
strony morza i od strony ladu atakowali trzon armii z tak bliska i z taka silg i

zapamietaniem, ze wyrzadzali wielkie szkody, przede wszystkim zabijajac konie.”

Bitwa dopiero sie zaczela, gdy mistrz szpitalnikow, brat Garnier z Naplouse,
przygalopowal do kréla. “Panie - zawolat - tracimy wszystkie nasze konie!” “Cierpliwosci,
mistrzu - odpowiedzial krol. - Nie mozna by¢ wszedzie naraz.” Niestety jeden ze
szpitalnikow i jeden angielski rycerz nie mieli tej cierpliwos$ci i wbrew poleceniom
Ryszarda zaatakowali zbyt weze$nie. Krol ujrzal, ze jego armia jest bliska oskrzydlenia. Na
nowo tego goracego dnia pojawilo sie widmo Hittinu. Lecz, jak zauwaza René Grousset,
krol Anglii “nie byt ani Renaldem z Chatillon, ani Gwidonem z Lusignan”. Porzucajac swoj
plan ataku, kazal otworzy¢ sie szeregom piechuréow do szturmu, ktory wolalby przypuscié
troche pozniej, po otoczeniu sit muzulmanskich. Atak nie byl jednak z tego powodu mniej
skuteczny.

Baha ad-Din pozostawil w opisie tego dnia obraz mocno szarzujacych rycerzy:

“Wtedy konnica Frankéw ustawia sie w grupie i wiedzac, ze moze ja uratowac tylko
szczytowy wysilek, decyduje sie szarzowac. Widzialem sam jezdzcow skupionych wokol
muru utworzonego przez piechote. Pochwycili swe kopie, wydali wszyscy naraz okrzyk

wojenny, linia piechoty otwarla sie, by ich przepuscié, i rzucili sie ze wszystkich stron.



Jeden z ich oddzialéw rzucil sie na nasze prawe skrzydlo, drugi na lewe, trzeci w nasz
srodek, i wszystko u nas obrécilo sie w kleske.”

Ze swej strony Ambrozy dostarcza rownolegly opis rownie poruszajacy:

“Szpitalnicy, ktérzy wiele ucierpieli, szarzowali w dobrym ordynku. Hrabia
Szampanii ze swymi dzielnymi kompanami, Jakubem z Avesnes i jego krewnymi, réwniez
szarzowali. Hrabia Robert z Dreux i biskup Beauvais [jego brat Filip, ktérego spotykamy w
bitwie pod Bouvines] atakowali wspdélnie. Turcy byli zaskoczeni, gdyz nasi spadli na nich
jak piorun, wznoszac tumany kurzu. I wszystkim tym, ktorzy zostali spieszeni i ktorzy z
lukow zrobili nam tyle zlego, wszystkim tym ucieto glowy. Gdy rycerze ich powalili,
zostawali dobici przez zolierzy. Kiedy krdl Ryszard zobaczyl, ze trzon armii przerwatl
szeregi i atakuje wroga, nie czekajac dat koniowi ostroge i rzucil sie z pelng szybkoscia na
pomoc pierwszym walczacym. W tym dniu dokonal takich czynéw, ze wokol niego, z dwoch
stron, przed nim i za nim, byla wielka droga uslana martwymi Saracenami, a inni sie
oddalali, i szereg zabitych ciggnal sie przez po6l mili. Widziano ciala Turkow z ich
brodatymi glowami lezace ciasno obok siebie jak snopy.”

Saladynowi udato sie mimo to skupi¢ uciekajacych i kiedy kawaleria Frankéw cofala
sie w obawie, by nie wpa$¢ w zasadzke, Saraceni sprobowali nowej szarzy. Baha ad-Din
dobrze podsumowuje calo$¢ bitwy piszac: “Gdy wrog zaatakowal muzulmanéw, wycofali
sie. Kiedy sie zatrzymal w obawie, by nie wpas$¢ w zasadzke, oni zatrzymali sie rownolegle i
bili sie. Podczas drugiej szarzy walczyli bedac w odwrocie.” Wtedy wladnie zabity zostal
waleczny rycerz Jakub z Avesnes. Kroniki angielskie skladaja mu hold: Byl to rycerz
“katolicki w wierze, pelen zapalu w swej wojennej postawie”.

Druga szarza kawalerii Frankow doprowadzila ich calkiem blisko obozu Saladyna,
ktory ulokowal sie na zalesionych pagorkach wokét Arsufu. Zapuszczanie sie dalej uznali
za niebezpieczne, a muzulmanie ze swej strony powstrzymali sie od poScigu.

Bitwa pod Arsufem 7 wrze$nia 1191 roku byla wielkim zwyciestwem, ktore
zawdzieczano jedynie talentom Ryszarda. Zdobyl on tam zastuzona stawe, gdyz uratowat
sytuacje, ktora mogla doprowadzi¢ do nowej kleski. Historycy dostrzegali, ze zwyciestwo
owo w jeszcze wiekszym stopniu niz odzyskanie Akki odwrocilo sytuacje chrzescijanstwa
wzgledem islamu. Kronikarze ujeli to opisujac przygnebienie Saladyna w wieczor po
bitwie. “Jeden Allah mégl pojaé site bolu, jaki napeknil jego serce w nastepstwie tej bitwy” -
pisze Baha ad-Din. W konsekwencji, gdy Saladyn mysli o podjeciu obrony Askalonu, jego

emirowie buntuja sie: “Jesli chcesz bronié¢ Askalonu, idZ tam sam lub po$lij swoich synéw,



w przeciwnym razie nikt z nas tam sie nie uda, po tym, co spotkalo obroncow Akki.” Sultan
nie mial innego wyjScia niz zburzy¢ Askalon, tak jak juz uczynil z Cezareg i Jafa. Taka
bedzie jego odpowiedz na waleczno$¢ wojsk przeciwnika. Baha ad-Din daje zywy opis
metodycznego burzenia miasta, ktore

“cieszylo oczy i urzekalo serce; jego mury byly solidne, budynki duze, a
zamieszkiwanie w nim bardzo pozadane. Mieszkancy, zalamani wiadomo$cia, ze ich
miasto ma by¢ zburzone i ze musza opusci¢ swe siedziby, glo§no lamentowali i sprzedawali
za bezcen wszystko to, czego nie mogli unies¢... Jedni wyjechali do Egiptu, drudzy do Syrii.

Bylo to straszne doSwiadczenie, podczas ktoérego dzialy sie rzeczy przerazajace.”

Pustoszenie kraju przed frontem wojsk chrzeScijanskich stato sie od tej pory jedyna
taktyka Saladyna. Gdy wraca do Jerozolimy pod koniec wrzes$nia, zrobwnuje z ziemia nie
tylko Askalon, ale rowniez zamek Ramla i kosciél w Lyddzie znajdujace sie na jego drodze.

Tu za$§ mozna dziwi¢ sie postawie Ryszarda. Kroniki arabskie (Ibn al-Asir)
przypisuja Konradowi z Montferratu zarzut, ktéry mial prawo postawi¢ Ryszardowi:

“Donosza ci, ze Saladyn burzy Askalon, i nic nie czynisz! Gdy dowiedziale$ sie, ze
zaczal niszczy¢ to miejsce, powiniene$ pospiesznie pdj$¢ i uderzy¢; zmusitbyS go do
ucieczki z Askalonu i zawladnalby$ nim bez walki i oblezenia!”

Czy byl to skutek zmienno$ci charakteru kréola Anglii, ktéremu zawdzieczal
przydomek “Oc-e-No”, “Tak i nie”, czy raczej impulsywnoS$ci wiodacej go do zmiany raz
przyjetej decyzji? W calej Palestynie, zaré6wno po stronie muzulmanskiej, jak
chrzes$cijanskiej, oczekiwano, ze po blyskotliwym zwyciestwie pod Arsufem pomaszeruje
na Askalon, a nawet na Jerozolime. Morale jego wojsk bylo wéwczas najwyzsze, podczas
gdy muzulmanie mysleli tylko o odwrocie i zostawiali mu swobode dzialania. O ile mozna
zrozumiec¢ jego wahania po zdobyciu AkKi; to nie jest do wytlumaczenia to, ktéoremu daje
wyraz nazajutrz po bitwie pod Arsufem. Do tego stopnia, ze Kontynuator Wilhelma z Tyru
wysuwa hipoteze, nie potwierdzong jednak gdzie indziej, jakoby ksigze Burgundii, Hugo,
zdecydowal wycofac sie z wojska:

“Wezwal wszystkich znaczniejszych ludzi Francji, ktérych przywigzanie do korony
znal, i rzekl im: «Panowie, wiecie wszyscy, ze wasz pan, krol Francji, wyjechal; kwiat jego
rycerstwa pozostal i krol Anglii ma malo ludzi w poréwnaniu z Francuzami. Jesli
pojdziemy naprzoéd i weZzmiemy Jerozolime, nie powiedza, ze byli tam Francuzi, ale ze
zdobyt ja krol Anglii, a krél Francji uciekl. Bedzie z tego wielki wstyd dla kroéla i calego

krolestwa i nigdy nie przestanie sie czyni¢ z tego zarzutu Francji. Dlatego proponuje,



by$my juz dalej nie szli. » Byli tacy, ktorzy z nim sie zgodzili, a inni nie. Wtedy ksiaze
powiedzial: «Kto chce i§¢ za mna, niechaj idzie!» Krél Anglii, ktory nie wiedzial o tej
radzie, przygotowal sie nazajutrz i ruszyl na Jerozolime, a ksigze Burgundii kazal uzbroi¢

Francuzow i zawrocil w kierunku Akki.”

Nastepuje patetyczny opis, ktéry zachowal sie w pamietnikach. Moze by¢ latwo

sprawdzony przez wszystkich, ktorzy mieli okazje odby¢ te “Swieta podréz do Jerozolimy”

w naszych czasach, tak jak w czasach przeszlych:

“Gdy krdl dotarl do Montjoie, ktore lezy blisko Jerozolimy, o dwie mile, i ujrzal
Swiete Miasto, zsiadl z konia, by odméwié modly, gdyz jest zwyczajem pielgrzymow

idacych do Jerozolimy, ze tam wielbia Boga, stamtad bowiem widaé¢ Swiatynie i Gréb.”

Inny manuskrypt podaje: “Krél dlugo bladzil, az przybyt do Saint-Samuel,
nazywanego Montjoie.” Chodzi o to wzgorze, ktére dzi$ jeszcze nazywaja Nabi Samwill i
ktére zawsze jest pokazywane pielgrzymom. Wiadomo, ze w poblizu kazdego miejsca
pielgrzymki, czy chodzi o Swietego Jakuba z Composteli, czy o Rzym, czy o Jerozolime,
historia oraz tradycja wyznaczyly miejsce, z ktéorego po raz pierwszy mozna ujrzec¢ cel
pielgrzymki. W $redniowieczu, gdy pielgrzymi wedrowali w grupie i, nie obawiajac sie
napasci jak w Palestynie, spieszyli sie, by pokona¢ etap jak najszybciej, ten, ktory przyszedt
pierwszy, ten, ktéry pierwszy ujrzal wieze Composteli czy wzgorza Rzymu, stawal sie
“krélem” pielgrzymki. Wyraz ten przeszedt w nazwiska rodowe i od niego pochodza
nazwiska Roy, Rey, Leroy itd. , ktére nosi wiele rodzin francuskich.

Kontynuator Wilhelma z Tyru opisuje dalej przybycie Ryszarda do punktu drogi
zwanego Montjoie, gdzie donosza Ryszardowi o odstapieniu od wyprawy ksiecia
Burgundii:

“Oto przybyt do niego postaniec i powiedzial mu przez pewnych przyjaciol z wojska,
ze ksiaze Burgundii i najwieksza cze$¢ Francuzéw zawrocili do Akki. Gdy krol to ustyszal,
srodze sie rozgniewal i zaczal plakaé z zalu, a potem wrocit do Jafy.”

Wydaje sie, ze autor kroniki pomylil, $wiadomie lub nie, dwa rézne fakty wyprawy,
gdyz dodaje: “Gdy ksiaze Burgundii przybyt do Akki, wcale tam nie przebywal, bo umart.
Pochowano go na cmentarzu Saint-Nicolas.” Zapis ten jest malo prawdopodobny, gdyz

ksiaze Burgundii zyt jeszcze w 1192 roku. René Grousset shusznie zauwaza, ze kronikarz



Ambrozy nie pomijal okazji, by stawia¢ zarzuty stronie francuskiej zawsze, gdy mial
mozno$¢ po temu. (T. VII, s. 184.)

Skadingd w ciaggu wrze$nia Ryszard nie mogt zblizy¢ sie do Jerozolimy na dwie
mile...

Faktycznie Ryszard po zwyciestwie pod Arsufem skierowal swe wojska na Jafe.
Miejsce i port byly kompletnie zburzone na rozkaz Saladyna; istniala oczywista potrzeba
jego ponownej odbudowy i umocnienia. Jafa miala sta¢ sie w rezultacie najbardziej
wykorzystywanym przez krzyzowcoéw portem do zaladunku; wiadomo tez, ze Tel-Awiw,
ktoéry stanowi bezposrednie przedluzenie tego miasta, jest dzisiaj miejscowos$cia, do ktorej
zwykle przybijaja statki ptyngce do Izraela. W poblizu starozytnego miasta Lydda lezy port
lotniczy Lod, a wiec dzisiaj tak jak w XII i XIII wieku jest to punkt komunikacyjny.

Prace przy odbudowie posuwaly sie powoli i zajely wojsku ponad dwa miesigce.
Prawda jest, ze zatrudnieni robotnicy musieli mie¢ sie na bacznosci i potrzebowali
nieustannej obrony. Sam kr6ol Ryszard, ktéry pewnego dnia wyjechal walczy¢ z
nacierajacymi, o ktérych mu doniesiono, zostal zaskoczony podczas sjesty i ledwie zdazyt
dosigé¢ konia. Bylby zapewne schwytany, gdyby nie jeden z towarzyszacych mu rycerzy,
Wilhelm z Préaux, ktory zaczal glosno krzyczeé: “Saraceni, ja jestem melek!” “Melek
znaczy krol - dodaje Ambrozy. - Turcy pochwycili go zaraz i uprowadzili do siebie.” Wzieli
go za Ryszarda, ktory dzieki poSwieceniu swego towarzysza umknal z ich rak.

Pod koniec pazdziernika 1191 roku Jafa byla niemal odbudowana. Cze$¢ tego miasta
krzyzowcoOw istnieje jeszcze dzisiaj. Co prawda byla ponownie ufortyfikowana przez
Ludwika Swietego w p6l wieku pdzniej.

Pod ostong muréw Jafy wojsko chrzescijanskie rozlokowalo sie wygodnie, a nawet
przyjemnie:

“Przed Jafa, w pieknych ogrodach, Boze wojska zatknely swe choragwie - pisze
Ambrozy - rozciggaly sie tam duze pastwiska, byla obfito§¢ winogron, fig, granatow,
migdalow, pod ktérymi uginaly sie drzewa i ktore zrywano do woli, tak ze wojska bardzo

sie tym pokrzepily.
Wraz z obfitoScig jesiennych owocow pojawil sie w Jafie nowy problem:

“Z AKKki za wojskiem przybyly kobiety i zle sie prowadzily. Przyplywaly okretami i

lodziami. Lito$ci! C6z to za niedobra armia chce domagac sie dziedzictwa Bozego!”



Chodzilo oczywiscie o prostytutki; nawet Ryszard, gdy ruszal w droge wzdhluz
wybrzeza, mial niejakie trudnosci ze zwolaniem swego wojska. Zdarzaly sie nawet dezercje;
niektorzy krzyzowcy nie obawiali sie wroci¢ do Akki, by pedzi¢ tam wesole zycie.

Wszczete zostaly nowe rokowania, w ktérych zawsze gtownymi aktorami byli Malik
al-Adil, brat Saladyna, i Onufry z Toronu, ktéory méwil po arabsku, jakby sie tu urodzil.
Chodzilo o odstapienie Frankom calego dotychczas zdobytego wybrzeza i Saladyn wydawat
sie przychyla¢ do tej propozycji.

Tymczasem Ryszard nie porzucal mysli o wyruszeniu do Jerozolimy. Poczawszy od
konca pazdziernika wznowil kampanie, pozostawiajac odbudowe i obrone Jafy cieszacym
sie jego zaufaniem biskupowi Evreux, Janowi, i hrabiemu Chalons, Wilhelmowi. Gdy
zebral nie bez trudu zolierzy zawieruszonych w Akce (Gwidon z Lusignan, wyslany, aby
sprowadzil ich do obozu, wrécil z niczym), udalo mu sie wpierw poturbowac przednia straz
wojsk Saladyna w Jazurze. Zdecydowany umocni¢ droge z Jafy do Jerozolimy, bedaca
zwyczajowa droga pielgrzyméw, z pomoca templariuszy podjal odbudowe dwéch fortec,
jednej zwanej Casal des Plaines i drugiej, Casal Moyen lub Maen, w miejscu nazywanym
dzi$ Bajt Dajan. 6 listopada prawie przypadkiem doszlo do potyczki, ktora mogla zamienié¢
sie w regularng bitwe. Dwaj templariusze wystani po pasze natkneli sie na beduin6w na
polocny wschdéd od Jazury. Maly oddzial bylby zmasakrowany, gdyby nie pojawilo sie
pietnastu rycerzy towarzyszacych Andrzejowi z Chauvigny. Lecz z drugiej strony nadbiegali
zaalarmowani muzulmanie, podczas gdy ze strony chrze$cijanskiej nadchodzily positki:
Hugo z Saint-Pol, Robert z Leicesteru, Wilhelm z Cayeux, Eude z Trasignies. Ze strony
muzulmanskiej przybyl jednak na pomoc inny oddzial, tym razem liczny (cztery tysiace,
jak moéwi Ambrozy) i walka bylaby przegrana, gdyby nie pojawil sie Ryszard we wlasnej
osobie z kilkoma rycerzami. Zaatakowatl wsciekle i udalo sie uwolni¢ Roberta z Leicesteru i
Hugona z Saint-Pol. Obie strony wycofaly sie po tej potyczce, pierwszej na drodze do
Jerozolimy.

Nastepnie odnajdujemy Ryszarda w Ramli, miejscowosci historycznej dla
Sredniowiecznych pielgrzyméw, punkcie etapowym dobrze znanym na tej samej drodze.
To tutaj jeszcze przed pierwsza wyprawa krzyzowa zaatakowano pielgrzymke biskupa
Bambergu, Gunthera, i wymordowano niemal wszystkich uczestnikow. Dzialo sie to
wiosng 1065 roku. Ta hekatomba - Gunther prowadzit okolo 10 tysiecy pielgrzymow nie
uzbrojonych i rzez ich trwala dwa dni, od Wielkiego Piatku do Wielkanocy - miala pewien
wplyw na odpowiedZ Urbanowi II, gdy przyjechal w trzydzieSci lat p6Zniej na sobor w

Clermont apelowaé¢ o ochrone pielgrzyméw w drodze do Ziemi Swietej. Dzisiaj napis



Ramla na drogowskazach autostrady budzi zawsze u tych, ktérzy znaja historie
Sredniowiecza, zywe wzruszenie...

Ryszard skierowal sie wpierw dokladnie miedzy Ramle i catkiem bliskie miasto
Lydda. Saladyn, wierny swej taktyce spalonej ziemi, zburzyl je pospiesznie. Sam uzyt drogi
prawie rownoleglej i znajdowal sie wowczas w poblizu fortecy nazywanej “Toron des
Chevaliers”, w miejscu zwanym obecnie Latrun (gdzie wznosi sie do dzi§ klasztor
trapistow). Wojsko obozowalo jak sie dalo w ruinach Ramli, gdy nadeszly jesienne deszcze
- deszcze ulewne, ktore mialy trwaé prawie szes$¢ tygodni - tak ze chcac nie chcac musialo
przedhuzy¢ postéj od 15 listopada do grudnia 1191 roku, “w wielkiej ciasnocie i
niewygodzie”, pisze Ambrozy. Nie obylo sie bez niespodziewanych atakow. Pewnego razu
hrabia Robert z Leicesteru z garstka ludzi zdolal odeprze¢ atak nieprzyjaciél znacznie
liczebniejszych i wydostal sie z opresji tylko dzieki przybyciu Andrzeja z Chauvigny i jego
towarzyszy. W tym czasie w Jerozolimie Malik al-Adil w wielkim pos$piechu podejmowat
naprawe fortyfikacji, poszerzajac je tak, by objely takze gbre Syjon, i zaopatrywal miasto
we wszystko, co niezbedne do przetrwania oblezenia.

Niepogoda wcigz paralizowala marsz wojsk i Ryszard musial sie zadowoli¢ zajeciem
Latrunu i pobliskiej Bajt Nuby - ktora krzyzowcy nazwali Betenoble - by tam spedzié $wieta
Bozego Narodzenia. Jest to niemal punkt demarkacyjny dzielacy rownine od gor Judei,
gdzie kazde wzgorze moglo kry¢ oddzial szykujacy zasadzke i staé sie miejscem bitwy.

“Pogoda byla zimna i pochmurna - pisze Ambrozy. - Ulewne deszcze i gwaltowne
burze sprawily, ze straciliémy wiele naszych zwierzat. Deszcz i grad bily w nas i
przewracaly namioty. W okresie Bozego Narodzenia straciliSmy wiele koni. Zapasy
sucharow przemokly i zepsuly sie. Solone mieso gnilo na skutek burz. Kolczugi pokrywaly

sie rdza, ktora trudno bylo usungé.”

Ale wszyscy czuli, ze zblizaja sie do Jerozolimy, i nie opuszczal ich entuzjazm na
myél, ze wkrotce ujrza Swiete Miasto.

“Wiele ludzi chorowalo z braku zywnosci, lecz serca ich przepelniala rados¢, ze sa
juz tak blisko Grobu Swietego. Tak bardzo pragneli zdobyé Jerozolime, ze przyniesli
wlasng zywno$¢ na oblezenie. Ob6z wypelnial sie ludzmi przybywajacymi w wielkiej
radosci, pragnacymi spelnia¢ dobre uczynki. Chorzy w Jafie i gdzie indziej, umieszczeni w
lektykach, zdeterminowani i ufni, kazali sie nie§¢ do obozu. Bylo ich wielu... W obozie
panowala prawdziwa rado$¢. Zwijano kolczugi i ludzie podnosili ku niebu glowy moéwiac:

«Boze, pom6z nam, Panno Swieta, Dziewico Maryjo, pom6z nam, pozwdlcie nam



uwielbia¢ sie i dziekowaé za to, ze dane nam bedzie ujrzeé Swiety Grob. » Zewszad
emanowala rado$¢ i szczescie, wszyscy mowili: «Boze, oto jesteSémy na dobrej drodze,

Twoja laska nas prowadzi. »” (Cytowane przez René Grousseta, t. VI, s. 180. )

Lecz o kilka mil stamtad réowniez wielki zapal panowal przy odbudowie murow
Swietego Miasta, by moglo stawi¢ czolo spodziewanemu wkrétce oblezeniu. Opowiadaja,
ze sultan Al-Adil sam wozil kamienie na swym siodle, chcac pomoc robotnikom
pracujacym przy odbudowie muréw. Saladyn ze swej strony zajmowal sie zgromadzeniem
w Egipcie armii, gotowej do ponownego wkroczenia do Palestyny.

Dlaczego nie zdecydowano sie na szturm? Czy nalezy jeszcze raz przypisac to
opOznienie i opieszalo$¢ charakterowi Ryszarda, u ktorego po przyplywach energii z reguly
nastepowaly zahamowania? (“Tak i nie.”) Niemato okazji zostalo przez to zmarnowanych.
Rowniez wielu baronéw z jego otoczenia nie mialo checi do walki; nie tylko ci,
zwani”Zrebakami”, rycerze urodzeni w Ziemi Swietej nie spieszacy do czynu, unikajacy
niebezpieczenstw, z ktorych lepiej zdawali sobie sprawe niz inni, lecz réwniez szpitalnicy i
nawet znani z brawury templariusze. Oczywiste bylo, ze stracono dobry moment i ze wérod
gor Judei, gdzie ruch wojsk moégl by¢ zagrozony za kazdym zakretem, sytuacja stala sie
niepewna. Podobnie miedzy wybrzezem i obszerna réwnina, gdzie w kazdej chwili mozna
bylo oczekiwaé rozwiniecia nowej armii Saladyna. Ambrozy dodaje jeszcze jeden nieblahy
powéd: “Oni [Zrebaki] mowili, ze nawet gdyby wzieto miasto, byloby to przedsiewziecie
mocno niebezpieczne, je$liby miasto nie zostalo obsadzone ludZmi, ktorzy zamieszkaliby
tam, gdyz wszyscy krzyzowcy po odbyciu pielgrzymki wréca do swoich krajow, kazdy do
siebie, i wtedy ziemia bytlaby na nowo stracona.” Tamtejsi ludzie wiedzieli z do§wiadczenia,
ze trudno byloby utrzymaé miasto, jak zrobil to przed wiekami Gotfryd de Bouillon. I jak
“utrzymaé sie” na ziemi systematycznie pustoszonej na rozkaz Saladyna? Przyjmujac
nawet, ze niektorzy krzyzowcy zechcieliby przedtuzy¢ swoj pobyt, co nawet czesto zdarzalo
sie w poprzednim wieku, dokonane zniszczenia z géory uniemozliwialy im tam zycie.

Czyz mozna bylo jednak po tym wybuchu entuzjazmu, jaki porwal armie
chrzeScijan, dopusci¢ do rozczarowania, zdolnego zniszczy¢ caly zapal? W tym miejscu
jeden z kontynuatoréw Wilhelma z Tyru, Ernul, umieszcza epizod ksiecia Burgundii,
Hugona III, ktéry wolat zdradzi¢ Ryszarda niz dopusci¢, by tylko on jeden czerpal
wszystkie korzysci plynace ze zwyciestwa.

Stalo sie jednak, ze rozkaz do ogolnego wycofania sie zostal wydany:



Bylo to $wieto Saint-Hilaire.
Przeklina kazdy zla godzine,

W ktorej na Swiecie sie pojawil,

I czas, co sprawil,

Iz nie ziscila sie uciecha owa,
Kiedy im przyszlo pielgrzymowac
Do Grobu Pana.

Zalosne to oczekiwanie
Przeklina¢ jeno byli w stanie,
Jerozolimy wcigz nie mozna bylo

Oblegac i zdoby¢ silg.

W styczniu 1192

“Wielu Francuzéw, pelnych zalu, rozjechalo sie w rozne strony, jedni do Jafy, by
zostaé tam jaki$ czas, inni z powrotem do Akki, gdzie zycie nie bylo drogie. Byli tacy, ktorzy
pojechali do Tyru za markizem de Montferrat, usilnie ich o to proszacym. Jeszcze inni, nie
baczac na wstyd, pojechali prosto do Casal des Plaines z ksieciem Burgundii i zostali tam
cale osiem dni. Krél Ryszard wraz z tymi, ktorzy pozostali z trzonu armii, bardzo
zgnebiony, jego siostrzeniec Henryk z Szampanii ze swymi ludzmi pojechali prosto do
Ibelin, ale droga byla tak niedobra i dostali tak kiepskie kwatery, ze byli w bardzo ztym

humorze.”

Ryszard tymczasem znow wszczal rokowania z Malikiem al-Adilem. Z ksieciem tym
spotykat sie juz kilkakrotnie i utrzymywatl z nim serdeczne stosunki, mimo ze nalezeli do
wrogich obozow. Arabski kronikarz Ibn al-Asir opisuje spotkanie, ktére mialo miejsce 18

listopada 1191 roku:

“Al-Adil przywiozl z soba smakolyki, stodycze, napoje, dziela sztuki i to wszystko, co
zwyczajowo ofiarowuje ksiaze ksieciu. Krol Anglii wszed} do jego namiotu, zostal przyjety z
najwiekszymi honorami, pdzniej zaprowadzil go do swojego i kazal poczestowac
charakterystycznymi daniami narodowymi, ktére powinny mu byly smakowaé¢. Al-Adil

zjadl, a krol ze swa Switg jedli smakolyki ofiarowane przez Al-Adila. Rozmowa trwata



ponad p6l dnia, po czym rozstali sie z wzajemnymi zapewnieniami prawdziwej przyjazni i

szczerego przywigzania.”

Rozmowy umilala §piewaczka akompaniujaca sobie na gitarze, ktorej krol Ryszard
shuchal z widoczna przyjemnoscia...

Podczas gdy w wojsku narastalo niezadowolenie z powodu wymiany postéw, “co
narazilo [Ryszarda] na potepienie i zlorzeczenia”, jak opisuje Ambrozy, krol Anglii
zaproponowal romantyczne rozwigzanie, ktére zrodzilo sie w jego umysle: dlaczego Malik
al-Adil nie moglby poslubi¢ jego siostry Joanny, Joanny Pieknej, bylej krolowej Sycylii?
Razem panowaliby nad calym nadbrzeznym regionem Palestyny, ale rezydowaliby w
Jerozolimie, tworzac rodzaj kondominium chrzeécijansko-muzulmanskiego. Pozwalaloby
to duchowienstwu lacifiskiemu nadal odprawiaé nabozenstwa przy Swietym Grobie,
podczas gdy muzulmanie modliliby sie w swoich meczetach. W ten sposéb rozwiazany
bylby problem miejsc Swietych.

Wydaje sie, ze dziwaczna propozycja - chociaz powszechna dla ludzi Zachodu, bo
zwyczajowo przewidywano malzenstwo, gdy byl zawierany traktat pokojowy - powinna
byla sie spotka¢ z przychylnym przyjeciem. Przynajmniej ze strony muzulmanskiej, gdyz
sama Joanna, oburzona pomystem po$lubienia innowiercy, zareagowala gwaltownym
gniewem. Zgodzi sie na malzenstwo tylko pod warunkiem, ze Malik al-Adil przyjmie
chrzeScijanstwo. Ryszard przekazal te nowa propozycje zainteresowanemu, ktory nie
wydawal sie przeciwny, ale kazal powiadomi¢ o tym swego brata Saladyna. Ten za$, jak
mozna sie domysli¢, odrzucil pomyst ze wstretem. Emisariusze, ktérzy przewozili
wiadomosci z Akki do miasta krzyzowcow, wrocili z niczym.

Gdy zawiodlo romantyczne rozwigzanie przez malzenstwo franko-muzulmanskie,
nie pozostalo nic innego jak na nowo chwyci¢ za bron, co tez Ryszard uczynil, tym razem
jednak bez wsparcia ksiecia Burgundii i jego ludzi; tych ostatnich postal do odbudowy z
ruin Askalonu. Praca zaczela sie 20 stycznia. Francuscy krzyzowcy dolaczyli do armii pod
Askalonem dopiero w miesiac poznie;j.

Tymczasem w Saint-Jean d'Acre rosla niezgoda miedzy Genuenczykami a
Pizanczykami. Pierwszych popieral Konrad z Montferratu, drugich Gwidon z Lusignan.
Trzeba bylo interwencji samego Ryszarda, by przywroci¢ pokoj miedzy rywalami. Wydaje
sie, ze markiz nawigzal osobiste stosunki z Saladynem, i kr6l Anglii czul, ze sprawy
zaczynaja wymyka¢ mu sie z ragk. Doprowadzil do spotkania z Konradem, lecz nie

przyniosto ono zgody. Markiz trzymal strone ksiecia Burgundii i jego armii, ktéra zaczela



stopniowo wraca¢ do Akki, gdyz krol Francji, Filip August, obiecal w chwili wyjazdu udziat
Francuzow tylko do 1 kwietnia 1192. Gdy Ryszard zabronit im wej$cia do Akki, udali sie do
Tyru pod wodza markiza i Ambrozy opowiada, ze ich zachowanie w tym mie$cie bylo

skandaliczne:

“Noce spedzali na tancach, a na glowach nosili wience z kwiatow;
zasiadali przed beczkami wina i pili az do rana, po czym wracali
zagladajac do domow rozpusty; rozbijali drzwi, pletli glupstwa i

kleli na potege.”

Na domiar zlego z Anglii dochodzily niedobre wiadomos$ci. Ryszard zwolal rade
baronéw i rycerzy w Askalonie i musial zapowiedzie¢ swo6j wyjazd, ktory stal sie
nieodzowny z powodu poczynan jego brata Jana Bez Ziemi. Postanowil zostawi¢ w Ziemi
Swietej trzystu rycerzy i dwa tysiace piechuréw. Lecz kto stanie na czele? Komu powierzyé
spadek po krélach Jerozolimy? Zgromadzenie jednoglo$nie odrzucilo my$l powierzenia
nastepstwa Gwidonowi z Lusignan. Ryszardowi nie pozostalo nic innego niz uznaé¢ prawa
Konrada z Montferratu, ktéore markiz uzurpowat sobie bez skrupuléow od czasu odbicia
Tyru.

Wowczas wydarzyla sie rzecz nieoczekiwana: 28 kwietnia 1192, gdy jego zona
Izabela brala spd6zniona kapiel, Konrad poszedl na obiad do biskupa Beauvais, Filipa z
Dreux. W drodze, w waskiej uliczce, zaczepili go dwaj mezczyzni wreczajac mu podanie.
Gdy Konrad czytal, jeden z nich wbil mu sztylet w serce. Konrad zmarl na miejscu.

Byli to dwaj asasyni - mordercy; okreSlenie pochodzi od haschichins,
“konsumentéw haszyszu”, nazwy czlonkow groznej sekty muzulmanskiej, ktora ze wzgorz
Kadmus kierowal osobnik nazywany Starcem z Goér. Byla to sekta szyicka, ktora uczynila
mord polityczny swa codzienng bronia. Bronig latwa w stosowaniu, gdyz asasynow
narkotyzowano haszyszem, wskutek czego stawali sie postusznymi wykonawcami. Dwaj
obcokrajowcy, ktérzy zamordowali Konrada, by nie budzi¢ podejrzen, przyjeli tego samego
ranka chrzest. Ich ojcami chrzestnymi byli Balian z Ibelin i sam Konrad.

Konrad narazil sie izmailitom - tak nazywano szyitow, czlonkow sekty - zajmujac
nalezacy do nich statek handlowy. Starzec z Gor dwukrotnie upominatl sie o statek i jego
ladunek. A bylo to tak, ze sedzia z Tyru, Bernard du Temple, zawiadomit Konrada o
przejezdzie statku wiozacego bardzo bogaty tadunek i zapewnil go, ze moze go zagarnaé¢ “w

taki sposob, ze nikt sie o tym nigdy nie dowie”. Wtedy dodaje kronikarz, “kazal noca



potopi¢ w morzu wszystkich marynarzy”. Stad wscieklo$¢ Starca z Gor, ktorego pogrozki
odrzucone dwukrotnie przez Konrada zakonczyly sie jego zabdjstwem. Trzeba jednak
doda¢, ze jedna z kronik arabskich, mianowicie kronika Ibn al-Asira, oskarza o
morderstwo Saladyna, podczas gdy inna, kronika Baha ad-Dina, przypisuje je krolowi
Anglii.

Cala przyszlos$¢ Krdlestwa Jerozolimy stanela znéw pod znakiem zapytania. “Mocny
czlowiek”, ktéremu chciano je powierzy¢ i ktory dowiodl swych zalet, nie zyl. Trzeba byto
znalez¢ innego kandydata, skoro zgromadzenie baronéw jednomyslnie odmawialo
mianowania na to stanowisko Gwidona z Lusignan.

Wtedy zgromadzenie zdecydowalo sie wyznaczy¢ hrabiego Henryka z Szampanii,
ktory wlasnie przybyl do Tyru na wiadomo$¢ o zabdjstwie. Jako syn Marii z Szampanii,
corki krélowej Eleonory, byl siostrzencem Ryszarda, przez ojca za$, hrabiego Szampanii,
bratankiem Filipa Augusta. Trudno bylo o kogo$ lepszego, by przywroéci¢ zgode dwoch
skloconych ostatnimi czasy armii. Wybér zostal zatwierdzony przez wszystkich, z krolem
Ryszardem wlgcznie, ktory jednak chcial porozmawiaé ze swym siostrzencem. “Powiedzial
hrabiemu Szampanii, ze ta dama [Izabela] jest w ciazy z markizem.” Oznaczalo to, ze w
przypadku urodzenia meskiego potomka krélestwo przyznano by temu dziecku; “a hrabia
Szampanii odpowiedzial: «Ale ja tej damy nie chce!»” Zmienil jednak szybko zdanie
ujrzawszy Izabele, “tak piekna byla bowiem i szlachetna”. W koncu wszyscy pogodzili sie
przy aplauzie baronéw. Henryk po$lubil Izabele w Tyrze 5 maja 1192 roku.

Jedna karta historii zostala odwrécona; zapoczatkowala ona okres zgody miedzy
chrzeécijanami zamieszkujacymi Ziemie Swieta. Henryk z Szampanii mial dokonaé objecia
wladzy w Akce razem z zong Izabela, “bielsza niz kamea”, jak pisze kronikarz.

Przed Gwidonem z Lusignan pojawila sie takze nieoczekiwana szansa. Krol Ryszard,
nie majac Srodkow na zachowanie Cypru po niespodziewanym podboju wyspy,
zaproponowal ja templariuszom za sume stu tysiecy dukatow; spotkali sie oni jednak z
wrogoscia mieszkancow. A powstanie ludno$ci w Nikozji w przeddzien Wielkanocy 5
kwietnia 1192 roku bylo na tyle gwaltowne, ze sami z Cypru zrezygnowali. Wtedy to
Ryszard wpadl na pomysl, by uczyni¢ z Cypru lenno Gwidona z Lusignan, krola bez
krolestwa. W maju 1192 roku poitewenski baron zamieszkal tam, wykladajac sume
czterdziestu tysiecy dukatow pozyczona od pewnego mieszczanina z Trypolisu. Gwidon nie
wiedzial, ze zaklada dynastie, ktora przetrwa na wyspie przez dwa wieki, az do roku 1474.

Epopea Ryszarda daleka byla jednak od zakonczenia. 17 maja krol, po kilku

potyczkach wokoél Askalonu, zaczal oblezenie twierdzy Daron, ktora ze swymi



siedemnastoma wiezami, umocnionymi ostatnio przez muzulman6w, dominowata nad calg
rowning nadbrzezng, nad droga ku pustyni Synaj. Zdobyt ja po pieciu dniach w tej samej
chwili, gdy nadciagali z jednej strony Henryk z Szampanii, wracajacy ze swego Slubu w
Akce, z drugiej oddzialy Hugona Burgundzkiego. Polaczone na nowo sily Frankow mialy
wspo6lnie obchodzi¢ w Daron Zielone Swieta, ktore wypadaly tego roku 24 maja.

Szturm na Jerozolime musial tym razem niechybnie nastgpié¢. “Radzil sie wszystkich
krol co do oblezenia Jerozolimy i obiecal przysiagc na $wiete Ewangelie, ze nigdy nie
odstapi od oblezenia, jak dtugo bedzie mial konia lub inne zwierze do jedzenia, jesli miasto
nie podda sie wcze$niej lub nie bedzie wrziete sil3” - czytamy w anglo-normandzkim
opowiadaniu proza poSwieconym wyprawie i Smierci kréla. (R. C. Johnston, “The Crusade
and death of Richard I”, Oxford 1961; opubl. wg dw6ch manuskryptéw w kol. Anglo-
Norman Texts, XVII. ) Wydaje sie, ze powzigl wtedy decyzje mimo ztych wiadomosci, jakie
nadeszly z Anglii. Wojska zgromadzone w Askalonie ruszyly w kierunku fortecy zwanej
Blanche Garde w Tall as-Safiah na wzgoérzu dominujacym nad portem, a p6zniej na Latrun
i Betenoble.

W Swietym Mieécie emocje osiagnely szczyt. Kronikarze arabscy opowiadaja o
panice mieszkancéw; trzeba bylo uzy¢ sily, by ich powstrzymac¢ od masowej ucieczki. Lek
owladnal nawet Saladynem, a bardziej jeszcze emirami z jego otoczenia, zwlaszcza gdy
dowiedziano sie, ze w czasie jednego z podjazdow Ryszard i kilku jego rycerzy podeszli pod
mury Jerozolimy na jakie$ pie¢ kilometréw i zlupili miejscowo$¢ zwang dzisiaj Abu-Gosz,
gdzie znajdowalo sie stynne zrodlo i karawanseraj. Templariusze zbudowali tam ko$ciol,
ktory dzi§ zostal odrestaurowany. Stanowi on jedno z miejsc domniemanego
ewangelicznego Emmaus.

Tutaj nastgpil epizod, ktory na pewno dodal odwagi krzyzowcom, a ktoéry opisuje

szczegbdltowo cytowany juz tekst anglo-normandzki:

“Owej nocy udat sie krol Ryszard, a z nim piec¢dziesieciu jego rycerzy, odwiedzi¢
Swietego pustelnika, ktory mieszkal w skale na goérze Saint-Samuel. Mial on dar proroczy.
Nigdy nie wyszed} ze swej jaskini i nie jadal nic oprocz zi6l i korzeni, i nic nie pil oprocz
wody, a za odzienie mial tylko brode i wlosy, od czasu jak Saraceni weszli do Ziemi
Obiecanej i zagarneli Swiety Krzyz. Przemawial bardzo dobrotliwie do kréla i méwil, ze
jeszcze nie przyszedl czas, aby Bog chcial swoj lud na tyle uswiecié¢, by Ziemie Swieta i
Najswietszy Krzyz odda¢ w rece chrze$cijan. Potem odsungl kamien w swej grocie i

wydobyt drewniany krzyz, ktory byt czeécia Swietego Krzyza, i dal go krolowi Ryszardowi



mowigc: «Od dzisiaj za siedem dni przyjdzie mi zej$¢ z tego $wiata i Pan Bog chce, zeby$
miat te relikwie, bo wiele trudéw przecierpiale$ i wiele zrobile$ dla Jego milosci, ktéry na
krzyzu chcial umrze¢ za ciebie i innych grzesznikow. » Krol ukleknal i wziat ze czcig krzyz z
jego reki, i zaprowadzil medrca do swego palacu, gdzie zatrzymal go do sibdmego dnia, w
ktorym zmarl, jak to z gory zapowiedzial.”

Wieéc¢ o tym spotkaniu rozeszla sie w wojsku, w ktérym panowalo zniecierpliwienie.
Lecz dowodcy czekali na positki z Akki, a dni mijaly... Po raz trzeci wojska znalazly sie w
bliskosci Jerozolimy i nie prébowaly zdobycia jej, co w stanie leku, w jakim znajdowat sie
sultan i jeszcze bardziej jego otoczenie, moze by sie powiodlo!

Tymczasem podjete bez wahania szcze$liwe posuniecie mialo pozwoli¢ krélowi
Ryszardowi na zagarniecie bardzo duzej karawany jadacej z Bilbajs do Egiptu. O jej
przejezdzie zostal uprzedzony przez beduinéw, ktorzy chetnie szpiegowali na jego uzytek.
Odjechawszy noca w kierunku Karatiah - ktére nazywano “Galatie” - Ryszard doslownie
spad}l na konwdj w miejscu nazywanym “Okragla Cysterna”. Cho¢ eskortowana przez dwa
tysigce zommierzy, ktérym powierzono ochrone, cala karawana dostala sie w jego rece, a
obroncow rozpedzono. “Ludzie, ktérzy wiedli karawane, poddawali sie zolnierzom i
rycerzom i przyprowadzali im za uzde objuczone wielblady i mulice, i muly, ktore wiozly
tak drogocenne ladunki i tyle bogactw.” Moéwiono ze bylo cztery tysigce siedemset
wielbladow, a co sie tyczy mutow, mulic i ostow, “nigdy nie mozna sie ich doliczy¢”, i ze
podczas “zadnej wojny nie zdobyto w kraju takiego lupu”: zloto, srebro, cenne tkaniny,
zbroje i korzenne przyprawy...

Ten nieoczekiwany sukces powinien byl zacheci¢ dowddcow krzyzowcoéw w takiej
samej mierze, jak ostabil ducha emirow w Jerozolimie, gdzie dodatkowo powstaly wasnie
miedzy Kurdami i mamelukami w takim nasileniu, ze sam kronikarz Ambrozy wspomina o
nich. Baha ad-Din za$ ukazuje Saladyna w stanie ogromnego podniecenia i niepokoju
podczas dni, ktére nastapity po ataku na karawane 20 czerwca 1192 roku.

Francuska cze$¢ wojska i sam ksigze Burgundii byli tym razem zdecydowani
uderzy¢ na Jerozolime. Ryszard, co trudne jest do wytlumaczenia, odmowil udziahu.
“Gdyby sprawa miala dla nas zly przebieg, zawsze by mnie za to ganiono i stracilbym
honor” - kaze mu powiedzie¢c Ambrozy. Znow zebralo sie zgromadzenie: dwudziestu
mezczyzn reprezentowalo zaréwno Francuzow, jak i armie krola; templariusze i szpitalnicy
oraz baronowie z Ziemi Swietej nie zdecydowali sie w konicu przystapié do szturmu; dzialo

sie to 4 lipca, dokladnie w piata rocznice kleski pod Hittinem.



Zalosne to oczekiwanie

Przeklina¢ jeno byli w stanie,
Jerozolimy wcigz nie mozna bylo
Oblegat i zdobyt¢ sila.

Prozno czekali na dzien, co pozwoli

Jerozolime wyzwolic.

Mimo wielkiego podziwu, jakim darzyl Ryszarda, kronikarz Ambrozy wspomina nie

bez smutku:

Ludzie wciaz jeszcze tu opowiadaja
O tych, co z woli Boga zwyciezali,
O Boemundzie, Tankredzie - niemata

Ich chwala wszakze byta dawng chwala.

Rozpoczely sie pertraktacje, podczas gdy w obozach, w to upalne lato, odgrywano
sie, Spiewajac piosenki to o Ryszardzie, to znéw o ksieciu Burgundii.
Krol Anglii powroécil do Akki i przygotowywal sie do marszu na Bejrut ze swa armia,

“zupelnie pozbawiong blasku i bezbarwna”.

Kiedy krol Ryszard o wieczorze

W namiot sie chroni, w tejze porze

Statek z Akki przybija do brzegu.

Ze statku zasie wybiegna

Ci, co przybyli z postaniem

Do kréla, wolaja zdyszani,

Ze Jafe zdobeda pogani,

Jesli nie przyjdzie im w pomoc.

26 lipca Saladyn zaskoczyl Jafe swym atakiem; obroncy opuscili miasto i schronili
sie w zamku. Po rozpaczliwej obronie byli juz o krok od poddania sie, gdy rankiem 1
sierpnia zarysowalo sie na horyzoncie kilka okretow; na czele znajdowal sie okret z
krolewska bandera; zatrzymany w zatoce Hajfy przez niepomys$lne wiatry przez trzy dni,

Ryszard nadchodzil na pomoc Jafie.



Z poczatku krél wahat sie: nie wiedzial, czy bedzie mégl bez przeszkod przybié do
brzegu. O sytuacji panujacej w mie$cie u§wiadomil go dopiero pewien mnich, ktéry
zeskoczyl z muréw zamku na piaszczysta plaze. Ryszard odplynal w morze, pociagajac za
soba swoich rycerzy. Mimo obstrzatu saracenskiego udalo sie im wznie$¢ rodzaj barykady z
resztek statkow i lodzi, pod ktorej ostong krol i jego ludzie mogli podej$s¢ pod Wieze
Templariuszy. Woéwczas to:

“Kazal otworzy¢ bramy i wymachujac swymi krolewskimi insygniami uderzyt caly
sila na wojska Saladyna stacjonujace w miescie; i zabili wszystkich, ktorzy czekali nie
uciekajac, a inni uciekli z miasta; i wielkie mndstwo bogatych ludzi poddalo sie, i w ten

sposéb miasto zostalo uwolnione z ragk Saracenow.”

“Nieustraszono$¢ Frankéw, spokdj i precyzja ich ruchéw” w tych okoliczno$ciach
wzbudzily podziw arabskiego kronikarza Baha ad-Dina: “C6z za wspaniali wojownicy ci
ludzie! Ile w nich mestwa i odwagi!”

Wojska Saladyna uciekly az do Jazury. Ambrozy pisze: “Krol kazal rozbi¢ swoj
namiot w tym miejscu, w ktérym Saladyn nie odwazyl sie go oczekiwaé. Tam Ryszard
Wielki obozowal... Nigdy, nawet w Roncevaux, nikt nie zachowywal sie tak jak on...”

Tymczasem nieprzyjaciel opanowal strach. Wiedzac, ze Ryszard nie ma z soba
wiecej niz dwa tysiace wojownikow, w tym tylko pieédziesieciu rycerzy, i to bez koni, gdyz
ruszajac na Jafe nie mieli czasu, by je zaladowac¢ - postanowil wzig¢ odwet.

Frankowie obozowali poza murami Jafy. Wczesnym rankiem pewien genuenski
marynarz oddaliwszy sie od obozu ujrzal w oddali, w stabym blasku §witu, blysk zbroi i
wszczal alarm. Gwaltownie obudzony Ryszard z poSpiechem zebral swdj maly oddzial,
przysiegajac, ze wlasnorecznie zetnie glowe pierwszemu, ktéry by chcial sie poddac.
Rozmiescil na przemian wldcznikéw i kusznikow, kazdy zas z tych ostatnich wspomagany
byt przez innego zolierza, ktéry ladowal druga kusze, gdy z pierwszej strzelano. Szarza
nieprzyjacielskiej konnicy zalamywala sie na wloczniach, a gdy przegrupowywali sie do
nastepnej, sypal sie na nich rzesisty deszcz pociskéw z kusz, zabijajac ludzi i konie.
“Mestwo Frankow bylo tak wielkie, ze nasze oddzialy, zniechecone ich oporem, zadowalaly
sie trzymaniem ich w osaczeniu, ale na odleglo$¢.” Na prézno sam Saladyn prébowat
zacheci¢ ich do walki.

Woéwezas i Ryszard osobiécie rzucit sie do bitwy, zadajac tyle ciosow i tak silnych, ze,

jak pisze Ambrozy, uszkodzit sobie skore na rekach.



“Jak thukl wroga, ja pomne owo,
Wraz uderzal ramieniem i glowa
W admirala, z silg za$ tak wéciekla,

Ize wroga postal prosto w piekto.”

Kiedy wrocil po ataku, “on sam i jego kon wraz z czaprakiem pokryte byly taka
iloécig strzal, ze wygladali jak jez’. Tu znajdujemy scene najbardziej “rycerska”. Brat
Saladyna, Malik al-Adil, przygladal sie bitwie. Na jego rozkaz ttum walczacych rozstapit
sie, by przepusci¢ mameluka prowadzacego dwa wspaniate arabskie wierzchowce, ktore
podstawiono Ryszardowi, “bo nie przystoi krolowi walczy¢ pieszo”...

Wieczorem 5 sierpnia Saladyn i resztki jego armii wycofali sie w kierunku Jazury, a
pOzniej - Latrunu, bardziej zniecheceni niz kiedykolwiek. Zostali pokonani mimo
dziesieciokrotnej przewagi.

Rozpoczete natychmiast rokowania pokojowe ciagnely sie ponad miesigce. Saladyn
zdawal sobie sprawe, ze opdznienie dziala na jego korzy$¢, bo przeciwnikowi spieszno do
kraju, skad nadchodzily niedobre wiadomos$ci. Skadinad Saladyn mnozyt uprzejmosci
wobec Ryszarda i wiedzac, ze 6w znowu zapad} na malarie, kilkakrotnie posytal mu owoce
z Libanu i mrozone $niegiem sorbety.

Ostatecznie zadecydowano, ze chrzeScijanie utrzymaja w posiadaniu pasmo
przybrzezne od polocy Tyru do poludnia Jafy. To miasto, tak dzielnie bronione, miato
pozostac przez dlugie czasy portem, do ktérego przybijali pielgrzymi: jeszcze w XIV i XV
wieku, gdy utracono Ziemie Swieta, przybywaly pielgrzymki, ktoérych uczestnicy chronili
sie w przybrzeznych grotach, czekajac na niezbednych przewodnikéw, by podjaé¢ droge do
Ramli i potem do Jerozolimy.

Traktat zawarty 2 wrze$nia 1192 roku upowaznial odtad Frankow i wszystkich
chrzescijan do darmowego odwiedzania $wietych miejsc bez konieczno$ci placenia
jakichkolwiek podatkéw czy cel.

I na tej budujacej wizji thumu pielgrzymow ruszajacych w droge do Jerozolimy
zamyka sie rozdzial walk i bitew, w ktorych przeciwnicy mieli okazje nie tylko stanagé
naprzeciw siebie, ale tez doceni¢ sie nawzajem. Saladyn osobiScie czuwal, by pielgrzymi nie
byli Zle traktowani; trzy pielgrzymki wkrotce zebrane ruszyly w droge, podczas gdy
Ryszard upominal sie o uwolnienie chrzescijaniskich jencow, a zwlaszcza oddanego

Wilhelma z Préaux, “ktéry byl wziety za niego”; odmoéwil jednak udania sie do Grobu



Swietego, skoro “nie mogl odebraé go z rak nieprzyjaciél”. Lecz jego kronikarz, bioracy

udzial w drugiej pielgrzymce, opisuje nam ze wzruszeniem “stacje”, ktore przebywat:

“Ludzie suttana, ktoérzy drog tych strzegli,

Od patnikow daleko odbiegli,

Gdy ci ukazali sie na drodze.

Szlismy tedy strudzeni srodze,

Poprzez géry wiodla droga ta,

Az i ujrzeliSmy Montjoie.

7 szczeSciem w sercu sungc coraz dalej,

UjrzeliSmy wreszcie Jeruzalem.

Suneli$my zasie na kolanach,

Dlug splacajac $wiety wobec Pana,

WstapiliSmy na Gore Oliwna.

Stad procesja wyruszyta zywo

Tam, gdzie dzien meki nastal.

UjrzeliSmy wreszcie owo Miasto,

Gdzie cialem sie staly Boze slowa,

Izby tam Grob Swiety ucalowaé.

Czekala nas wszakze nowa droga

Prosto na Kalwarie, gdzie Syn Boga

Umarl, cho¢ i narodzil sie w chwili,

Kiedy Go na Krzyzu zameczyli.

Walki w Ziemi Swietej, ktére Ryszard trzykrotnie toczyl u bram Jerozolimy,
zashuguja na to, by poswieci¢ im wiecej uwagi. Wydaje sie rzecza pewng, ze gdyby nie
wycofanie sie krola Francji, Swiete Miasto znalazloby sie z powrotem w rekach chrze$cijan
i inaczej potoczylyby sie losy Swiata.

Mozna przynajmniej w czeSci przypisa¢ niezdecydowanie kréla Anglii poczuciu
osamotnienia. By dziala¢, musial mie¢ pewnos$¢ zwyciestwa. By dzialaé, lecz nie by sie bié,
gdyz we wszystkich starciach sily jego byly mniejsze niz Saladyna; nawet znacznie mniejsze
podczas ostatniej bitwy, tej, ktoéra ocalila Jafe - ledwie odzyskana, by znow zostala
utracona. W tych warunkach zreszta taktyka Ryszarda byla rzeczywiScie genialna; wykazal
nie tylko przytomno$¢ umystu, lecz rowniez doskonaly sposob obrony przed szwadronami

tureckimi, ktorych metody doktadnie znal.



Ale - i Ryszard byl tego swiadom - odbicie Jerozolimy stanowilo zamierzenie tak
wyjatkowe, ze nalezalo mie¢ pewnos$¢ sukcesu, i to sukcesu trwatego. Wymagalo to duzych
sit okupacyjnych, ktérych zostal pozbawiony na skutek wycofania sie Francuzéw. Bez
watpienia tez obecno$¢ drugiego kréla pomoglaby przezwyciezy¢ te zmienno$¢ nastrojow
Ryszarda, tak latwo powodujaca negatywne reakcje - ciagle “tak i nie”, ktore mu zarzucal
Bertran de Born. Ale tez powstrzymywala go zapewne obawa przed przegrang i
nieuchronng utratg zaufania, jaka by go czekala. To slabo$¢, ktéra mozna by mu latwo
zarzucic.

W sumie jednak dzialanie jego uznaé¢ trzeba za shluszne. Docenia je Gotfryd z
Vinsauf, ktory pozostawil nam dluga piesn zalobna o $mierci Ryszarda, gdy w lacinskich
wierszach zwraca sie do Boga:

“Wspomnij, Panie, ze krol ten Tobie oddal Jafe,

Gdy bronit jej sam jeden przeciwko tysigcom,

Wspomnij Akke, odwaga lwig zwr6cona Tobie...”

Odzyskanie Jafy i Akki bylo rzeczywiscie bezcenne; jesli krolestwo frankonskie
Ziemi Swietej moglo przetrwaé dokladnie przez caly wiek - od 1191 do 1291 roku - to tylko
dzieki tamtym bohaterskim wyczynom. OczywiScie stulecie to zawiera nie tylko stronice
chwalebne. Ale przynajmniej powstaje woéwczas pojecie chrzescijanskiego Morza
Srédziemnego, co umozliwi podréze, przedluzy zdolno$¢ oporu ludéw zagrozonych
nawalnicg turecka i op6zni przez to wielkie zniszczenia.

Spoza wielu stron pochwalnej literatury wylania sie obraz wielkiej bazyliki Swietej
Zofii w Konstantynopolu, z jej poczernialymi murami. Wérod licznych zwiedzajacych ja
dzi$ turystow niewielu jest zainteresowanych tym, by p6j$¢ dluga pochylnia prowadzaca az
pod kopule. Tam zatrzymujemy sie zdumieni naglym ukazaniem sie $wietego Michala lub
raczej mozaiki, ktora go przedstawia. Jest to jedyne miejsce, jakie pozostalo nietkniete lub
prawie nienaruszone. NajezdZcy otomanscy uszanowali je: archaniol wymieniony w
Koranie mial prawo przezy¢. Mozaika ta to strumien niezwykle $wietlistych,
niezapomnianych koloréw. Schodzac wzdluz marmurowej Sciany z wyrzezbionym krzyzem
(ktérego dwa ramiona zostaly w wielu miejscach maniakalnie wydrapane) musimy
przypomnie¢ sobie, czym byla bazylika az do roku 1453, ze swymi $cianami pokrytymi
mozaikami, ktore blyszczaly i skrzyly sie, jak mozaika $wietego Michala. Calo$¢ musiala
by¢ jeszcze wspanialsza lub co najmniej taka jak Swiety Apolinary z Rawenny lub Monreale
czy bazylika Swietego Marka w Wenecji. Dwa i p6t wieku trwania takiego cudu - to sie liczy

w historii ludzko$ci...



Slawne czyny Ryszarda Lwie Serce pozwolily na przetrwanie tego dziela sztuki i
wielu innych. Wszak ani on, ani krzyzowcy z jego otoczenia nie s3 w gruncie rzeczy
odpowiedzialni za niepokoje, ktore w ciggu XIII wieku ostabily, a nieraz nawet zbroczyly
krwig niepewne krolestwo Frankoéw. Sprawcami zamieszek byli wielcy kupcy, ktérych
handlowe rywalizacje wzniecaly niezgode, a nawet wojny w tym samym mieScie Akce, z
takim trudem odbitym, i tam, gdzie rycerze szpitalnicy zbudowali wspanialy zamek,
ktérego mury zostaly odsloniete dopiero w naszych czasach. “Wojna, handel i piractwo
tworza nierozerwalng tréjce”, mawiat Goethe. I to wlasnie ta trojca miala zniszczy¢ resztki
krélestwa, latwego lupu dla mamelukéw pod koniec XIIT wieku. Dzialanie Ryszarda,
podjete i wzmocnione przez Ludwika Swietego, przyniesie cenne wytchnienie Arabom-
chrze$cijanom, Libaniczykom, Armeniczykom i samym Grekom, mimo wziecia

Konstantynopola przez Latynéw w 1204 roku.



Rozdzial si6dmy

Krol wiezniem

Listy i postania, ktére ponaglaly krola Anglii do powrotu do swego krdlestwa, nie
byly nieuzasadnione. Pozostawil on krélestwo w rekach matki, Eleonory, a wladza
administracyjna byla powierzona biskupowi Ely, Wilhelmowi Longchamp, pelnigcemu
réwnoczesnie funkcje kanclerza i justycjariusza.

W ogdélnym przekonaniu byla to silna osobowo$¢. “Drugi Jakub, chociaz nie walczyl
z aniolem, o niezwyklej twarzy, ktorego duch kompensowal niski wzrost”, mowil Ryszard z
Devizes, ktory jednak ocenia go z wieksza poblazliwo$cig niz inni kronikarze. Na przyklad
Wilhelm z Newburgh zostawia bezlitosny portret biskupa: “Niezwykle zuchwaly i
przebiegly, zreczny w rownoczesnym poshugiwaniu sie swa wladza $wiecka i duchowna do
tego stopnia, ze moéwiono o nim, iz ma dwie prawe dlonie, zdolny byl postugiwaé sie kazda
z poteg Swieckich i koScielnych, jedna zastepujac druga.” Wilhelm Longchamp poSpiesznie
zwolal narade w Londynie w pazdzierniku 1190 roku, aby zaimponowa¢ wszystkim tytulem
legata papieskiego, ktéry mu wiasnie zostal przyznany. To zapewnialo mu skutecznag
wladze tym bardziej rozlegla, im liczniejsi byli biskupi i arcybiskupi towarzyszacy krolowi
do Ziemi Swietej. I tyle tez bylo nie obsadzonych stanowisk, ktére czynily kler bezbronnym
wobec “tyranii” Wilhelma chelpigcego sie papieska legacja i jednocze$nie wladza kanclerza
krolestwa. Kronikarz zarzuca mu takze otaczanie sie niebywalym przepychem, oskarzajac
go, ze nigdy nie podrézuje z mniejsza liczbg koni niz tysige, “a czasami wiecej!”
Wykorzystujac swa pozycje legata wymagal od klasztorow prawa noclegu, to znaczy
gosciny dla siebie i swej §wity podczas podrozy; od najmniejszych sposrod nich, nie
bedacych w stanie go przyja¢, wymagal oplaty w wysokosci pieciu srebrnych marek. Dla
wiekszych jego przyjazd byl jakby nalotem szaranczy. Wilhelm z Newburgh potwierdza
rowniez, ze biskup sprowadzil ttum swych bliskich z Normandii, a swe siostrzenice
wydawal za przedstawicieli wielkich rodow angielskich. Jedna z jego sidstr, Richende,
miala pos$lubi¢ kasztelana zamku Dover, Mateusza z Clare, inna weszla do rodziny
Devereux.

Byl wiec biskup osoba trudna i cechowala go arogancja. Dodajmy, ze bal sie jednej
osoby na $wiecie - brata krola, Jana, co pozwala sadzi¢, ze jego rola w Anglii nie byla
wdzieczna. Usilowatl utrzymac¢ tam lad wymagany przez Ryszarda, stosownie do instrukcji
jawnych (lub moze dla niektoérych tajnych). Gdy go nie bylo, kazdy z tej wladzy czerpat do

woli, i to za zgoda kréla.



Musialo wiec doj$¢ do zatargow miedzy kanclerzem i braémi Ryszarda, zar6wno
bratem rodzonym, jak i bratem bastardem, Gotfrydem. Dowiedziawszy sie o trudnos$ciach i
o zarzutach przeciw administracji swego kanclerza, zimujacy na Sycylii krol wyslal
arcybiskupa Rouen, Waltera, by potozyl kres konfliktom powstalym pod jego nieobecnosg¢;
skierowal tez dla nadzoru prowincji York niejakiego Hugona Bardoulfa. Wilhelm
Longchamp osadzil tam swego brata na stanowisku szeryfa, lecz wedlug opinii Wilhelma z
Newburgh chcgc nie chcac pozostawal on bezczynny, gdyz kanclerz nie przekazywal
nikomu najmniejszej nawet cze$ci wladzy. Wydaje sie, ze nawet polecenia krola byly w
jakims stopniu kontrolowane przez kanclerza.

Do nieuchronnie grozacego konfliktu z Janem Bez Ziemi doszlo z powodu zamku
Lincoln, ktérego ochrone powierzono Gerardowi z Camville, z inicjatywy jego zony.
Wydaje sie, ze Wilhelm Longchamp chcial, by oddano mu fortece lub uznano tam jego
wladze, w zwigzku z czym kasztelan wyblagal pomoc Jana. Wilhelm zebral swych
zbrojnych i wkroczyl do miasta Lincoln, oblegajac fortece. Jan kazal kanclerzowi wycofaé
sie niezwlocznie i zajal dwa zamki, Nottingham i Tickhill, jako zastaw za odstapienie od
oblezenia Lincolnu. Podczas tych dzialan dowiedziano sie o $mierci papieza Klemensa III,
ktoéra nastgpila w Rzymie 10 kwietnia 1191 roku. Oznaczalo to koniec legacji przyznanej
Wilhelmowi Longchamp. Dysponowal wiec teraz tylko wladza swiecka. PoSpiesznie zawarl
z Janem Bez Ziemi zawieszenie broni, ktére mialo przeksztalci¢ sie w prawdziwy uklad
pokojowy w lipcu, gdy Wilhelm uroczyscie przysiagl popiera¢ wstapienie Jana na tron w
razie Smierci Ryszarda podczas krucjaty. Uprzednio oskarzono go o zawarcie ukladu z
krélem Szkocji, popierajacego w takim przypadku kandydature Artura z Bretanii. Poza tym
kanclerz wycofal z Lincolnu swe oddzialy zlozone zdaniem jednych z najemnikow z
kontynentu, a zdaniem drugich - z Walijczykow.

Ale wyplynela inna sprawa, powodujac drugi konflikt. Chodzilo o spory Wilhelma z
naturalnym bratem Ryszarda, Gotfrydem, ktory nie bez sprzeciwow, jak wiadomo, zostal
arcybiskupem Yorku. Konsekrowany w Tours 18 sierpnia 1191 roku, jeszcze przedtem
otrzymal paliusz z rak papieza Celestyna III, nastepcy Klemensa. Pamietamy, ze Ryszard
wymogl na swych dwoch braciach przysiege, ze nie beda probowali przyjezdza¢ do Anglii
podczas jego tam nieobecnosci. Ale na pro$be ich matki Eleonory z przysiegi tej zwolniono
Jana. Co do Gotfryda, kanclerz probowal przeszkodzi¢ mu w wyladowaniu, a gdy
Gotfrydowi udalo sie to jednak 14 wrzesnia, Wilhelm Longchamp wyslal do Dover oddzial
wojska, ktory zaaresztowal biskupa wraz z towarzyszacymi mu duchownymi; zarekwirowat

tez ich bagaz. Wie$¢ o tym uwiezieniu szybko sie rozeszla i wielu baronéw i biskupow - jak



biskupi z Bath i Chester - zrecznie podburzonych przez Jana Bez Ziemi wyrazalo swoja
dezaprobate. Kanclerz zaniepokojony powstalym wzburzeniem uwolnil Gotfryda, ten
jednak, udawszy sie do Londynu, nie przestawal rozglasza¢ skarg i pretensji pod adresem
Wilhelma. Wilhelm osiadl w Windsorze, a po6zniej, wobec niepewnoS$ci swej pozycji,
schronil sie w londynskiej Tower z kilkoma towarzyszami, ktérzy pozostali mu wierni.

Zachowal sie dhlugi list biskupa Hugona z Nunant, przytaczany przez niektérych
kronikarzy. List opisuje wydarzenia, ktorych dokladna chronologia nie jest caltkiem pewna;
mozna jednak wydedukowac z jego tresci, ze kanclerz Wilhelm Longchamp schronit sie do
Tower po kilku zatargach miedzy jego ludzmi i ludZzmi Jana Bez Ziemi. 8 pazdziernika 1191
zwolano wielkie zgromadzenie w katedrze Swietego Pawla, gdzie w ogdlnym zamecie
oskarzen wyglaszanych przeciw kanclerzowi Jan Bez Ziemi, ktory w takich okoliczno$ciach
potrafit manipulowa¢ tlhumem, oglosil zdjecie Wilhelma Longchamp z jego funkcji i
zastagpienie go przez Gautiera Fitz-Pierre, arcybiskupa z Rouen, oraz Wilhelma Le
Maréchal. Innym jeszcze osobom, Hugonowi Bardoulf i Wilhelmowi Bruere, powierzono
odtad urzedy justycjariuszy. Przedstawiciele Londynu, miasta, ktore zaczelo odgrywac
wewnatrz krdlestwa najwazniejsza role, odczuli, ze aktualni wladcy przyznaja im prawa
jakby “gminy”, zgadzajac sie przy tym, ze przysiegali wierno$¢ krélowi Ryszardowi i jego
bratu Janowi i ze ten ostatni bedzie legalnym nastepca tronu Anglii w przypadku $mierci
Ryszarda za morzem.

Jak pisze wspodlczesny historyk, byl to przyklad “zmiany ministrow w epoce
feudalnej. Wilhelmowi Longchamp nie pozostalo nic innego, jak poddaé¢ sie pod
rownoczesna presja brata kréla i thumu. Zrzekl sie wiec swych funkeji i oddal zaré6wno
Windsor, jak i Tower. Benedykt z Peterborough zapewnia, ze “wszyscy ludzie krdlestwa
ucieszyli sie z jego nielaski”, co jest moze pewna przesada. Jako gwarancje swego
zrzeczenia sie Wilhelm zostawil zakladnikow i odjechal do Dover po krotkim postoju w
Bermondsey. 11 pazdziernika usitlowal wsig$¢ na statek w przebraniu kobiety, ale zostal
rozpoznany i wyprowadzony silg. Dopiero 29 pazdziernika udalo mu sie opusci¢ Anglie i
wylagdowaé¢ w Normandii.

Godna przytoczenia jest pikantna anegdota opowiedziana, bez szacunku i dosadnie,

przez Hugona z Nunant, biskupa Coventry lub Lichfield:

“Poniewaz nie o$mielil sie [uciec z zamku w Dover] otwarcie, znalazl nowy rodzaj
podstepu i przebral sie za kobiete. A wiec gdy byl zamkniety w gornym zamku, postanowit

doj$¢ do wybrzeza pieszo, odziany w zielong bardzo dluga damska tunike zamiast swej



fioletowej szaty ksiezej: w miejsce ornatu wilozyl plaszcz tego samego koloru, a na glowe
miast mitry, szal. W lewej rece zamiast manipularza trzymal sztuke materialu jakby na
sprzedaz. W prawej laska kupca zastepowala pastoral. Tak cudacznie przebrany biskup
zszedl do morza. Dziwny byl taki widok tego, ktory wielokrotnie przebieral sie w pancerz
rycerski; czyzby jego duch do tego stopnia zniewieScial, ze wybral kobiecy strgj? Gdy
siedzial na wybrzezu, na kamieniu, podszed} do niego rybak myslac, ze ma do czynienia z
kobieta lekkich obyczajow; rybak ten wracal z morza prawie nagi, wiec chcac ogrza¢ sie,
podbieglt do dziwolaga i objawszy jego szyje lewa reka, prawa zaczat go macac. Gdy nagle
uniost jego tunike i zuchwale siegnal do czeSci dolnych, poczul, ze ma do czynienia z
mezczyzng ukrytym pod kobiecym strojem. Zaskoczony i zdumiony cofnat sie i glo$no
zawolal: «ChodZcie wszyscy i zobaczcie, co sie dzieje: w kobiecie znalazlem mezczyzne. »
Zaraz tez ci, ktorzy towarzyszyli biskupowi lub byli w poblizu, podeszli i, cho¢ delikatnie,
odepchneli rybaka i kazali mu zamilkna¢; i rybak przestal krzycze¢. Hermafrodyta siedziat
za$ dalej i czekal. W tym czasie pewna kobieta wracajaca z miasta widzac sztuke materiahu,
ktora ten - czy ta - trzymal tak jakby na sprzedaz, podeszla i zaczela go pytaé, ile to kosztuje
i ile lokci ma tkanina. Odpowiedzi nie bylo, gdyz nie znal on wcale angielskiego. Kobieta
tymczasem nalegala; i wtedy nadeszla inna kobieta, zadajac mu to samo pytanie i
natarczywie sie domagajac podania ceny. Poniewaz nic nie odpowiadal i tylko sie
u$miechal, kobiety zaczely rozmawia¢ z sobg i zastanawiaé sie kto zacz? Czujac podstep
uniosly welon, zaslaniajacy mu twarz, i odkrywszy nos ujrzaly twarz mezczyzny ciemna i
Swiezo ogolong. Zaczely sie jeszcze bardziej dziwowac i zepchnely go na ziemie wolajac
przenikliwym glosem: «Chodzcie, chodzcie, ukamienujemy tego dziwolaga, jemu
pomieszala sie ple¢!» Zaraz zebralo sie mnostwo mezczyzn i kobiet, zerwali mu welon z
glowy i wyczerpanego ciagneli po ziemi za rekawy i kaptur, haniebnie, po piasku i
kamieniach, ranigc go. Sludzy jego probowali dwa lub trzy razy go uwolni¢ i stawi¢ czolo
tlumowi, lecz nie udalo sie im, bo wszyscy podazali za nim z dzika zacieto$cig i tak byt
wleczony przez cale miasto, przeklinany, bity, opluwany w najwiekszej hanbie. Tak
potraktowanego, a raczej zmaltretowanego zamknieto w wiezieniu pod straza dozorcy.”

I pralat konczy swoj list wyrazajac zyczenie, by papiez i krol dbali o to, aby urzedy
powierzac tylko osobom godnym zaufania, ktére nie naraza autorytetu kaplanskiego czy
godnosci krolewskie;.

Dodajmy, ze w osiem dni po6zniej Jan Bez Ziemi osobiScie wydal polecenie
uwolnienia Wilhelma Longchamp i pozwolit mu wyjecha¢ za morze. Wilhelm wyladowat

we Flandrii w porcie Wissant; narazony byl jeszcze podczas przejazdu przez ten rejon na



pewne trudnosci, i w koncu dotarl do Paryza, gdzie przyjat go z wielkimi honorami biskup
Maurycy de Sully. Na jego powitanie zorganizowal uroczysta procesje w katedrze Notre-
Dame, a wiedzac, ze jest nieco zubozony, wreczyl mu sze$édziesigt srebrnych marek. W
Normandii, gdzie nastepnie sie udal, potraktowano go jako wykletego: kiedy sie zblizal,
przerywano obrzedy religijne. Wyslal wiec stamtad do papieza Celestyna i kréla Anglii
sprawozdanie o tym, co mu sie wydarzylo, i skarge na biskupow i baronéw, ktérzy mu
szkodzili, oraz na samego Jana bez Ziemi, obwiniajac go za przykro$ci, ktére go spotkaly.
Po6zniej, czujac poparcie, skierowal do biskupa Hugona z Lincolnu inny list, wymieniajacy
tych wszystkich, ktorzy jego zdaniem powinni by¢ z kolei wykleci w Anglii. Na pierwszym
miejscu znalazlo sie oczywiscie imie arcybiskupa Waltera z Rouen. Wowczas to na diecezje
angielskie posypal sie istny grad kolejnych ekskomunik.

Kronikarz Ryszard z Devizes przedstawia wydarzenia w sposéb duzo delikatniejszy i
mniej stronniczy niz wiekszo$¢ 6wczesnych kronikarzy, ale nie ukrywa osobistej opinii,

zwlaszcza o przyznaniu obywatelom Londynu praw komunalnych:

“Tego dnia [nawigzuje tu do zgromadzenia w katedrze Swietego Pawla] zostala
zalozona i uzyskala przywileje gmina londynczykow, wobec ktorej podjeli zobowigzania
pod przysiega wszyscy mozni krolestwa i réwniez biskupi tej prowincji. Londyn poznal
woweczas po raz pierwszy, jak bardzo krolestwu brakuje krola, gdyz ani sam krol Ryszard,
ani jego poprzednik i ojciec krol Henryk nie dopusciliby, by podobny spisek mial miejsce
choéby za tysiac tysiecy srebrnych marek, gdyz zlo, ktore pochodzi od podobnego spisku,
mozna okresli¢ w kilku stlowach: komuna to nieumiarkowanie pospolstwa, bojazn krolow,

obojetnos¢ kaplanstwa.”
Podkresla tez nieszczesny los kosciota w Ely po ucieczce kanclerza:

“Dzialalno$¢ liturgiczna zanikla w calej diecezji, we wszystkich miasteczkach ciala
zmarlych zostaja nie pogrzebane.” Opowiada rowniez, ze dwaj legaci papiescy wyslani do
Francji przybyli do Normandii - za namowag, jak méwiono, krdla Francji, ale “w tajemnicy”
- 1 ze marszalek i seneszal nie pozwolili im wjecha¢ tam, zakazujac odwiedzania prowincji;

chodzilo o Oktawiana, biskupa Ostii, i Jordana, opata z Fossanova.

Krétko mowige krélowa Eleonora miala wszelkie powody, by wysyla¢ do syna

Ryszarda listy pelne trwogi. Rzeczywiscie krdlestwo odczuwalo dotkliwie nieobecno$é



swego krola. Sama Eleonora miala nieco pdzniej, bo w poczatku roku 1192, stwierdzié¢
rozprzezenie w diecezji Ely w nastepstwie ekskomuniki. Po przybyciu 28 stycznia z
Normandii do Portsmouth udatla sie wkrotce do tej diecezji.

“Ta kobieta, o ktérej trzeba wielokrotnie i stlusznie wspominaé¢ - pisze jeszcze
Ryszard z Devizes - a wiec krolowa Eleonora, odwiedzila kilka dworéw, ktore do niej
nalezaly jako cze$¢ dozywocia, w okolicach diecezji Ely. Wszedzie, gdzie przyjezdzala,
przychodzili do niej ze wszystkich wsi i osad mezczyzni, kobiety i dzieci, i nie byli to tylko
ludzie niskiego stanu; we lzach i placzu, bosi, w podartych ubraniach, z wlosami w
nieladzie, zwracali sie do niej blagalnie, a rozpacz odbierala im mowe; niepotrzebni byli
tlumacze, gdyz to, co chcieli powiedzie¢, czytalo sie jak w otwartej ksiedze; nie pogrzebane
ciala lezaly na polach tu i tam, gdyz biskupi zawiesili chrze$cijanskie pogrzeby. Krélowa,
wiedzac, skad bierze sie taka surowos$¢, ogarnieta lito$cia na widok nedzy tych ludzi
zyjacych posrod zmarlych, odlozyla sprawy jej dotyczace, udala sie do Londynu i poprosita,
a raczej zazadala od arcybiskupa Rouen, by wszystkie dobra biskupa zostaly zwrbécone
biskupstwu i by ten sam biskup, rownocze$nie jako kanclerz, zostal zwolniony z klatwy
ogloszonej w prowincji Rouen. Ktz bylby tak srogi i niewzruszony, by nie ugial sie przed
ta kobieta i nie wysluchal jej zyczen? Arcybiskup oglosil wiec, ze seniorowi Ely zostana
zwrocone w Anglii dobra jego diecezji i jego rodziny i zobowigzal tego, kto mial je w
zastaw, do odwolania wyroku. W ten sposéb to, co stanowilo oczywiste ponizenie, za
wstawiennictwem krolowej uciszyto sie wsréd nieuciszonych ludzi.”

Dodaje on, ze nie udalo sie tego samego dokona¢ w odczuciach ludzi, ktérych
umysly, napelnione nienawiscia, takimi pozostaly.

Krélowa Eleonora dobrze wiedziala, co robi, udajac sie do Anglii: dowiedziano sie o
powrocie do Francji Filipa. Wyruszyt on z Bejrutu w sierpniu, poprzedzany czternastoma
galerami, potem spedzil kilka dni w Trypolisie, nastepnie w Chatelblanc, Tortozie i w
stynnym zamku Margat w posiadaniu szpitalnikow. Spotykamy go pozniej w Banyas,
nastepnie w Dzabali, nazywanej wowczas Giblet, w porcie Saint-Siméon obslugujacym
miasto Antiochie, w Alexandrette. Po postoju na Rodosie plynal wzdluz wybrzezy
Peloponezu; dwa porty, Modon i Coron, byly woéwczas bardzo uczeszczane, zwlaszcza przez
kupcow weneckich. Nastepnie Filip August zatrzymuje sie w Kefalinii, potem na Korfu,
skad zwrocil sie do Tankreda sycylijskiego o pozwolenie na przejazd przez jego ziemie.

Kilku 6wczesnych kronikarzy zauwaza z ironia, ze zle zdrowie, sluzace mu za
pretekst przerwania wyprawy i powrotu do Francji, widocznie sie poprawilo, gdyz wysiadl

w Otranto i bawil tam od 10 pazdziernika 1191. Nastepnymi etapami byly Lecce, Brindisi i



Bari, potem Trani, Berletta, Benewento. Przejechal nastepnie przez Kapue, Calvi i miasto
San Germano u stép Monte Cassino, “wreszcie przez Aquino i Frosinone, skad poprosil o
konwoj cesarza Henryka VI, gdyz dotarl woéwczas w tym miejscu na ziemie Cesarstwa.
Przejechal przez Anagni, po czym przybyl do Rzymu, gdzie papiez Celestyn przyjal go z
wielkimi honorami i zatrzymal przez tydzien. Byt to, przypomnijmy, Hiacynt Boboni, ktory
w swoim czasie uczeszczal do szk6t w Paryzu i zostal obrany papiezem po $mierci
Klemensa III, ktéra nastgpila 10 kwietnia. Filip uzyskal od niego zwolnienie ze swojego
Slubowania, ktére mozna by bylo uznaé za nie spelnione. Krol Francji skorzystat z dobrego
nastawienia papieza do siebie, by poskarzy¢ sie na Ryszarda: «To z jego powodu uciekt z
Ziemi Swietej. » Slowa te przytacza Benedykt z Peterborough, ktéry utrzymuje nawet, ze
Filip prosil papieza, by mogl sie zems$ci¢ na rywalu w Normandii i innych ziemiach
nalezacych do krélestwa angielskiego. «Lecz Ojciec Swiety wiedzac, ze moéwi to tylko przez
zwykla zazdro$¢, nie chcial da¢ mu pozwolenia na czynienie zla na ziemi kréla Anglii.
Przeciwnie, pod karg klatwy zabronil mu podnosi¢ reke czy to na niego, czy na jego
terytorium. »”

Jak wida¢, mozna bylo watpi¢ w intencje Filipa co do powrotu na ziemie Francji,
podczas gdy Ryszard pozostal, by stawi¢ czolo wielkim trudno$ciom na Ziemi Swietej.

Kroél Filip przez Viterbo, Radicofani, Siene, Lukke, Mediolan, Piacenze, Pawie i
Saint-Jean-de-Maurienne powrocil do Francji nieco przed Swietami Bozego Narodzenia
1191. I tu rozumiemy pospiech, z jakim Eleonora jechala do Anglii, by zatrzymaé¢ tam
swego syna Jana. Zwolywala liczne zgromadzenia baronéw i pratatow krolestwa, kolejno w
Windsorze, Oksfordzie, Londynie, Winchesterze, i to gléwnie po to, by utrzymac Jana na
ziemi angielskiej i zapobiec jego przyjazdowi do Francji i konspirowaniu przeciw
Ryszardowi. Wszyscy byli przekonani, poczynajac od Jana Bez Ziemi, ze Ryszard nie
powrdci z wyprawy do Ziemi Swietej; spedzil tam juz dwa lata bez uzyskania zresztg ze
swego krolestwa zadnego dodatkowego wsparcia, na ktoére niewatpliwie liczyt. Jak zauwaza
Ryszard z Devizes, “ani jego jedyny brat, Jan, hrabia Mortain, ani justycjariusze, ani inni
baronowie, ktérzy pozostali, nie wydawali sie mysle¢ o przekazaniu mu czegokolwiek ze
swych dochodoéw, tak jak zaden nie myslal o jego powrocie. Jedynie modly Ko$ciola
wznosily sie nieustannie ku Bogu w jego intencji”. Pogloski o nowej chorobie krola nie
sprzyjaly uciszeniu niepokojow. Co do krélowej Eleonory, to postawila ona sobie jasny cel:
utrzymac krolestwo dla swego syna Ryszarda, prawowitego spadkobiercy, najblizszego jej

sercu, jak pisze Ryszard z Devizes, ktory wydaje sie kronikarzem o szczego6lnej intuicji:



“Instynkt macierzynski buntowat sie w niej i niepokdj ogarnial ja na mysl o losie
dwoch starszych synéw i o tym, ze Smier¢ jednego i drugiego byla przedwczesna.
Dokonywata wszelkich wysitkow, by nie ustajac w wiernej pomocy dla swych dwoch

ostatnich synow stac sie szczesliwg matka przez ich los”

Ta macierzynska troska, by ochrania¢ jednego i drugiego, sklaniala ja w owej chwili
do zapobiegania, by mlodszy, ktérego uwazala za lekkoducha, nie poszedl “spiskowac
przeciw swemu panu i bratu za podszeptem i namowa kréla Francji”. Jak zauwaza
kronikarz, byla gotowa zrobi¢ wszystko, by nie dopusci¢ do podobnych mysli u mtodszego
syna. Zreszta udalo jej sie to. Jan musial odlozy¢ na podzniej swoj projekt wyjazdu na
kontynent, lecz “zawiedziony w swych zamiarach”, zagarnal w zamian dwa zamki, Windsor
i Wallingford. Potajemnie kazac wezwaé krolewskich konetabli, polecil swoim ludziom
pilnowanie owych zamkéw nalezacych do krola. Wkrotce tez na wezwanie arcybiskupa
Rouen baronowie i pralaci zostali zwolani do Londynu. Zaczely sie rozmowy dosé
niezdecydowane, jesli wierzy¢ Ryszardowi z Devizes, gdyz kazdy chcial porusza¢ sprawe
tych zamkow, ale bal sie $ciaggna¢ na siebie gniew Jana. Wtedy nastgpil nieoczekiwany
zwrot w obradach zgromadzenia. Pojawili sie postowie i pozdrowili krolowa i wszystkich
obecnych w imieniu kogo$, kogo nikt nie oczekiwal: kanclerza Wilhelma Longchamp,
ktory, jak powiedzieli, poprzedniego dnia przybil do brzegu w Dover.

Wilhelm Longchamp za$ zdazyl po$piesznie wnie$¢ swa sprawe do papieza, a ten,
darzac go nadal zaufaniem, odnowil legacje udzielona przez poprzednika. “Wszyscy
zamilkli i skierowali twarze na tego, ktory mowil”, pisze kronikarz, cytujac Wergiliusza
zgodnie ze swym zwyczajem; rzeczywiscie mnozy on aluzje i cytaty, zawsze z wrodzonym
sobie humorem.

Ow powr6t Wilhelma Longchamp byl prawdziwym gestem teatralnym. Czlonkowie
zgromadzenia, zdezorientowani, zaczeli blaga¢ Jana o pomoc przeciwko kanclerzowi. Jan,
ktory ostentacyjnie zamieszkal w Wallingfordzie i okazywal zupelng pogarde dla rozmow
wszczetych przeciw niemu, udat sie w koncu do Londynu. Zgadza sie na wyshichanie
zgromadzenia, ktore juz nie wspomina o zagarnietych przez niego zamkach, lecz
jednoglo$nie skarzy sie na posuniecia kanclerza. Na co Jan wyjawia baronom i pralatom,
ze kanclerz obiecal mu sume siedmiuset srebrnych funtéw za nieprzeszkadzanie w jego
przedsiewzieciach: “Rozumiecie wiec sami, ile potrzebuje pieniedzy” - dodal na

zakonczenie.



Najwidoczniej zrozumieli wszyscy. Oferuja Janowi pie¢set funtow szterlingow i
natychmiast otrzymuja za to upragnione pismo przeciw kanclerzowi. Sprawy tocza sie
wartko: “Zadnych opdznier; krolowa pisze, kler pisze, narod pisze. Wszyscy jednomyélnie
mowia «nie» kanclerzowi; niech odejdzie dla wlasnego bezpieczenistwa, niech
bezzwlocznie wraca za morze, jesli nie chce sie narazi¢ na nowa wojne.” Jesli wierzy¢ temu
samemu Ryszardowi z Devizes, wobec takiej jednomysIno$ci kanclerz tak zbladl, jak ktos,
“kto nadepnal na weza bosymi stopami”. Musial wrdci¢ za morze 2 kwietnia 1192 roku, nie
tracgc zreszta nadziei, ze jego godzina wybije jeszcze wezesniej czy poznie;.

Tymczasem krolowej Eleonory przeczucie nie mylilo. Filip August od swego
powrotu nie przestawal szerzy¢ zlosliwych poglosek o swym wasalu, krélu Ryszardzie.
Czynil to juz zreszta wczesniej jego krewny, Filip z Dreux, biskup Beauvais, ktory opuscit
Ziemie Swieta wkrotce po émierci ksiecia Burgundii, w lipcu 1192 roku; méwiono, ze ta

Smier¢ natychmiast przywroécita zdrowie krélowi Ryszardowi...

“Po doplynieciu do wybrzeza niemieckiego, na wszystkich etapach swej podrozy
[biskup] rozpowszechnial wéréd ludow pogloski, ze ten zdrajca krél Anglii od chwili
przybycia do Palestyny snut plany wydania swego pana, kréla Francji, Saladynowi; ze kazal
zamordowa¢ markiza [de Montferrat), by zawladnaé¢ Tyrem; ze kazal zgladzi¢ ksiecia
Burgundii trucizng, ze w koncu zdradzil cale wojsko chrzescijanskie, gdyz nie bylo mu
postuszne; ze byl to czlowiek szczegolnie okrutny, o twardych obyczajach, nie majacy w
sobie nic sympatycznego, mistrz chytrosci i arcymistrz obtudy; ze to dlatego krél Francji
tak szybko wrécil i dlatego Frankowie, bioracy udzial w wyprawie, musieli porzucié
Jerozolime nie podbiwszy jej. Te pogloski rozpowszechnialy sie coraz silniej i wzniecaly

nienawi$¢ wszystkich ludzi przeciwko jednemu czlowiekowi.”
Co wiecej, dodaje kronikarz po powrocie do Francji:

“Ten sam biskup Beauvais szeptal w tajemnicy krolowi Francji, ze krél Anglii, ktory
poprowadzil wszystkich na stracenie, wyslal platnych mordercow do Francji. Filip
zaniepokoil sie ta wiadomo$cia i wbrew krajowym zwyczajom ustanowil swa straz osobista
starannie dobrang. Dodal, ze powinien on wysla¢ do cesarza postow z podarkami i
nakloni¢ jego majestat do znienawidzenia krola Anglii. W rezultacie cesarz wydal

polecenie, by wszystkie miasta, wszyscy panowie Cesarstwa przyjeli krola Anglii orezem,



gdyby wracajac z Palestyny wyladowal na ich ziemi, i dostarczyli mu go zywego lub
martwego.”

Czy te oskarzenia Ryszard z Devizes opieral na poOzniejszych wydarzeniach? W
kazdym razie strach Filipa Augusta, jego obawa przed zamordowaniem weszly do historii,
a oskarzenie Ryszarda - ktore zreszta wydaje sie zupelnie niesluszne - ze spowodowatl
przedwczesng $mier¢ markiza de Montferrat, bylo mocno rozpowszechnione w wojsku
krzyzowcow i poza nim, na Wschodzie i na Zachodzie. Dodaé¢ trzeba, ze wszystko to dzialo
sie w czasie, gdy Ryszard powalony byl choroba, a zawieszenia broni byly zawierane bez
jego wiedzy przez biskupa Salisbury Huberta Waltera oraz tego, ktory zostal wyznaczony
nastepca markiza - Henryka z Szampanii.

Gdy krol odzyska zdrowie, jego wysitki, aby skupi¢ armie zdolna do bezposredniego
zaatakowania Jerozolimy, bedq niweczone przez tych samych, ktérzy zawarli pokdj i ktorzy
odwodzili wojsko od checi zjednoczenia i odpowiedzenia na apel krola. Kronikarz ukazuje
nam Ryszarda rozgoryczonego tym odstepstwem, gryzacego z wsciekloSci laske z drewna
piniowego, ktoéra nosil w reku, i wolajacego: “Panie, czemu$ mnie opuscil?” Oraz: “Wszak
to nie z mojego powodu, lecz dla Ciebie moje sztandary beda odtad rzucone na ziemie.
Wszak to nie z powodu tchorzostwa mego wojska Ty, moj Krol i moj Bog, jesteS dzisiaj
pokonany. Ty, a nie Twdj biedny maty krol Ryszard, ktory tutaj stoi.” Wykorzystujac taki
stan przygnebienia krola Hubert Walter i Henryk z Szampanii doprowadzili do tego, co
wceze$niej sami postanowili: rozejmu z sulttanem, na ktory udalo sie im uzyskac akceptacje
krola.

“Byla w tym czlowieku taka sila fizyczna, taka odwaga duszy, taka wiara w
Chrystusa, ze trudno bylo powstrzymaé go, by nie rzucil sie w tym stanie, pozbawiony

wszelkiego wsparcia, samotnie do walki przeciwko tysigcom doborowego wojska pogan.”

W ten sposob kronikarz thumaczy koniec wyprawy, ktoéra rozczarowywata, i powdd,
dla ktérego krél Ryszard nie doprowadzil do zdobycia Jerozolimy. Opisujac wydarzenia,
nawet jeSli w jakim$ stopniu dal sie porwa¢ podziwowi dla Ryszarda, ukazal nam
przynajmniej, w jakiej sytuacji znajdowalo sie jego krélestwo i jaki panowal w nim stan
ducha po trzech latach nieobecno$ci krola.

Opinie Ryszarda z Devizes, zwlaszcza na temat Filipa, sa szeroko potwierdzone
przez innych $wiadkow. Szczeg6lnie Wilhelm z Newburgh opisuje strach krola Francji tak
wielki, ze poruszal sie juz tylko ze zbrojna eskorta w obawie, ze krél Ryszard moze nastaé

zabojcOw, aby sie go pozby¢. Zwolano nawet w Paryzu zgromadzenie dla wyjasnienia



zaufanym krola powodéw zastosowanych srodkow ostroznosci. Filip zadawal pytanie, czy
nie powinien uprzedzi¢ atakéw kréla Anglii przez wszczecie dzialan wojennych na jego
ziemiach. Rada zatwierdzila podjete Srodki ostroznosci, lecz stanowczo odradzila
napadanie na dobra krola-krzyzowca, ktéry znajdowat sie przeciez pod ochrong papieza i
ktérego atakowanie byloby hanba. Kronikarz dodaje, ze cho¢ Filip powstrzymywal sie od
dzialan wojskowych, to starannie przygotowywal wojne, i to z tym zamiarem podburzal
krola Danii Knuta, usilujac ozywi¢ dawng wrogo$¢ miedzy Dunczykiem i Anglikiem. Nie
udalo mu sie to, lecz przynajmniej uzyskal reke ksiezniczki Ingeborgi, tej, ktora we Francji
beda nazywa¢ Isambur. Jej zaslubiny mialy przynie$¢ wielki posag obiecany przez kroéla
Danii zamiast pomocy militarnej. Wiadomo skadinad, ze nazajutrz po $lubie Filip odtraci
nieszczesng Isambur, ktéra miala przeciwstawi¢ krolowi niewiarygodny upo6r. Ale to juz
inna historia. (Opowiedzialyémy ja wspoélnie z Genevicve de Cant w dziele zatytulowanym
“Isambur, la reine captive”, wyd. Stock, 1987.)

Wro6¢émy jednak do Ryszarda. Znajdujemy go 9 pazdziernika 1192, jak przygotowuje
sie do zaokretowania na Cyprze po przekazaniu wlasnosci wyspy Gwidonowi z Lusignan i
odmawia pielgrzymki do Grobu Swietego. Jak pisze pewien kronikarz, caly ogrom cierpien,
niebezpieczenstw i trudéw zakonczyl sie niklym rezultatem, je$li chodzi o Jerozolime
ziemska. Natomiast zrobiono wiele dla ustanowienia Jerozolimy niebianskiej we
wspoélnym porywie i przy wielu po$wieceniach osobistych.

Historia Ryszarda byla jednak daleka od zakonczenia. Wpierw, wkrotce po
odplynieciu floty, rozpetaly sie gwaltowne burze. Przez sze$¢ tygodni okrety miotane byly
straszliwie po wodach $rédziemnomorskich. Gdy byly juz o trzy dni podrézy od Marsylii,
uporczywe pogloski na temat powitania zgotowanego krolowi Anglii na wybrzezach
Langwedocji sprawily, ze Ryszard postanowil zawroci¢ i wplyna¢ na Adriatyk. Probujac
manewru powrotu, dobil w konicu do wybrzezy Korfu. Tam mialo miejsce ciekawe
spotkanie z dwoma statkami pirackimi, ktore wpierw okazywaly wobec krolewskiej nawy
wrogie zamiary, lecz po rozpoznaniu, do kogo nalezy, zaofiarowaly swe ustugi. Uzgodniono
w koncu, ze Ryszard poplynie na ich statku, zatrzymujac przy sobie tylko kilku swoich
ludzi: Baldwina z Bethune, ksiedza o imieniu Filip, kapelana Anzelma, ktory jako naoczny
Swiadek opowiedziatl szczegbdlowo powrdt krola kronikarzowi Raulowi (lub Ryszardowi) z
Coggeshall. Razem z nimi bylo jeszcze kilku braci z zakonu templariuszy i kilkoro stuzby.
Podazajac wzdluz wybrzezy Adriatyku przybili wszyscy, jak podaje kronika, do brzegéw

Slawonii, tj. dzisiejszej Jugostawii, w poblizu miasta zwanego Gazara (dzisiaj Zadar).



Porozumienie sie kréla Anglii z piratami w celu powrotu z wyprawy krzyzowej do
swego krolestwa - to poczatek godny powiesci przygodowej. Powrdt Ryszarda bowiem to
prawdziwa powie$¢, w zakresie przygdd za$ historia jest zawsze bogatsza niz jakakolwiek
fikcja.

Minie jeszcze poéltora roku, zanim Ryszard doplynie do wybrzezy Anglii. Nieraz
pewnie pozalowal, ze ulakl sie hrabiego Tuluzy i zawrocil swoj statek do Korfu, by nie
znalez¢ sie na langwedockim Morzu Srédziemnym. Okaze sie, ze byloby ono moze bardziej
przyjazne niz wybrzeze Adriatyku...

Wierni danemu slowu piraci skierowali sie wiec do Gazary nad Adriatykiem po
przeplynieciu redy Raguzy (dzisiejszego Dubrownika). Gdy wyszli na brzeg, krol,
dowiedziawszy sie, ze znajduje sie na ziemiach Mainarda hrabiego Gorycji, wysyta do niego
postanca. Miejsce bylo najgorsze z mozliwych. Mainard byl wasalem ksiecia Leopolda
Austriackiego. Aby otrzyma¢ list zelazny, umozliwiajacy mu dotarcie do Alp, Ryszard
wysyla do hrabiego postanca z dokladnymi instrukcjami: ma przedstawi¢ Ryszarda jako
Hugona, kupca podro6zujacego z hrabia Baldwinem z Bethune, oraz przekaza¢ mu
wspanialy prezent. Byl to jeden z trzech rubinéw, ktére zakupit u pizanskiego kupca i kazal
osadzi¢ w zlotym pierécieniu - te trzy kamienie kosztowaly go dziewieéset bezantow. Ma
nadzieje, ze podarek zjedna mu przychylno$¢ hrabiego. Jednak moze wla$nie ten krolewski
prezent wzbudzil podejrzenia. Gdy postaniec stawil sie przed hrabig, proszac o zelazny list
dla pielgrzymoéw wracajacych z Jerozolimy, ten zapytal o ich imiona. “Jeden z nich nazywa
sie Baldwin z Bethune, drugi to kupiec Hugo, ktéry przekazuje wam, panie, ten pierscien.”
Intuicja podsuwa hrabiemu Mainardowi odpowiedz: “Nie - powiedzial - on nie nazywa sie
Hugo, lecz krol Ryszard.” I po chwili zastanowienia: “Chociaz przysiaglem, ze aresztuje
wszystkich pielgrzymoéw przybywajacych z tamtej strony i ze nie przyjme od nich zadnych
podarunkow, to jednak ze wzgledu na piekno daru oraz ze wzgledu na tego, ktéry mi go
przesyla, i na honor, jaki mi okazal, cho¢ mnie nie widzial, zwracam podarek i pozwalam
wam odjechaé swobodnie.”

Po powrocie postaniec przekazat wszystko krolowi. Obawiajac sie najgorszego
Ryszard i jego towarzysze zakupili potajemnie konie i w $rodku nocy opuscili miejsce
postoju; korzystajac z mozliwosci wolnego przejazdu oddalili sie jak najszybciej. Lecz
hrabia Mainard pozalowal swego szlachetnego odruchu i kazal uprzedzi¢ swojego brata,
hrabiego Fryderyka z Betesov, zalecajac mu aresztowanie krola, gdy tylko stanie na jego
ziemi. Hrabia Fryderyk postal jednego ze swych agentow, czlowieka mu oddanego, aby

przeszukal miasto. Mial rozkaz odnalezienia domu, w ktorym zatrzymali sie podrozujacy, i



rozpoznania kréla czy to po sposobie moéwienia, czy po jakichkolwiek innych oznakach.
Czlowiekiem wybranym do tej misji okazal sie Normandczyk, niejaki Roger z Argenton.
Osiedlony od dwudziestu lat w tym kraju, byl jednym z bliskich ludzi Fryderyka i mezem
jego siostrzenicy. Hrabia obiecal mu darowa¢ pol miasta za wykrycie miejsca pobytu kréla
Anglii. Przeszukujac domy jeden po drugim Roger z Argenton znalazl tego, ktorego szukal:
krol usitowal zachowywaé sie w domostwie jak zwykly giermek, lecz zdradzila go postura.
Roger z Argenton padl na kolana caly we lzach i blagat go, by uciekal. Podal mu cene, jaka
za niego wyznaczono, i dat krolowi wspaniatlego konia. Ryszard bezzwlocznie ruszyt w
droge z dwoma tylko towarzyszami, Wilhelmem d'Etang i mtodym chlopcem moéwigcym po
niemiecku, co bylo nieodzowne, by nie zosta¢ rozpoznanym. Po powrocie do swego pana
Roger oswiadczyt mu, ze pogloski o przybyciu krola byly bezpodstawne i ze widzial tylko
Baldwina z Béthune i jego towarzyszy wracajacych z pielgrzymki. Co uslyszawszy,
rozwscieczony Fryderyk kazal mu ich aresztowac.

Ryszard po trzech dniach i trzech nocach bezustannej jazdy, bez pozywienia,
skrajnie wyczerpany, podobnie jak jego dwaj kompani, zatrzymal sie w malym mie$cie
Ginana nad Dunajem, prawdopodobnie przedmie$ciu Wiednia. Na nieszczeScie, gdyz
wlaénie w tym dniu ksiaze Austrii Leopold, jego przysiegly wrog, byt tam obecny.

Mlody giermek wyszedl, by kupi¢ troche zywnosci, usilowal zaplaci¢ zlotymi
bezantami. Miejscowi ludzie nigdy takich monet nie widzieli, czym chlopiec $ciggnal na
siebie uwage. Pytano go, kim jest, wiec powiedzial, ze shuzy u bardzo bogatego kupca, z
ktéorym przybyt do ich miasta przed trzema dniami. Po czym najszybciej, jak mogl, wrocit
do kréla, by mu powiedzie¢, co zaszlo, i blagaé, by uciekal. Ale Ryszard zmeczony podro6za
dostal ataku febry nekajacej go od czasu do czasu od pobytu w Ziemi Swietej i bardzo
potrzebowal kilku dni odpoczynku. Nieostrozny giermek poszedl znéw po zywnos$¢, a ze
bylo bardzo zimno - dzialo sie to w dzien $§wietego Tomasza Apostola, 21 grudnia 1192 -
zalozyl za pas rekawice krola z wyhaftowanym zlotym leopardem, herbem kréla Anglii.
Zauwazyli go straznicy miejscy, pochwyecili, zmaltretowali i zagrozili ucieciem jezyka, jesli
nie powie zaraz prawdy, kto jest jego panem. Odprowadzono go sila do miejsca, gdzie sie
ukrywali, i natychmiast dom otoczyla istna sfora, ujadajaca i grozna.

Krol, slyszac krzyki, wrzask i nawolywania, stawil czolo; rozumiejac, ze obrona
przed takim tlhumem nie bylaby mozliwa, wyciaggnal miecz i oSwiadczyl, ze odda go tylko
osobiscie ksieciu. Ten, powiadomiony, przybyl niezwlocznie. Ryszard zrobil kilka krokéw

na jego spotkanie i wreczyt mu swoj miecz. UszczeSliwiony Leopold wyprowadzil krola z



calym szacunkiem i oddal pod straz pelnych gorliwosci rycerzy, ktorzy pilnowali go
najuwaznie;j.
Kronikarz, ktéry opowiada szczegolowo te wydarzenia, nie moze powstrzymac sie

od stow goryczy:

“Bezrozumne plemie! Barbarzynska ziemia!... Godne pozalowania nieszczeScie,
ktore sie nie wydarzylo bez pozwolenia wszechmogacego Boga, chociaz Jego plany sa przed
nami ukryte; czy to, by ukara¢ bladzenie samego krola w tych czasach zepsucia, czy by
ukara¢ za grzechy jego poddanych, czy po to, by wstretna niegodziwos¢ tych, ktorzy
przesladowali krola, poznal caly $wiat. I by dla potomnos$ci naznaczeni byli rozpalonym
zelazem ci, ktérzy sa odpowiedzialni za taka potworna zbrodnie, ci, ktorzy przesladowali
takiego krola, obdarzonego niezwykla odwaga i potega, wracajacego z tak mozolnej
pielgrzymki, ktorzy tak go ciemiezyli, narzucajac jego krolestwu nieproporcjonalnie
wysoka danine. Zadaje sobie pytanie, jakiz to nardod zlo$liwy i obcy prawom wiary
chrzeScijanskiej byl zdolny zada¢ okrutniejsze i trudniejsze do zniesienia cierpienia
takiemu ksieciu i w takich okoliczno$ciach.”

I uzupelnia my$l stwierdzajac, ze gdyby krol wpadl w rece samego Saladyna, ten
obszedlby sie z nim lagodniej i okazalby szlachetno$é¢ i prawo$¢ wlasciwg krolewskiemu
majestatowi, a calkowicie obcg tej barbarzynskiej rasie...

I poniewaz nieszcze$cia nie chodza w pojedynke, kronikarz nie zapomina o opisaniu
burz i deszczow z gradem, ktére wystapily tego roku powodujac liczne katastrofy na morzu.
Caly nastepny rok - 1193 - zaznaczyt sie roznymi kleskami: wskutek burz i powodzi zbiory
byly nedzne, tak jak czasy, gdy krol byl w wiezieniu. Inni kronikarze wzbogacaja jeszcze ten
temat. Na przyklad Wilhelm z Newburgh moéwi o trzech zjawiskach slonecznych,
prawdopodobnie zorzach polarnych, ktére obserwowano kolejno w styczniu 1192 roku,
pozniej w lutym 1193 i w koncu 2 listopada tego samego roku, w ktorym Ryszard byt
wiezniem. Pierwsze, jak méwi, bylo przepowiednia: w Anglii czerwonawe $wiatto Swiecace
okolo dwoch godzin w nocy widoczne bylo w calym kraju, a jego blask zabarwiony byl
jakby krwig; drugie mialo miejsce w lutym 1193 po pdéinocy, w czasie gdy mnisi Spiewaja
psalmy pochwalne; byla to czerwona luna, taka, ze wielu z nich myslac, ze to pozar,
przerwalo $piewy. W kilka dni p6zniej dowiedziano sie, ze krol zostal uwieziony. Ostatnie
widziano w listopadzie 1193 roku przed Switem, w czasie gdy zrodzila sie juz nadzieja na

jego bliskie uwolnienie.



O miejscach uwiezienia Ryszarda niewiele wiadomo. Znane jest jedno z nich, w
Austrii, forteca Durnstein, gdzie byl prawdopodobnie wieziony wkrotce po schwytaniu go
przez ksiecia Leopolda, gdyz ta miejscowos$¢ znajduje sie zaledwie szeSédziesiat kilometréw
od Wiednia - a wiec jeden dzien konno lub, bardziej prawdopodobnie, zeglugi Dunajem
przez Klosterneuburg i Tulln. Jest to zamek, ktérego ruiny na skalistym zboczu, goérujacym
nad rzeka, nadal robig wrazenie. Jego budowa zostala rozpoczeta w pierwszej potowie
wieku, w latach 1130-1140 przez Hadmara von Kuringena i ukonczona w dwadzieScia lat
poOzniej. Nastepnie zamek nabyli przedstawiciele rodziny Habsburgow w wieku XIV; jak
wiele innych zniszczony zostal przez Szwedoéw w XVII wieku. Przetrwatl z niego dzi$ tylko
jeden mur z wiezami, ktory laczy zamek i miasto poprzez szczatki kaplicy noszacej jeszcze
Slady freskéw z poczatku XV wieku.

Nastepnym miejscem byla twierdza Ochsenfurt w poblizu miasta Wurzburg. Podroz
odbyla sie prawdopodobnie glownie droga wodna, Dunajem, a pdzniej doling Menu.
Niewatpliwie wlasnie tam krol Anglii, wciaz jako wiezien, zostal przekazany w rece cesarza
Henryka VI, syna Fryderyka Barbarossy. Nienawidzil on Ryszarda, gdyz obecno$¢
krzyzowcow przeszkadzala jego zamiarom dotyczacym Italii i Sycylii.

Z kolei uwieziono go w twierdzy Trifels, z ktorej zostaly do dzi§ imponujace ruiny.
Ta ogromna budowla oparta o trzy szczyty byla twierdza cesarska od XI wieku w
strategicznie waznym punkcie. Henryk VI uwazal ja za miejsce tak pewne, ze zlozyl tam
klejnoty korony cesarskiej. Mialy tam pozostawa¢ az do konca XIIT wieku, kiedy zostaly
przewiezione do Pragi. Te twierdze rowniez zniszczyli Szwedzi w XVII wieku. Pozostaja z
niej dzi§ rozlegle ruiny, niektére mury przypisuje sie epoce Frankow Salickich, ktorzy
osiedlili sie we Francji. Starozytna wieza, najlepiej zachowana - piekny zesp6t powigzanych
wykuszy obejmujacych kilka pieter (dwie sale przetrwaly na parterze i jedna na drugim
pietrze) - shuzyla jako apartament cesarzy. Wydobyto stamtad wiele skarbow
archeologicznych, zdeponowanych dzi§ w muzeum Palatynatu w Speyer. Na pierwszym
pietrze znajdowala sie kaplica. Ostatnie prace wykopaliskowe odkryly réwniez cysteme
pochodzaca zapewne z XI wieku.

To ciggnace sie w nieskonczonoéé uwiezienie krola, ktory wracal z Ziemi Swietej,
gdzie jego czyny wojenne, cho¢ nie uwienczone zdobyciem Jerozolimy, wywolaly wielkie
wrazenie, byto bardzo surowo osadzone. “Livere des Reis d'Engleterre” o$wiadcza sucho:
“Nie zakuto go w kajdany; niemniej, a stalo sie tak z powodu poziomu ludzi tamtego kraju,
ktorzy go pilnowali, zaprowadzono go do nieodpowiedniego pomieszczenia, bo ludzie tego

krolestwa sg jak zwierzeta, sg brzydko ubrani, brzydko jedza i pija, i paskudnie mowiag.”



Wedlug opinii kronikarzy Ryszard meznie znosil szykany, ktérych byt przedmiotem.
Opisuja oni Ryszarda zawsze wesolego, zartujacego ze swymi straznikami, dzielacego sie z
nimi napojami, jakie otrzymywal. Byl jednym z tych, ktorzy nawet po atakach gniewu
potrafig sie odpowiednio zachowac.

Dobrze znana jest legenda o tym, jak trubadur Blondel z Nesles, wasal Ryszarda,
odnalazt swego pana dzieki pie$ni, ktérg razem ulozyli. Te legende opowiada slynny
Minstrel z Reims, ktory w polowie XIII wieku stworzyl calg serie opowiadan, gdzie miesza
- w sposéb wdzieczny zreszta - prawde i zmyS$lenie; ukazuje nam na przyklad krélowa
Eleonore zakochana w... Saladynie. By¢ moze, ze w przypadku Blondela legenda ma
podloze prawdziwe i ze, jak zauwaza Reto Bezzola, “Blondel” jest pseudonimem Jana II z
Nesles, znanego z urody i poetyckiego talentu. “Rycerz stusznej postawy i bardzo pieknej
powierzchownosci”, moéwi o nim Wilhelm Le Breton. Przydomek Blondel dobrze pasowal
do tego trubadura z Artois, ktéry w przyszto$ci miatl takze “wzia¢ krzyz”. Wymienial on
poetyczne listy z wieloma innymi trubadurami swej epoki, jak Conon z Béthune czy Gace
Brulé. W chwili uwiezienia Ryszarda mogt mie¢ dwadzie$cia dwa lata. I czyz nie moglo sie
tak zdarzy¢ naprawde nad brzegami Renu? Gdy ksigze Leopold Austriacki zaprowadzil
swego wieznia do cesarza, odleglos¢ regionow Pikardii i Artois do wybrzezy Renu, gdzie
wznosi sie twierdza Trifels, nie byla znaczna. Pie$n $piewana u stop twierdzy, na ktora
odpowiada wiezien z wysokoS$ci wiezy, to w kazdym razie watek zbyt kuszacy, by z niego
zrezygnowac...

Gdy poznano miejsce uwiezienia Ryszarda, mozna bylto zaczaé starania o uwolnienie
go. Nalezy jednak pamieta¢, ze wieSci o niewoli Ryszarda dotarty do Anglii dopiero w
lutym 1193 roku. Wedlug Raula z Coggeshall, Ryszard byl wieziony przez cesarza wpierw w
okolicy Trewiru, a potem w okolicach Wormacji. Przy tej okazji kronikarz podkresla
demonstracyjnie wielka liczbe straznikow i uzbrojonych zolierzy, “najodwazniejszych
sposrod Teutondow”, ktorym Henryk VI kazal przez cale dnie i noce z gotowa bronia otaczac
loze krolewskie, nie pozwalajac nikomu sie zblizy¢.

“Wszystko to jednak nie zachmurzalo pogodnego wyrazu twarzy ksiecia, ktory
pojawial sie zawsze radosny i wesoly w mowie, pelen dumy i $mialoSci w ruchach,
stosownie do wymagan czasu, miejsca, sprawy czy osoby. Ilez to razy zawstydzit i zganil
swych straznikow zartem pelnym szyderstwa, ile razy drwil z nich, nalewajac im napoje, ile
razy udawal, ze atakuje tych brutali niby dla zabawy - opowiadanie o tym pozostawiam

trosce innych.”



Tymczasem kilka os6b przybylo go odwiedzi¢, miedzy innymi opat Cluny i, jak
moéwi kronikarz, rowniez kanclerz kréla, prawdopodobnie Wilhelm Longchamp, stawny
biskup Ely; pospieszyl odwiedzi¢ swego pana, ktory kiedys$ okazal mu zaufanie.

Cesarz przygotowal dluga liste zarzutow wobec Ryszarda, z ktorych wiele bylo po
prostu kalumniami. W koncu zwolal zgromadzenie biskupoéw, ksiazat i hrabiow, kazal
przyprowadzi¢ krola i w obecnoSci wszystkich wyliczyl swe oskarzenia. Zarzucal mu, ze
przez niego stracit krolestwo Sycylii i Puglii, ktore nalezaly mu sie z tytulu dziedziczenia, a
Ryszard pomogl Tankredowi z Lecce zaja¢ je po Smierci krola Wilhelma, meza swej siostry
Joanny. Nastepnie mowil o cesarzu Cypru, jego krewnym, ktérego Ryszard nieshlusznie
pozbawil wladzy i osadzil w wiezieniu i ktérego ziemie brutalnie najechal, a wyspe sprzedatl
komus$ innemu. Potem oskarzyl krola o $mier¢ markiza de Montferrat, jego czlowieka: czy
to w wyniku zdrady i spisku stal sie on ofiarg asasynow? Czy to rowniez on osobiécie naslat
“mordercow” na krola Francji, jego pana, ktéremu nie dotrzymal wiernosci podczas
wspolnej pielgrzymki, mimo ze obaj wierno$¢ te sobie przysiegali? Wreszcie czy to nie on
zniewazyt godlo ksiecia Austrii, jego krewnego, kazac je rzuci¢ w pogardzie do kloaki w
Jafie? Czy tez wielokrotnie nie okazal pogardy Niemcom w ziemi jerozolimskiej swoimi

haniebnymi zniewagami?

“I tak na kazda z osobna kalumnie krél, podczas zgromadzenia zwolanego przez
cesarza, stojac obok ksiecia Austrii, ktory rozplakal sie kilka razy sluchajac tego
wszystkiego, odpowiedzial w sposob tak przejrzysty, ze wzbudzil podziw i szacunek. Mowil
tak przekonujaco, ze w sercach tych, w ktérych obliczu zostal oskarzony, nie ostalo sie
zadne z podejrzen. Przedstawil prawde o tym, co mu zarzucano, i odpar} oskarzenia za
pomoca wiarygodnych twierdzen i argumentacji wydobywajacej prawde na $wiatlo dzienne
tak, ze wszelkie falszywe podejrzenia na nim cigzace zostaly zniweczone, a prawda o tym,
co zaszlo, odkryta. Tak wiec ujawnil zdrade i spiski na kilku ksigzat zapewniajac, ze jest
zawsze gotow dowies¢ swej niewinnosci i oczysScic sie z wszystkich oskarzen, ktére mu sad
cesarski postawi. Krol przemawial dlugo przed cesarzem i ksigzetami z taka elokwencjg i
swada, ze cesarz wstal, a gdy krol podszedl do niego, uscisnat go. Po czym rozmawiat z nim
tagodnie i serdecznie. I od tego dnia cesarz zaczal szanowaé krola i okazywaé mu swe
wzgledy.”

Ryszard rozbroil wiec swojego wroga i potrafil go w koncu pozyska¢. Jak pisze z

kolei Roger z Hoveden, “majac czyste sumienie wyjasnil wszystkie oskarzenia



odpowiadajac zawsze swobodnie, tak ze cesarz przychylit sie do niego nie tylko z litosci, ale
nawet z przyjazni”.

Podobne posiedzenie odbylo sie zapewne w marcu 1193 roku, gdyz okolo dnia
dwudziestego drugiego tego miesigca ustalono wysoko§¢ okupu. Krol mogl teraz
przyjmowaé¢ odwiedziny swoich bliskich, jak biskup Ely czy Hubert Walter, biskup
Salisbury, ktérego wyslat bezzwlocznie do Anglii z zadaniem rozpoczecia zbioérki pieniedzy
na okup. Byt to rzeczywiscie czlowiek pewny, ktéremu ufal; mial go u boku w Ziemi Swietej
i znal jego sposdb postepowania. Wyznaczony okup stanowil ogromna sume: sto
pietdziesigt tysiecy srebrnych marek z Kolonii. 29 czerwca uroczyScie podjeto
zobowigzanie, ze gdy tylko suma ta zostanie wplacona, krol wroci wolny do swego
krolestwa. Listy Ryszarda i postanie Henryka VI pieczetowane zlotg bulla, ktéra postugiwal
sie cesarz, wystano do Anglii. Tam justycjariusze szybko zarzadzili, ze wszyscy: biskupi,
ksieza, hrabiowie i baronowie, wszystkie opactwa i przeorzy maja odda¢ na okup za kréla
czwartg cze$¢ swych dochodow i ze nawet srebrne kielichy beda do tego celu stuzyly. “Nie
bylo kosciola, zakonu, warstwy spotecznej czy plci, o ktorej by zapomniano i ktoéra nie
lozytaby na okup za krdla.”

Gdy to sie dzialo, doszla na Zachod wiesé, ze 28 lutego 1193 roku zmart Saladyn. Dla
Ziemi Swietej oraz dla calego regionu Bliskiego Wschodu, ktére byly pod jego
panowaniem, pewna epoka dobiegla naprawde swego kresu.

Interwencje w sprawie krdlewskiego wieznia mnozyly sie i pochodzily miedzy
innymi od wladz koScielnych. Papiez rzucit ekskomunike na arcyksiecia Austrii Leopolda i
zagrozil interdyktem krolowi Francji, jeSliby sie dopuscilt jakiejkolwiek akcji przeciwko
ziemiom krzyzowca, ktérym wcigz jeszcze byl Ryszard. Nie o$mielil sie jednak wyklaé
cesarza ani rzuci¢ interdyktu na jego ziemie; zbyt wiele ktotni i wasni wybuchato od ponad
stulecia miedzy papiestwem a cesarstwem...

Mozna tez zrozumie¢ gwaltownos¢ listbw matki kréla, Eleonory z Akwitanii, ktora z
najwiekszym trudem chronila wladze swego syna przed zakusami z dnia na dzien
narastajacymi. Istnieja trzy jej listy, by¢ moze redagowane przez kanclerza Piotra z Blois,
lecz noszace jednocze$nie znamie uczu¢ macierzynskich, jej gniewu wobec wydarzen,
przed ktérymi chciala uchroni¢ ukochanego syna.

“Czesto dla malo waznych spraw - pisze Eleonora do papieza Celestyna III -
wysylaliScie waszych kardynalbw na najdalsze krance S$wiata z najwyzszymi
uprawnieniami, natomiast w sprawie tak rozpaczliwej i oplakanej nie poslaliScie nawet

najgorszego subdiakona badz zwyklego akolity. Krolowie i ksigzeta ziemi sprzysiegli sie



przeciwko mojemu synowi; trzymaja go w lancuchach z dala od Pana, podczas gdy inni
pustosza jego ziemie... I przez caly ten czas miecz $wietego Piotra pozostaje w pochwie.
Trzykrotnie obiecywali$cie wysla¢ legatoéw i nie zrobiliscie tego... Gdyby moj syn cieszy! sie
pomys$lnoscia, przybiegano by na jego wolanie, gdyz wiedziano dobrze, z jaka hojno$cia by
ich wynagrodzil. Czy to obiecywali$cie mi w Chateauroux z takimi zapewnieniami przyjazni

i dobrej wiary? Niestety, wiem teraz, ze obietnice kardynala s tylko pustymi stowami.”

Posuwala sie az do grozenia papiezowi prawdziwa schizmg, gdyby nie zdecydowal
sie na dzialanie przeciwko cesarzowi.

Eleonora miala kilka powodéw, by wykazywa¢ jednocze$nie gorycz i porywczos$¢. Jej
drugi syn, Jan, ktérego nie mogla dtuzej utrzymaé¢ w Anglii, udal sie do krola Francji;
widac¢ bylo, ze dwaj wspoélnicy zamierzajg skorzystac z nieobecnos$ci Ryszarda, by podzieli¢
miedzy siebie jego posiadlo$ci. Jan Bez Ziemi zabral sie do dziela jadac wzdluz przez
Normandie i oglaszajac, ze Ryszard nie powrdci i ze odtad on przejmuje jego dziedzictwo.
Filip August nie zwlekajac zjawil sie przed twierdza Gisors. Jaki$ czas wcze$niej probowal
juz domagac sie jej jako posagu swej siostry, stynnej Adelajdy, ale spotkat sie z odmowa.
Tej wiosny 1193 roku wkrotce po Wielkanocy, 12 kwietnia, przybyt tam ponownie i tym
razem Gilbert Vascueil, seneszal odpowiedzialny za obrone twierdzy, oddal mu ja bez
sprzeciwu. Oznaczalo to otwarcie Filipowi bram do normandzkiego Vexin, tak przezen
upragnionego. Filip oglosil natychmiast swe zwierzchnictwo nad cala prowincja az do
Dieppe. Kilku seniorow, na przyklad Hugo z Gournay, poddalo mu sie. Filip probowat
nawet oblega¢ Rouen, lecz twierdzy miasta bronil Robert z Leicesteru, ktéremu krolowa
Eleonora kazala w swoim czasie odda¢ ziemie skonfiskowane przez jej malzonka. W
przypadku Roberta nie bylo wiec mowy o zdradzeniu Plantageneta i Filip musial sie
wycofa¢. Nadzieje swe powigzal wtedy z pomoca, ktora obiecali mu Dunczycy przy
malzenstwie z ksiezniczka Ingebora zawartym 14 sierpnia 1193. Wiemy jednak, ze ta
przygoda zle sie skonczyla. Zostal wrecz oskarzony o zwykle usilowanie przekupstwa:
obiecywanie cesarzowi sumy réwnej lub nawet wyzszej od okupu za Ryszarda za trzymanie
go w wiezieniu. By¢ moze, dodaje kronikarz, sam cesarz uleglby namowom, nie odznaczatl
sie bowiem solidno$cia, lecz ksigzeta Cesarstwa sprzeciwili sie takiej nikczemnoSci.

Jan Bez Ziemi tymczasem nie przestawal wzniecal niepokoju w prowincjach
angielskich, lecz wierni Ryszardowi czuwali; nawet zamek Windsor, ktéry Jan zagarnal,
zostal mu odebrany. W tym czasie Ryszard opuscil twierdze Trifels i po wielkim

zgromadzeniu w Haguenau byl juz traktowany stosownie do swej rangi, a nie jak pospolity



wiezien zakuty w kajdany. Trzeba bylo jeszcze zebra¢ okup, to znaczy nie mniej niz
trzydziesci cztery tysigce kilogramow czystego srebra...

W calej Anglii krzatano sie wokot zorganizowania tej pomocy, przewidzianej zreszta
w zwyczajach feudalnych w przypadku uwiezienia seniora, pod czujnym nadzorem same;j
krolowej matki, Eleonory, ktorej sekundowal Hubert Walter, obrany w tym czasie - 30
maja - arcybiskupem Canterbury. Podatek nalozono na wszystkich: na duchownych i
Swieckich, na szlachte i prostych ludzi, na miasta i wsie. Nawet cystersi, zakon ubogi par
excellence i tradycyjnie zwolniony od krolewskich podatkéow, byli tym razem
opodatkowani i po$wiecili na okup krola calg roczng strzyze owiec z ich stad. Faktem jest,
ze Anglia zawdziecza opactwom cysterskim racjonalng hodowle stad owiec. W krajach,
gdzie pozostawia sie je bez opieki, powoduja ruine, tam za$, gdzie hodowla ich jest madrze
nadzorowana, przynosza fortune. Anglia dzisiaj jeszcze powoluje sie na cystersow, gdy ktos
chwali jakos¢ angielskich welen.

Tymczasem pierwsze opodatkowanie nie przyniosto ogromnej sumy zadanej przez
cesarza. Skorzane worki pietrzyly sie w piwnicach katedry Swietego Pawla w Londynie, ale
trzeba bylo drugiej i trzeciej zbiorki, by osiggnaé wymagana wage srebra. Podczas trzeciej
zbidrki zabierano nawet Swiecone naczynia z ko$cioldéw i katedr calego krolestwa Anglii. Tu
i owdzie kielichy zostaly odkupione dzieki czyims zabiegom. I tak sama Eleonora wykupila
je dla opactwa Bury Saint-Edmund's. Lecz jako calo$¢ Anglia byla rzeczywiscie “wyssana” i
bez zasobow. Poniewaz suma wciaz nie byla pelna, trzeba bylo przewidzie¢ wystanie
dwustu zakladnikow, ktérzy mieli pozosta¢ do chwili, az wszystko, co bylo wymagane,
zostanie zebrane.

W tym czasie Jan Bez Ziemi z jednej strony, a Filip Francuski z drugiej z
determinacja zabiegali o przedluzenie uwiezienia Ryszarda. Dwaj wspolnicy dowiedzieli
sie, ze uwolnienie moze nastgpié juz 17 stycznia 1194 roku. Sama krolowa matka jechala na
czele konwoju, zapewne pilnie ochranianego, wiozacego okup do Niemiec. I zndéw
ksigzetom i moznym seniorom niemieckim udalo sie przekonaé cesarza i naklonié¢ go, by
dotrzymal stlowa wobec prawowitego krola Anglii. Czas ten wykorzystali Filip i Jan, by
najecha¢ Normandie i zagarna¢ miasto Evreux. Jednakze Jan znajdowal coraz mniejszy
postuch w Anglii, gdzie dzialalno$¢ Eleonory i lojalno$¢ senioréw wobec ich krola-wieznia
powsciggala i ujarzmiala jego zakusy.

Eleonora na czele floty solidnie zaopatrzonej w Ipswich i Dunwich, pod
dowodztwem wiernego kapitana Alaina Tranchemera, ktory juz przed czterema laty

prowadzil krolewskie okrety do Ziemi Swietej, mogla przybi¢ do brzegéw Niemiec bez



przeszkéd mimo pédznej pory roku. Swieto Trzech Kroli spedzita w Kolonii, przyjmowana
przez arcybiskupa Adolfa z Alteny. Ale wbrew nadziei musiala uzbroi¢ sie w cierpliwos¢, bo
caly styczen uplynal na oczekiwaniu i mozna sobie wyobrazi¢, ile musialo to kosztowaé te
siedemdziesieciodwuletnia kobiete, ktéra miala juz za soba morska podréz w tak
niebezpiecznych warunkach, zagrozona przez piratow, a nade wszystko narazona na utrate
przy kazdej burzy ogromnych sum, dzieki ktérym mogla oswobodzié¢ syna...

To wyczekiwane uwolnienie mialo nastapi¢ dopiero 2 lutego 1194 roku w $wieto
Matki Boskiej Gromnicznej. Tak nazywano ten dzien, gdy zapalaly sie tysigce $wiec w
koSciotach, i zapalaja sie jeszcze do dzi§, dla przypomnienia Chrystusa, Swiatla ludzkoéci.
Tego dnia, podczas licznego zgromadzenia zwolanego tym razem w Moguncji, Ryszard,
wedlug stow kronikarza Gerwazego z Canterbury, “oddany zostal matce i wolnosci”.
Posiedzeniu przewodniczyt Henryk VI, majagc u swego boku ksiecia Leopolda
Austriackiego. Krol Anglii zmuszony byt zlozy¢ hold cesarzowi. Gest ten zapewne wiele go
kosztowat i jest prawdopodobne, ze zdobyl sie nan tylko za namowa matki. Eleonora
umiala prawdziwie oceni¢ warto$¢ czlowieka, ktérego ambicje znacznie przewyzszaly jego
inteligencje. Henryk VI marzyl o monarchii $§wiatowej, ale latwo przyznawal racje
kazdemu, kto przemawial ostatni. Najwazniejsze dla Ryszarda bylo to, ze mial odzyskac
wolno$¢. Wypowiedzial wiec stowa holdu, skladajac swéj skorzany kaptur w rece cesarza,
ktoéry zwrdcil mu go zaraz za obietnice corocznej daniny pieciu tysiecy funtow szterlingow.
Przy tej okazji udalo sie Ryszardowi pojednaé¢ swego szwagra Henryka Lwa, ksiecia
Saksonii, z cesarzem; powzieto nawet projekt malzenstwa jego syna z jedna z corek
cesarskiej rodziny. Wreszcie 4 lutego 1194 krol Anglii wraz z krolowa Eleonora opuscil
Moguncje. Zdobyl tam sobie wielka popularno$¢ wsrod ksigzat niemieckich. Eleonore i
Ryszarda podejmowano z przepychem w Kolonii - gdzie odprawiono msze dziekczynng w
dzien $wietego Piotra w Okowach z od$piewaniem antyfony: “Wiem teraz, ze Pan postal do
mnie swego Aniola i wyzwolil mnie z ragk Heroda...” - i nastepnie w Antwerpii, gdzie ksiaze
Lowanium zgotowal im wspaniale przyjecie.

Kronikarz Wilhelm z Newburgh jako jedyny opowiada dziwng historie: Po odjezdzie
krola cesarz jakoby zaczat zalowac, ze wypuscil go i, “jak dawniej faraon i Egipcjanie”, pod
wplywem pochlebcéw wrogich krolowi mial bardzo ubolewaé, ze uwolnil “tyrana o sile
niebezpiecznej dla $wiata i o szczegdlnym okrucienstwie”. Lecz Ryszard prawdopodobnie
zostal ostrzezony przed tym nawrotem wrogo$ci cesarza i przyspieszyt wyjazd, bo wolal
raczej zda¢ sie na laske zywioldow niz na perfidie ludzka. “Ostrozno$¢ tylez nagla, co

rozsadna”, mowi kronikarz. Cesarz wystal w poscig ludzi, ktorzy jednak odmowili rzucenia



sie za Ryszardem w morze i wrocili zawstydzeni. Dla pomszczenia tego zawodu cesarz mial
zastosowa¢ twardsze warunki niewoli wobec zakladnikow przekazanych w jego rece.

13 marca, w niedziele po $wietym Grzegorzu, Ryszard postawi wreszcie stope na
ziemi angielskiej w Sandwich, “cum magno gaudio”, “z wielka rado$cia”, jak mowi Raul z
Coggeshall, ktory dodaje:

“O godzinie, w ktorej krol doplynal ze swoimi, to znaczy o drugiej godzinie dnia,
przy jasnym slonicu, pojawil sie niezwykly, pelen majestatu blask w pewnej odleglosci od
stonca, wysokosci i szeroko$ci mniej wiecej ciala ludzkiego, majacy w sobie kolor czerwieni
i blyszczacej bieli i ksztalt jakby irysa. Niektorzy sposrod tych, ktérzy widzieli ten blask,
domyslili sie, ze krol doptynal do Anglii.”

Ryszard udat sie przede wszystkim do Canterbury, by pomodli¢ sie w skupieniu przy
grobie §wietego Tomasza Becketa. P6zniej pojechal do Londynu, gdzie powital go istny szal
radoéci: “Cale miasto ozdobione z nadzwyczajna réznorodno$cia mnoéstwem bogactw
wszelkiego rodzaju wyszlo na spotkanie krola.” Wszyscy, szlachta i lud, biegli ku niemu
rado$nie, wszyscy chcieli zobaczy¢ go powracajacego z niewoli, “tego, o ktorego tak dlugo
sie obawiali, ze nie wroci”.

Opowiadano, ze kilku szlachcicow niemieckich, ktorzy z nim przyjechali i ktorzy
spodziewali sie, ze ujrza Anglie Smiertelnie wyniszczona na skutek gromadzenia okupu dla
cesarza, zdumieli sie na widok wspanialo$ci tego przyjecia. Zaskoczyt ich przepych
Londynu. “Podziwiamy, krélu - rzekli - roztropnos¢ twego narodu, ktéry otwarcie pokazuje
tobie swe bogactwo, tobie, ktory jeszcze niedawno zalile§ sie na swe ubdstwo, gdy nasz
cesarz trzymal cie w wiezieniu!”

Krél przebywal w Westminsterze tylko jeden dzien, potem pospieszyl na grob
Swietego Edmunda, nastepnie udat sie do Nottingham. Najwierniejsi mu baronowie
oblegali wlasnie Marlborough. On sam zajat sie twierdzami Nottingham i Tickill, ktére jego
brat Jan Bez Ziemi uwazal za zdobyte. Zaopatrzyl je, zwlaszcza pierwsza, w zywnos¢, bron i
zaloge, ktora bylaby zdolna w ostatecznym przypadku bronié¢ sie przez kilka lat przed
oblezeniem. Ale krél pojawil sie tak nagle (25 marca), ze obroncéw opuscila odwaga, “jak
wosk, ktory sie topi przed ogniem” - opowiadaja $wiadkowie. Ci ktérym powierzono
obrone miejsca, nie spodziewali sie tak naglego ataku ani w ogole powrotu kréla Anglii.
Zdecydowali sie na poddanie bez walki i zdanie na milosierdzie. Byto to 28 marca. Kroél
wtracil kilku z nich do wiezienia, a kilku zwolnil za duzy okup; nade wszystko potrzebowat

pieniedzy. Dlugie pielgrzymowanie do Ziemi Swietej wyczerpato jego zasoby, a zlozony za



niego okup pozostawil w skarbie zupelng pustke. Obecnie wiec dwie troski pochlanialy
Ryszarda: przede wszystkim wykupi¢ zakladnikéw od cesarza, a nastepnie powolaé silng
armie przeciw krdolowi Francji, ktory wszedzie na jego ziemiach szerzyl zniszczenia i
pozostawial ruiny.

Ryszard jawil sie teraz w aureoli meczennika i w chwale tryumfatora. Jego brat Jan
Bez Ziemi, ktéry w czasie nieobecno$ci Ryszarda zachowywat sie z taka arogancja, uwazany
byl obecnie przez wszystkich za wichrzyciela i oskarzany o niewdzieczno$é¢ i perfidie.
Poniewaz zblizala sie Wielkanoc, Ryszard odbyl 10 kwietnia w Northampton uroczyste
sady. Wystepowal, wedlug okreslenia kronikarza, “jak nowy kroél”. I rzeczywiScie po tych
sagdach Wielkiej Nocy, 17 kwietnia, nastgpila druga koronacja, z cala krolewska
okazalo$cia, w Winchesterze. Wybor tego miasta mégl ucieszy¢ Ryszarda z Devizes. Tam to
matka kroéla tryumfowala na réwni z nim, ona to bowiem kierowala owa druga koronacja.
Podczas tej uroczystoSci niemal nie zauwazono nieobecno$ci krolowej Berengarii.
Prawdopodobnie przebywala we Wloszech ze swa szwagierka Joanng. Prawdziwa krolowa
byla tu Eleonora, ktéra mimo swego wieku czuwala nad wszystkim i zdawalo sie, ze
wlasénie tego dnia zwraca swemu synowi jego krolestwo, ktore potrafila dla niego ustrzec.
W otoczeniu najwazniejszych pralatow krolestwa - Jana, biskupa Dublina, Ryszarda,
biskupa Londynu, Gilberta, biskupa Rochesteru, a takze Wilhelma Longchamp, ktory
wrocil do funkgeji tylko biskupa Ely - Ryszard otrzymal ponownie i uroczy$cie korone z ragk
Huberta Waltera, obecnie arcybiskupa Canterbury.

Kronikarz mial racje: byl to poczatek innego krolestwa. Poprzednie zgromadzenie
potwierdzito postuszenstwo wszystkich kasztelanow i wszystkich senioréow, ktorzy podczas
jego nieobecnosci uwierzyli lub mieli nadzieje, ze nie wréci. Opowiadano, ze kasztelan
Saint-Michel w Kornwalii na przyladku Penzance, Hugo z Pommeraie, zmarl z przerazenia,
gdy dowiedzial sie o jego powrocie. Ryszard stawal sie na nowo panem swojego krolestwa.

Opowiadano takze, ze Filip August wyslal do Jana alarmujace poslanie: “Uwaga!
diabel wypuszczony!” Nie wiedziano dobrze, gdzie ukrywa sie Jan Bez Ziemi; co do krola
Francji, to ogarniety na nowo obsesyjnym strachem o swe zycie, nie bral niczego do ust,
dopoki nie wyprobowat potrawy na swych psach.

Ale obraz krolewskiego wieznia nie bylby pely, gdyby$my nieprzypomnieli
pieknego poematu, ktory zawdzieczamy jego ciezkim do$wiadczeniom.

Raz jeszcze poetycka atmosfera, jaka nasycone byly lata jego dorastania i mlodoSci,
powrdcila i wyrazila sie we wzruszajacej retruenge, by uzy¢ wyrazenia z epoki. Nie jest

przypadkiem, ze pos$wiecit ja “hrabinie-siostrze”, Marii z Szampanii, ktorej obecnos$¢ i



blask ozywialy niegdyS dwoér w Poitiers. W tej poezji znajduje potwierdzenie wykwintno§é
tej dworskiej liryki i, mozna rzec, jej sila przenikania: Ryszard, bedac wiezniem i
osamotniony, po tylu do$wiadczeniach odnajduje w sobie poete i bolesnie wyraza gorycz
tego, ktory czuje sie zapomniany, ktéory wraca do wspomnien przyjazni (“druhowie moi,
ktorych tak kochalem”), a bardziej jeszcze owego dwornego uczucia wobec tej, ktorej

“najwyzsza warto$¢” rozjasniata jego mtodosé.

Czlek, co w wiezieniu spedza zywot niegodziwy,
Nie przemowi tak zrecznie, jak 6w, co szczesliwy,
Wszakze piosenke oto malg spisa¢ milo.
Przyjaciol mialem wielu, wielu tez zlozyto

Okup w postaci mojej, ci wstydem zaplona,
Juzem tu dwie zimy wieziony!

Wiedza za$ o tym dobrze zZolierze, baroni,
Angielczycy, Normanowie, ci z Poitevin, Gaskonii,
Porzucic ich musialem teraz dla wiezienia,

A rzeke to nie po to, by neka¢ sumienia,

Alem tu wciaz jeszcze wieziony!

Druhy, rodzina zyja, jam spokojny o to,

Wiem, zem tu nie przez srebro zamkniety - przez zloto;
Z}oto jest moje, ale wiecej go u moich ludzi,

W nich wlasnie po mej $mierci wielki gniew obudzi,

Zem tu tak dlugo wieziony!

Nie jest to rados¢, gdy serce sie zali,

Ze moi ludzie ziemie mi zabrali,

A jesli pomna, jak rozkosznie bylo,

Gdy sie pospotu fortune dzielilo,

Wiem dobrze, ize dlugo w tym zamknieciu

Bede wieziony!

Andegawenczyk i Turynczyk wiedza,
A takze giermek zdrowy i bogaty,



Ze w innych rekach przebywam w oddali,
Oni mnie chyba i kocha¢ przestali,

Gdym tu wieziony!

Druhowie moi, ktérych tak kochalem,

Ciz Cahiu i ci z Porcherain,

Nie dali mi serc swoich, cho¢ im swoje dalem,
A nigdy ono nie bilo falszywie,

Czynig wiec, walczac ze mna, obrzydliwie,

Przez nich tu bede wieziony!

To wlasnie wladca twoj, siostro-hrabino,

Sprawil, ze dni me teraz tutaj plyna,

Za jego sprawa w tym wiezieniu trwam,

Nie méwie zasie tu o pani z Chartres,

Matce Louys. (Alicja - druga “hrabina-siostra”, najwidoczniej mniej miejsca
zajmujaca w sercu Ryszarda od Marii - rowniez, jak Maria, corka Ludwika VII i Eleonory,
poslubita Tybalda z Blois-Chartres. )



Rozdzial 6smy

Lwie serce

Mozna bylo sadzié, ze po tak tryumfalnym powrocie do Anglii, witany w atmosferze
powszechnej radoSci spowodowanej jego uwolnieniem, krol Ryszard bedzie chcial zostaé
dluzej na wyspie. Jednak juz po dwoch miesigcach po uroczystej koronacji w
Winchesterze, 12 maja 1194 roku, Ryszard wyrusza do Normandii. Na koszt przejazdu
swego i wojska zaciagga pozyczke pod zastaw welny, ktora cysterskie zakony mialy sprzedac
jak zawsze kupcom z Flandrii. Jako administratora krolestwa pozostawil arcybiskupa
Huberta Waltera.

Ryszard zaokretowal sie w Portsmouth. Prawdopodobnie Eleonora przybyla do
Francji rbwnoczes$nie z nim. W kazdym razie jej sie przypisuje szybkie pojednanie krola z
bratem Janem. Moze by¢ tez, ze w dobry humor wprawito kréla przyjecie, jakie zgotowali
mu Normanowie. Po wyladowaniu w Bartleur przejechal miasto majac u boku Eleonore i
wiernego Wilhelma Le Maréchal, ktérego entuzjazm wywolany ich przybyciem opisuje jego
biograf. “Na wie$¢ o wyladowaniu krola zebral sie tak gesty tlum, ze gdyby kto$ rzucil
jablko, nie spadloby na ziemie nie dotkngwszy kogo$ ze stojacych.” Wszystkie dzwony
rozdzwonily sie, a na skrzyzowaniach mtodzi i starzy, chlopcy i dziewczeta tanczyli, jak kto

umial.

Bog przybyl do nas w calej swej potedze,
Krdl Francji umknie juz stad, oby predze;j!
(Chodezi o Filipa Augusta, ktory nie byt popularny w Normandii. )

W tym radosnym nastroju Ryszard skierowal sie do Lisieux, gdzie przyjat go
archidiakon Jan z Alencon, jeden z jego wiernych stronnikow. Gdy krol odpoczywal, Jana
wywolano na zewnatrz; wroécil z pochmurng twarza. “Dlaczego masz taka mine?”, zapytal
krol, ktérego uwagi nic uj$¢ nie moglo. Archidiakon prébowat uchyli¢ sie od odpowiedzi.
“Nie klam - przerwal mu krél - wiem, co sie w tym kryje: widziale§ mojego brata.
Niepotrzebnie sie boi. Niech przyjdzie bez obawy. Jest moim bratem. Jesli to prawda, ze
dzialal bezmy$lnie, nie bede czynil mu wyrzutéw. A co do tych, ktérzy nim powodowali, to
juz dostali zaptate za to lub otrzymaja ja p6znie;j.”

Po czym wprowadzono Jana; wszedl z glowa spuszczong i rzucit sie do nog brata.

Ale Ryszard podniost go z wielka dobrocia: “Nie obawiaj sie, Janie, jestes jak dziecko. Byle$



pod zlym wplywem. Ci, ktorzy ci doradzali, zaptacg za to. Wstan i chodz do stolu.” Jakby w
odpowiedzi na to zaproszenie ukazali sie w tym momencie mieszkancy miasta, przynoszac
w darze wspanialego lososia. Ryszard, odzyskujac szybko dobry humor, kazal go
przyrzadzi¢ dla brata.

Czy Eleonora brala udzial w tej uczcie? Nikt tego nie potwierdza, ale Roger z
Hoveden zapewnia nas, ze poblazliwo$¢ kréla, ktorej nikt nie oczekiwal, nalezalo
zawdzieczaé krolowe;j...

Jasne bylo, ze Filip August nie moze liczy¢ na taka tolerancje, jaka Ryszard okazat
bratu. Z chwilg gdy sie dowiedzial, ze Ryszard jest na wolnosci, zaczal gromadzi¢ wojska w
przewidywaniu wojny, ktora uwazal za nieunikniong. Wydal w tym celu slynne
rozporzadzenie nazwane “spisem wojsk”. Byly to listy mezczyzn zdolnych do noszenia
broni. Listy te mialy dostarczy¢ mu gminy, zandarmerie, klasztory, na mocy obowiazku
wojskowej stuzby lennej. Dokument opiewal na okolo dwoch tysiecy mezczyzn; mieli oni
uzupehi¢ sity, ktorych krol mogl sie spodziewac ze strony swych wasali w mys$l prawa
feudalnego. Upewniony by¢ moze tym cennym wsparciem i majac na wzgledzie trudnosci
pietrzace sie przed Ryszardem po dlugim wiezieniu i zaplaceniu olbrzymiego okupu, Filip
August uznal za shuszne rozpoczaé ofensywe. Mial obecnie w Normandii wspanialy punkt
oparcia, twierdze Gisors, ktora udalo mu sie obja¢ w poprzednim roku, 1193. Pozadal jej
zawsze; opowiadano, ze jeszcze jako dziecko na widok murow Gisors wykrzyknat:
“Chcialbym, zeby te mury byly ze zlota, srebra i cennych kamieni.” I zeby bylo jasne,
dorzucil, ze “bylby jeszcze szczesliwszy, gdyby w przyszlosci mogl je zdobyé”.

Skierowal zrazu swe sily w strone miasta Verneuil i zaczal je oblegaé, lecz nagle
przybycie Ryszarda mialo zmusi¢ go do porzucenia zdobyczy 28 maja. Krdol Anglii pragnac
polaczy¢ sie ze swymi wasalami z Turenii i Andegawenii zwolal feudalne pospolite ruszenie
do Montmirail. 13 czerwca dostownie spadl na zamek Loches, wyparl zen garnizon
osadzony tam przez Filipa Augusta i w ciagu trzech godzin stal sie panem sytuacji. Krol
Francji skierowat sie w tym czasie w strone Evreux, ktore nieopatrznie odstgpil mu Jan Bez
Ziemi. Wilhelm z Newburgh oskarza go, ze dopuscil sie tam straszliwych rabunkoéow i nie
oszczedzil nawet slynnego kosSciola Saint-Taurin, ktérego patronem byt §wiety biskup - ku
jego chwale miano w przyszlo$ci odtworzy¢ wspanialy relikwiarz, arcydzielo sztuki
zlotniczej podziwiane do dzis.

Swiadomy tego, co dzieje sie w Turenii, Filip przemiescit sie na potudnie; Ryszard ze
swym wojskiem stangl w Vendome. Kro6l Francji zalozyt swdj ob6z niedaleko miasta, o

kilka mil od doliny Loir, i teraz nastgpila wymiana wyzwan. Oczekiwano, ze krol Francji,



obwarowany od strony Fréteval, zaatakuje nazajutrz. Lecz rano tego dnia Ryszard, widzac,
ze nieprzyjaciel nie rozwija szykow, postanowil uderzy¢. Armia Filipa rzeczywiscie
wycofywala sie. Pozostawiwszy mocng straz tylng pod dowodztwem Wilhelma Le
Maréchal, Ryszard rzucil sie w poscig za Francuzami. To byla ich prawdziwa kleska. O
malo co sam Filip nie dostal sie do niewoli, schronil sie jednak w napotkanym koSciele i to
go uratowalo. Tymczasem wojska Ryszarda zdobyly wszystkie jego tabory, wlacznie z tymi,
ktore wiozly skarb i archiwa. Nastepstwa tego trudnego dnia odczuli i historycy, gdyz wiele
akt, ktére w innej sytuacji znalazlyby sie we francuskim Archiwum Akt Dawnych, dostalo
sie do archiwow angielskich...

Po powrocie do Vendome Ryszard zastal na miejscu swa straz tylna pod
dowodztwem Wilhelma Le Maréchal i pochwalil madrosé¢ i oddanie dowddcy, ktoéry nie
ulegt pokusie wziecia udzialu w walce, jaka rozegrala sie bez niego: “Le Maréchal uczynit
lepiej, niz zrobilby to kazdy z nas. W potrzebie to on by nam przyszedl z pomoca. Zastuguje
na mdj szacunek, gdyz dokonal wiecej niz ktokolwiek, a kiedy sie ma dobre wojsko w
rezerwie, mozna nie bacé sie nieprzyjaciela.”

Po pamietnym dniu bitwy pod Fréteval 5 lipca 1194 nastapit rozejm. Jezeli wierzyc
kronikarzom, to réwniez w lipcu mialo tez miejsce kilka bitew z Gotfrydem z Rancon i
hrabiag Angouleme - a wiec w Akwitanii - w czasie ktorych Ryszard otrzymal wsparcie od
Sancza z Nawarry, brata krolowej Berengarii. Ku zadowoleniu kleru rozejm obowigzywat
od 1 sierpnia. Papiez bardzo pragnal ponownego podjecia wypraw do Ziemi Swietej, a
biskupi i opactwa, zardbwno we Francji, jak w Anglii, skarzyly sie na podatki, ktére na nich
nalozono. Filip August bowiem i Ryszard bez skrupuléow opodatkowali koScioly, by uzyskaé
Srodki na swe potrzeby wojenne. Opowiadano, ze biskup Jan Bellesmains podczas wizyty
w Canterbury - byt biskupem Poitiers, a po6zniej arcybiskupem Lyonu - mowil, stuchajac
skarg swych angielskich wspolbraci: “Sami nie wiecie, co moéwicie. Wierzcie mi, ze
naprawde wasz krdl w poréwnaniu z krolem Francji to prawdziwy pustelnik!” I zapewnial,
ze Filip finansuje wojne prowadzonag przeciwko Ryszardowi z dobr duchowienstwa.
Ryszard jednak bardzo potrzebowal pieniedzy. Znalazt Zzr6dlo dochodéw, przywracajac w
Anglii obyczaj turniejéw, ktorych jego ojciec zakazal. Uczestniczacy w turnieju byli
opodatkowani: 20 marek hrabia, 10 - baron, 4 - rycerz, a 2 marki bledny rycerz.

Nie tracac czasu Ryszard kazal zbudowaé w Andelys fortece Chateau-Gaillard, ktora
stala sie slynna. Budowe jej prowadzono z zadziwiajaca szybkos$cia. Zamek stanowi
przyklad wspanialych prac fortyfikacyjnych, ktére byly wzorem sztuki wojennej tamtej

epoki. Filip August pospiesznie wzmacnial fortyfikacje Gisors. Chateau-Gaillard stanowitl



ze strony Ryszarda odpowiedz, ktora Swiadczyla o nieprzejednanym charakterze walki
miedzy nimi.

Dominujacy nad zakolem Sekwany na jej prawym brzegu, w miejscu zwanym Petit-
Andelys, Chateau-Gaillard opieral sie na wzgorzu, ktorego zbocze bylo bardzo strome.
Wilasciwy zamek chronily podwdjne mury, z ktérych wewnetrzny przedstawiatl jakby ciag
festonow: niezbyt wystajace wieze, ktére niemal sie stykaly, tak by calkowicie
wyeliminowaé martwe katy i umozliwi¢ wielokrotne wypuszczanie strzal czy kusz. Baszta,
gorujaca nad tym murem, skladala sie z okraglej trzypietrowej wiezy, a jej podstawe
stanowil mur gruby na cztery i p6l metra. Na zewnatrz otaczaly ja wielkie arkady, bedace
jednoczes$nie przyporami tworzacymi zebate zwienczenie; to znaczy, ze na wysoko$ci muru
puste przestrzenie pozwalaly zrzuca¢ na szturmujacych pociski. Baszta byla wiec
praktycznie nie do zdobycia. Ze strony, gdzie pochylenie skaly jest mniej strome, wznosila
sie ostroga, rodzaj wysunietej budowli, ktérej mury zwienczaly okraglte wiezyczki. W
koncu, miedzy dwoma murami gléwnego korpusu, wykute w skale schody prowadzily do
sal strazy lub zbrojowni; ich sklepienie podtrzymywane bylo przez dwanascie grubych
kwadratowych filaréw. Dzi$ jeszcze resztki tego ogromnego zamku sa imponujace. Jest
czym$ nadzwyczajnym, ze tej miary budowla, rozpoczeta w roku 1196, zostala ukonczona w
roku nastepnym. Widzac ja z daleka, Ryszard zawolal z uniesieniem: “Jakze piekna jest ta
moja jednoroczna corka!” Chateau-Gaillard bronil obszaru miedzy Epte i Sekwana, ktory
byt faktycznie granica: po jednej stronie zamki angielskie, a po drugiej zamki wzniesione
lub umocnione przez Filipa Augusta az po Gisors. Dolina Sekwany i samo miasto Rouen
byly dzieki temu dobrze chronione.

W czasie gdy Ryszard budowat te fortece, stanowiaca wyraz sztuki wojennej epoki,
nadeszla wiadomos$¢, ktéra bez watpienia mogla przynie$¢ ulge. Jego wrdg, Leopold
Austriacki, umartl. Stalo sie to w wyniku banalnego wypadku. Gdy bawit sie w oblezenie
zamku; zbudowanego ze $niegu przez paziéow dworu, spadt z konia lamigc noge. Zle
leczona, wywolala gangrene. Trzeba bylo amputowaé¢, mimo to jednak ksigze wkrotce
zmarl. Klatwa rzucona na niego za napas$¢ na ksiecia-krzyzowca dosiegla go. Dla Ryszarda
wypadek ten stanowil dowod nieuchronnej sprawiedliwo$ci. Ten, co spowodowat jego tak
dlugie uwiezienie podczas powrotu z wyprawy krzyzowej, w ktorej Ryszard byt tylekroé¢
bohaterem, zostal pozbawiony religijnego pochéwku. Syn Leopolda, by nie podlega¢ nadal
sankcjom ko$cielnym, powinien odesta¢ angielskich zakladnikéw, ktérych mial trzymac do
chwili, nim bedzie wplacony pelny okup. Wynikiem $mierci Leopolda bylo wiec podwojne

wyzwolenie: dla zakladnikéw i dla Ryszarda, ktory odtad mogl poswiecic¢ wszystkie zasoby



na wojne z Filipem Augustem. Jego sirventes, pie$n wojenna bedaca drugim z kolei
znanym nam utworem poetyckim Ryszarda, nawigzywala $ci§le do konieczno$ci zasilenia
skarbu i méwila, ze w skarbcu w Chinon nie ma “srebra ani monet”. Od tej pory on sam i
kroél Francji mieli trwoni¢ swe bogactwa na rekrutacje najemnikéw, band, ktérych zold
szybko wyczerpywal caly budzet do dna. Jeden z przywodcéw takich band, Mercadier,
cieszyl sie pewng renomg i zakonczyt zycie w jednej z posiadlo$ci w Perigord. Mowiono tez
o innym dowodcy bandy slynnym Cadocu, w tym przypadku w stuzbie Filipa Augusta,
ktéry mial sta¢ sie seniorem Gaillon, gdzie glownym zadaniem bylo niespuszczanie z oka
pieknego Chateau-Gaillard.

Rok 1195 byl rokiem glodu w wyniku nieurodzaju, ktéry dotknal nawet zyzna
Normandie. Ryszard byt zmuszony sprowadzi¢ z Anglii zywno$¢ dla ludnos$ci pochodzacg z
jego rezerw. 8 listopada tegoz roku w Verneuil doszlo do spotkania Filipa Augusta z krélem
Anglii, ktore nie dalo zadnych rezultatow. Mimo to zawarto zawieszenie broni wazne do 13
stycznia nastepnego roku. Ustanowiono je w Issoudun, gdzie w lipcu 1195 roku zdarzaly sie
liczne utarczki. Mercadier zburzyl przedmiescia, zdobyl miejscowo$¢é i umocnil ja na
potrzeby Ryszarda. Ostatnio ustalono, ze z tej epoki pochodzi stynna Biala Wieza (Artykul
Alain Erlande-Brandenburga na kongresie archeologicznym we Francji w 1984 r. , s.
129138. ) miasta. Ryszard odparl natarcie Filipa na tak zwany Zamek. Mozliwe jest, ze
podczas rozmoéw listopadowych zamierzano uczyni¢ z Issoudun, jako miejscowosci
berryjskiej nalezacej do Gracay, posag ksiezniczki, ktéra poslubi spadkobierce korony
francuskiej, mlodego Ludwika. Ale zaden z antagonistoéw nie pragnal na serio pokoju,
nawet wtedy, gdy zostal on zadecydowany w styczniu 1196, w Louviers.

Dzialania wojenne wkrotce zostaly wznowione i Filip August zdobyt niebawem
Aumale i Nonancourt, podczas gdy w Bretanii rozpetaly sie zamieszki nie bez inspiracji
krola Francji. Bretonczycy domagali sie niezaleznoSci, a mlody Artur, pogrobowiec
Gotfryda Plantageneta, opowiedzial sie po stronie krola Francji. Jego matka Konstancja
nienawidzila Plantagenetéw i Artur, ktéry jeszcze nie osiagnal pelnoletnosci, byl
wychowywany w pewnym okresie na dworze Filipa Augusta. Podjeto kilka ekspedycji
karnych do Bretanii. W miare jak zaogniala sie walka dwoch krolow, wojna stawala sie
coraz bardziej brutalna, zwlaszcza z powodu udzialu band najemnikow.

Za to podczas wypraw do Akwitanii Ryszard wykorzystal okazje, by pogodzi¢ sie z
Domem Tuluzy, ktéremu sie tak czesto przeciwstawial. Przejal po swej matce, Eleonorze,
ktora usunela sie w tym czasie do opactwa Fontevrault, zamiary, z jakimi ksigzeta

Akwitanii od dawna nosili sie w stosunku do Tuluzanczyka. Ot6z w 1193 roku siostra



Ryszarda Joanna Sycylijska, ta sama, ktora kilka lat wcze$niej chcial wyda¢ za brata
Saladyna, przybyla do Poitiers po opuszczeniu Rzymu, w towarzystwie krolowej
Berengarii. Dotarla do Poitou przez Genue, Marsylie i Saint-Gilles. I oto Joanna na nowo
stala sie stawka w traktacie, ktory miatl by¢ zawarty z Rajmundem VI z Tuluzy. Miala zostaé
zong - pigta - Rajmunda, osoby jak najbardziej dwuznacznej, lecz ktéra Ryszard pragnal
teraz pozyska¢ dla przymierza skierowanego przeciwko Domowi francuskiemu. Uroczysty
Slub odbyl sie w Rouen w pazdzierniku 1196 roku, a w lipcu roku 1197 w miejscowosci
Beaucaire Joanna wydata na $wiat przyszlego Rajmunda VII z Tuluzy.

Byl to czas, gdy krol Anglii dostal nieoczekiwang propozycje. We wrzesniu 1197 roku
zmarl w Mesynie cesarz Henryk VI. Jego bratu, Filipowi ze Szwabii, $pieszno bylo zostaé
jego nastepca, lecz ksigzeta niemieccy byli chyba troche znuzeni rodzing, ktéra nie sposob
bylo sie szczyci¢. Z drugiej strony niepokoily ich ciaggle roszczenia Hohenstauféw do
Sycylii. Henryk VI zostawil syna, przyszlego Fryderyka II, lecz byl on jeszcze dzieckiem.
Mozna wierzy¢, ze panowie zza Renu zachowali pamie¢ o blyskotliwym jenicu krolewskim,
ktory przed trzema laty tak Swietnie bronil swojej sprawy na cesarskim dworze. Do
Ryszarda przybyla wiec delegacja oferujac mu korone Swietego Cesarstwa.

Mozemy sobie wyobrazi¢, jak wielce ucieszylby sie jego ojciec otrzymujac taka
propozycje; nie ukrywat on swych ambicji w stosunku do Wschodu Europy. Jednak
Ryszard wyniost ze swego pobytu w Niemczech, z kazdego z kolejnych miejsc uwiezienia,
nie najlepsze wspomnienia. Akwitania i Poitou znaczyly dla niego wiecej niz cesarstwo. Nie
chcial jednak dopusci¢, by cesarstwo to stalo sie przedmiotem pozadania krola Francji, z
ktorym wojna wlasnie znow rozgorzala. Odmawiajac wiec przyjecia propozycji, podsunatl
delegacji innego kandydata: swojego siostrzenca, Ottona Brunszwickiego, syna jego siostry
Matyldy i ksiecia Saksonii Henryka Lwa, niezyjacego juz od dwoch lat. Otton wychowany
byl rowniez na dworze akwitaniskim i Ryszard uwazal go za potencjalnego nastepce; czyz
nie nadal mu hrabstwa Poitou i ksiestwa Akwitanii? Mlodzieniec dal sie latwo przekonac¢.
Wyrzekl sie owych dwoch tytulow i w nastepnym roku, 10 lipca 1198, przybyl do
Akwizgranu. Skwapliwie przyjety przez baronow cesarstwa, poSlubil Marie, corke hrabiego
Lotaryngii, a w dwa dni p6zniej ozdobil skronie cesarska korona. Dla Filipa Augusta byl to
ciezki cios. Plantageneci otaczali teraz krolestwo Francji od wschodu jak i zachodu. Ten
stan rzeczy mial potrwacé jeszcze przez szesnascie lat i znalazl rozwigzanie na polu bitwy
pod Bouvines.

Ryszard tymczasem nadal dzialat przeciwko znienawidzonemu rywalowi. Doszlo do

roznych spotkan: na przyklad, u stép twierdzy Vaudreuil, ktora Filip August kazal



podminowac, czujac, ze nie uda mu sie jej utrzymac. Ryszard jednak zorientowal sie w tym
i wydat bitwe, zmuszajac rywala do wycofania sie. Kronikarz angielski w ten sposob
podsumowuje kampanie: “Krol Francji nie dokonal nic godnego pamieci w tej wojnie.”
Zawarty pokdj wceale nie $wiadczyl o checi obu krolow do zaniechania dzialan wojennych.
Nic nie zdolalo odciagna¢ od tej mysli Ryszarda, nawet wiadomos$ci o rozruchach w
Londynie, wzniecanych przez niejakiego Wilhelma Fitz-Osberta, przezwanego Longbeard -
dluga broda - ktory przez pewien czas podburzal tlumy, zanim zostal zaaresztowany i
stracony na rozkaz Huberta Waltera.

Walki, ktére na nowo podjeto w 1197 roku, mimo ze juz siodmy rok glodu ciezko
do$wiadczal ludno$¢, potwierdzily bardziej niz kiedykolwiek wyzszo$¢ krola angielskiego
na polu bitwy. Zdoby! on 15 kwietnia Saint-Valéry w Normandii, a wkrotce potem oddzialy
jego wziely do niewoli krewnego Filipa Augusta, Filipa z Dreux, biskupa Beauvais. Zostal
zaskoczony podczas natarcia na zamek Milly 19 maja i mimo protestow uwieziony w
Rouen. Wydaje sie, ze Eleonora osobiScie wstawiala sie za nim. Biskup zostal wziety ponad
wszelka watpliwo$¢ z bronig w reku, nie mial wiec prawa protestowac z racji swej godnosci
koScielnej. W czasie przewozenia go do Rouen udalo mu sie uczepié¢ drzwi koéciola, i choé
dawalo to pretekst do prawa azylu, Ryszard nie chcial o tym slyszeé. Przypisuje mu sie
ponizsze stlowa skierowane do duchownych i bliskich biskupa, przybylych, by wyblagaé
jego uwolnienie:

“Badzcie sedziami miedzy mng a waszym panem. Chce zapomnie¢ cale zlo
wyrzadzone przez jego czyny i knowania przeciw mnie, z wyjatkiem jednego: gdy wracalem
ze Wschodu i bylem uwieziony przez cesarza Swietego Cesarstwa, traktowano mnie z
szacunkiem dla mej krolewskiej osoby i obslugiwano z naleznym honorem, az pewnego
wieczoru pojawil sie wasz pan. Z jakiego powodu przybyt i co knul tej nocy z cesarzem,
pojalem nastepnego rana: reka cesarza stala sie ciezsza w stosunku do mnie i wkroétce na
nowo zakuto mnie w kajdany, jakie kon czy osiol z trudem moéglby udzwigna¢. Osadzcie
wiec sami, na jakie wiezienie u mnie moze liczy¢ wasz pan, on, ktéry odegral taka role

wobec tego, ktory mnie uwiezil.”

Biskup Beauvais odwolal sie do papieza, lecz ten zmuszony byl uznac, ze krol Anglii
wzigl do niewoli biskupa “nie podczas kazania, lecz w czasie bitwy”. Jak pisze Wilhelm z
Newburgh, biskup “zamienit laske pasterska na widcznie, mitre na helm, albe na pancerz,
stule na tarcze, miecz duchowy na miecz z zelaza”. W rezultacie Filip z Dreux za zycia

Ryszarda nie odzyskal wolnoéci.



W roku 1197 Ryszard dokonal mistrzowskiego posuniecia sprzymierzajac sie z
hrabia Flandrii. W skladzie delegacji, ktora wystal krél Anglii do hrabiego, spotykamy
Wilhelma Le Maréchal. Wyréznil sie on raz jeszcze podczas oblezenia zamku Milly.
Spieszac na pomoc towarzyszowi walki, wspial sie na drabine do zdobywania muru. “Panie
Maréchal! - zawolal krol - nie przystoja czlowiekowi pana stanu i slawy takie wyczyny.
Pozwolmy mlodym rycerzom zdobywaé wlasng slawe!” Istotnie majac na karku
pietdziesiat trzy lata Le Maréchal osiggnal wiek, w ktorym raczej nadawal sie do misji
dyplomatycznych. I taka misje u boku hrabiego Baldwina powierzyl krél jemu i innym
rycerzom, jak Piotrowi z Préaux, Alainowi Basetowi i bratankowi Wilhelma, Janowi Le
Maréchal. Niezadowolony z postepowania Filipa Augusta lub czujac by¢ moze, ze wiatr sie
odwrécil, hrabia Baldwin zdecydowat sie wycofa¢ swdj hold od kroéla Francji i zlozy¢ go
krolowi angielskiemu.

Rowniez w rok pdzniej mial Wilhelm Le Maréchal pelnié¢ role ambasadora, tym
razem u osobisto$ci o wysokim prestizu: Hugona z Avalon, biskupa Lincolnu, ktérego
renoma $wieto$ci byla rozpowszechniona i ktéry po $mierci wyniesiony zostal na oltarze.
Hugo odmoéwit wplacania podatku wynoszacego 1/3 dochodéw swej archidiecezji na rzecz
krola Anglii. Dowodzil, ze pomoc feudalna od biskupstwa Lincolnu powinna obowigzywacé
jedynie na terenie Anglii. Udajac sie do Normandii na spotkanie z krélem, Hugo przyjal w
Rouen wizyte Wilhelma Le Maréchal i Baldwina z Béthune (ktorego siostra niedawno
poslubila Baldwina z Flandrii). Blagali oni biskupa, by nie spotykatl sie z krélem na jego
dworze, dopdki nie wysle mu aktu pojednania. Lepiej niz Swiety biskup wiedzieli oni, czym
moze by¢ gniew Ryszarda, i rozumieli, ze zatarg miedzy nimi dwoma bylby kleska; lepiej
bylto nie ryzykowaé. Przekonali biskupa i wrocili do krola przywozac pozdrowienia i wyrazy
woli pokoju.

Dla krola Francji prognozy nowej wojny nie byly dobre. Przezywal duze trudnosci z
powodu zawzietego oporu zony, Isambur z Danii, ktéra nie chciala pogodzi¢ sie z
odtraceniem jej przez krola. Tymczasem wybrano nowego papieza, Innocentego III, ktory
wznowil naciski w sprawie Ziemi Swietej. Mimo wzajemnych uraz kréléw francuskiego i
angielskiego zadal, by znéw udali sie do Ziemi Swietej. Wyslat do Francji legata, Piotra z
Kapui, by zaproponowa¢ zawieszenie broni i w ten sposob rozwigzaé sytuacje. Nieostrozny
i gorzej przygotowany niz $§wiety biskup z Lincolnu, legat uznal za stosowne rozpoczaé
rozmowe z krolem Anglii od sprawy Filipa z Dreux. Lecz Zle na tym wyszed}l. Krél bowiem
wykrzyknal: “Wynos sie stad, stary oszuscie, klamco, zdrajco, i zeby$ mi nigdy wiecej nie

stangl na drodze!” I tak bezkompromisowo zakonczyl rozmowe z legatem.



Po czym pienigc sie ze zlo$ci zamknal sie w swej komnacie i to znowu Wilhelmowi
Le Maréchal przypadlo zadanie roztadowania krolewskiego gniewu. Tylko jemu sie to uda.
Wchodzac do komnaty krola, z ktorej wszyscy w takich przypadkach uciekali, tak mu

thumaczyl:

“Nie powinniScie sie unosi¢ z powodu tak blahej sprawy. Gdy sie pomysli, ile
zyskaliScie, lepiej bylo roze$mia¢ sie. Widzicie, ze krol Francji jest u kresu sil. Pozostaje mu
jedynie prosi¢ o pokdj lub przynajmniej zawieszenie broni. Odbierzcie swe ziemie,
zostawcie mu zamki, lecz badzcie pewni, ze nic nie uzyska z okolicznych ziem dla
garnizonéw, ktore tam umiesSci. Gdy przyjdzie mu je zywi¢ z wlasnych srodkéow, okaze sie

to réwnie kosztowne, jak prowadzenie wojny.”

Rozmowa ta odbyla sie w styczniu 1199 roku na granicy Normandii, w poblizu
Vernon. Lecz te dwa spotkania poprzedzala seria dzialan wojennych trwajacych przez dwa
ubiegle lata. We Flandrii hrabia Baldwin oblegal miasto Douai i zdobyt je. Zachecony
sukcesem przystapil do oblezenia Arras. Domy$lamy sie, ze Ryszard dostarczal mu
pieniedzy niezbednych do skutecznego prowadzenia operacji. Z drugiej strony hrabia
Flandrii, ktoremu Filip August zabral Artois w czasie ustanawiania sukcesji, zalowal tego
pieknego i bogatego lenna. Dlugo nie mog} sie pocieszy¢ po jego stracie, o czym $wiadczy
jego obecnos$¢ w bitwie pod Bouvines.

W tym czasie Ryszard walczyl w Berry, gdzie Filip opanowal kilka malych
miejscowosci; jednak decydujaca bitwa miala rozegra¢ sie w poblizu Gisors, gdzie raz
jeszcze rycerze francuscy zostali zmuszeni do ucieczki w miejscowosci Courcelles.
Wycofujacy sie Filip August byl Scigany az do Gisors i cudem uniknal wypadku, w ktérym
kilku towarzyszacych mu rycerzy poniosto $§mieré. Zalamal sie most i Filip wraz z koniem
wpadl do wody. Prawdopodobnie woda zamortyzowala upadek i krol utrzymal sie na
powierzchni, ale sam potem uznal, ze byl to cud. Az do dzi§ pokazuje sie miejsce nad
rzeczka Trbesne, gdzie o malo nie postradal zycia. Dzialo sie to 28 wrze$nia 1198 roku.
Filip nie o$mielil sie szukaé¢ schronienia w zamku Gisors w obawie, ze zostanie tam
okrazony. Po kolejnej klesce, tym razem w Vernon, byl gotéw do zawarcia pokoju, dla
ktérego wynegocjowania przybyl Piotr z Kapui.

W koncu doszlo do spotkania dwoch krolow. Odbylo sie to miedzy Vernon i Le
Goulet; Filip stal na koniu na brzegu Sekwany, Ryszard w sporej odleglosci od brzegu

siedzial w lodzi, ktéra z trudem mozna bylo utrzyma¢ w rwacym nurcie. Traktat



ustanawiajacy pokoj na piec lat zawarto w dzien $wietego Hilarego 13 stycznia 1199 roku.
Znow przewidywano, ze piecioletni pokdj zostanie potwierdzony malzenstwem miedzy
synem Filipa a jedng z siostrzenic Ryszarda, ale nie okre§lono z ktora. Z drugiej strony
Swietym Cesarstwem mial rzadzié Otton Brunszwicki z poparciem swego wuja, krola
Anglii. Dla Filipa Augusta byla to porazka. Jednak dla ciezko do$wiadczonej przez wojne
okolicznej ludnosci stanowitlo wytchnienie. Wojna stawala sie bowiem coraz brutalniejsza
(Ryszard kazat wylupywa¢é oczy jencom, Filip po swej stronie robil to samo).

Kro6l Ryszard mial odprawié¢ jak w przeszloSci uroczyste sady Bozego Narodzenia.
Odbyly sie tym razem w Domfront, w Normandii, kraju, w ktérym nareszcie zapanowal
spokoj.

Ryszard udal sie na poludnie do drogiej jego sercu Akwitanii. W pierwszym
tygodniu marca, gdy przebywal w dolinie Loir w towarzystwie kilku wiernych, miedzy
innymi z Janem Bez Ziemi i Wilhelmem Le Maréchal, przybylo poselstwo od Aymara,
wicehrabiego Limoges, jednego spo$rdod poitewenskich baronéw, z ktéorymi sie
wielokrotnie $cieral. Donoszono mu o pewnym odkryciu, wobec ktorego nie mogt pozostaé
obojetnym: jeden z wasali Aymara, Achard, hrabia Chalus, zostal zaalarmowany przez
wie$niaka, ktory podczas orki odkryl wspaniatly skarb. Byla to “zlota tablica”, plaskorzezba
z misternie rzezbionymi osobami, przedstawiajgca postaci cesarza i jego rodziny, ponadto
srebrna tarcza zdobiona zlotymi postaciami i wiele starych medali. Aymar, zgodnie ze
zwyczajem, kazal sobie jako seniorowi odda¢ przyshugujaca mu cze$é skarbu, to znaczy
srebrng tarcze. Natomiast wedlug zwyczajow Normandii krol mial prawo przejac¢ calo$é
skarbu. I domys$lamy sie, ze Ryszard nie mogl przepusci¢ takiej okazji, i to nie tylko ze
wzgledu na warto$¢, jaka to znalezisko stanowito dla jego oplakanie pustego skarbu, ale i
dlatego ze nie wierzyl - a mial do tego powazne powody - stowom Aymara z Limoges i
uwazal za stosowne osobiscie sprawdzi¢ odkrycie.

Poniewaz hrabia Chalus nie kwapil sie z dostarczeniem wyjasnien, Ryszard
postanowil uda¢ sie do Limousin zabierajac kilku najemnych zolierzy. Ruszyl na potudnie
z Mercadierem, ktory stal sie jego “czlowiekiem do wszystkiego”, podczas gdy brat Jan
pojechal w kierunku Bretanii, a Wilhelm Le Maréchal wracal do Normandii. Juz nigdy
wiecej nie bylo mu dane zobaczy¢ swego pana...

Opusciwszy Chateau-du-Loir, Ryszard udat sie prosto do zamku Chalus, gdyz sadzil,
ze tam ukryto skarby. Nazajutrz po przybyciu, 26 marca, okrazal mury zamku. By¢ moze,
ze z wysokosci Okraglej Wiezy, zachowanej po dzien dzisiejszy, wypuszczono zrecznie

strzale z kuszy, ktéra utkwila mu w ramieniu. Ryszard okrzykiem wyrazil uznanie dla



strzelca i wrocit do swego namiotu przekonany, ze rana nie bedzie powazniejsza niz te,
ktore wielokrotnie odnosil w Ziemi Swietej, gdzie méwiono, ze wraca z bitwy jak poduszka
z powbijanymi szpilkami. Chirurg wojskowy ciezko pracowal, usilujac wyciggnaé¢ grot
strzaly, lecz nie udato mu sie to calkowicie, ostrze pozostalo w ciele. Krol wyciggniety na
swym postaniu z trudem powstrzymywat jeki bolu. Nie trzeba przypominaé, ze nie istnialy
wowecezas $rodki do zwalczania zakazenia, ktére sa odkryciem naszego XX wieku. Rany
przemywano winem i przykladano slonine, by sie lepiej zabliznialy. W przypadku Ryszarda
zabiegi te okazaly sie nieskuteczne, tym bardziej ze nie godzil sie on ani na diete, ani na
odpoczynek...

Do$¢ szybko zrozumial, ze rana moze by¢ Smiertelna, i natychmiast wystat do
Fontevrault po swa matke, krélowa Eleonore. Przybyla “szybciej niz wiatr” i zdazyla do
swego ukochanego syna, by by¢ przy nim w jego ostatnich chwilach. U boku krola byl jego
kapelan Piotr Milon, opat cystersow z Pin w poblizu Sanxay w Poitou, ktérych krol
wspieral. To on wyspowiadal i udzielil ostatniego namaszczenia krolowi. Od powrotu z
Ziemi Swietej Ryszard nie o$mielal sie przyjaé komunii z powodu nienawisci, jaka zywil do
Filipa Augusta za to, ze wykorzystywal jego uwiezienie i probowat je przedluzac. Obecnie
krol wszystko wszystkim przebaczyl. Opowiadano, ze kazal przyprowadzié¢ strzelca, ktory
ugodzil go z kuszy, niejakiego Piotra Basile, rozkazal darowa¢ mu zycie i wyplaci¢ sume stu
su szterlingdbw. Lecz kronikarz mowi tez, ze po Smierci krola Mercadier kazal go

aresztowac, obedrze¢ ze skory i powiesic...

“Potem, gdy krol zrozumial, ze nie bedzie juz zy¢, kazal przekaza¢ swemu bratu
krolestwo Anglii i wszystkie inne ziemie i kazal, by wszyscy, ktorzy tam byli, przysiegli mu
wierno$¢, i trzy czeSci swego skarbu i wszystkie klejnoty dal Ottonowi, swemu
siostrzencowi, a pozostala czwarta cze$¢ kazal rozdzieli¢ miedzy biednych i tych, ktérzy mu

sthuzyli.”

Tak mowi “Livere des reis d'Engleterre”. Jeden z kronikarzy dodaje, ze Ryszard
prosil Boga, by go zatrzymat w czy$écu az do konca czaséw, jako kare za wielkie i ciezkie
grzechy, ktore popelnil w ciggu swego zycia.

Wieczorem 6 kwietnia 1199 roku wydal ostatnie tchnienie. Krolowa Eleonora kazata
przewiez¢ jego cialo do opactwa Fontevrault, gdzie w Niedziele Palmowa odbyl sie
uroczysty pogrzeb. Celebrantem byl sam Hugo, Swiety biskup Lincolnu, w asyscie

biskupéw Poitiers i Angers, opata z Turpenay, bukasza, ktory towarzyszyl krolowej



podczas tej podrozy, oraz Milona z Pin. Zgodnie z zyczeniem zmarlego, serce jego
przewieziono do katedry w Rouen, gdzie w dzisiejszych czasach (w 1961 roku) odnaleziono
je dzieki pracom wykopaliskowym.

Tymczasem w tym samym Rouen dwaj wierni towarzysze oczekiwali ze smutkiem
na potwierdzenie posepnej wiadomosci, ktora kilka dni wezesniej przywidzl im postaniec
do Vaudreuil. Wilhelm Le Maréchal udatl sie wtedy natychmiast do miasta Notre-Dame-
du-Pré, gdzie rezydowal Hubert Walter, arcybiskup Canterbury. Kronikarz przytacza ich
krotka rozmowe, gdy w przeddzien Palmowej Niedzieli zostala potwierdzona fatalna
wiadomos¢. Arcybiskup sklanial sie do tego, by nastepstwo tronu Ryszarda odda¢ Arturowi
z Bretanii. Na co Wilhelm Le Maréchal odparl: “Artur ma tylko zlych doradcow, jest
podejrzliwy i pyszny. Jesli postawimy go na czele panstwa, przysporzy nam klopotow, gdyz
nie lubi Anglikéw.” Sam Ryszard wyznaczyl na swego dziedzica i nastepce Jana Bez Ziemi.
“Maréchal - rzekl arcybiskup - stanie sie zgodnie z waszym zyczeniem, lecz méwie wam,
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nigdy, zadnej rzeczy, jakiej dokonaliScie, nie bedziecie tak zalowa¢ jak tego.” “Zgoda, ale
jednak takie jest moje zdanie” - zakonczyt Le Maréchal.

Takie bylo tez zdanie krolowej Eleonory. Widziata §mier¢ swego ukochanego syna w
pelni sil, w czterdziestym pierwszym roku zycia, rowniez w pelni zwycieskiego. Odszedl w
chwili, gdy nadzieja na pokoj ciezko wywalczony z krélem Francji byla uzasadniona, mimo
iz stawial ku temu przeszkody jej najmlodszy syn, 6w Jan Bez Ziemi, ktory mogt dzi§
pretendowa¢ do calego dziedzictwa Plantagenetow.

Eleonora nie miala zludzen, ze Jan wykaze zdolnoSci do utrzymania pieknego
krolestwa, ktore pomagata zbudowa¢. Niemniej jednak, ze zdolnoscig przewidywania, jaka
cechowala te “kobiete niezréwnana”, zrobi wszystko, by go w tym wesprze¢. Tak wiec zlozy
hold temu samemu krolowi Filipowi Augustowi, z ktorym Ryszard tylekro¢ walczyl.
Podejmie tez niezwykla podr6z do miast Zachodu, Poitou i Akwitanii, by rozdawac
przywileje immunitetowe, w zamian za ktore zalatwi ze strony tych miast pomoc
wojskowa, tak bardzo potrzebna Janowi. Podczas tej podrézy spotka w Niort swa corke
Joanne, wyczerpang i w ciezkiej depresji. Byla w pigtym miesigcu cigzy, gdy prawie sama
musiala ucieka¢ z Lauraguais, gdzie maz jej nie potrafit sttumi¢ buntu niesfornych
baronéw. Postanowila szuka¢ pomocy u swego brata i wtedy dowiedziala sie o jego $émierci.
Eleonora zabierze z sobg Joanne do Rouen, gdzie ku zdumieniu calego otoczenia oglosi
ona zamiar wstapienia do zakonu w Kklasztorze Fontevrault, tak ulubionym przez
Plantagenetow, w ktorym jej matka kazala zalozy¢ grobowiec rodzinny. (Odsylamy do

studium A. Erlande - Brandenburg, “Le cimetiere des rois a Fontevrault”, Paryz 1964.



)Biskup Canterbury, Hubert Walter, probowal odwie$¢ ja od tego zamiaru. Joanna juz
dawniej potrafita pokazaé, jak twardy moze by¢ jej upér. I tym razem nie ustgpila; trzeba
bylo uprzedzi¢ opatke z Fontevrault i omingé reguly kanoniczne. Stalo sie, ze Joanna
zalozyla welon zakonny na lozu $mierci i wyrazila swe ostatnie zyczenia. Dziecko, ktore
nosila, odebrano tuz po jej Smierci, lecz i ono zmarto zaraz po ochrzczeniu. Joanna miala
trzydziesSci cztery lata. Grobu jej nie odnaleziono w Fontevrault, za to odkryto tam w 1986
roku grob jej pierworodnego syna, Rajmunda VII z Tuluzy. Zyczy} on sobie by¢ pochowany
obok swej matki, ktorej nie znal. Tak wielki byl kult okazywany przez potomkéw Eleonory
dla szacownego opactwa, ktore stalo sie, jak méwiono, Saint-Denis krolow Anglii.

Rok wczesniej, prawie o tej samej porze, 11 marca 1198, zmarta “hrabina-siostra”,
wytworna Maria z Szampanii, ktorej kiedy$ Ryszard zadedykowal swoj poemat napisany w
niemieckich wiezieniach. Wokot krolowej Eleonory powstawala coraz wieksza pustka.

Zima tego nieszczeSliwego roku 1199, w ktorym zmarli Ryszard i Joanna, jeszcze sie
nie skonczyla, gdy krolowa, ktora dobiegala osiemdziesieciu lat, postanowila ruszy¢ w
droge za Pireneje. Pielegnowala w swym sercu pewien projekt: pragnela, by
spadkobierczyni jej rodu mogta rzadzi¢ we Francji. W rozmowach, ktére prowadzily do
zawarcia traktatu w Goulet, zarysowany zostal plan malzenstwa nastepcy tronu Francji,
przysztego Ludwika VIII, z jedna z wnuczek Eleonory. O ile dotychczas zamyst ten
traktowala obojetnie, o tyle obecnie uznala za konieczne doprowadzi¢ do tego, co
zapowiadalo przedluzenie linii Plantagenetéw. W sposob co prawda inny, niz kiedy$
chciala, lecz ktory obecnie przyjela.

Byl to powdd, dla ktorego pojawila sie na dworze swej corki, Eleonory Kastylijskiej.
Zastal ja tam przelom wiekéw. A okolo Wielkanocy 1200 roku powrdcita przywozac
przyszla krolowa Blanke, ktéra zdecydowanie wybrala. Sposrod trzech jej wnuczek:
Berengarii, juz zareczonej, Urraki i Blanki, wyboér jej padl na ostatnia. I okazala sie ona
prawdziwym darem dla Francji uczynionym przez stara krolowa, ktérej przeczucie nie
zawiodlo. Urraka nie zapisala sie niczym w historii, natomiast mlodsza od niej Blanka
uznana zostala za wielka krolowa Francji wieku XIII i byla matka Swietego kroéla, Ludwika
IX.

Mozemy sobie wyobrazi¢ uczucia Eleonory uczestniczacej w pogrzebie ukochanego
syna pod sklepieniami cudownego opactwa Fontevrault. Zrozumiala, ze z ta chwilg dobiega
konca potezne krélestwo gloszace chwale Ryszarda od gor Szkocji po Pireneje. I by¢ moze
wtedy wlasnie skrystalizowalo sie jej ostatnie postanowienie, by wnuczka jej krwi zostata

krolowa Francji. Jej samej nie udalo sie urzeczywistni¢ ambicji zrodzonej podczas Slubu



Henryka Mlodego z Malgorzata Francuska, by syn otrzymal dwie korony, ktore ona sama
kolejno nosita: korone Francji oraz Anglii.

To ciekawe, ze nie wiadomo, gdzie sie znajdowala podczas pogrzebu ta, ktéra
Ryszard poslubil w Limassol: krolowa Berengaria. Byla postacig do$¢ nijaka i kobieta,
ktéra najwidoczniej nie umiala zatrzymac przy sobie porywczego meza. Imie jej pozostalo
natomiast zwigzane z opactwem Pitié-Dieu, ktore zalozyla w wiele lat po $mierci Ryszarda
okolo roku 1229, na ziemiach Epau, i osadzila tam cysterséw. Tam tez pochowano
Berengarie; zwloki jej przeniesiono jednak p6zniej do katedry w Le Mans. Tam tez mozna
dzi$§ zobaczy¢ jej rzezbe nagrobna: twarz nieco banalna, ale calo$¢ piekna; co prawda
nagrobek poddano pracom restauratorskim. Berengaria nie dostgpila zaszczytu, by by¢
pochowang w Fontevrault.

Wspomnienie o Berengarii przenosi nas do wielkanocnego wtorku 1196 roku, gdy
Ryszard odprawial swa druga z kolei publiczng pokute. Pozwoliwszy sobie zn6w na czyny
homoseksualne, chcial publicznie wyrazi¢ skruche i ponowi¢ uroczysty akt, jakiego
dokonal w Mesynie pie¢ lat weze$niej. Wtedy to przywolal do siebie krolowa Berengarie,
ktora, jak sie wydaje, nie zajmowala waznego miejsca w jego zyciu. Czy to oznacza i czy
wystarcza, by uzna¢ Ryszarda jednoznacznie za homoseksualiste? Mozna by tak samo
uznaé go za okrutnego, gdyz dwa lub trzy razy zachowal sie okrutnie. Czyz nie shuszniej
byloby uwaza¢ jego odchylenia za wynik raczej nadmiernego temperamentu niz
zwyczajnego popedu? Istnienie jego bastarda, Filipa, jak rowniez reputacja kobieciarza
Swiadczy¢ moga, ze homoseksualizm byl jednym z jego zaburzen. Zacytujmy tu kronikarza
Ambrozego piszacego o slabo$ciach tego bohatera, ktérego tak bardzo podziwial: “Smiale
ma serce i do bitwy skore, / Niby rumak przeskoczy przewore!”

W kazdym razie Ryszard jest dzieckiem swojej epoki, gdyz nie odczuwa wcale dumy
z powodu swoich sklonnos$ci czy dewiacji. Przeciwnie, calkiem otwarcie, i to dwukrotnie,
odbywa publiczng pokute za swe wystepki, pokute tak zaskakujaca dla naszej mentalnoSci.
Decyzja kroéla, glowy panstwa, aby ukorzy¢ sie publicznie, oglosi¢ rozwigzlos¢ swego zycia i
prosi¢ Boga o przebaczenie wobec zgromadzonego narodu, jest na pewno niezrozumiala w
naszych czasach. Nasze czasy widzialy natomiast samooskarzenie praktykowane jednak
tylko przed partig lub dyktatorem u wladzy. Dla Ryszarda nie bylo watpliwosci, ze to, co
wowczas nazywano sodomig, jest jednym z grzechow, ktére Biblia stanowczo potepia.
Upadek Sodomy stanowi przykladowa kare, a jej zniszczenie siarka i ogniem pozostanie

bezlitosnym obrazem owej nieptodnosci, naturalnej konsekwencji homoseksualizmu.



Czy bezplodne bylo rowniez panowanie Ryszarda? Nie pozostawil nastepcy, ale
pozostawil symbol. U jego boku Wilhelm Le Maréchal ucielesnia ducha rycerstwa w
doskonalej wiernosci, ktora przezyje samg siebie i w rezultacie zapewni przekazanie
korony mtodemu Henrykowi III, synowi Jana Bez Ziemi. Ryszard jako taki pozostanie dla
nas typowym bohaterem swej epoki wraz z jej wadami. Swiadczy o czasach zywej wiary, w
ktorych czlowiek wie, ze jest grzesznikiem, jest daleki od usprawiedliwienia swych bledow
przez odwolywanie sie do “wolno$ci”, nieco zreszta podejrzanej, lub co gorsza popadania w
rozpacz; za to umie zalowac za grzechy i ufa w przebaczenie. Jak czytamy u kronikarzy, w
ostatnich latach swego zycia Ryszard uczeszczal co dzien do ko$ciola i hojnie rozdawal
jalmuzne. Obsypal dobrami opactwo Sainte-Marie w Pin, ktérego opat Milon obecny byt
przy jego $mierci. Wyznania ostatnich chwil jego zycia ujawniaja gleboka wiare: od kilku
lat nie oémielil sie przyja¢ komunii §wietej z powodu urazy do Filipa Augusta. Swiadcza tez
o glebokim zalu za grzechy, ktorych przebaczenia spodziewal sie na Sadzie Ostatecznym.

Zycie Ryszarda przypada tez na okres wielkiego zainteresowania §wiatem. Jest to
epoka, w ktorej Swieta Hildegarda, uczona i mistyczka, glosi, ze “czlowiek zdolny jest
pozna¢ wszystko z otaczajacego go wszech§wiata”. Ryszard na morzu interesuje sie
pilotowaniem; przejezdzajac opodal wulkanu, przystaje i1 uslyszawszy mnicha
tlhumaczacego Apokalipse, spieszy dyskutowa¢ z nim. Nawet w jego S$mierci jest
niezaspokojona ciekawo$¢... Mozna oczywiScie przypisa¢ jego uparta che¢ zawladniecia
skarbem tylko zadzy zlota. Nie jedyny to jednak raz ujawnia sie u Ryszarda ciekawosé,
ktéra wyraznie mozna nazwac¢ “archeologiczng”. Znaleziony w Glastonbury miecz
Ekskalibur, ktéry zabral z soba za morze (podaruje go Tankredowi jako wyjatkowej
wartosci prezent) Swiadczy o jego zainteresowaniu rzadkimi przedmiotami z przeszlo$ci.
Niewatpliwie obdarzony jest poczuciem piekna, tak jak uzdolniony do muzyki i poezji. Byt
czlowiekiem epoki: epoki freskow pokrywajacych mury, jak w Saint-Savin, rozleglego
opactwa Cluny, harmonijnych sklepien i $wietlistego chéru w Fontevrault, wspanialych
iluminacji sakramentarza z Limoges czy tych bibelotéw z emalii o 1$nigcych kolorach, do
ktorych zamykano relikwie Swietego Tomasza Becketa, poszukiwane przez wszystkie
koscioly Zachodu.

Zwlaszcza fascynujacy jest dla nas Ryszard w swej wspanialomys$lno$ci: nie boi sie
narazaé, lubi dawacé - i w tym jest rowniez czlowiekiem swojej epoki. Nasze archiwa z tych
czasOw zapeliaja liczne akty darowizn, liczniejsze niz wszelkie inne rodzaje kontraktow

czy umow.



Opinie wspolczesnych mu, a przynajmniej wiekszoSci z nich, odslonily cechy
niecodzienne i ujmujace jego osobowosci. Niejaki Giraud z Barri stlusznie pisze, ze “wérod
cech osobiscie go wyrodzniajacych sa trzy, ktére przyniosly mu niezréwnang slawe:
nadzwyczajny zapal i zarliwos¢, wielka hojnos¢ graniczaca z rozrzutnos$cia, co zawsze jest
godne pochwaly u ksiecia i co koronuje inne cnoty, niezlomna stalo$¢ zaré6wno ducha, jak
stowa”. Podkre$la przez to u Ryszarda owa wierno$¢ danemu stowu, ktéra w epoce
feudalnej stanowi istote zobowigzania seniora jak i rycerza.

Gerwazy z Tilbury péjdzie jeszcze dalej. W swoich “Loisirs impériaux” ulozonych dla
Ottona Brunszwickiego nazywa Ryszarda “krolem krolow ziemskich” (to samo okreslenie
zostanie przyjete pozniej dla Ludwika Swietego) i dodaje: “Nikt nie przeécignal go pod
wzgledem zapalu, wielkodusznoSci, rycerskos$ci i wszelkich innych cnét.” Stwierdzajac, ze
byl on “zapalonym obrornica $wietego Dziedzictwa Chrystusa, Ziemi Swietej”, pisze dalej:
“Swiat nie dorést do jego wielkosci.”

Zawsze podkresla sie jego niedos$cigniong wielkodusznos¢. Ryszard jest jedna z tych
istot, ktoére, jak sie wydaje, mozna akceptowac bez zastrzezen, bo nawet porywczosé
odslania ich takimi, jacy sa w glebi siebie samych bez udawania czy wyrachowania.

Czy mamy wiec bohatera z legendy? Wydaje sie, ze bardziej niz z legendy wywodzi
sie on z romansu rycerskiego, jednego z tych romansow, w ktorych bohater oddaje swe
zycie, ufny w wielko$¢ ludzkich przeznaczen i piekno Swiata, pewny, ze istnieje Milos¢
ponad mitoScia.

Poza historia - legenda

Wielka to sprawa i zalosna wiele,

Kiedy, niestety, serce bolem krwawi,

Kazde tez odtad osmuci wesele

To, o czym bede w pie$ni mojej prawil.

Ow bowiem, ktéry rownych sobie nie ma,

Ryszard, Anglikow krol, szlachetny, mezny,

Nie zyje! - Strata to i cios potezny!

Stowa dreczace, gdy ten zal wyraza,

Nawet zimnemu sercu cierpie¢ kaza...

Krol nie zyje. Wiadomo, ze od lat tysigca
Swiat nie ogladat takiej walecznosci

I zaden z ludzi nie byl mu podobny



Szczodros$cia tak szlachetng ni $miatoscia.
Za$ Aleksander, krol, co zmdégl Dariusza,
Nie dal byl $wiatu tyle w czynach swoich,
Nigdy tez Karol ni czyny Artura

Nie uczynily tyle w oczach $§wiata,

W jednych wzbudzajac lek, w innych olénienie

I we mnie szczesne budzi zadziwienie,

Iz oto w czasach pelnych falszu, w nedznym wieku,
Mogto istniec¢ tak wiele cnot w jednym czlowieku.
Skoro za$ stawa, czyny nic nie waza,

Po c6z mam zmuszac sie, aby je glosic?

Dzisiaj $mier¢ ukazala nam, co moze czynic

Kto$, kto jedynym strzalem zabrat z tego $wiata
Wszystka rados¢ i dobra wszystkie, wszystek humor,
Widzimy tez, ze nic tam nie bedzie obrona,

Nalezaloby tedy mniej lekac sie $mierci!

Ach, krolu, pelen przymiotow tak zacnych,
Jakiez to nas od dzisiaj czekaja turnieje,

Jakiez wyScigi pyszne, jakiez dary hojne,

Skoro zabraknie ciebie, co$ wszedzie przewodzil,
Coz uczynia ci, ktorych nedzna czeka dola,

Ci, ktorzy tobie, panie, stuzyli z ochota,

Pelni oczekiwania na suta nagrode,

Coz tez uczynia owi, ktérzy w $mieré zmierzaja,

Bogactwa przeogromne tobie zawdzieczajac?

Lichy czeka ich zywot i wieczna zgryzota,
A'i zaloba wieczna az po kres zywota,
Saraceny za$, Turcy, pogany, Persowie,
Co lekali sie ciebie jak nigdy nikogo,
Beda w swej pysze rosna¢ wielce i uradza,

Ize Grobu Swietego nie oddadza.



Bog wszakze pragnie tego. Gdyby tak nie bylo,
Gdybys tylko zyl, krolu, na twe rozkazanie

Oni by wszyscy z Syrii uciekali, panie.

Nie ma teraz nadziei, ze zdarzy sie wladca

Czy ksiaze, co Grob Swiety odzyskaé potrafi!

Ow wszakze, kto zastapi¢ ciebie bedzie musial,
Winien dobrze pamietac, ize$ byl wspanialy,

A i kim byli twoi dwaj waleczni bracia.

Ow Mlody Krol, a takze dworny hrabia Gotfryd.
Kto zasie miejsce zajmie po was trzech, ten musi
Serce mie¢ i odwage zgola niepojeta.

Pieknymi tez czynami wstawi¢ sie na $wiecie.
Ach! Panie Boze, ktory przebacza¢ potrafisz,
Boze prawdziwy, prawdziwy Czlowieku, prawdziwe zycie, dzieki!
Przebacz mu, on tam Twego przebaczenia czeka,
A zasie grzechdw jego, Panie, nie pamietaj,

Zwaz przecie, ize zawsze, Tobie, Boze, stuzyl.

Ten piekny poemat, ktorego oryginalnego brzmienia w jezyku “d'oc” nie odda zadne
tlumaczenie, napisal trubadur Gaucelm Faidit na pewno zaraz po $mierci Ryszarda, zanim
- co zauwaza jego wydawca Jean Mouzat [Jean Mouzat, “Les poemcs de Gaucelm Faidit
troubadour au XII-e siccle”, Paris (A. G. Nizet) 1965, ss. 415-424. ] - wiadomo bylo, kto
zostanie jego nastepca na tronie Anglii, Artur z Bretanii czy Jan Bez Ziemi. Jest to wiec
“planh” - zalobna pie$nn zrodzona pod wrazeniem tej $mierci. Jej autor, jeden z
najwiekszych éwczesnych trubadurow, bolesnie odczuwa strate, tym dotkliwiej, ze byt on
jednym z towarzyszy Ryszarda w zamorskiej wyprawie. Cala jedna strofa chwali wyczyny
kréla podczas jego “syryjskiej” epopei. Gaucelm Faidit jest jednym z tych, ktérzy powroca
do Ziemi Swietej, wezmg udzial w wyprawie baronéw na poczatku XIII wieku i
prawdopodobnie znajda tam S$mieré. Poemat jego dobrze wyraza zdumienie wywolane
zdarzeniem tak nieoczekiwanym: Ryszard umiera, umiera w pekni sit i w pelni slawy, w
chwili gdy pokonal swego zacieklego rywala Filipa Augusta. Jego Smierc¢ jest przypadkowa,
umiera ten, ktory zwyciesko wychodzil z niezliczonych niebezpieczenstw, stawiajac czoto

Swiatu muzulmanskiemu.



Krzyk bolu, niemal oburzenia wobec $mierci “niesprawiedliwej”, ktora czyhala na
bohatera na banalnym spacerze, w wyniku wydarzenia niewspolmiernego z jego
przeszlo$cia i osobg. Jest to, napisze Roger z Hoveden, tryumf mréwki nad Iwem.

I odnosimy wrazenie, ze poSmiertna slawa kréla Ryszarda probuje zrownowazyé
ogromne rozczarowanie, jakie wywotlala jego Smier¢. Poniewaz wladza sprawowana na co
dzien nie zdolala zaciemnié jego obrazu wladcy, przypisano mu wszystko to, do czego
sadzono, ze byl zdolny, zatrzymujac w pamieci jedynie obraz czlowieka wyrastajacego
ponad przecietno$¢, wielkiego w calej swej istocie. Stanowi to rodzaj rekompensaty za “nie
ukonczona” czeS¢ jego zycia i pozostawia poetyckie i legendarne echo, ktére przetrwato
przez wieki.

Gdyz slawa Ryszarda Lwie Serce znacznie przekracza to, czego mozna bylo
oczekiwac. Jest on najbardziej popularnym kréolem Anglii, cho¢ rzadzil tylko lat dziesiec¢ i
najlepsza cze$¢ swego krotkiego zycia spedzil na kontynencie lub na Bliskim Wschodzie. W
Anglii sie urodzil, lecz jesli zsumowac okresy jego tam pobytu w ciggu aktywnego zycia, nie
otrzymamy nawet calego jednego roku: cztery miesiace w 1189, od sierpnia do grudnia, i,
po powrocie z uwiezienia, od 13 marca do 12 maja roku 1194, to znaczy dokladnie dwa
miesigce. A wiec sze$¢ miesiecy przebywania na tej Wyspie, ktorej zawdziecza krolewska
korone. I prawdopodobnie nie zna jezyka, a w kazdym razie jezyka ludu, ktory w dwiescie
lat pozniej zostanie ogloszony przez Parlament jako jezyk oficjalny. Do tamtej pory
francuski czy raczej anglo-normandzki byl jedynym jezykiem uzywanym przez baronéow i
“bogatych ludzi” (stowo “bogaty” oznaczalo wowczas szlachte bez wzgledu na jej majatek).

Popularno$¢ krola Ryszarda wydaje sie wiec paradoksalna; z roku na rok jednak
rosla i bardzo szeroko wyszla poza granice jego krolestwa.

Muzeum Historii Francji w Archiwach Narodowych w Paryzu przechowuje list
Ryszarda dyktowany w drodze miedzy Gaillon i Vaudreuil w styczniu 1196 roku, ktory
wyznacza poreczycieli rozejmu, jaki zawarl z krélem Francji. Lecz najciekawsze jest to, ze
list opatrzony jest wspanialg pieczecia w zielonym wosku zwisajaca na jedwabnej wstazce i
ze ukazane sa na niej “dwa Iwy w ruchu”, ktére stang sie herbem Anglii; we Francji
nazywane beda “lampartami”. Tak to Ryszard dal swemu krajowi w spadku przydomek,
ktory go tak dobrze okresla: “Lwie Serce”. Bohater “wspanialy i szlachetny”. Juz Giraud de
Barri, pisarz wymagajacy, nazwal Ryszarda “Lwim Sercem”, gdy ten nie mial jeszcze
dwudziestu lat - ale z nawiazka dal dowody waleczno$ci. Trubadur Bertran de Born

porownywal go do lwa nie tylko z powodu bohaterskich czynoéow, lecz takze dlatego, ze



stosownie do legendy o tym zwierzeciu oszczedzal stabych, a byt bezlitosny dla grzeszacych
pycha. Nawet dla kronikarza Filipa Augusta, Wilhelma le Breton, Ryszard jest Lwem!

Do kog6z go zreszta nie poréwnywano? Jego postac¢ sluzyla za wzoér lub jako
odniesienie dla bohateréow pie$ni rycerskich, Rolanda i Oliwiera, i rycerskich powiesci,
Gowina lub Lancelota. Przywolywano wszelkie elementy cudowne, do czego tak dobrze
mogly shuzy¢ opowiadania z wypraw krzyzowych badz opowiadania z krajow dalekich i
czarodziejskich, gdzie rozgrywaly sie wydarzenia poruszajace wyobraznie.

Podczas panowania Henryka Plantageneta rozchodzily sie pogloski o liscie, ktory
przystal do niego krol Artur. Co sie tyczy Ryszarda, krazy wies¢ o liscie od Starca z Gor,
mistrza asasynow, i kilku kronikarzy przytacza go. Prawda, ze nie byt ten list pozbawiony
podtekstow politycznych: rozgrzeszal Ryszarda z zabdjstwa Konrada z Montferratu, o ktére
byl oskarzony, lecz catlkowicie niestusznie.

Na podobnej plaszczyznie - tu znéw z brutalnoscig jak w owej “Piesni slabych”
(“Chanson des Chétifs”), ktéra malowala sceny kanibalizmu przypisywane wowczas
Piotrowi Eremicie (!) lub Tafurom, lajdakom i wl6czegom gustujacym w miesie Turkow -
ukazuje sie krola Ryszarda nad potrawa z glowy Saracena, przyrzadzona mu pieczolowicie
przez gtownego kucharza: wszak krol prosil go o potrawe z wieprzowiny, ktorej nie ma w
kraju muzulmanskim!

Inne legendy opowiadaly ogblniej o pochodzeniu Ryszarda czy nawet
Plantagenetow. Giraud de Barri, ten Walijczyk niewyczerpanej werwy, biskup Saint-David
i wspolczesny krolowi, ktorego o wiele lat przezyl, gdyz umart dopiero w 1223 roku, jako
pierwszy opowiadal, ze Ryszard wspominajac swoich protoplastéw mawial: “Pochodzimy
od diabla i wrécimy do diabla!” Stanowi to aluzje do legend ulubionych przez dynastie
hrabiow Andegawenskich; niejaki Césaire de Heisterbach, ktorego wyczucie literackie jest
dobrze znane (to on wymyslil stynne powiedzenie: “Zabijcie ich wszystkich, Bég rozpozna
swoich”, podczas grabiezy Béziers... ), nie omieszkal przytoczy¢ tych poglosek o
pochodzeniu krélow Anglii; rowniez Walter Map, archidiakon Oksfordu, ktéry bywal na
dworze angielskim i sypal jak z rekawa réznymi opowiadaniami i anegdotami, odnosit
wyraznie do osoby Eleonory slynng legende z bajek regionu Poitou o kobiecie-wezu,
Meluzynie. Tak wiec czy to po mieczu, czy po kadzieli, po Eleonorze czy hrabiach
Andegawenskich, Plantageneci pozostaja “przypisani diablu”. Te nieprzyjemna reputacje
zawdzieczaja zwlaszcza straszliwemu przodkowi Andegawenow Fulkowi Czarnemu
(Nerra). Zostala ona potwierdzona zreszta nie osoba czy losem Ryszarda, lecz Jana Bez

Ziemi, ktérego ponury los nie zawiera juz nic z legendy, lecz stanowi rzeczywista czes¢



Historii. Fulko Czarny, wspoétczesny Hugo Kapeta (970-1040), jest wielkim awanturnikiem
i nie mniej wielkim budowniczym zamkéw i klasztorow; czterokrotnie odbywal
pielgrzymke do Jerozolimy jako zado$Cuczynienie za grzechy, ktore zreszta sumiennie
odpokutowywal. Osobowo$¢ bujna, ktérej wiedza historyczna moze dzi§ oddaé¢ shuszny
hold, podczas gdy w legendach szargany byl bezlito$nie. (Zob. wybitne studium Christiana
Thévenot “Foulques III Nerra”, wyd. Nouvelle République, Tours 1987. )

Znacznie mniej efektowne jest jedno z tych “historycznych powiedzonek”
przypisywanych Ryszardowi Lwie Serce. Slynny kaznodzieja Fulko z Neuilly nawolywal
jakoby krola do rozstania sie z jego “trzema cérkami”.

“Klamiesz - odpowiedzial krol porywczo - ja nie mam dzieci!

- Panie, macie trzy corki: Pyche, Pozadanie i Rozpuste.

- Swietnie - na to Ryszard - daje moja Pyche templariuszom i szpitalnikom, moje
Pozadanie cystersom, a Rozpuste calemu duchowienstwu!”

Anegdote te przypisuje sie znéw Giraudowi z Barri. Ale moze by¢ ona jedng z tych
“exempla” powszechnie uzywanych przez kaznodziejow, ktorzy takie opowiastki zbierali
dla ilustrowania swych kazan; w ten sposob powstaly “Anecdotes” Stefana de Bourbon czy
mniej znane “Ci nous dit” ostatnio opublikowane przez Gerarda Blangez. [Paryz (Picard)
1979, Société des Anciens Textes Francais. |

Niejednokrotnie “corki diabla” beda przypominane pod réznymi postaciami. Robert
Grosseteste, wysoce uczony biskup Lincolnu, nie wahatl sie nawet ulozy¢ calego poematu o
“malzenstwie dziewieciu corek diabla”. Nikt nie byl naiwny i uzywano sobie do woli laczac
imiona tylez fantastyczne, co znaczace: jedna z coérek imieniem Lichwa po$lubia
mieszczanina, jej siostra Oszustwo poslubia kupca itd. Jest zupelnie nieprawdopodobne,
by Ryszard kiedykolwiek spotkal Fulka, proboszcza z Neuilly, lecz jego poczucie humoru i

slawa predestynuja go na bohatera ponizszej historyjki:

Panie Boze, krolu chwaly,
Laska, stawa doskonaly,
Poélij po kréla Ryszarda,

On nie tchoérz, lecz dusza harda...

Tak zaczyna sie “Roman de Richard Coerdelyoun”. Jest to jedno z dziel
zainspirowanych powrotem z wyprawy krzyzowej i uwiezieniem krola. Powstalo na ten

temat kilka poematdéw, lecz wiekszo$¢ z nich zaginela. Do takich nalezy poemat, ktory



wskrzesza wierszowana kronika Piotra z Langtoft z poczatku XIV wieku. Dzielo to, niestety
anonimowe, obfituje w fantastyczne epizody: Ryszard w Niemczech mial by¢ wydany
panujacemu krolowi, ktoérego “Roman” dziwnie nazywa Modardem lub Modredem - bez
watpienia nawigzujac do Mordreda, ostatniego wroga krola Artura. Sprowokowany przez
krolewskiego syna, zabija go w uczciwym pojedynku, lecz zdobywa serce jego corki
Margerie. Krol Modard, zeby sie poms§ci¢, nasyla na Ryszarda wyglodzonego lwa. Ryszard
wklada mu do paszczy reke owinieta w kawal jedwabiu, wyrywa mu serce i zjada je, i tak
zdobywa przydomek Lwie Serce...

P6zniej przygody mnoza sie. Miedzy innymi Ryszard udaje sie na turniej, gdzie nie
rozpoznany staje naprzeciw najznakomitszych rycerzy Anglii i jednego po drugim zrzuca z
siodla; kolejno przywdziewa zbroje czarng, czerwona, biala, po czym wybiera dwoch
najlepszych rycerzy sposrdd tych, ktérych pokonal, ujawnia, kim jest, i odjezdza z nimi do
Palestyny, gdzie wspolnie uczestnicza z walkach najbardziej fantastycznych, lecz ktore
zawsze sa okazja do przeciwstawiania Anglikéw Francuzom i o$mieszania tych ostatnich.
Nie ma w tym nic dziwnego, jesli przypomnimy czas powstania tego poematu: koniec XIV
wieku, to znaczy miedzy dwiema wojnami - jedng prowadzong przez Edwarda III
Plantageneta i drugg, ktéra podejmie uzurpatorska dynastia Lancastrow. Popularnosé
Ryszarda uzyta jest tu dla celéw propagandy, podobnie jak to bywalo w przypadku wielu
bohaterow.

Bardziej nastrojowe sa legendy laczace Ryszarda z Robin Hoodem - Robinem z
Laséw - i z jego towarzyszami z lasu Sherwood. Opowiadania najbardziej urzekajace: krol
Ryszard, po powrocie, w przebraniu opata klasztoru, zostaje zatrzymany przez Robin
Hooda i jego kompanow wyjetych spod prawa w tym samym lesie, w ktérym - warto
zauwazy¢ - przebywal on rzeczywiécie w kwietniu 1194 roku. Robin zaprzyjaznia sie z
rzekomym opatem. Ale zaréwno on, jak jego kompani zazwyczaj nie obchodza sie dobrze z
klasztorami, na ktore nakladaja okupy przeznaczone na swe utrzymanie; ukrywaja sie w
lesie, chcac dotrzymacé wierno$ci prawowitemu krolowi. Na hasto ich wodza Robin Hooda
zewszad wylaniaja sie potargane glowy oberwancow. Rozpoznaja kréla Ryszarda, ktory
wrocil zza morza. Ten zabiera Robin Hooda do Londynu i mianuje go panem lennym i
parem Anglii.

Chcialoby sie, by rozmaite ballady osnute wokot tego tematu mialy rzeczywiscie za
bohatera Ryszarda. Niestety, najstarsze wersje wymieniaja jako kroéla jedynie “Edward our
comely king”; i mozna wybiera¢ miedzy wieloma Edwardami, ktorzy nastepowali po sobie

na tronie Anglii - z wyjatkiem Edwarda Meczennika w X wieku i w XI $wietego Edwarda



Spowiednika. I tak jest w najstarszych balladach: “Robin Hood, his death, Robin Hood and
the potter Robin Hood and the Curt”, itd. W rymowanej kronice Szkocji, ulozonej okolo
1420 roku przez Andrew de Wyntouna, historia Robin Hooda rozgrywa sie pod koniec XIII
wieku, w latach 1283-1285, podczas gdy inny Szkot, Walter Bower, piszacy w dwadzieScia
lat p6zniej, umieszcza go w 1266 roku.

Dopiero znacznie p6zniej, w “History of greater Britain” spisanej w 1521 roku przez
innego Szkota, Johna Majora, historia Robin Hooda i jego towarzyszy ma miejsce w latach
1193-1194, a wiec rozgrywa sie w czasie powrotu Ryszarda do swego kroélestwa po
wyprawie krzyzowej i uwiezieniu w Niemczech. Wersja ta stala sie najbardziej popularna,
zreszta zastugiwala na to... [Zob. James C. Holt, “Robin Hood et la forkt de Sherwood”,
Londyn (Thames & Hudson) 1982. ]

Nie bez pewnego zalu rozstajemy sie z obrazem krola Ryszarda Lwie Serce
pojawiajacego sie wsrod opryszkow, ktorzy pozostali mu wierni. Tym bardziej ze obraz ten
nawiazuje do Historii: krolowa Eleonora zwolnila 6w las Sherwood od prawa le$nego
ustanowionego przez jej meza Henryka II. Prawo to bardzo obcigzalo angielskie lasy i ich
uzytkownikow, za co Henryk zyskal sobie zashuzong opinie despoty. Za sprawa matki wiec,
z objeciem tronu przez szlachetnego Ryszarda zakoncza sie bledy wladzy cechujace jego
poprzednika.

Tak to drogi Legendy, cho¢ nieraz krete, moga skrzyzowac sie z drogami Historii.



Chronologia

1135 22 grudnia. Koronacja Stefana z Blois na kréla Anglii
1137 1 sierpnia. Ludwik VII zostaje krolem Francji i po$lubia Eleonore z Akwitanii
1144 19 stycznia. Gotfryd z Andegawenii koronowany na ksiecia Normandii
1147 Ludwik VII w towarzystwie Eleonory wyrusza na krucjate
1151 7 wrzeénia. Smier¢ Gotfryda z Andegawenii
1152 Rozwod Ludwika VII z Eleonora, ktéora wychodzi za maz za Henryka
Plantageneta;
18 maja. Henryk Plantagenet zostaje ksieciem Andegawenii
1153 Urodzit sie Wilhelm (zm. 1156), pierwszy syn Henryka II i Eleonory;
10 sierpnia. Nagla S$mier¢ Eustachego z Boulogne, nastepcy tronu
angielskiego;
6 listopada. Stefan z Blois adoptuje Henryka Plantageneta
1154 Urodzit sie Henryk Mlody;
25 pazdziernika. Umiera Stefan z Blois;
19 grudnia. Koronacja Henryka Plantageneta na krola Anglii wraz z Eleonora
1155 Tomasz Becket zostaje kanclerzem Anglii; Urodzila sie Matylda, corka Henryka
IT i Eleonory
1156 18 czerwca. Koronacja Fryderyka Barbarossy na cesarza
1157 8 wrzes$nia. Urodzil sie Ryszard Lwie Serce
1158 Listopad. Spotkanie Henryka II i Ludwika VII dla przypieczetowania ich
pojednania; Wrzesien. Urodzil sie Gotfryd, przyszly ksigze Bretanii
1160 Zielone Swieta. Zawieszenie broni miedzy Henrykiem II a Ludwikiem VII;
2 listopada. Slub Henryka Mlodego z Malgorzata z Francji;
3 czerwca. Tomasz Becket konsekrowany na arcybiskupa Canterbury
1161 Urodzila sie Eleonora, przyszla zona Alfonsa VIII, kréla Kastylii
1164 Styczen. Ogloszenie “Ustaw z Clarendon”;
8 pazdziernika. Skazanie Becketa za naduzycie wladzy
1165 Urodzila sie Joanna, corka Henryka II i Eleonory;
11 kwietnia. Spotkanie Ludwika VII z Henrykiem II w Gisors;
21 sierpnia. Urodzit sie Filip August
1166 Urodzil sie Jan Bez Ziemi;

24 kwietnia. Spotkanie Ludwika VII z Henrykiem IT w Nogent-le-Rotrou



1167 4 czerwca. Spotkanie Ludwika VII z Henrykiem II w Vexin; Lipiec. Henryk II
podporzadkowuje sobie Bretanie;

22 lipca. Umiera Matylda z Andegawenii
1168 Bunt baron6w poitewenskich i bretonskich przeciw Henrykowi II;

7 kwietnia. Spotkanie Ludwika VII z Henrykiem II w Pacy-sur-Eure
1169 6-7 stycznia. Spotkanie Ludwika VII z Henrykiem II w Montmirail;

7 lutego. Spotkanie Ludwika VII z Henrykiem II w Saint-Léger-en-Yvelines;

18 listopada. Spotkanie Ludwika VII, Henryka II i Tomasza Becketa w Saint-
Denis i Montmartre
1170 27 marca. Eleonora wymyka sie z zasadzki zorganizowanej przez Lusignanow;

29 czerwca. Trzesienie ziemi w Ziemi Swietej,

22 lipca. Spotkanie Henryka II z Tomaszem Becketem w Fréteval;

Sierpien. Henryk II chory w Normandii;

1 grudnia. Powro6t Tomasza Becketa do Anglii;

29 grudnia. Zabojstwo Tomasza Becketa w katedrze w Canterbury
1171 25 stycznia. Oblozenie interdyktem kontynentalnych posiadlo$ci Henryka II
przez legata papieskiego;

17 pazdziernika. Henryk II rozpoczyna podbdj Irlandii;

25 grudnia. Eleonora i Ryszard zwoluja swych poludniowych wasali
1172 Styczen. Ryszard przyznaje prawo sprawowania wladzy sagdowniczej biskupowi
Bajonny, Fortanierowi;

21 maja. Henryk II podporzadkowuje sie Ko$ciolowi w Avranches;

27 sierpnia. Koronacja Henryka Mlodego w Winchesterze;

27 wrzeSnia. Definitywne pojednanie Henryka II z Ko$ciolem
1173 Luty-marzec. Henryk II zwoluje swych baronéw do Montferrand, p6zniej do
Limoges;

8 marca. Ucieczka Henryka Mlodego z Chinon; Czerwiec. Filip z Flandrii
oblega Aumale, Ludwik VII i Henryk Mlody - Verneuil;

19 sierpnia. Henryk II $ciga swych zbuntowanych wasali az do Beuvron
1174 12-13 lipca. Publiczna pokuta Henryka II na grobie Tomasza Becketa;

Wiosna. Mieszkancy La Rochelle odmawiaja Ryszardowi otwarcia bram
miasta;

8 lipca. Henryk II wywozi Eleonore oraz zony i narzeczone swych synow do

Anglii. Zeslanie Eleonory;



23 wrzes$nia. Ryszard poddaje sie Henrykowi II;

30 wrze$nia. Gotfryd i Henryk Mlody poddaja sie Henrykowi II;

Pazdziernik. Uklad w Falaise: Ryszard zachowuje Poitou pod wtadza ojca
1175 Luty. Gotfryd i Ryszard skladaja hold Henrykowi II w Le Mans
1176 Smieré Rozamundy, kochanki Henryka II;

3 kwietnia. Gwaltowna burza w Normandii;

19 kwietnia. Henryk Mlody i jego zona w drodze do Composteli przybijaja do
portu w Honfleur. Henryk odjezdza z Ryszardem, by oblega¢ Chateauneuf;

27 sierpnia. Ksiezniczka Joanna, céorka Henryka II i Eleonory, obiecana
Wilhelmowi z Sycylii, przybywa do Normandii, by stamtad uda¢ sie na Sycylie.
Towarzysza jej Ryszard i Henryk;

9 listopada. Slub Joanny z Wilhelmem w Palermo;

25 grudnia. Ryszard odbywa swe pierwsze sady Bozego Narodzenia w
Bordeaux 1177 2 lutego. Ryszard odzyskuje Poitiers;

13 lutego. Koronacja Joanny na krélowa Sycylii;

21 kwietnia. Porazka dawnych najemnikéw Ryszarda rozgromionych przez
Henryka IT w Malemort;

21 wrzesnia. Spotkanie Henryka II i Ludwika VII w Ivry;

25 grudnia. Henryk IT odbywa sady Bozego Narodzenia w Angers
1178 19 marca. Ryszard jest obecny na poswieceniu opactwa Bec-Helloin, w
towarzystwie Henryka I1 i Henryka Mlodego
1179 1 listopada. Ryszard i jego dwaj bracia sa obecni na koronacji (namaszczeniu w
czasie koronacji) Filipa Augusta w Reims;

25 grudnia. Henryk IT odbywa sady Bozego Narodzenia w Saintes
1180 Zima. Ryszard oblega w Poitou zamki Pons, Richemond, Jonsac, Marcillac,
Courveille i Anville;

8 maja. Gotfryd de Rancon poddaje sie po oblezeniu Taillebourgu przez

Ryszarda;

18 wrzeénia. Smieré¢ Ludwika VII. Filip August krélem Francji
1181 15 sierpnia. Ryszard pasuje na rycerza hrabiego Vivien
1182 25 grudnia. Henryk II odprawia sady Bozego Narodzenia ze swymi trzema

synami w Caen
1183 Wiosna. Ryszard prowadzi wojne w Limousin przeciwko Baskom Raymonda le

Brun i Wilhelma Arnaud,;



11 czerwca. Smieré¢ Henryka Mtodego;
24 czerwca. Poddanie sie hrabiego Aymara z Limoges Henrykowi II
1184 30 listopada. Sady na Swietego Andrzeja w Westminsterze; pojednanie braci i
ojca;
25 grudnia. Sady Bozego Narodzenia
1185 16 marca. Smieré Baldwina IV, kréla Jerozolimy;
25 grudnia. Henryk IT odprawia sady Bozego Narodzenia w Domfront
1186 Wiosna. Spotkanie Filipa Augusta z Henrykiem II w Gisors;
Sierpien. Smieré podczas turnieju Gotfryda z Bretanii, drugiego brata
Ryszarda
1187 25 marca. Spotkanie Filipa Augusta z Henrykiem II w Nonancourt. Decyzja o
zawieszeniu broni;
4 lipca. Porazka Frankow w bitwie z Saladynem pod Hittinem;
10 lipca. Akka dostaje sie w rece Saladyna;
6 sierpnia. Upadek Jafy i Bejrutu;
2 pazdziernika. Upadek Jerozolimy
1188 21 stycznia. Pojednanie Henryka II z Filipem Augustem miedzy Gisors i Trie i
postanowienie zorganizowania wyprawy krzyzowej;
28 lipca. Ostre starcie w poblizu Mantes Ryszarda z Wilhelmem z Barres,
rycerzem bliskim krélowi Francji;
18 listopada. Ponowne spotkanie Henryka II i Filipa Augusta w Bonmoulins.
Ryszard staje u boku kroéla Francji i sktada mu hotd
1189 Wiosna. Uderzenie Ryszarda na Le Mans, podczas gdy Filip August
wkracza do Tours. Ponowne spotkanie w Colombiers;
6 lipca. Smieré Henryka II w Chinon. Ryszard Lwie Serce krélem
Anglii;
28 czerwca. Umiera Matylda, siostra Ryszarda i ksiezna Saksonii;
20 lipca. Ryszard obejmuje w Rouen ksiestwo Normandii;
22 lipca. Pierwsze spotkanie Ryszarda jako krola Anglii z Filipem
Augustem miedzy Chaumont i Trie; Sierpien. Ryszard przybywa do Anglii;
29 sierpnia. Slub Jana Bez Ziemi z Hawiza z Gloucesteru;
3 wrze$nia. Koronacja Ryszarda w Westminsterze. Zamieszki

antysemickie;



5 grudnia. Ryszard akceptuje wybdér swego brata przyrodniego
Gotfryda na arcybiskupa Yorku;
11 grudnia. Ryszard decyduje podjac¢ wyprawe krzyzowa;
30 grudnia. Spotkanie Ryszarda z Filipem Augustem w Gué de Saint-
Remy w zwigzku z przygotowaniami do wyprawy krzyzowe;j
1190 Luty. Ryszard przyjmuje wizyte Eleonory z Akwitanii i Adelajdy, siostry kréla
Francji; Marzec. Kolejne zamieszki antysemickie w York;
15 marca. Umiera Izabela z Hainaut, krolowa Francji;
18 maja. Flota angielska odplywa z Dartmouth;
10 czerwca. Umiera cesarz Fryderyk Barbarossa. Cesarzem zostaje Henryk
VI,
4 lipca. Ryszard i Filip August uczestnicza w ceremonii w Vézelay przed
odjazdem na wyprawe krzyzowg;
14-17 sierpnia. Ryszard w Lyonie;
7 sierpnia. Ryszard wsiada na statek w Marsylii;
13 sierpnia. Ryszard w Savonie;
23 sierpnia. Ryszard w Pizie;
25 sierpnia. Ryszard w Porto Ercole;
28 sierpnia-13 wrzes$nia. Ryszard przebywa w Neapolu;
16 wrze$nia. Przybycie Filipa Augusta do Mesyny;
24-25 wrze$nia. Spotkanie Ryszarda z Filipem Augustem w Mesynie;
28 wrzesnia. Wizyta Joanny Sycylijskiej u Ryszarda
1191 Styczen. Przybycie Joachima de Fiore do Ryszarda;
2 lutego. Sprzeczka dwoch krolow;
1 marca. Spotkanie Ryszarda z Tankredem w Taorminie;
30 marca. Flota Filipa Augusta opuszcza Mesyne. Tego samego dnia
przybywa tam Eleonora;
2 kwietnia. Eleonora odjezdza;
10 kwietnia. Smier¢ Klemensa III. Celestyn III wybrany papiezem;
14 kwietnia. Henryk VI koronowany na krola Rzymian;
17 kwietnia. Ryszard laduje na Krecie;
20 kwietnia. Filip August dotacza do oblegajacych Akke;
1 maja. Ryszard opuszcza Krete;

9 maja. Ryszard spotyka sie z panami Cypru;



11 maja. Kilku wielkich baronéw Ziemi Swietej przybywa na Cypr, by spotka¢
sie z Ryszardem;

12 maja. Slub Ryszarda z Berengarig z Nawarry;

1 czerwca. Izaak Angelos, cesarz Cypru, w niewoli Ryszarda;

5 czerwca. Ryszard opuszcza Cypr;

7 czerwca. Ryszard zdobywa okret, na ktérego pokladzie jest 1500 Saracenow
wyslanych na odsiecz oblezonej Akki;

okolo 15-23 czerwca. Ryszard i Filip August zapadaja na chorobe “léonardie”
- rodzaj malarii;

17 czerwca. Sultan przypuszcza ataki na tyly Frankow;

3 lipca. Uderzenie Frankéw na Przekleta Wieze w Akce;

Noc z 4 na 5 lipca. Nieudana ucieczka muzulmanskiej zalogi Akki;

5 lipca. Wylom w murach Akki dokonany przez ludzi Ryszarda;

6 lipca. Nowy, lecz bezowocny atak Frankow;

12 lipca. Wejscie Frankdow do Akki;

20 lipca. Spotkanie Ryszarda z Filipem Augustem;

28 lipca. Arbitraz przyznajacy dozywotnio kroélestwo Frankow Gwidonowi z
Lusignan,;

29 lipca. Nowe spotkanie dwéch krolow;

31 lipca. Filip August odplywa do Tyru;

9 sierpnia. Przybycie ksiecia Burgundii do Tyru;

20 sierpnia. Masakra 2700 jencow saracenskich na rozkaz Ryszarda;

22 sierpnia. Odjazd wojsk Frankow do Hajfy;

5 wrze$nia. Zwyciestwo Ryszarda nad Saracenami pod Arsufem,;

14 wrze$nia. Arcybiskup Yorku, Gotfryd, laduje w Anglii;

29 pazdziernika. Gotfryd musi opusci¢ Anglie;

8 listopada. Spotkanie Ryszarda z Malikiem al-Adilem;

10 listopada. Filip August laduje w Otranto;

15 listopada - 8 grudnia. Okupacja Latrunu i Bajt Nuby
1192 13 stycznia. Ucieczka spod Jerozolimy ksiecia Burgundii;

2 kwietnia. Powr6t Jana de Longchamp do Anglii;

18 kwietnia. Konrad z Montferratu zabity przez dwoch asasynow;

5 maja. Henryk z Szampanii po$lubia Izabele, wdowe po Konradzie, i jest

wyznaczony na nowego krola Jerozolimy;



Maj. Gwidon z Lusignan zostaje krolem Cypru;

17 maja. Ryszard zaczyna oblezenie Askalonu;

20 czerwca. Ryszard atakuje jadaca z Egiptu karawane;

4 lipca. Krzyzowcy odmawiaja pojscia na Jerozolime;

26 lipca. Atak Saladyna na Jafe;

1 sierpnia. Ryszard spieszy na pomoc Jafie;

5 sierpnia. Kleska Saladyna przed Jafa

2 wrze$nia. Uklad w Jafie miedzy Saladynem i Frankami: wolno im
pielgrzymowac bez oplat do miejsc $§wietych. Utworzenie panstwa Frankow wzdhuz
wybrzeza, od Tyru do Jafy;

9 pazdziernika. Ryszard zaokretowuje sie na Cyprze;

21 grudnia. Aresztowanie Ryszarda przez ksiecia austriackiego w Ginana pod
Wiedniem. Bedzie trzymany w niewoli przez Henryka VI w Durnstein, nastepnie w
Ochsenfurt, p6zniej w Trifels
1193 Luty. W Anglii dowiaduja sie o uwiezieniu krola;

28 lutego. Smieré Saladyna;

Poczatek marca. Widzenie sie Ryszarda z Henrykiem VI;

12 kwietnia. Filip August ubiega sie o zwrot Gisors;

29 czerwca. Henryk VI zgadza sie na uwolnienie Ryszarda za cene bardzo

wysokiego okupu;

30 maja. Hubert Walter wybrany arcybiskupem Canterbury;

14 sierpnia. Slub Filipa Augusta z Ingeborga z Danii
1194 Styczen. Eleonora w Kolonii;

2 lutego. Uwolnienie Ryszarda;

4 lutego. Ryszard opuszcza Moguncje;

13 marca. Ryszard przybywa do Anglii;

25 marca. Ryszard pojawia sie przed Nottingham, zajetym przez wojsko Jana
Bez Ziemi;

28 marca. Poddanie sie Nottingham;

10 kwietnia. Ryszard odprawia sady Wielkiej Nocy w Northampton;

17 kwietnia. Powtérna koronacja Ryszarda w Westminsterze;

12 maja. Wyjazd Ryszarda do Normandii;

28 maja. Filip August przed przybyciem Ryszarda odstepuje od oblezenia

Verneuil; 13 czerwca. Ryszard odbija Loches z rak ludzi Filipa Augusta;



5 lipca. W Fréteval Ryszard zmusza Filipa Augusta do ucieczki;
1 sierpnia. Zakonczenie ukladow miedzy dwoma krélami;

Lato. Poczatek budowy Chateau-Gaillard w Andelys na polecenie Ryszarda

1195 Lipiec. Potyczki Francuzow z Anglikami w Issoudun;

8 listopada. Zawarcie nowego ukladu miedzy dwoma krolami w Verneuil

1196 Styczen. Nowy uklad w Louviers;

Pazdziernik. Joanna z Sycylii wychodzi powtornie za maz za Rajmunda VI z

Tuluzy. Slub odbywa sie w Rouen

1197 15 kwietnia. Ryszard zajmuje Saint-Valéry;

19 maja. Schwytanie Filipa z Dreux przez Ryszarda w Milly;

Lipiec. Urodzit sie przyszly Raymund VII z Tuluzy;

Wrzesierr. Smieré Henryka VI w Mesynie

1198 11 marca. Smieré¢ Marii w Szampanii;

10 lipca. Otton Brunszwicki, siostrzeniec Ryszarda, pojawia sie w Aix-la-
Chapelle; 28 wrzesnia. Upadek z konia Filipa Augusta po potyczce z

rycerzami angielskimi w poblizu Gisors

1199 Styczen. Nowe spotkanie Filipa Augusta z Ryszardem kolo Vernon;

13 stycznia. Nowy rozejm (piecioletni) miedzy krélami Anglii i Francji;
25 marca. Ryszard przybywa do Chalus (w Limousin);
26 marca. Strzala wystrzelona z zamku Chalus trafia Ryszarda;

6 kwietnia. Ryszard Lwie Serce umiera

1200 Jan Bez Ziemi poS$lubia Izabele z Angoulkme

1203 Umiera Eleonora z Akwitanii

1214 Bitwa pod Bouvines

1216 Smieré¢ Jana Bez Ziemi
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